ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1586/94
z dnia 30 czerwca 1994 r.

zmieniajace rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93 dotyczace refundacji
produkcyjnych odpowiednio w sektorach zboz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 21 czerwca 1992 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku zboz', zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 2193/93% w
szczegolnosci jego art. 7,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1418/76 z dnia 21 czerwca 1976 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku ryzu’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1544/93*,
w szczegolnosci jego art. 9,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 5 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1722/93 ustanawiajacy szczegdtowe zasady
stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/92 i1 (EWG) nr 1418/76 w sprawie refundacji
produkeyjnych w sektorach zboz i ryzu’ stanowi, ze wnioski o §wiadectwa refundacji nalezy
kierowa¢ w formie pisemnej do wiasciwych organdw; nalezy ustali¢ dni i terminy, w jakich
wnioski takie moga by¢ sktadane;

zgodnie z art. 6 ust. 3 akapit drugi, w lipcu 1 sierpniu w latach gospodarczych 1993/94,
1994/95 1 1995/96 $wiadectwa zachowuja wazno$¢ tylko do ostatniego dnia miesiaca, w
ktorym $swiadectwo zostalo wydane; skutkiem takiego krotkiego terminu waznosci jest duza
liczba wnioskow o wydanie §wiadectwa; nalezy w zwiazku z tym ustali¢ datg 31 sierpnia jako
ostateczna dat¢ waznos$ci wszystkich swiadectw wydanych w lipcu 1 sierpniu;

stosowanie stawki refundacji obowigzujacej w dniu przetwarzania w przypadku wnioskow o
wydanie $§wiadectw zlozonych w lipcu w latach gospodarczych 1994/95 i 1995/96 pozwala na

doktadniejsze monitorowanie roznic w stawkach refundacji w okresie waznos$ci swiadectw;

Komitet Zarzadzajacy ds. zb6z nie wydal opinii w terminie ustalonym przez jego
przewodniczacego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

'Dz.U.nr L 181z 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U.nr L 196 z 5.08.1993, str. 22.
Dz.U.nr L 166 z 25.06.1976, str. 1.
*Dz.U. nr L 154 2 25.06.1993, str. 5.
SDzU.nrL 159 2 1.07.1993, str. 112.



W rozporzadzeniu (EWG) nr 1722/93 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.  Wart. 5 ust. 1 dodaje sig, co nastgpuje:
»Wniosek sktada si¢ kazdego roboczego dnia do godziny 17.00 czasu brukselskiego”.

2. W art. 6 ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
»Jednakze w lipcu 1 sierpniu w latach gospodarczych 1994/95 1 1995/96 $wiadectwa, o
ktére wnioski ztozono w tych miesiacach, zachowuja wazno$¢ tylko do dnia 31
sierpnia”.

3. W art. 6 ust. 4 akapit pierwszy dodaje sig, co nastgpuje:
»Jednakze w przypadku wnioskéw o refundacj¢ sktadanych w lipcu w latach
gospodarczych 1994/95 1 1995/96 kwota, ktora nalezy doptaci¢, bedzie roéwna kwocie
stosowanej w dniu przetworzenia skrobi”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 1994 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 czerwca 1994 r.

W imieniu Komisji

René STEICHEN

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 3125/94
z dnia 20 grudnia 1994 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 ustalajace szczegolowe zasady
stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/92 i (EWG) nr 1418/76 dotyczace
refundacji produkcyjnych w sektorach zbéz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac Akt Przystapienia Norwegii, Austrii, Szwecji i Finlandii', w szczegdlnosci
jego art. 169 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku zb6z’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1866/94° oraz rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1418/76 z dnia 21 czerwca 1976 r. w
sprawie 5Wsp(')lnej organizacji rynku ry2u4, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1869/94°,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93° zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1586/947, waznosé ktorego wykracza poza dzieh 1 stycznia 1995 r., musi zostaé
dostosowane w taki sposob, aby zezwalato na wyptate refundacji produkcyjnych dla skrobi
jeczmiennej i owsianej w Finlandii 1 Szwecji;

na mocy art. 2 ust. 3 Traktatu o Przystapieniu®, instytucje Wsp6lnot Europejskich moga
przyja¢, przed przystapieniem, $rodki okreslone w art. 169 Aktu, ktore wejda w Zycie
wytacznie pod warunkiem oraz w dniu wejs$cia w zycie Traktatu,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 1722/93 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

I. W art. 1 ust. 1 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,Dla Finlandii 1 Szwecji refundacje moga by¢ rowniez przyznane dla wykorzystania
skrobi jeczmiennej i owsianej, w ilo$ci nieprzekraczajacej 50 000 ton w Finlandii i

'Dz.U. nr C 241 229.8.1994, str. 21.
2Dz.U.nrL 181z 1.7.1992, str. 21.
3Dz.U.nrL 197 2 30.7.1994, str. 1.
*Dz.U.nrL 166 z 25.6.1976, str. 1.
Dz.U.nrL 197 2 30.7.1994, str. 7.
Dz.U.nrL 159 z 1.7.1993, str. 112.
"Dz.U.nrL 167 z 1.7.1994, str. 5.
$Dz.U. nr C 241 229.8.1994, str. 9.



2.

3.

10 000 ton w Szwecji.”;

W art. 3:

a)

ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2. Refundacja za tong¢ skrobi kukurydzianej, pszennej, ziemniaczanej,
ryzowej lub z ryzu tamanego obliczana jest, migdzy innymi, na podstawie
r6éznicy migdzy:

(i)  cena interwencyjna zb6z w danym miesiacu z uwzglednieniem roznic w
cenach rynkowych kukurydzy;

oraz

(i) $rednia cen CIF stosowanych do obliczania przywozowej oplaty
wyrownawczej na kukurydzg w okresie pierwszych 25 dni miesiaca
poprzedzajacego miesiac  ztozenia wniosku, pomnozona przez
wspolezynnik 1,60.

3. Refundacja za tong skrobi jgczmiennej i owsianej obliczana jest, migdzy
innymi, na podstawie réznicy migdzy:

(1) cena interwencyjna zb6z w danym miesiacu, z uwzglednieniem réznic w
cenach rynkowych jgczmienia;

oraz

(i) S$rednia cen CIF stosowanych do obliczania przywozowej optaty
wyrownawcze] na jeczmien w okresie pierwszych 25 dni miesiaca
poprzedzajacego miesiac zlozenia wniosku, pomnozona przez
wspotczynnik 2,7.

4. W przypadku znacznych wahan cen rynkowych kukurydzy i/lub pszenicy
i/lub jeczmienia na rynku wspolnotowym lub $wiatowym w terminie
ustalonym w ust. 1, refundacja obliczona zgodnie z ust. 2 1 3 moze zostaé
zmieniona, w celu uwzglednienia takich wahan.”;

b)  ust. 4, 516 otrzymuja oznaczenia odpowiednio 5, 6 1 7;
W zataczniku II:
a)  Rozdzial A otrzymuje brzmienie:

LA. SKROBIA PODSTAWOWA"*

ex1108 Skrobia: inulina;

- Skrobia



1108 11 00 - - Skrobia pszenna 1,00
1108 12 00 - - Skrobia kukurydziana 1,00
1108 13 00 - - Skrobia ziemniaczana 1,00
ex 1108 19 - - inne rodzaje skrobi
1108 19 10 - - - Skrobia ryzowa 1,00
1108 1990 |- - - Pozostale: skrobia jeczmienna i | 1,00
owsiana

b) przypis 1 otrzymuje brzmienie:

.. Podany wspolczynnik dotyczy skrobi o zawartosci w masie suchego
ekstraktu rownej co najmniej 87% w przypadku skrobi kukurydziane;j,
ryzowej i pszennej, oraz o zawarto$ci w masie suchego ekstraktu réwnej
80% w przypadku skrobi ziemniaczane;j.

Refundacja produkcyjna, do wyptaty dla skrobi podstawowej o nizszej
niz przedstawiona zawarto§ci w masie suchego ekstraktu, musi zostac
skorygowana przy wykorzystaniu nast¢pujacego wzoru:

1. skrobia kukurydziana, ryzowa, pszenna, jgczmienna i owsiana:

Rzeczywisty % suchej masy

27 x refundacja produkcyjna

2. Skrobia ziemniaczana:

Rzeczywisty % suchej masy

20 x refundacja produkcyjna

Zawartos¢ w masie suchego ekstraktu skrobi okreslana jest metoda
ustalona w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1908/84
(Dz.U. nr 178 z 5.7.1984, str. 22). W przypadku, gdy refundacja
produkcyjna jest wyptacana dla skrobi objgtej kodem CN 1108, czystosé
skrobi w suchym ekstrakcie musi wynosi¢ co najmniej 97%.

Do okreslania stopnia czysto$ci skrobi stuzy metoda okreslona w
zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem wejScia w zycie Traktatu o
przystapieniu Norwegii, Austrii, Finlandii 1 Szwecji.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 1994 r.

W imieniu Komisji
René STEICHEN

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 3125/94
z dnia 20 grudnia 1994 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 ustalajace szczegolowe zasady
stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/92 i (EWG) nr 1418/76 dotyczace
refundacji produkcyjnych w sektorach zbéz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac Akt Przystapienia Norwegii, Austrii, Szwecji i Finlandii', w szczegdlnosci
jego art. 169 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku zb6z’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1866/94° oraz rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1418/76 z dnia 21 czerwca 1976 r. w
sprawie 5Wsp(')lnej organizacji rynku ry2u4, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1869/94°,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93° zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1586/947, waznosé ktorego wykracza poza dzieh 1 stycznia 1995 r., musi zostaé
dostosowane w taki sposob, aby zezwalato na wyptate refundacji produkcyjnych dla skrobi
jeczmiennej i owsianej w Finlandii 1 Szwecji;

na mocy art. 2 ust. 3 Traktatu o Przystapieniu®, instytucje Wsp6lnot Europejskich moga
przyja¢, przed przystapieniem, $rodki okreslone w art. 169 Aktu, ktore wejda w Zycie
wytacznie pod warunkiem oraz w dniu wejs$cia w zycie Traktatu,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 1722/93 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

I. W art. 1 ust. 1 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,Dla Finlandii 1 Szwecji refundacje moga by¢ rowniez przyznane dla wykorzystania
skrobi jeczmiennej i owsianej, w ilo$ci nieprzekraczajacej 50 000 ton w Finlandii i

'Dz.U. nr C 241 229.8.1994, str. 21.
2Dz.U.nrL 181z 1.7.1992, str. 21.
3Dz.U.nrL 197 2 30.7.1994, str. 1.
*Dz.U.nrL 166 z 25.6.1976, str. 1.
Dz.U.nrL 197 2 30.7.1994, str. 7.
Dz.U.nrL 159 z 1.7.1993, str. 112.
"Dz.U.nrL 167 z 1.7.1994, str. 5.
$Dz.U. nr C 241 229.8.1994, str. 9.



2.

3.

10 000 ton w Szwecji.”;

W art. 3:

a)

ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2. Refundacja za tong¢ skrobi kukurydzianej, pszennej, ziemniaczanej,
ryzowej lub z ryzu tamanego obliczana jest, migdzy innymi, na podstawie
r6éznicy migdzy:

(i)  cena interwencyjna zb6z w danym miesiacu z uwzglednieniem roznic w
cenach rynkowych kukurydzy;

oraz

(i) $rednia cen CIF stosowanych do obliczania przywozowej oplaty
wyrownawczej na kukurydzg w okresie pierwszych 25 dni miesiaca
poprzedzajacego miesiac  ztozenia wniosku, pomnozona przez
wspolezynnik 1,60.

3. Refundacja za tong skrobi jgczmiennej i owsianej obliczana jest, migdzy
innymi, na podstawie réznicy migdzy:

(1) cena interwencyjna zb6z w danym miesiacu, z uwzglednieniem réznic w
cenach rynkowych jgczmienia;

oraz

(i) S$rednia cen CIF stosowanych do obliczania przywozowej optaty
wyrownawcze] na jeczmien w okresie pierwszych 25 dni miesiaca
poprzedzajacego miesiac zlozenia wniosku, pomnozona przez
wspotczynnik 2,7.

4. W przypadku znacznych wahan cen rynkowych kukurydzy i/lub pszenicy
i/lub jeczmienia na rynku wspolnotowym lub $wiatowym w terminie
ustalonym w ust. 1, refundacja obliczona zgodnie z ust. 2 1 3 moze zostaé
zmieniona, w celu uwzglednienia takich wahan.”;

b)  ust. 4, 516 otrzymuja oznaczenia odpowiednio 5, 6 1 7;
W zataczniku II:
a)  Rozdzial A otrzymuje brzmienie:

LA. SKROBIA PODSTAWOWA"*

ex1108 Skrobia: inulina;

- Skrobia



1108 11 00 - - Skrobia pszenna 1,00
1108 12 00 - - Skrobia kukurydziana 1,00
1108 13 00 - - Skrobia ziemniaczana 1,00
ex 1108 19 - - inne rodzaje skrobi
1108 19 10 - - - Skrobia ryzowa 1,00
1108 1990 |- - - Pozostale: skrobia jeczmienna i | 1,00
owsiana

b) przypis 1 otrzymuje brzmienie:

.. Podany wspolczynnik dotyczy skrobi o zawartosci w masie suchego
ekstraktu rownej co najmniej 87% w przypadku skrobi kukurydziane;j,
ryzowej i pszennej, oraz o zawarto$ci w masie suchego ekstraktu réwnej
80% w przypadku skrobi ziemniaczane;j.

Refundacja produkcyjna, do wyptaty dla skrobi podstawowej o nizszej
niz przedstawiona zawarto§ci w masie suchego ekstraktu, musi zostac
skorygowana przy wykorzystaniu nast¢pujacego wzoru:

1. skrobia kukurydziana, ryzowa, pszenna, jgczmienna i owsiana:

Rzeczywisty % suchej masy

27 x refundacja produkcyjna

2. Skrobia ziemniaczana:

Rzeczywisty % suchej masy

20 x refundacja produkcyjna

Zawartos¢ w masie suchego ekstraktu skrobi okreslana jest metoda
ustalona w Zataczniku do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1908/84
(Dz.U. nr 178 z 5.7.1984, str. 22). W przypadku, gdy refundacja
produkcyjna jest wyptacana dla skrobi objgtej kodem CN 1108, czystosé
skrobi w suchym ekstrakcie musi wynosi¢ co najmniej 97%.

Do okreslania stopnia czysto$ci skrobi stuzy metoda okreslona w
zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem wejScia w zycie Traktatu o
przystapieniu Norwegii, Austrii, Finlandii 1 Szwecji.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 1994 r.

W imieniu Komisji
René STEICHEN

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1516/95
z dnia 29 czerwca 1995 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 ustanawiajace szczegélowe zasady
stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/82 i (EWG) nr 1418/76 dotyczace
refundacji produkcyjnych w sektorach zbéz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wsp6lnej organizacji rynku zboz' ostatnio zmienione Aktem o Przystapieniu Austrii, Finlandii
i Szwecji oraz rozporzadzeniem (WE) nr 3290/94%, w szczegdlnoscei jego art. 7,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1418/76 z dnia 21 czerwca 1976 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku ryzu® ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 3290/94, w
szczegolnosci jego art. 9,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93 z dnia 30 czerwca 1993 r. ustanawiajace
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/82 1 (EWG) nr 1418/76
dotyczace refundacji produkcyjnych w sektorach zb6z i ryzu', ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 3125/94°, musi by¢ dostosowane do systemu przywozowego dla
zb6z wynikajacego z Porozumienia w sprawie rolnictwa zawartego w ramach wielostronnych
negocjacji handlowych Rundy Urugwajskiej; w celu sprawdzenia, czy warto$¢ refundacji
wywozowej jest wlasciwa, nalezy $ledzi¢ ceny kukurydzy i/albo pszenicy oraz jgczmienia na
rynkach §wiatowym i wspdlnotowym;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zbdz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 1722/93 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1.  wart. 1 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,»0. Skrobia przywozona do Wspolnoty w ramach systemu przywozowego, ktory

'Dz.U.nrL 181 2z 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U. nr L 349 2 31.12.1994, str. 105.
Dz.U.nr L 166 z 25.06.1976, str. 1.
*Dz.U.nrL 159 z 1.07.1993, str. 112.
SDz.U.nr L 330221.12.1994, str. 39.



pozwala na obnizke naleznosci celnej przywozowej, nie moze korzysta¢ z refundacji
produkcyjnej.”;

w art. 3 ust. 2 1 3 otrzymuja brzmienie:
»2. Refundacja na tong skrobi kukurydzianej, skrobi pszennej, skrobi ziemniaczanej,
skrobi ryzowej lub skrobi ryzu tamanego jest obliczana na podstawie mi¢dzy innymi

roéznicy migdzy:

(i) cena interwencyjna zb6z w danym miesiacu z uwzglednieniem r6znic w cenach
rynkowych kukurydzy;

oraz
(i) $rednia reprezentatywnych cen w przywozie cif z Rotterdamu stosowana do
obliczania naleznosci celnej przywozowej kukurydzy w okresie dwoch tygodni

poprzedzajacych miesiac stosowania, pomnozona przez wspotczynnik 1,60.

3.  Refundacja na tong skrobi jgczmiennej lub skrobi owsianej jest obliczana w
szczegOlnosci na podstawie rdznicy migdzy:

(1) cena interwencyjna zb6z w danym miesiacu z uwzglednieniem r6znic w cenach
rynkowych jeczmienia;

oraz

(i) S$rednia reprezentatywnych cen w przywozie cif z Rotterdamu stosowana do
obliczania nalezno$ci przywozowej jeczmienia w okresie dwoch tygodni
poprzedzajacych miesiac stosowania, pomnozong przez wspotczynnik 2,70.”;

art. 12 otrzymuje brzmienie:
YArtykut 12

W terminie trzech miesigcy od konca kazdego okresu okreslonego w art. 3 ust. 1
Panstwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji rodzaje, ilosci 1 pochodzenie skrobi
(kukurydzianej, pszennej, ziemniaczanej, jgczmiennej, owsianej badz ryzowej), dla
ktorej wyptacono refundacje oraz rodzaje 1 ilosci produktoéw, do wyrobu ktérych
zastosowano skrobig.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1995 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 czerwca 1995 r.

W imieniu Komisji
Franz FISHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1011/98
z dnia 14 maja 1998 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 ustanawiajace szczegélowe zasady
stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/82 i (EWG) nr 1418/76 dotyczacych
refundacji produkcyjnych w sektorach zbéz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku zb6z', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
923/96%, w szczegolnosci jego art. 7 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3072/95 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku ryzu®, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 192/98* w
szczego6lnosci jego art. 7,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 z dnia 30 czerwca 1993 r., ustanawiajace szczegotowe
zasady stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/92 i (EWG) nr 1418/76 dotyczacych
refundacji produkcyjnych w sektorach zbdz i1 ryzu’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1516/95°, uwzglednia w metodzie obliczania wysokosci refundacji
produkcyjnej rozrdznienie na skrobie pochodzace z pszenicy, ziemniakow 1 ryzu z jednej
strony 1 jeczmienia i owsa z drugiej strony; doswiadczenie pokazuje, Ze ustalanie osobnej
kwoty dla produktow pochodzacych z jgczmienia i owsa nie jest juz konieczne i1 t¢ sama
kwote doptaty mozna przyznawa¢ do wszystkich skrobi bez ryzyka przyznania niewlasciwej
rekompensaty;

srodki indywidualne, takie jak sprawdzenie terminu waznos$ci $wiadectwa refundacji oraz
dostosowanie kwoty pojedynczej refundacji, powinny zosta¢ ustalone z wyprzedzeniem na
przetomie roku gospodarczego;

zaleca si¢ okreslenie podstawowych wymagan dla ubiegajacych si¢ o gwarancj¢ indywidualna
w szczegolnosci dla skrobi estryfikowanych 1 eteryfikowanych; przepisy szczegdlne
dotyczace owych produktow powinny zosta¢ uzupelnione o $rodki majace na celu
podniesienie skuteczno$ci kontroli oraz o sankcje naktadane w przypadku nieprzetworzenia
produktéw lub niedopetnienia innych warunkéow;

rozporzadzenie stanowi obecnie, ze Panstwa Czlonkowskie co miesiac przekazuja Komisji

'Dz.U.L 181 2 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U. L 126 7 24.05.1996, str. 37.
3Dz.U. L 329 2 30.12.1995, str. 18.
*Dz.U. L 20227.01.1998, str. 16.
SDzU.L 159 2 1.07.1993, str. 112.
®Dz.U. L 147 2 30.06.1995, str. 49.



dane statystyczne, w tym informacj¢ o ilo$ci skrobi, do ktorej udzielono refundacji, oraz o
rodzaju produktéw, na jakie przetworzono skrobig; okazuje sig, ze czgstotliwosé
przekazywania danych jest zbyt wysoka i zaleca si¢ zastapi¢ miesigczne sprawozdania
kwartalnymi;

Komitet Zarzadzajacy ds. zboz nie wydal opinii w terminie ustalonym przez jego
przewodniczacego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1722/93 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1.  Art. 3 otrzymuje brzmienie:
SArtvkut 3

1. W przypadku przyznania refundacji jej wysokos$¢ jest ustalana raz na miesiac.
Jednakze, jezeli ceny kukurydzy i/lub pszenicy we Wspolnocie lub na rynku swiatowym
zmienig si¢ w sposob znaczacy, kwota refundacji, obliczona zgodnie z przepisami
ust. 2, moze zosta¢ zmieniona w danym miesiacu tak, aby uwzgledni¢ zmiany cen.

2.  Refundacja za tong skrobi kukurydzianej, pszennej, jeczmiennej, owsianej,
ziemniaczanej, i z ryzu lub z ryzu tamanego oblicza si¢ migdzy innymi na podstawie
roznicy migdzy:

(1) cena rynkowa pszenicy na terenie Wspolnoty, obowiazujaca przez pie¢ dni
poprzedzajacych ustalenie wysokos$ci refundacji, z uwzglednieniem poziomu cen
pszenicy; oraz

(1) S$rednia reprezentatywnych cen przywozowych CIF Rotterdamu stosowana do
okreslania wysoko$ci przywozowych naleznosci celnych na kukurydzg, notowana
przez pie¢ dni poprzedzajacych dzien poczatku stosowania,

pomnozona przez wspdiczynnik 1,60.
3. Wyplaca si¢ refundacj¢ obliczona zgodnie z przepisami ust. 2, pomnozong przez
wspotczynnik okre$lony w zalaczniku II, odpowiadajacy kodowi CN skrobi

rzeczywiscie uzytej do wyrobu wskazanych produktow.

4.  Komisja przyjmuje decyzje przewidziane w niniejszym artykule zostaja zgodnie z
procedura okre§lona w art. 23 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92.”

2. W art. 6 ust. 3 14 otrzymuja brzmienie:
,3. Swiadectwo refundacji zawiera informacje okre§lone w art. 5 ust. 2, stawke

refundacji oraz termin wazno$ci $wiadectwa, to jest ostatni dzien piatego miesiaca
nastgpujacego po miesigcu wydania §wiadectwa.



Jednakze w lipcu, sierpniu i do dnia 24 wrzesnia wlacznie, termin wazno$ci §wiadectw,
o ktére ubiegaja si¢ producenci w tym okresie, uptywa po 30 dniach od dnia ich
wystawienia, z zastrzezeniem, ze nie moze przekroczy¢ dnia 30 wrzesnia.

4.  Na zaswiadczeniu wpisuje si¢ wlasciwa stawke refundacji, odpowiadajaca stawce
obowiazujacej w dniu przyjecia wniosku.

Jednakze, jesli ktora$ z ilosci skrobi wymienionych w §wiadectwie jest przetwarzana w
zbozowym roku gospodarczym nastgpujacym po roku, w ktorym zostal przyjety
wniosek, refundacja za skrobi¢ przetworzona w nowym roku gospodarczym jest
dostosowywana z uwzglednieniem réznicy migdzy cena interwencyjna obowiazujaca w
miesigcu dostawy oraz cena obowiazujaca w miesigcu przetworzenia, pomnozong przez
wspotczynnik 1,60. Do przeliczenia kwoty refundacji na walute narodowa stosuje si¢
wowczas kurs obowiazujacy w dniu przetworzenia skrobi.”

3. Wart. 9 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Zobowiazaniem pierwotnym, w rozumieniu art. 20 rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85,
jest wykorzystanie lub wywo6z produktow zgodnie z wiasciwymi przepisami art. 10
ust. 1 lit. a) 1 b) niniejszego rozporzadzenia. Wykorzystanie lub wywdz powinny mie¢
miejsce w ciaggu 12 miesigcy nastepujacych po uptywie waznosci $wiadectwa.
Przedtuzenie tego terminu jest mozliwe po ztozeniu do wilasciwego organu nalezycie
uzasadnionego wniosku.”

4. W art. 10 ust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Jednakze nabywcy, ktorzy co kwartal wykorzystuja ilos¢ produktéw oznaczonych
wspomnianym kodem CN mniejsza niz 1 000 kg, moga zosta¢ zwolnieni z tego
obowiazku.”

5. Art. 12 otrzymuje brzmienie:

»W ciagu trzech miesigcy od zakonczenia kazdego z kwartalow roku kalendarzowego
Panstwa Cztonkowskie przekazuja Komisji dane na temat rodzaju, ilosci i pochodzenia
skrobi (kukurydza, pszenica, ziemniaki, jgczmien, owies lub ryz), do ktorej wyptacono
refundacje oraz na temat rodzaju i ilo$ci produktow, w ktorych jej uzyto.”

6.  Przypis 4 do zalacznika II otrzymuje brzmienie:
,Bezposrednio uzyskana z kukurydzy, pszenicy, jg¢czmienia, owsa, ryzu lub
ziemniakoéw, z wylaczeniem wszelkiego stosowania produktow ubocznych otrzymanych
przy wytwarzaniu innych produktéw rolnych lub towarow.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 maja 1998 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 87/1999
z dnia 14 stycznia 1999 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 ustanawiajace szczegélowe zasady
stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/92 i (EWG) nr 1418/76 dotyczacych
refundacji produkcyjnych w sektorach zbéz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku zboz', ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 923/96%, w szczegblnoscei jego art. 7 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3072/95 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku ryzu’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2072/98",
w szczegblnosci jego art. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

zataczniki I i II do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1722/93° ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1011/98° wyszczegélniaja produkty, dla ktérych przewidziane sa
refundacje produkcyjne w odniesieniu do skrobi oraz skrobie podstawowe i/lub ich pochodne,
ktore moga by¢ stosowane; niektore kody CN oraz stosowane opisy w tych zalacznikach nie
odpowiadaja juz zatacznikowi I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca
1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy
Celnej’, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2261/98%;

zataczniki do rozporzadzenia (EWG) nr 1722/93 powinny zosta¢ odpowiednio zmienione;

srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zboz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Zataczniki 1 1 II do rozporzadzenia (EWG) nr 1722/93 zastgpuje si¢ Zatacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

'Dz.U.L 181 2 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U. L 126 7 24.05.1996, str. 37.
3Dz.U. L 329 730.12.1995, str. 18.
*Dz.U. L 265 2 30.09.1998, str. 4.
>Dz.U.L 159 2 1.07.1993, str. 112.
®Dz.U. L 145 2 15.05.1998, str. 11.
"Dz.U.L 256 27.09.1987, str. 1.
$Dz.U.L 292 230.10.1998, str. 1.



Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 stycznia 1999 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK

JZAELACZNIK I

Produkty, do wytworzenia ktérych uzywana jest skrobia i/lub jej pochodne, objete
kodami okreslonymi ponizej i zamieszczone w dzialach Nomenklatury Scalonej

przedstawionych ponizej

Kod CN Wyszczegodlnienie
ex 1302 Soki i1 ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany;
agar - agar 1 inne S$luzy 1 zaggszczacze modyfikowane lub nie,
pochodzace z produktéw roslinnych:
- Sluzy i zageszczacze modyfikowane lub niemodyfikowane, pochodzace
z produktow roslinnych
ex 13023290 |- - - Sluzy z nasion roéliny guar
ex 13023900 |- - Pozostale:
- Chleb $wigtojanski
ex 1404 Produkty roslinne gdzie indziej niewymienione ani niewtaczone:
1404 20 00 |- Lintery bawehiany
ex 1702 Pozostate cukry tacznie z czysta chemicznie laktoza, maltoza, glukoza
1 fruktoza, w postaci stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku
srodkow aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny midd zmieszany lub
nie zmieszany z miodem naturalnym; karmel:
1702 50 00 |- Fruktoza czysta chemicznie
ex 170290 - Inne, w tym cukier inwertowany:
170290 10 |- - Maltoza czysta chemicznie
ex dzial 29 Organiczne substancje chemiczne z wylaczeniem podpozycji
2905 43 0012905 44
dziat 30 Produkty farmaceutyczne
3402 Organiczne $rodki czynne powierzchniowo (inne niz mydto); preparaty
czynne powierzchniowo, preparaty do prania (facznie z pomocniczymi
preparatami pioracymi) oraz preparaty czyszczace, zawierajace lub
niezawierajace mydta, inne niz te w pozycji 3401:
ex dziat 35 Substancje  biatkowe; skrobie modyfikowane; kleje; enzymy
z wylaczeniem pozycji 3501 oraz podpozycji 3505 10 10, 3505 10 90
1350520
ex dzial 38 Rézne produkty chemiczne z wytaczeniem pozycji 3809 1 3824 60
dziat 39 Tworzywa sztuczne 1 artykuty z tworzyw sztucznych
ex dziat 48 Papier i karton; artykuty z masy papierniczej, papieru i kartonu




Kod CN

Wyszczegodlnienie

4801 00
4802

4803 00

4804

4805

4806

4807

4808

4809

4810

4811

Papier gazetowy w zwojach lub w arkuszach

Niepowlekany papier i karton, stosowany do pisania, druku i innych
celéw graficznych oraz materiat na karty dziurkowane i papier na tasmy
dziurkowane w zwojach lub w arkuszach, z wyjatkiem papieru z pozycji
4801 lub 4803; czerpany papier i karton

Papier do produkcji papieru toaletowego lub chusteczek higienicznych,
recznikow lub pieluszek oraz podobny papier stosowany do celow
gospodarczych lub sanitarnych, watolina celulozowa i tkaniny z widkien
celulozowych nawet krepowane, marszczone, ttoczone, perforowane,
barwione powierzchniowo, z powierzchnia dekorowana lub z nadrukiem,
w zwojach lub arkuszach

Niepowlekany papier i karton siarczanowy, w zwojach lub arkuszach,
z wyjatkiem objetych pozycjami 4802 lub 4803

Pozostate, niepowlekany papier i tektura, w zwojach lub arkuszach, nie
podlegajace dalszej obrobce zgodnie z opisem w dziale 48 uwaga 2
Nomenklatury Scalone;j

Pergamin roslinny, papiery tluszczoodporne, kalki techniczne, papier
pergaminowy satynowany oraz inne satynowane papiery przezroczyste
lub przeswiecajace, w zwojach lub w arkuszach

Papier i tektura zltozone (wykonane przez sklejenie plaskich warstw
papieru  lub  tektury), niepowlekane  powierzchniowo  ani
nieimpregnowane, nawet ze wzmocnieniem wewngtrznym, w zwojach
lub w arkuszach

Papier i tektura, faliste (nawet z wklejonymi ptaskimi arkuszami),
krepowane, marszczone, tloczone lub perforowane, w zwojach lub
arkuszach, inne niz papier opisany w pozycji 4803

Kalka maszynowa, papier samokopiujacy oraz inne papiery do
kopiowania lub papiery przedrukowe (tacznie z powlekanym lub
impregnowanym papierem na matryce do powielania lub plyty
offsetowe), drukowane lub nie, w zwojach lub arkuszach

Papier i karton powlekany jedno - lub obustronnie glinka porcelanowa
(kaolinowa) lub innymi substancjami nieorganicznymi, ze spoiwem lub
bez spoiwa oraz bez innej powloki, nawet barwione powierzchniowo,
dekorowane na powierzchni lub z nadrukiem, w zwojach lub arkuszach

Papier, tektura, watolina celulozowa i tkaniny z wtokien celulozowych,
powlekane, impregnowane, pokrywane, barwione powierzchniowo,
ozdobione lub drukowane powierzchniowo, w zwojach lub arkuszach,
inne niz towary objgte pozycjami 4803, 4809 lub 4810



Kod CN

Wyszczegodlnienie

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

4812 00 00
4813

4813 90
4814

4814 10 00
4814 20 00

4814 90
4816

4816 10 00
4816 90 00
dziat 52
5801

5801 21 00
5802

5802 11 00
5802 19 00
5803

5803 10 00

Bloki 1 ptyty filtracyjne z masy papierniczej

Bibutka papierosowa, nawet pocigta wedlug wymiaru, w ksiazeczkach
lub tutkach:

- Pozostale

Tapety papierowe i podobne oktadziny S$cienne;
przezroczysty:

okienny papier

- papier ,,ingrain”

- Tapety i podobne oktadziny $cienne skladajace si¢ z papieru
powlekanego po stronie licowej, groszkowanego, tloczonego,
barwionego, drukowanego we wzory lub inaczej dekorowanego
warstwa tworzyw sztucznych

- Pozostale

Kalka maszynowa, papier samokopiujacy oraz inne papiery do
kopiowania lub papiery przedrukowe (z wyjatkiem z pozycji 4809),
matryce powielaczowe i1 plyty offsetowe wykonane z papieru, nawet w
pudetkach:

- Kalka maszynowa lub podobne papiery do kopiowania

- Pozostate

Bawelna

Tkaniny z okrywa wtdkienna i szenilowe, inne niz z pozycji 5806:
- Z bawehy:

- - Niestrzyzone tkaniny z watkiem runowym

Tkaniny r¢cznikowe niestrzyzone i podobne tkaniny niestrzyzone, inne

niz tasmy z pozycji 5806; tkaniny z okrywa witokienna, inne niz z pozycji

5703:

- Tkaniny recznikowe niestrzyzone 1 podobne tkaniny niestrzyzone,
z bawely:

- - Niebielone

- - Pozostale

Gaza, z wyjatkiem waskiej tkaniny objetej pozycja 5806:
- Z bawelny




ZALACZNIK 11

Jakos¢ skrobi
potrzebna do

Kod CN Wyszczegblnienie wyprodukowania
jednej tony
(Wspotczynnik)
A. PODSTAWOWE SKROBIE'*
ex 1108 Skrobie; inulina:
- Skrobie:
1108 11 00 | - - Skrobia pszenna 1,00
1108 12 00 | - - Skrobia kukurydziana 1,00
1108 13 00 | - - Skrobia ziemniaczana 1,00
ex 110819 - - Pozostale skrobie:
1108 19 10 | - - - Skrobia z ryzu 1,00
ex 1108 1990 |- - - Pozostate skrobie: skrobia z jgczmienia i owsa | 1,00
B. NASTEPUJACE PRODUKTY POCHODNE NA BAZIE POWYZSZYCH
PRODUKTOW
1702 Pozostale cukry lacznie z chemicznie czystymi
laktoza, maltoza, glukoza i1 fruktoza, w postaci
stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku
srodkébw  aromatyzujacych lub  barwiacych;
sztuczny midd zmieszany lub nie zmieszany z
miodem naturalnym; karmel:
ex 170230 - Glukoza i syrop glukozowy niezawierajace
fruktozy lub zawierajace w stanie suchym mnie;j
niz 20% fruktozy w masie:
- - Pozostale:
- - - Zawierajace w stanie suchym 99% lub wigcej
glukozy w masie
170230 51 |- - - - W postaci biatego krystalicznego proszku, 1,304
scalonego lub nie scalonego
1702 30 59 | - - - - Pozostate? 1,00
- - - Pozostate:
17023091 |- - - - W postaci bialego krystalicznego proszku, 1,304
scalonego lub nie scalonego
1,00

1702 30 99

- - - - Pozostate®




Jakos¢ skrobi
potrzebna do

Kod CN Wyszczegoblnienie wyprodukowania
jednej tony
(Wspotczynnik)
ex 170240 - Glukoza i syrop glukozowy, zawierajace w stanie
suchym, co najmniej 20%, ale mniej niz 50%
fruktozy:
1702 40 90 | - - Pozostate® 1,00
ex 170290 |- Inne, w tym z cukrem inwertowany:
1702 90 50 | - - Maltodekstryna i syrop maltodekstrynowy:
- - - W postaci biatego krystalicznego proszku,
scalonego lub nie scalonego 1,304
- Pozostale?: 1,00
- - Karmel:
- - - Pozostate:
1702 90 75 | - - - - W postaci proszku, scalonego lub nie 1,366
1702 90 79| - - - - Pozostate®: 0,95
ex 2905 Alkohole akrylowe 1 ich pochodne z grupa
halogenowa,  sulfonowana,  nitrowane  lub
nitronowe:
- Pozostate alkohole wielowodorotlenowe:
2905 43 00 | - - Mannit 1,52
2905 44 - - D-glucytol (sorbit)
- - - W roztworze wodnym:
290544 11 |- - - - Zawierajacy w masie 2% lub mniej D-
mannitu, w przeliczeniu na D-glucytol * 1,068
2905 44 19 | - - - - Pozostate’ 0,944
- - - Pozostate:
29054491 |- - - - Zawierajacy w masie 2% lub mniej D-
mannitu, w przeliczeniu na D-glucytol 1,52
2905 44 99 | - - - - Pozostale 1,52
3505 Dekstryny 1 inne skrobie modyfikowane
(np. skrobie ~ wstgpnie  zelatynizowane  lub
estryfikowane); kleje oparte na skrobiach, na
dekstrynach  lub  innych  modyfikowanych
skrobiach:
ex 350510 - Dekstryny i inne skrobie zmodyfikowane:
3505 10 10 | - - Dekstryny” 1,14




Jakos¢ skrobi
potrzebna do

Kod CN Wyszczegoblnienie wyprodukowania
jednej tony
(Wspotczynnik)
- - Inne skrobie zmodyfikowane:
3505 10 90 |- - - Pozostate’ 1,14
3505 20 - Kleje 1,14
ex 3809 Srodki  wykanczalnicze, nosniki  barwnikow
przys$pieszajace barwienie, utrwalacze barwnikow i
inne preparaty (np. klejonki i zaprawy) w rodzaju
stosowanych w przemystach wldkienniczym,
papierniczym, skorzanym 1 podobnych, gdzie
indziej niewymienione ani niewtaczone:
3809 10 Na bazie substancji skrobiowych’ 1,14
ex 3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni;
produkty chemiczne 1 preparaty przemystu
chemicznego lub przemystéw pokrewnych (lacznie
z mieszaninami produktow naturalnych), gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone; produkty
odpadowe tych przemystéw gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
3824 60 Sorbit inny niz z podpozycji 2905 44
- - W roztworze wodnym:
382460 11|- - - Zawierajacy w masie 2% lub mniej D-
mannitu, w przeliczeniu na D-glucytol3 1,068
3824 60 19| - - - Pozostale™: 0,944
- - Pozostale:
38246091 |- - - Zawierajacy w masie 2% lub mniej D-
mannitu, w przeliczeniu na D-glucytol 1,52
3824 60 99 | - - - Pozostate: 1,52

! Przedstawiony wspotczynnik odnosi si¢ do skrobi o zawartoéci w substancji suchej przynajmniej 87% w
przypadku skrobi kukurydzianej, z ryzu, pszennej, z jgczmienia i z owsa oraz przynajmniej 80% w przypadku
skrobi ziemniaczanej.

Zwrot produkcyjny wyplacany dla podstawowej skrobi o mniejszej zawarto$ci w substancji suchej niz
przedstawiona zawarto$¢ musi by¢ skorygowany w oparciu o nastgpujacy wzor:

1. Skrobia kukurydziana, z ryzu, pszenna, z jgczmienia i z owsa:

Rzeczywisty procent zawarto$ci w substancji suchej

87

2. Skrobia ziemniaczana:

Refundacja produkcyjna



Rzeczywisty procent zawartosci w substancji suchej

80
Zawarto$¢ skrobi w substancji suchej jest ustalana przy zastosowaniu metody okreslonej w zaltaczniku II do
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1908/84 (Dz.U. L 178 z 5.07.1984, str. 22). W przypadku, gdy refundacja
produkcyjna jest wyplacana dla skrobi objetej kodem CN 1108, zawarto$¢ skrobi w substancji suchej musi

wynosi¢ przynajmniej 97%. Metoda okreslona w zataczniku III do niniejszego rozporzadzenia ma by¢
zastosowana do ustalenia stopnia czystosci skrobi.

x Refundacja produkcyjna

* Refundacja produkcyjna jest wyptacana dla produktow objetych kodami CN o zawarto$ci w substancji suchej
przynajmniej 78%. Zwrot produkcyjny wyptacany dla produktéw objgtych kodami CN o zawarto$ci w
substancji suchej mniejszej niz 78% musi by¢ skorygowany w oparciu o nastgpujacy wzor:

Rzeczywisty procent zawarto$ci w substancji suche;j

78

3 Refundacja produkcyjna jest wyptacana dla D-glucytolu (sorbitu) w roztworze wodnym o zawartosci w stanie

suchym przynajmniej 70%. W wypadku, gdy zawarto§¢ w stanie suchym wynosi mniej niz 70%, zwrot
produkcyjny musi by¢ skorygowany w oparciu o nastgpujacy wzor:

x Refundacja produkcyjna

Rzeczywisty procent zawartoSci w substancji suchej
70
4 Bezposrednio wytwarzane z kukurydzy, pszenicy, jgczmienia, owsa, ryzu, lub ziemniakow, z wylaczeniem
wszelkiego zastosowania produktow ubocznych uzyskanych w czasie produkcji innych produktéw rolnych lub
towarow.

x Refundacja produkcyjna

> Refundacja produkcyjna jest wyplacana na podstawie zawartosci suchej masy skrobi lub dekstryn”.




ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1786/2001
z dnia 11 wrzes$nia 2001 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1772/93 ustanawiajace szczegélowe zasady

stosowania rozporzadzen Rady (EWG) nr 1766/92 oraz (EWG) nr 1418/76 dotyczacych
refundacji produkcyjnych w sektorach zbéz i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynku zb6z', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1666/2000%,

w szczegolnosci jego art. 7 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3072/95 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie

wspblnej organizacji rynku ryzu’, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1667/2000",

w szczegblnoscei jego art. 8 lit. e),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)  Art. 5 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1722/93° ustanawia, iz producenci pragnacy
wystapi¢ o refundacj¢ musza ztozy¢ swoje wnioski kazdego dnia roboczego przed

godzing 17.00 czasu Brukselskiego.

2)  Ten termin moze prowadzi¢ do sktadania wnioskow o charakterze spekulacyjnym o
wydanie §wiadectw refundacji, kiedy oczekuje si¢ ewentualnej obnizki refundac;ji.

3) Dlatego termin sktadania wnioskow o wydanie §wiadectwa refundacji powinien zosta¢
przesunigty na godzing 15.00 czasu Brukselskiego.

4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
Zarzadzajacego ds. zboz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1722/93 ,,17.00” zastepuje si¢ ,,15.00”.

Artykut 2

'Dz.U. L 181 2 1.07.1992, str. 21.
2Dz.U. L 193 229.07.2000, str. 1.
3Dz.U. L 329 230.12.1995, str. 18.
*Dz.U. L 193 229.07.2000, str. 3.
SDzU.L 159 2 1.07.1993, str. 112.



Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 wrze$nia 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE RADY (WE) Nr 1782/2003
z dnia 29 wrzesnia 2003 r.

ustanawiajace wspolne zasady dla systemow wsparcia bezposredniego w ramach
wspolnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw oraz
zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001,
(WE) nr 1454/2001, (WE) nr 1868/94, (WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999, (WE) nr
1673/2000, (EWG) nr 2358/71 i (WE) nr 2529/2001
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RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 36, 37
oraz 299 ust. 2,

Uwzgledniajac wniosek Komisji,

Uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego’,

Uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

Uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow”,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1))

2)

3)

4)

S)

nalezy ustanowi¢ wspodlne warunki dla platnosci bezposrednich w ramach
poszczeg6lnych systemdéw wsparcia dochodowego wspdlnej polityki rolnej;

ptatnos¢ pelnej kwoty pomocy bezposredniej powinna zosta¢ powiazana ze spetnieniem
zasad odnoszacych si¢ do gruntow rolnych, produkcji i dziatalnos$ci rolniczej. Zasady
takie powinny stuzy¢ wlaczeniu w organizacj¢ wspdlnego rynku podstawowych norm z
zakresu ochrony $rodowiska, bezpieczenstwa zywnosci, zdrowia 1 dobrostanu zwierzat
oraz w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrona $rodowiska. Jezeli takie podstawowe
normy nie sa spetniane, Panstwa Cztonkowskie powinny cofna¢ pomoc bezposrednia w
catosci lub w czgsci w oparciu o kryteria proporcjonalnosci, obiektywnosci i
stopniowosci. Takie cofnigcie pomocy powinno zosta¢ zastosowane bez uszczerbku dla
sankcji obecnie istniejacych lub ktdre w przysztosci zostana wprowadzone na mocy
innych przepiséw prawa wspolnotowego lub prawa krajowego;

w celu przeciwdzialania sytuacji zaniechania uprawy gruntéw rolnych oraz w celu
zapewnienia aby grunty takie byly utrzymywane w dobrej kulturze rolnej zgodnej z
ochrona $rodowiska, nalezy ustanowi¢ normy, ktére maja badz nie maja podstaw w
przepisach Panstw Czlonkowskich. Zasadne jest zatem ustanowienie ram
wspolnotowych, w ktoérych Panstwa Cztonkowskie moga przyja¢ normy uwzgledniajace
specyficzne cechy charakterystyczne omawianych obszaréw, wiaczajac w to warunki
glebowe 1 klimatyczne oraz istniejace systemy dziatalnosci rolniczej (uzytkowanie
gruntdéw, zmianowanie upraw, metody uprawy roli) jak rowniez strukturg gospodarstw;

poniewaz trwate pastwiska maja pozytywny wplyw na S$rodowisko, celowe jest
przyjecie srodkéw dziatania majacych na celu zachgcenie do utrzymania istniejacych
trwatych pastwisk aby unikna¢ ich masowego przeksztalcenia w grunty orne;

w celu osiagnigcia lepszej rdéwnowagi pomigdzy narz¢dziami ksztattowania polityki
zaprojektowanymi do promowania zrownowazonego rolnictwa oraz narzedziami
zaprojektowanymi do promowania rozwoju obszarow wiejskich, nalezy wprowadzi¢
system  stopniowego zmniejszania platnosci  bezposrednich o  charakterze
obowiazkowym na obszarze catej Wspolnoty na lata 2005 - 2012. Wszystkie ptatnosci

! Opinia wydana 5 czerwca 2003 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
?Dz.U. WE nr C 208, z 03.09.2003 r., str. 64.
? Opinia wydana 2 lipca 2003 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).



6)

7)

8)

9)

10)

bezposrednie, przewyzszajace okreslone kwoty, powinny by¢ zmniejszane kazdego roku
o okreslong warto§¢ procentowa. Powstate stad oszczedno$ci powinny by¢
wykorzystywane na potrzeby finansowania $rodkéw w ramach rozwoju obszaroéw
wiejskich oraz powinny by¢ rozdzielane pomigdzy Panstwa Czlonkowskie przy
zastosowaniu obiektywnych kryteriow, ktore zostana zdefiniowane. Jednakze, celowym
jest ustanowienie tego aby okre$lony procent kwot pozostawal w Panstwach
Cztonkowskich, w ktérych kwoty takie zostaly wygospodarowane. Do roku 2005,
Panstwa Czlonkowskie moga nadal stosowa¢ fakultatywnie obecnie obowiazujaca
modulacj¢ na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1259/1999 z dnia 17 maja 1999 r.
ustanawiajacego wspolne zasady dla systemow wsparcia bezposredniego w ramach
wspolnej polityki rolnej*;

majac na wzgledzie zapewnienie tego aby kwoty przeznaczone na finansowanie
wspolnej polityki rolnej (podtytul 1a) miescily si¢ w rocznych putapach ustanowionych
w perspektywach finansowych, celowym jest stworzenie mechanizmu finansowego
stuzacego w razie konieczno$ci do dostosowywania platno$ci bezposrednich.
Dostosowanie bezposredniego wsparcia powinno zosta¢ ustalone w momencie gdy
prognozy wskazuja, ze podtytul la, przy zachowaniu marginesu bezpieczenstwa
wynoszacego 300 miliondow euro, zostanie przekroczony w danym roku budzetowym;

z uwagi na dostosowania strukturalne wynikajace ze zniesienia interwencji na rynku
zyta, celowym jest zapewnienie $rodkow przejsciowych dla niektorych regiondéw
produkujacych zyto, ktore bylyby finansowane z czg$ci kwot wygospodarowanych
dzigki modulacji;

w celu wspomozenia rolnikow tak, aby mogli sprosta¢ standardom nowoczesnego,
wysokojakosciowego rolnictwa, konieczne jest ustanowienie przez Panstwa
Czlonkowskie wszechstronnego systemu oferujacego doradztwo gospodarstwom
towarowym. System doradztwa rolniczego powinien zatem przyczyniaé si¢ do tego aby
rolnicy stawali si¢ bardziej swiadomi odno$nie przeplywow materiatowych i1 proceséw
przebiegajacych w gospodarstwie zwiazanych z ochrona $rodowiska, bezpieczenstwem
zywnosci, zdrowiem 1 dobrostanem zwierzat, bez wptywania w jakikolwiek sposéb na
ich obowiazki i odpowiedzialno§¢ w zakresie przestrzegania takich standardow;

w celu utatwienia wprowadzenia systemu doradztwa rolniczego, nalezy przewidzie¢ dla
Panstw Cztonkowskich okreslony okres czasu na jego utworzenie. Pzystapienie do tego
systemu przez rolnikow powinno odbywaé si¢ na zasadzie dobrowolnosci, przy czym
pierwszenstwo mieliby ci rolnicy, ktorzy otrzymuja kwote ptatnosci bezposrednich
przekraczajaca okreslony pulap w danym roku. Ze wzgledu na charakter $wiadczenia
ustug z zakresu doradztwa rolniczego, celowym jest aby informacje uzyskane w trakcie
wykonywania dziatalno$ci doradczej byly traktowane jako poufne, za wyjatkiem
przypadkoéw powaznego naruszenia prawa wspolnotowego lub krajowego;

Panstwa Czlonkowskie musza, zgodnie z art. 8 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej’,
podja¢ srodki niezb¢dne do upewnienia sig, ze transakcje finansowane przez Sekcje
Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) sa

*Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 113. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1244/2001
(Dz.U. WE nr L 173,z 27.06.2001 r., str. 1).
> Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 103.



11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

rzeczywiscie przeprowadzane oraz ze sa wykonywane prawidlowo, jak rowniez
niezbgdne do przeciwdzialania nieprawidlowosciom i odpowiedniego ich traktowania;

w celu poprawy skuteczno$ci i uzyteczno$ci mechanizméw zarzadzania i kontroli,
konieczna jest adaptacja systemu ustanowionego przez rozporzadzenie Rady (EWG) nr
3508/92 z dnia 27 listopada 1992 r. ustanawiajace zintegrowany system zarzadzania i
kontroli niektorych wspolnotowych systeméw pomocy”, majac na wzgledzie wlaczenie
systemu ptatnosci jednolitych, systeméw wsparcia dla pszenicy durum, roslin
wysokobiatkowych, ro$lin energetycznych, ryzu, skrobi ziemniaczanej, orzechow,
mleka, nasion, ro$lin straczkowych oraz szczegdlnej pomocy regionalnej jak rowniez
kontroli przestrzegania zasad zgodnosci krzyzowej, modulacji i systemu doradztwa
rolniczego. Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ wilaczenia, na podzniejszym etapie, pozostatych
systemdéw pomocowych;

dla dobra skutecznej kontroli oraz w celu przeciwdziatania wielokrotnemu skladaniu
tych samych wnioskow o pomoc do réznych agencji ptatniczych w ramach jednego
Panstwa Czlonkowskiego, kazde Panstwo Czlonkowskie powinno ustanowi¢ jednolity
system rejestracji tozsamosci rolnikéw sktadajacych wnioski o pomoc, podlegajacy
systemowi zintegrowanemu;

poszczegblne elementy systemu zintegrowanego maja na celu bardziej skuteczne
zarzadzanie 1 kontrolg. Zatem, w przypadku systemoéw wspolnotowych nie objetych
niniejszym rozporzadzeniem, Panstwa Czlonkowskie powinny zosta¢ uprawnione do
korzystania z systemu, pod warunkiem, ze nie podejmuja one zadnych dziatan
sprzecznych z odno$nymi przepisami;

biorac pod uwageg ztozono$¢ systemu oraz duza liczbg rozpatrywanych wnioskow o
pomoc, zasadnicze znaczenie ma korzystanie z odpowiednich zasobow technicznych
oraz metod zarzadzania i kontroli. W konsekwencji, system zintegrowany powinien
obejmowaé, w kazdym Panstwie Cztonkowskim, skomputeryzowana baze¢ danych,
system identyfikacji dziatek rolnych, wnioskéw o pomoc od rolnikéw, zharmonizowany
system kontroli oraz, w przypadku systemu ptatnosci jednolitych, system identyfikacji 1
rejestrowania uprawnien do platnosci;

aby umozliwi¢ przetwarzanie i wykorzystywanie zgromadzonych danych na potrzeby
weryfikacji wnioskow o pomoc, konieczne jest utworzenie wysoce wydajnych
skomputeryzowanych  baz danych, ktéore umozliwiaja, W  szczegdlnosci,
przeprowadzanie kontroli krzyzowych,;

identyfikacja dziatek rolnych jest kluczowym elementem prawidlowego stosowania
systemOw opartych na powierzchni gruntow. Doswiadczenia pokazuja, Ze istniejace
metody posiadaja okreslone braki. Nalezy zatem przewidzie¢ utworzenie systemu
identyfikacyjnego, gdy zajdzie taka potrzeba, przy zastosowaniu metody teledetekc;i;

w celu uproszczenia, Panstwa Czlonkowskie powinny by¢ uprawnione do uregulowania
kwestii sktadania jednego wniosku dla kilku systemow pomocowych oraz do zastapienia
rocznego wniosku statym wnioskiem uwarunkowanym jedynie corocznym
potwierdzaniem;

®Dz.U. WE nr L 355, 2 05.12.1992 1., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 495/2001 (Dz.U. WE nr L 72, z 14.03.2001 r., str. 6).
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nalezy umozliwi¢ Panstwom Czlonkowskim wykorzystywanie kwot, ktore stana sig
dostgpne w wyniku zmniejszenia platnosci w ramach modulacji, na potrzeby
okreslonych dodatkowych §rodkow w ramach wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich
przewidzianego na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR)’;

poniewaz nie da si¢ przewidzie¢ z odpowiednim wyprzedzeniem kwot, ktore stana si¢
dostgpne w wyniku zgodno$ci krzyzowej aby moglty one zosta¢ wykorzystane na
dodatkowe $rodki w ramach wsparcia rozwoju obszarow wiejskich, kwoty takie
powinny zasili¢ Sekcj¢ Gwarancji EFOGR, za wyjatkiem okreslonego procentu, ktory
powinien zosta¢ zatrzymany przez Panstwa Czlonkowskie;

platnosci przewidziane w ramach wspolnotowych systemow wsparcia powinny by¢
przekazywane przez wilasciwe wiladze krajowe beneficjentom w pelnej wysokosci, z
zastrzezeniem wszelkich zmniejszen przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w
przewidzianych terminach;

systemy wsparcia w ramach wspolnej polityki rolnej przewiduja bezposrednie wsparcie
dochodowe majace na celu, w szczegolnosci, zapewnienie odpowiedniego standardu
zycia dla spotecznos$ci rolniczej. Cel ten jest $cisSle zwiazany z zachowaniem obszardéw
wiejskich.  Aby  przeciwdziata¢ niewlasciwemu  rozdysponowaniu  $rodkoéw
wspolnotowych, nie nalezy przekazywac platnosci wspierajacych rolnikom, ktorzy
sztucznie stworzyli warunki niezbgdne do uzyskania takich ptatnosci;

wspolne systemy wsparcia musza byé, w razie koniecznosci w krotkim okresie czasu,
dostosowywane do rozwju sytuacji. Beneficjenci nie moga zatem zakladac
niezmienno$ci warunkéw uzyskania wsparcia i powinni by¢ przygotowani na
ewentualny przeglad systemow w §wietle rozwoju sytuacji na rynku;

wobec znaczacych skutkow budzetowych wsparcia w postaci ptatnosci bezposrednich
oraz w celu lepszej oceny ich wplywu, systemy wspdlnotowe powinny by¢ poddawane
odpowiedniej ewaluacji;

zwigkszenie konkurencyjnosci rolnictwa wspolnotowego oraz promowanie norm w
zakresie jakosci zywnosci i ochrony $rodowiska niewatpliwie pociaga za soba spadek
cen instytucjonalnych dla produktow rolnych oraz zwigkszenie kosztow produkcji dla
gospodarstw rolnych we Wspdlnocie. Aby osiagnac¢ takie cele oraz promowaé rolnictwo
bardziej zorientowane na rynek oraz rolnictwo zrownowazone, konieczne jest
zakonczenie procesu przechodzenia od wsparcia produkcji do wsparcia producenta
poprzez wprowadzenie systemu rozdzielonego wsparcia dochodowego dla kazdego
gospodarstwa. O ile rozdzielenie platnosci od produkcji nie zmieni kwot faktycznie
wyptacanych rolnikom, to mimo wszystko znaczaco zwigkszy skuteczno$¢ pomocy
dochodowej. Celowym zatem jest uwarunkowanie jednolitej ptatno$ci na gospodarstwo
zgodnos$cia krzyzowa ze standardami w zakresie ochrony $rodowiska, bezpieczenstwa
zywnosci, zdrowia i dobrostanu zwierzat jak rOwniez utrzymywaniem gospodarstwa w
dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrona srodowiska;

"Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 80.
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system taki powinien polaczy¢ kilka istniejacych platnosci bezposrednich
otrzymywanych przez rolnika z tytulu réznych systemoéw w jednolita ptatnosc,
okreslana na podstawie poprzednich uprawnien, w okresie referencyjnym, tak
dostosowana aby uwzgledniata pelne wykonanie $rodkéw wprowadzonych w ramach
Agendy 2000 oraz aby uwzgledniala zmiany kwot pomocy wprowadzonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia;

poniewaz zwigksza si¢ korzy$ci w zakresie uproszczenia administracyjnego jezeli
zostanie uwzglednionych wiele sektorow, omawiany system powinien obja¢ w
pierwszym etapie wszystkie produkty uwzglednione w systemie organizacji rynku ro$lin
uprawnych jak rowniez roslin straczkowych, nasion, wolowiny i owiec. Zrewidowane
ptatnosci z tytutu ryzu i pszenicy durum jak rowniez ptatnosci w sektorze mleczarskim
powinny zosta¢ wlaczone do omawianego systemu po catkowitym wdrozeniu reformy.
Do systemu nalezy réwniez wlaczy¢ platnosci z tytutu ziemniakoéw na skrobig i suszu
paszowego, podczas gdy nalezy utrzymaé osobne platnosci dla przemystu
przetworczego;

nalezy ustanowi¢ szczegoélne s$rodki odnosnie konopi aby uniemozliwi¢ ukrywanie
nielegalnych upraw pomig¢dzy uprawami kwalifikujacymi si¢ do ptatnosci jednolitej, co
negatywnie wptywa na wspolna organizacje rynku konopi. Nalezy zatem wprowadzi¢
regulacje okreslajace przyznawanie ptatnosci powierzchniowych wytacznie dla gruntow
obsiewanych odmianami konopi posiadajacymi okreslone gwarancje odno$nie
zawartosci substancji psychotropowych. Nalezy odpowiednio dostosowaé odniesienia
do szczegblnych $rodkéw przewidzianych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
1673/2000 z dnia 27 lipca 2000 r. w sprawie wspoOlnej organizacji rynkéw Inu i konopi
uprawnianych na wiokno®;

w celu pozostawienia rolnikom wolnego wyboru odnosnie kierunku produkcji
prowadzonej na nalezacych do nich gruntach, wlaczajac w to produkty, ktore nadal sa
objete wsparciem powiazanym z produkcja, a tym samym zwigkszajac zorientowanie na
rynek, ptatno$¢ jednolita nie powinna by¢ uzalezniona od produkcji jakiegokolwiek
okreslonego produktu. Jednakze, w celu przeciwdziatania wystapieniu znieksztatcen
konkurencji, nalezy wykluczy¢ niektore produkty z produkcji na kwalifikujacych sig¢
gruntach;

w celu ustanowienia kwoty, do ktérej rolnik powinien by¢ uprawniony w ramach
nowego systemu, celowym jest odniesienie si¢ do kwot przyznawanych mu w trakcie
okresu referencyjnego. Aby uwzgledni¢ okolicznosci szczegdlne, nalezy utworzy¢
rezerwe krajowa. Rezerwa taka moze rowniez zosta¢ wykorzystana do utatwiania
uczestnictwa nowych rolnikéw w systemie. Ptatno$¢ jednolita powinna by¢ ustalana na
poziomie gospodarstwa;

kwota catkowita, do ktorej dane gospodarstwo jest uprawnione powinna zostac
podzielona na czg$ci (uprawnienia do platnosci) i powiazana z okre$lona liczba
kwalifikujacych si¢ hektarow, ktora zostanie zdefiniowana, w celu utatwienia
przeniesienia praw do premii. Aby uniknaé¢ spekulacyjnego przenoszenia praw
prowadzacego do kumulacji uprawnien do ptatnosci bez posiadania odpowiadajacych

¥ Dz.U. WE nr L 193, z 29.07.2000 r., str. 16. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
651/2002 (Dz.U. WE nr L 101, z 17.04.2002 r., str. 3).
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podstaw rolniczych, w zakresie przyznawania pomocy, celowym jest ustanowienie
powiazania pomigdzy uprawnieniami i okre$lona liczba kwalifikujacych si¢ hektarow
jak rowniez ustanowienie mozliwo$ci ograniczania przekazywania uprawnien w ramach
danego regionu. Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegdlne odno$nie pomocy, ktora nie jest
bezposrednio powiazana z dana powierzchnia, uwzgledniajac specyficzna sytuacje w
zakresie hodowli owiec i koz;

w celu zapewnienia aby taczny poziom wsparcia i uprawnien nie przekraczat obecnych
ograniczen budzetowych na poziomie wspolnotowym lub krajowym oraz, tam gdzie ma
to zastosowanie, na poziomie regionalnym, celowym jest ustanowienie krajowych
pulapéw obliczonych jako sumy wszystkich $rodkéw przyznawanych w kazdym
Pafistwie Cztonkowskim na platnosci z tytutu pomocy w ramach odpowiednich
systemOw wsparcia, w trakcie okresu referencyjnego oraz przy uwzglednieniu
p&zniejszych dostosowan. W przypadku przekroczenia pulapu, nalezy zastosowaé
proporcjonalne zmniejszenia;

w celu utrzymania korzySci w zakresie kontroli podazy ptynacych z odlogowania
gruntow, przy jednoczesnym wzmacnianiu korzysci srodowiskowych w ramach nowego
systemu wsparcia, nalezy utrzymaé¢ warunki odlogowania gruntdw ornych;

w celu umozliwienia elastycznos$ci w reagowaniu na okoliczno$ci szczegodlne, Panstwa
Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zdefiniowania okreslonej rownowagi pomigdzy
indywidualnymi uprawnieniami do platnos$ci a $rednia regionalna lub krajowa oraz
pomigdzy istniejacymi platno$ciami a platnoscia jednolita. Nalezy przewidzied
specjalne odstepstwo od zakazu uprawy owocoOw i1 warzyw, wlaczajac w to ziemniaki
konsumpcyjne, aby unikna¢ sytuacji, w ktorej w przypadku regionalizacji, zakaz taki
mogtby doprowadzi¢ do zakldcenia produkcji, jednocze$nie minimalizujac wplyw
powodujacy znieksztalcenie konkurencji. Ponadto, w celu uwzglednienia szczeg6lnych
warunkow rolniczych, celowym jest zapewnienie Panstwu Cztonkowskiemu mozliwosci
zwrocenia si¢ o okres przejSciowy na wdrozenie mechanizmu ptatnosci jednolitych,
przy jednoczesnym dalszym przestrzeganiu putapoéw budzetowych ustalonych dla
mechanizmu ptatnosci jednolitych. W przypadku wystapienia powaznych znieksztalcen
konkurencji podczas okresu przejsciowego oraz w celu zapewnienia przestrzegania
migdzynarodowych zobowigzan Wspolnoty, wilasciwym jest aby Komisja mogla
podejmowac niezbgdne $rodki dziatania w celu rozwiazania takich sytuacji;

w przypadku wdrazania fakultatywnego Iub przejSciowego, w celu ochrony
uzasadnionych oczekiwan rolnikow, celowym jest ustalenie terminu, przed uptywem
ktérego Panstwa Cztonkowskie musza podja¢ decyzje o stosowaniu mechanizmu
ptatnosci jednolitych. Ponadto, aby zapewni¢ ciaglto$¢ obecnie istniejacych systemoéw
organizacji rynkéw, nalezy ustanowi¢ okreslone warunki regulujace uprawnienia do
otrzymania pomocy, pozostawiajac Komisji prawo do ustanowienia przepisow
wykonawczych;

w celu utrzymania znaczenia jakie odgrywa produkcja pszenicy durum na tradycyjnych
obszarach jej produkcji, przy jednoczesnym wzmocnieniu przyznawania pomocy z
tytutlu pszenicy durum i przy przestrzeganiu okre$lonych minimalnych wymogéw
jakosciowych, zasadnym jest zmniejszenie, w okresie przejSciowym, obecnych
specjalnych doptat uzupetiajacych z tytulu pszenicy durum na obszarach tradycyjnych
jak réwniez zasadnym jest zaprzestanie wyptacania specjalnej pomocy na okreslonych
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obszarach. Do pomocy tej powinny kwalifikowaé si¢ wylacznie uprawy nastawione na
produkcje pszenicy durum odpowiedniej do wykorzystania przy wytwarzaniu kaszy
manny i produktéw makaronowych;

w celu wzmocnienia znaczenia ro$lin wysokobiatkowych oraz w celu zapewnienia
zachegty do zwigkszania produkcji takich roélin, zasadnym jest ustanowienie platnosci
uzupehiajacej dla rolnikow produkujacych takie rosliny. Aby zapewni¢ prawidtowe
stosowanie nowego systemu, nalezy ustanowi¢ okreslone warunki uprawniajace do
takiej pomocy. Nalezy okresli¢ maksymalny obszar objety gwarancjami oraz nalezy
zastosowac proporcjonalne zmniejszenia w przypadku przekroczenia powierzchni
maksymalnego obszaru objetego gwarancjami;

w celu utrzymania znaczenia jakie odgrywa produkcja ryzu na tradycyjnych obszarach
jego produkcji, zasadnym jest ustanowienie ptatnosci uzupetniajacej dla producentow
ryzu. Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie nowego systemu, nalezy ustanowié
okreslone warunki uprawniajace do takiej pomocy. Nalezy okresli¢ krajowe obszary
podstawowe oraz nalezy zastosowaé zmniejszenia w przypadku przekroczenia
powierzchni takich obszarow.

Nalezy opracowa¢ nowe uregulowania dotyczace wsparcia dla produkcji orzechow w
celu zapobiezenia potencjalnemu zaniknigciu produkcji orzechéw na obszarach ich
tradycyjnej uprawy co nastgpnie mogloby pociagna¢ za soba negatywne konsekwencje
dla $rodowiska, obszarow wiejskich, sytuacji spotecznej i gospodarczej. Aby zapewnic¢
prawidlowe stosowanie nowych uregulowan, nalezy ustanowi¢ okre$lone warunki
uprawniajace do takiej pomocy, wyszczegolniajace migdzy innymi minimalng ggsto$é
obsadzenia drzewami 1 wielko$¢ poletka. Aby zaspokoi¢ szczegolne potrzeby, Panstwa
Cztonkowskie powinny by¢ uprawnione do przyznawania dodatkowej pomocy.

Dla uniknigcia przekroczenia budzetu, nalezy okresli¢ maksymalna powierzchnig objgta
gwarancjami oraz nalezy zastosowaé proporcjonalne zmniejszenia w Panstwach
Czlonkowskich, ktore przekroczyly ustalona powierzchni¢ objgta gwrancjami. Aby
zapewni¢ rownomierne zastosowanie na obszarze calej Wspolnoty, powierzchnie takie
powinny zosta¢ rozdysponowane proporcjonalnie do powierzchni produkeji orzechéw w
poszczegbdlnych Panstwach Cztonkowskich. Panstwa Cztonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za rozdzielenie takich powierzchni na swoim terytorium. Obszary
objete planami poprawy nie powinny kwalifikowa¢ si¢ do pomocy w ramach nowego
systemu do momentu wygasnigcia tego planu.

w celu skorzystania z sukcesu plandw poprawy w zakresie przegrupowania podazy,
Panstwa Czlonkowskie moga uzalezni¢ uzyskanie uprawnienia do pomocy
wspolnotowej 1 pomocy krajowej od czlonkostwa w organizacjach producenckich. Aby
unikna¢ wystapienia zakldcen, nalezy zapewnic sprawne przejscie do nowego systemu.

w chwili obecnej, wsparcie dla roslin energetycznych obejmuje mozliwo$¢ prowadzenia
upraw ro$lin przemystowych na gruntach odlogowanych. Rosliny energetyczne
stanowia najwigksza czg$¢ produkcji niezywnos$ciowej na gruntach odtogowanych.
Nalezy ustanowi¢ specjalng pomoc dla upraw roslin energetycznych w celu zwigkszenia
zastgpowalnosci dwutlenku wegla. Nalezy okreslic maksymalna powierznig¢ objgta
gwarancjami oraz nalezy zastosowac proporcjonalne zmniejszenia w przypadku jej
przekroczenia. Uregulowania nalezy poddawac przegladowi po uptywie okreslonego
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okresu czasu, biorac pod uwage wdrozenie wspolnotowej inicjatywy dotyczacej paliw
biologicznych.

w celu utrzymania produkcji skrobi na tradycyjnym obszarze jej produkcji oraz w celu
uznania znaczenia produkcji ziemniakow w cyklu rolniczym, zasadnym jest
ustanowienie platnosci uzupehiajacej dla producentéw skrobi ziemniaczanej. Ponadto,
stosownie do zakresu w jakim system ptatnosci dla producentéw skrobi ziemniaczanej
zostanie czg¢sciowo wilaczony do systemu ptatnosci jednolitych, nalezy dokona¢ zmiany
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajacego system
kwot na produkcg skrobi ziemniaczanej’;

wlaczenie roslin uprawnych, wotowiny i owiec rozszerza system platnosci jednolitych
na premie, ktore sa wyplacane w najbardziej oddalonych regionach i na Wyspach
Egejskich, w celu uzyskania dalszego uproszczenia oraz aby uniknaé pozostawienia ram
prawnych i administracyjnych dla ograniczonej liczby rolnikéw na takich obszarach.
Jednakze, w celu utrzymania znaczenia niektorych rodzajow produkcji w tych regionach
Wspdlnoty, celowym jest pozostawienie Panstwom Cztonkowskim mozliwos$ci podjgcia
decyzji o niewlaczaniu takich ptatnosci do systemu ptlatnosci jednolitych. Taka sama
mozliwo$¢ powinna mie¢ zastosowanie do platnosci uzupelniajacych w niektorych
regionach Szwecji 1 Finlandii jak réwniez do pomocy dotyczacej nasion. W takich
przypadkach, dalsze obowiazywanie obecnych systemow wymaga ustanowienia
okreslonych warunkow regulujacych uprawnienie do pomocy, pozostawiajac Komisji
prawo do ustanowienia przepisOw wykonawczych;

w celu ulatwienia przejscia od obecnych systemoéw platnosci z tytutu roslin uprawnych i
premii zwierz¢gcych do nowego systemu ptatnosci jednolitych, zasadnym jest
wprowadzenie okreslonych dostosowan do obecnego systemu ptatnosci bezposrednich
w tych sektorach.

dziatalnos$¢ rolnicza na Azorach jest silnie uzalezniona od produkcji mleka. Zaleca si¢
zatem odnowienie i rozszerzenie $rodkéw przewidzianych w art. 23 rozporzadzenia
(WE) nr 1453/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajacego szczegolne srodki dla
niektorych produktow rolnych z Azoréw i Madery'® oraz odstapienie tacznie na okres
szeSciu lat gospodarczych poczawszy od roku 1999/2000, od niektorych przepisow
dotyczacych wspolnej organizacji rynku mleka i produktéw mleczarskich odno$nie
limitowania produkcji, w celu uwzglednienia poziomu rozwoju oraz warunkéw lokalne;j
produkcji. Podczas okresu obowiazywania, taki srodek powinien umozliwi¢ sektorowi
mleczarskiemu na Azorach przeprowadzenie dalszej restrukturyzacji bez zaklocania
rynku mleka oraz bez wigkszego negatywnego oddzialywania na prawidlowe
funkcjonowanie systemu optat wyrownawczych na poziomie Portugalii czy tez
Wspdlnoty;

stosowanie systemu ptatnosci jednolitych na gospodarstwo de facto spowoduje, ze
program zmiany kierunkéw wykorzystania gruntéw z obecnej produkcji roslin
uprawnych na ekstensywna hodowlg zwierzat w Portugalii, ustanowiony na mocy

’ Dz.U. WE nr L 197, z 30.07.1994 r., str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
962/2002 (Dz.U. WE nr L 149, z 07.06.2002 r., str. 5).
"“Dz.U. WE nr L 198, 2 21.07.2001 r., str. 26.
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rozporzadzenia (WE) nr 1017/94"", stanie si¢ bezprzedmiotowy. Nalezy zatem uchylié
rozporzadzenie (WE) nr 1017/94 przed dniem wejscia w zycie systemu ptatnos$ci
jednolitych;

47) w wyniku powyzej wspomnianych zmian oraz nowych postanowien, nalezy uchyli¢
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3508/92, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1577/96 z dnia
30 lipca 1996 r. wprowadzajace specjalny $rodek w odniesieniu do niektérych roslin
straczkowych'? oraz rozporzadzenie Rady (WE) nr 1251/1999 z dnia 17 maja 1999 r.
ustanawiajace system wsparcia dla producentéw niektérych roslin uprawnych'>. Nalezy
rowniez uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1259/1999, za wyjatkiem niektérych
postanowien, ktére reguluja specjalne systemy przejsciowe i fakultatywne;

48) postanowienia szczegolne dotyczace platnosci bezposrednich zawarte w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 2358/71 z dnia 26 pazdziernika 1971 r. w sprawie wspolnej organizacji
rynku nasion'®, rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2019/93 z dnia 19 lipca 1993 r.
wprowadzajacym szczeg6lne srodki dla mniejszych wysp Morza Egejskiego dotyczace
niektorych produktéw rolnych'®, rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia 17
maja 1999r. w sprawie wspélnej organizacji rynku wolowiny i cieleciny'®,
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1452/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajacym
szczegOlne srodki dla niektorych produktéw rolnych z francuskich departamentow
zamorskich'’, rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1454/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r.
wprowadzajacym szczegdlne $rodki dla niektorych produktow rolnych z Wysp
Kanaryjskich'® oraz rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2529/2001 z dnia 19 grudnia 2001 r.
w sprawie wspolnej organizacji rynku migsa baraniego i koziego' staly si¢ faktycznie
bezprzedmiotowe i nalezy je zatem skreslic;

49) w momencie wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia, Wspolnota sktada sig¢ z 15
Panstw Cztonkowskich. Uwzgledniajac fakt, ze zgodnie z Traktatem o Przystapieniu z
roku 2003, przystapienie nowych Panstw Cztonkowskich ma nastapi¢ w dniu 1 maja
2004 r., niniejsze rozporzadzenie powinno zostaé dostosowane, przed dniem
przystapienia, zgodnie z procedurami przewidzianymi w tym Traktacie, w celu objgcia
nowych Panstw Cztonkowskich postanowieniami niniejszego rozporzadzenia,

""Dz.U. WE nr L 112, z 03.05.1994 r., str. 2. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
2582/2001 (Dz.U. WE nr L 345, 229.12.2001 r., str. 5).

2 Dz.U. WE nr L 206, z 16.08.1996 r., str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
811/2000 (Dz.U. WE nr L 100, z 20.04.2000 r., str. 1).

¥ Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1038/2001 (Dz.U. WE nr L 145, z 31.05.2001 r., str. 16).

Y Dz.U. WE nr L 246, z 05.11.1971 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
154/2002 (Dz.U. WE nr L 25, 2 29.01.2002 r., str. 18).

" Dz.U. WE nr L 184, z 27.07.1993 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
442/2002 (Dz.U. WE nr L 68, z 12.03.2002 r., str. 4).

' Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, z 16.05.2003 r., str. 1).

""Dz.U. WEnr L 198, 721.07.2001 r., str. 11.

¥ Dz.U. WE nr L 198, z 21.07.2001, str. 45. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1922/2002 (Dz.U. WE nr L 293, 2 29.10.2002 r., str. 11).

¥ Dz.U. WE nr L 341, 222.12.2001 r., str. 3.
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50) $rodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia powinny zostaé przyjete
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
procedury realizacji kompetencji wykonawczych powierzonych Komisji*,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1
Zakres
Niniejsze rozporzadzenie okresla:

— wspblne zasady dotyczace platnosci bezposrednich w ramach systemow wsparcia
dochodowego wspolnej polityki rolnej, ktoére sa finansowane ze s$rodkéw Sekcji
Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji 1 Gwarancji Rolnej (EFOGR), za
wyjatkiem tych przewidzianych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999;

— wsparcie dochodowe dla rolnikoéw (zwane nastgpnie ,,systemem platnosci jednolitych”);

— systemy wsparcia dla rolnikow produkujacych pszenic¢ durum, rosliny wysokobiatkowe,
ryz, orzechy, ro§liny energetyczne, ziemniaki na skrobig, mleko, nasiona, rosliny
uprawne, migso baranie i kozie, wotowing i cielgcing oraz rosliny straczkowe.

Artykut 2
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia, maja zastosowanie nastgpujace definicje:

a) ,,rolnik” oznacza osobg fizyczna lub prawna, badz grupg oséb fizycznych lub prawnych,
bez wzgledu na status prawny takiej grupy i jej cztonkéw w §wietle prawa krajowego,
ktérych gospodarstwo znajduje si¢ na terytorium Wspdlnoty, okreslonym w artykule 299
Traktatu, oraz ktére prowadza dziatalno$¢ rolnicza,

b) ,.gospodarstwo” oznacza wszystkie jednostki produkcyjne zarzadzane przez rolnika, ktore
znajduja sig na terytorium tego samego Panstwa Cztonkowskiego,

¢) ,dzialalno$¢ rolnicza” oznacza produkcje, hodowle lub uprawg produktow rolnych,
wlaczajac w to zbiory, dojenie, chow zwierzat oraz utrzymywanie zwierzat dla celow
gospodarczych, lub utrzymywanie gruntéw w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrona
srodowiska, zgodnie z art. 5,

d) ,,ptatnos$¢ bezposrednia” oznacza ptatno$¢ przyznawana bezposrednio rolnikom w ramach
systemu wsparcia dochodowego wyszczegdlnionego w zataczniku I,

2Dz U . WEnrL 184,z 17.07.1999 r., str. 23.
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e) ,.platnosci w danym roku kalendarzowym” lub ,ptatnosci w okresie referencyjnym”
oznaczaja platnosci przyznane lub ktore zostang przyznane w odniesieniu do danego
roku/lat, wlaczajac w to wszystkie platnoSci w odniesieniu do innych okresow
rozpoczynajacych si¢ w takim roku/latach kalendarzowych,

f) ,,produkty rolne” oznaczaja produkty wyszczegolnione w zataczniku I Traktatu, wiaczajac
w to bawelng, ale z wylaczeniem produktow rybotowstwa.

TYTUL II

PRZEPISY OGOLNE

ROZDZIAL 1

ZGODNOSC WZAJEMNA

Artykut 3
Wymogi gléwne

1. Rolnik otrzymujacy platnosci bezposrednie przestrzega wymogoéw podstawowych w
zakresie zarzadzania, o ktorych mowa w zataczniku III, zgodnie z harmonogramem
okreslonym w tym zataczniku, oraz zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona
srodowiska, ustanowionych na mocy art. 5.

2. Wiasciwy organ krajowy dostarcza rolnikowi wykaz wymogdéw podstawowych w zakresie
zarzadzania oraz zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona $rodowiska, ktorych nalezy
przestrzegac

Artykut 4
Wymogi podstawowe w zakresie zarzadzania

1. Wymogi podstawowe w zakresie zarzadzania, o ktorych mowa w zataczniku III ustanawia
si¢ na mocy prawodawstwa wspolnotowego w nastgpujacych obszarach:

— zdrowie publiczne, zdrowie zwierzat oraz zdrowotnos¢ roslin,

— ochrona srodowiska,

— dobrostan zwierzat,

2. Akty prawne, o ktérych mowa w zataczniku III, majq zastosowanie w ramach niniejszego

rozporzadzenia, w wersji zawierajacej pdzniejsze zmiany okresowe oraz, w przypadku
dyrektyw, w postaci wykonanej przez Panstwa Cztonkowskie.
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Artykut 5
Zasady dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona srodowiska

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wszystkie grunty rolne, a w szczego6lnosci grunty,
ktoére nie sa juz wykorzystywane do celow produkcyjnych, sa utrzymywane w dobrej kulturze
rolnej zgodnej z ochrona $rodowiska. Panstwa Czlonkowskie definiuja, na poziomie
krajowym lub regionalnym, wymogi minimalne w zakresie dobrej kultury rolnej zgodnej z
ochrong $rodowiska na podstawie ram ustanowionych w zalaczniku IV, uwzgledniajac
szczegolne cechy charakterystyczne odnosnych obszarow, wlaczajac w to warunki glebowe 1
klimatyczne, istniejace systemy gospodarowania, wykorzystanie gruntow, zmianowanie
upraw, metody uprawy roli oraz struktury gospodarstw. Wymogi takie nie moga naruszac¢
standardow regulujacych dobre praktyki rolnicze stosowane w kontekScie rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1257/1999 oraz $rodkéw rolno-Srodowiskowych, ktdre wykraczaja poza
wzorzec odnoszacy si¢ do dobrych praktyk rolniczych

2. Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, ze grunty, ktore byly trwatymi pastwiskami w dniu
przewidzianym na ztozenie wnioskOw o pomoc powierzchniowa na rok 2003 pozostaly
trwalymi pastwiskami.

Jednakze, Panstwo Cztonkowskie moze, w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach,
ustanowi¢ odstepstwo od postanowien pierwszego akapitu, pod warunkiem podj¢cia dziatan
majacych na celu przeciwdziatanie znaczacemu zmniejszeniu calkowitej powierzchni
trwalych pastwisk na swoim terytorium.

Pierwszy akapit nie ma zastosowania do gruntéw bedacych trwalymi pastwiskami
przeznaczonymi do zalesiania, jezeli takie zalesianie jest zgodne z zasadami ochrony
srodowiska, oraz z wylaczeniem plantacji choinek 1 gatunkow szybko rosnacych uprawianych
przez krotki okres czasu.

Artykut 6
Zmniejszenie platnosci oraz wykluczenie z platnosci
1. W przypadku niestosowania si¢ do wymogéw podstawowych w zakresie zarzadzania lub
zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $srodowiska, w wyniku dziatania lub jego
zaniechania, ktére mozna bezposrednio przypisa¢ indywidualnemu rolnikowi, zmniejsza si¢
lub anuluje, zgodnie z przepisami szczegdélowymi ustanowionymi na mocy art. 7, catkowita
kwotg ptatnosci bezposrednich, ktére majq zosta¢ przyznane w danym roku kalendarzowym,

w ktorym doszlo do wystapienia niezgodnosci, po zastosowaniu art. 101 11.

2. Zmniejszenia lub wykluczenia, o ktérych mowa w ust. 1 maja zastosowanie wytacznie
jezeli niezgodno$¢ dotyczy:

a) dziatalno$ci rolniczej, lub

b) gruntéw rolnych nalezacych do gospodarstwa, wiaczajac w to dziatki odlogowane
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Artykut 7
Szczegotowe zasady dokonywania zmniejszen oraz wykluczen
1. Szczegdtowe zasady dokonywania zmniejszen oraz wykluczen, o ktérych mowa w art. 6,
ustanawia si¢ zgodnie z procedura okreslona w art. 144 ust. 2. W tym kontek$cie uwzglednia
si¢ dotkliwo$§¢, zasigg, trwalo$¢ 1 powtarzalno$¢ stwierdzonej niezgodnos$ci, jak réwniez

kryteria okre§lone w ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu.

2. W przypadku zaniedbania zmniejszenie nie przekracza 5 %, a w przypadku powtarzajacych
si¢ niezgodnosci 15%.

3. W przypadku umyslnej niezgodnos$ci, procent zmniejszenia wynosi zasadniczo nie mniej
niz 20 % a nawet moze prowadzi¢ do catkowitego wykluczenia z jednego lub kilku systemow

pomocowych i obowiazywac przez jeden rok lub kilka lat kalendarzowych.

4. W kazdym przypadku, catkowita kwota zmniejszen i1 wykluczen dla jednego roku
kalendarzowego nie jest wyzsza niz catkowita kwota okreslona w art. 6 ust. 1.

Artykut 8

Przeglad
Najpdzniej do dnia 31 grudnia 2007 r., Komisja przedktada raport dotyczacy stosowania
systemu wzajemnej zgodno$ci wraz z odpowiednimi wnioskami, jezeli okaze si¢ to
konieczne, w szczegolnosci majac na wzgledzie zmiang wykazu wymogdéw podstawowych w
zakresie zarzadzania wyszczego6lnionych w zataczniku II1.

Artykut 9

Kwoty wynikajace ze wzajemnej zgodnosSci

Kwota wynikajaca ze stosowania niniejszego rozdziatu zasila Sekcje¢ Gwarancji EFOGR.
Panstwo Cztonkowskie moze zatrzymac 25 % takich kwot.

ROZDZIAL 2

MODULACJA I DYSCYPLINA FINANSOWA

Artykut 10
Modulacja
1. Wszystkie kwoty platnosci bezposrednich przyznawanych w danym roku kalendarzowym

rolnikowi w danym Panstwie Cztonkowskim sa zmniejszane w kazdym roku do 2012 r. o
nastgpujace wielko$ci procentowe:
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- 2005: 3 %,
- 2006: 4 %,
-2007: 5 %,
-2008: 5 %,
-2009: 5 %,
-2010: 5 %,
-2011: 5 %,
-2012: 5 %.

2. Kwoty wynikajace z zastosowania zmniejszen przewidzianych w ust. 1, po odliczeniu
catkowitych kwot okreslonych w zalaczniku II, sa dostgpne jako dodatkowe wsparcie
wspolnotowe dla $rodkow w ramach programowania rozwoju obszarow wiejskich
finansowanego w ramach Sekcji Gwarancji EFOGR zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1257/1999.

3. Kwota odpowiadajaca jednemu punktowi procentowemu jest przydzielana Panstwu
Czlonkowskiemu, w ktorym uzyskano odpowiednie kwoty. Pozostate kwoty sa przydzielane
zainteresowanym Panstwom Cztonkowskim zgodnie z procedura okreslona w art. 144 ust. 2,
na podstawie nastepujacych kryteriow:

— powierzchni gruntow rolnych,

— zatrudnienia w rolnictwie,

— produktu krajowego brutto (PKB) na glowe¢ mieszkanca wyrazonego w parytecie sity
nabywecze;j.

Jednakze, dane Panstwo Cztonkowskie otrzymuje co najmniej 80 % catkowitych kwot, ktére
zostaly uzyskane w wyniku modulacji w tym Panstwie Cztonkowskim

4. W drodze odstgpstwa od ust. 3 akapitu drugiego, jezeli w danym Panstwie Cztonkowskim
stosunek zyta jako czesci catkowitej produkceji zb6z przekroczyt 5 %, liczac srednio w okresie
2000 — 2002, a stosunek catkowitej wspolnotowej produkcji zyta przekroczyt 50 % w tym
samym okresie, co najmniej 90 % kwot uzyskanych w wyniku modulacji w danym Panstwie
Czlonkowskim jest przekazywane do takiego Panstwa Czlonkowskiego, do roku 2013
wlacznie,

W takim przypadku, bez uszczerbku dla mozliwosci przewidzianej na mocy art. 69, co
najmniej 10 % kwoty przydzielanej danemu Panstwu Czlonkowskiemu jest dostgpne na
srodki okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu, w regionach produkcji zyta.

Do celow niniejszego ustepu, ,,zboza” oznaczaja zboza okreslone w zataczniku IX.

5. Ust. 1 nie ma zastosowania do platnosci bezposrednich przyznawanych rolnikom we

francuskich departamentach zamorskich, na Azorach i Maderze, na Wyspach Kanaryjskich
oraz na wyspach Morza Egejskiego.
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Artykut 11
Dyscyplina finansowa

1. Poczawszy od budzetu na rok 2007, majac na celu zapewnienie tego aby kwoty
przeznaczone na finansowanie wspodlnej polityki rolnej obecnie znajdujace si¢ w ramach
podtytulu la ($rodki rynkowe i pomoc bezposrednia) zawieraly si¢ w pulapach rocznych
okreslonych w Decyzji Przedstawicieli Rzadéw Panstw Czlonkowskich, podjetej w ramach
spotkania Rady z dnia 18 listopada 2002 r., dotyczacej wnioskdw ze spotkania Rady
Europejskiej, ktére odbyto si¢ w Brukseli w dniach 24 i 25 pazdziernika 2002 r., nalezy
okresli¢ dostosowanie platnosci bezposrednich gdy prognozy wskaza, ze =zostana
przekroczone w danym roku budzetowym kwoty przewidziane w ramach podtytutlu la, przy
uwzglednieniu marginesu wynoszacego 300 milionow euro ponizej przewidzianych kwot i
przed zastosowaniem modulacji przewidzianej w art. 10 ust. 2. Uregulowanie to stosuje si¢
bez uszczerbku dla perspektyw finansowych na lata 2007 — 2013.

2. Rada, dziatajac na wniosek Komisji przedstawiony najpdzniej do dnia 31 marca roku
kalendarzowego, w odniesieniu do ktérego maja zastosowanie dostosowania, o ktorych mowa
w ust. 1, ustanawia takie dostosowania najp6zniej do dnia 30 czerwca roku kalendarzowego,
w odniesieniu do ktorego maja zastosowanie takie dostosowania.

Artykut 12
Dodatkowa kwota pomocy

1. Dodatkowa kwota pomocy jest przyznawana rolnikom otrzymujacym ptatnosci
bezposrednie na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Dodatkowa kwota pomocy jest rdwna kwocie wynikajacej z zastosowania wielko$ci
procentowych zmniejszenia dla odno$nego roku kalendarzowego na mocy postanowien
artykutlu 10 do pierwszych 5 000 euro ptatnosci bezposrednich lub do kwoty nizsze;.

2. Catkowite dodatkowe kwoty pomocy, ktdre moga zosta¢ przyznane w danym Panstwie
Czlonkowskim w danym roku kalendarzowym nie sa wyzsze niz pulapy okreslone w
zataczniku II. Gdy zajdzie taka potrzeba, Panstwa Cztonkowskie przeprowadzaja liniowe
procentowe dostosowanie dodatkowych kwot pomocy w celu przestrzegania putapow
okreslonych w zataczniku II.

3. Dodatkowa kwota pomocy nie podlega zmniejszeniom, o ktorych mowa w  art. 10.
4. Poczawszy od budzetu na rok 2007, Komisja, zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art.

144 ust. 2, dokonuje przegladu putapow okreslonych w zataczniku II w celu uwzglednienia
zmian strukturalnych gospodarstw.
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ROZDZIAL 3

SYSTEM DORADZTWA ROLNICZEGO

Artykut 13
System doradztwa rolniczego

1. Do dnia 1 stycznia 2007 r., Panstwa Cztonkowskie ustanawiaja system doradztwa dla
rolnikéw w zakresie zarzadzania gruntami i gospodarstwem (zwany nast¢pnie ,,systemem
doradztwa rolniczego”) prowadzony przez jedna lub kilka wyznaczonych instytucji lub przez
organizacje prywatne.

2. Dzialalno$¢ doradcza obejmuje co najmniej wymogi podstawowe w zakresie zarzadzania
oraz zasady dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona $rodowiska, o ktérych mowa w rozdziale
1.

Artykut 14
Warunki
1. Rolnicy moga uczestniczy¢ w systemie doradztwa rolniczego na zasadzie dobrowolnosci.

2. Panstwa Czlonkowskie traktuja na zasadzie pierwszenstwa rolnikow, ktorzy otrzymuja
powyzej 15 000 euro ptatnosci bezposrednich w ujeciu rocznym.

Artykut 15
Obowiazki zatwierdzonych organizacji prywatnych i wyznaczonych instytucji

Bez uszczerbku dla krajowego ustawodawstwa dotyczacego publicznego dostepu do
dokumentow, Panstwa Czlonkowskie zapewniaja aby organizacje prywatne i wyznaczone
instytucje, o ktorych mowa w artykule 13, nie ujawnialy informacji osobowych czy
prywatnych oraz danych, ktore uzyskuja w trakcie prowadzenia dziatalno$ci doradcze;j,
osobom innym niz rolnik zarzadzajacy odnosnym gospodarstwem, za wyjatkiem wszelkich
nieprawidtlowosci lub naruszen prawa stwierdzonych w trakcie wykonywania dziatalnosci,
ktore podlegaja obowiazkowi zgloszenia wtadzom publicznym, na mocy prawodawstwa
wspolnotowego lub krajowego, w szczegdlnosci w przypadku przestgpstw kryminalnych.

Artykut 16

Przeglad
Najpdzniej do dnia 31 grudnia 2010 r., Komisja przedktada raport dotyczacy stosowania
systemu doradztwa rolniczego wraz z odpowiednimi wnioskami, jezeli okaze sig to

konieczne, majac na wzgledzie wprowadzenie obligatoryjnosci takiego systemu.

ROZDZIAL 4
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ZINTEGROWANY SYSTEM ZARZADZANIA I KONTROLI

Artykut 17
Zakres

Kazde Panstwo Czlonkowskie ustanawia zintegrowany system zarzadzania i kontroli, zwany
nastgpnie ,,zintegrowanym systemem”.

Zintegrowany system ma zastosowanie do systemOw wsparcia ustanowionych na mocy
postanowien tytutu III i IV niniejszego rozporzadzenia oraz na mocy postanowien art. 2a
rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999.

W zakresie w jakim bedzie to niezbg¢dne, zintegrowany system ma rowniez zastosowanie do
administrowania i kontroli postanowien ustanowionych w rozdziatach 1, 2 1 3.

Artykut 18
Elementy zintegrowanego systemu
1. Zintegrowany system obejmuje nastgpujace elementy:

a) skomputeryzowana baze danych,

b) system identyfikacji dziatek rolnych,

¢) system identyfikacji i rejestracji uprawnien do ptatnosci, o ktorym mowa w art. 21,

d) wnioski o pomoc,

e) zintegrowany system kontroli,

f) jednolity system rejestrowania tozsamosci kazdego rolnika, ktory sktada wniosek o pomoc.

2. W przypadku stosowania postanowien art. 67, 68, 69, 70 i 71, zintegrowany system
obejmuje system identyfikacji 1 rejestracji zwierzat ustanowiony zgodnie z dyrektywa
92/102/EWG?! oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000%.

Artykut 19
Skomputeryzowana baza danych

1. Skomputeryzowana baza danych rejestruje, dla kazdego gospodarstwa rolnego, dane
uzyskane z wnioskOw o pomoc.

Taka baza danych pozwala w szczegolnosci na bezposrednie 1 natychmiastowe zaznajomienie
sig, poprzez wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, z danymi dotyczacymi
poszczegblnych lat kalendarzowych i/lub gospodarczych poczawszy od roku 2000.

2. Panstwa Czlonkowskie moga utworzy¢ zdecentralizowane bazy danych, pod warunkiem,
ze zaro6wno one jak i1 procedury administracyjne rejestrowania danych i dostgpu do nich, sa
zaprojektowane w jednolity sposob na obszarze calego terytorium danego Panstwa

' Dz.U. WE nr L 355, 2 15.12.1992 1., str. 32. Dyrektywa zmieniona Aktem Przystapienia z 1994 r.
? Dz.U. WE nr L 204, z 11.08.2000 ., str. 1.
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Czlonkowskiego oraz sa kompatybilne migdzy soba w celu umozliwienia kontroli
krzyzowych.

Artykut 20
System identyfikacji dzialek rolnych

System identyfikacji dziatek rolnych jest ustanowiony na podstawie map lub dokumentdéw
ewidencyjnych gruntéw lub tez innych danych kartograficznych. Korzysta si¢ z technik
skomputeryzowanego systemu informacji geograficznych, wlaczajac w to najlepiej
ortoodwzorowania lotnicze lub satelitarne, przy zastosowaniu jednolitego standardu
gwarantujacego doktadno$¢ co najmniej rownowazna kartografii w skali 1:10 000

Artykut 21
System identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci

1. Ustanawia si¢ system identyfikacji i rejestracji uprawnien do platnosci pozwalajacy na
weryfikacj¢ uprawnien oraz kontrole krzyzowe z wnioskami o pomoc i systemem
identyfikacji dziatek rolnych.

2. System taki pozwala na bezposrednie 1 natychmiastowe zaznajomienie si¢, poprzez
wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, z danymi dotyczacymi co najmniej poprzednich
trzech kolejnych lat kalendarzowych i/lub gospodarczych.

Artykut 22
Whioski 0 pomoc

1. Kazdego roku, rolnik sklada wniosek o ptlatnosci bezposrednie podlegajace

zintegrowanemu systemowi, wyszczegolniajac, stosownie do sytuacji:

— wszystkie dzialki rolne gospodarstwa,

— liczbe 1 kwote uprawnien do ptatnosci,

— wszelkie inne informacje przewidziane na mocy niniejszego rozporzadzenia lub przez
odnos$ne Panstwo Czlonkowskie.

2. Panstwo Cztonkowskie decyduje, ze wnioski o pomoc maja zawiera¢ wytacznie zmiany w
odniesieniu do wniosku o pomoc ztozonego w poprzednim roku. Panstwo Czlonkowskie
rozprowadza uprzednio wydrukowane formularze w oparciu o powierzchnie okre§lone w
poprzednim roku oraz dostarcza materiat graficzny pokazujacy potozenie takich powierzchni.

3. Panstwo Cztonkowskie moze zadecydowac o tym, ze jeden wniosek o pomoc obejmuje
kilka lub wszystkie systemy wsparcia wyszczegolnione w zalaczniku I lub inne systemy
wsparcia.

Artykut 23

Weryfikacja warunkow kwalifikowalnosci
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1. Panstwa Czlonkowskie przeprowadzaja kontrole administracyjne wnioskéw o pomoc,
obejmujace weryfikacj¢ kwalifikujacych si¢ powierzchni oraz odpowiadajacych im
uprawnien do platnosci.

2. Kontrole administracyjne sa uzupelniane systemem kontroli na miejscu w celu
zweryfikowania kwalifikowania si¢ do pomocy. W tym celu, Panstwa Cztonkowskie
sporzadzaja plan kontroli wyrywkowej gospodarstw rolnych.

Panstwa Cztonkowskie moga korzysta¢ z technik teledetekcji jako sposobu przeprowadzania
kontroli na miejscu dziatek rolnych.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza instytucj¢ odpowiedzialna za koordynowanie
kontroli przewidzianych w niniejszym rozdziale.

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie przewiduje delegowanie niektorych aspektéw prac,
ktore nalezy przeprowadzi¢ na mocy niniejszego rozdzialu, wyspecjalizowanym agencjom
lub firmom, wyznaczona instytucja zachowuje kontrolg oraz odpowiedzialno$¢ za takie prace.

Artykut 24
Zmniejszenia i wykluczenia

1. Bez uszczerbku dla zmniejszen i1 wykluczen przewidzianych w art. 6 niniejszego
rozporzadzenia, w przypadku gdy stwierdzone zostanie, ze rolnik nie stosuje si¢ do warunkow
kwalifikowalnosci istotnych dla przyznawania pomocy przewidzianych na mocy niniejszego
rozporzadzenia lub artykutu 2a rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999, wowczas ptatno$¢ lub
czes$¢ platnosci przyznanej lub ktéra ma zosta¢ przyznana, w odniesieniu do ktorej warunki
kwalifikowalnos$ci zostaty spetnione, podlega zmniejszeniom 1 wykluczeniom, ktére zostana
ustanowione zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 144 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Wielko$¢ procentowa zmniejszenia jest stopniowana w zaleznosci od dotkliwosci, zasiggu,
trwalo$ci 1 powtarzalnosci stwierdzonej niezgodnos$ci, a nawet moze prowadzi¢ do
catkowitego wykluczenia z jednego lub kilku systemoéw pomocowych, ktére moze
obowiazywac przez jeden rok lub kilka lat kalendarzowych.

Artykut 25
Kontrole w zakresie wzajemnej zgodnosci

1. Panstwa Cztonkowskie przeprowadzaja kontrole na miejscu w celu zweryfikowania czy
rolnik wywiazuje si¢ z obowiazkow, o ktorych mowa w rozdziale 1.

2. Panstwa Czlonkowskie moga wykorzystywac istniejace systemy zarzadzania i kontroli w
celu zapewnienia zgodnosci z wymogami podstawowymi w zakresie zarzadzania oraz
zasadami dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona $§rodowiska, o ktérych mowa w rozdziale 1.

Systemy takie, a w szczegdlnosci system identyfikacji i rejestracji zwierzat utworzony

zgodnie z dyrektywa 92/102/EWG 1 rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000, sa kompatybilne,
w rozumieniu art. 26 niniejszego rozporzadzenia, ze zintegrowanym systemem.
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Artykut 26
Kompatybilnosé

Do celéw stosowania systemOw wsparcia wyszczegdlnionych w zataczniku V, Panstwa
Czlonkowskie zapewniaja, ze procedury zarzadzania i kontroli majace zastosowanie do takich
mechanizmow sa kompatybilne ze zintegrowanym systemem w nastepujacych aspektach:

a) skomputeryzowana baza danych,
b) systemy identyfikacji dziatek rolnych,
¢) kontrole administracyjne.

W tym celu, systemy takie nalezy utworzy¢ w taki sposob aby pozwalaty one, bez probleméw
1 sprzeczno$ci, na wspolne funkcjonowanie i wymiang danych pomig¢dzy nimi.

Panstwa Czlonkowskie moga, na potrzeby stosowania systemow wsparcia wspolnotowego
lub krajowego, innych niz te wyszczegdlnione w zataczniku V, wlaczy¢ do swoich procedur
zarzadzania i kontroli jeden lub kilka elementéw zintegrowanego systemu.

Artykut 27
Informacja i kontrole
1. Komisja jest regularnie informowana o stosowaniu zintegrowanego systemu.
Organizuje ona wymiang pogladow na ten temat z Panstwami Cztonkowskimi.

2. Po poinformowaniu odnos$nych wtasciwych organéw w odpowiednim czasie, upowaznieni
przedstawiciele wskazani przez Komisj¢ moga przeprowadzié:

— Dbadanie lub kontrolge dotyczaca srodkow podjetych w celu ustanowienia i wdrozenia
zintegrowanego systemu,
— kontrole w wyspecjalizowanych agencjach i firmach, o ktorych mowa w art. 23 ust. 3.

Urzednicy odnosnych Panstw Czlonkowskich moga uczestniczy¢ w takich kontrolach.
Powyzej wymienione uprawnienia do przeprowadzania kontroli nie naruszaja stosowania
postanowien prawa krajowego, ktére zastrzegaja dostgp do niektdrych aktéw prawnych dla
urzednikow  specjalnie wyznaczonych na mocy prawa krajowego. Upowaznieni
przedstawiciele wskazani przez Komisj¢ w szczegdlnosci nie uczestnicza w rewizjach oraz w
oficjalnych przestuchaniach oséb podejrzanych przeprowadzanych na mocy prawa krajowego
Panstwa Czlonkowskiego. Jednakze, maja oni dostep do uzyskanych w ten sposéb informacji.

3. Nie naruszajac odpowiedzialnosci Panstw Czlonkowskich za wdrozenie i stosowanie
zintegrowanego systemu, Komisja moze zwraca¢ si¢ o pomoc do wyspecjalizowanych
instytucji lub oséb w celu ulatwienia ustanowienia, nadzorowania i korzystania ze
zintegrowanego systemu, w szczegOlnosci majac na wzgledzie udzielenie wilasciwym
organom Panstw Czlonkowskich specjalistycznej porady, gdy si¢ o nia zwrdca.
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ROZDZIAL 5

INNE PRZEPISY OGOLNE

Artykut 28
Platnos¢

1. O ile nie zostalo to inaczej uregulowane w niniejszym rozporzadzeniu, ptatnosci
dokonywane w ramach systeméw wsparcia wyszczegdlnionych w zalaczniku 1, sa
przekazywane w calo$ci na rzecz beneficjentow.

2. Platnos$ci sa przekazywane raz w roku w okresie od 1 grudnia do 30 czerwca kolejnego
roku kalendarzowego.

Jednakze, dodatkowa kwota pomocy przewidziana w art. 12 jest wyptacana najp6zniej do
dnia 30 wrze$nia roku kalendarzowego nastepujacego po odnosnym roku kalendarzowym.

3. W drodze odstepstwa od postanowien ust. 2 niniejszego artykutu oraz zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 144 ust. 2, Komisja moze:

a) przedluzy¢ termin przekazania ptatnosci dla ptatnosci przewidzianych w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia Rady 136/66/EWG z dnia 22 wrzesnia 1966 r. w sprawie ustanowienia
wspolnej organizacji rynku olejow i thiszezy™;

b) przewidzie¢ ptatnosci zaliczkowe;

c) upowazni¢ Panstwa Czlonkowskie, w zalezno$ci od sytuacji budzetowej, do przekazania,
przed dniem 1 grudnia, platnosci zaliczkowych w regionach, w ktorych ze wzgledu na
nadzwyczajne okolicznosci, rolnicy stoja w obliczu dotkliwych trudnosci finansowych:

— w wysokosci do 50 % naleznych ptatnosci, lub
— w wysokosci do 80 % naleznych platnosci w przypadku gdy zaliczki zostaty juz
przewidziane.

Artykut 29
Ograniczenie platnosci
Nie naruszajac postanowien szczegolnych odnoszacych si¢ do poszczegodlnych systemow
wsparcia, nie dokonuje si¢ zadnych ptatnosci na rzecz beneficjentéw, odnosnie ktorych
stwierdzono, ze sztucznie stworzyli warunki wymagane do otrzymania takich ptatnosci aby
uzyskac korzysci sprzeczne z celami danego systemu wsparcia.

Artykut 30

Przeglad

2 Dz.U. WE 172, z 30.09.1966 ., str. 3025/66. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1513/2001 (Dz.U. WE nr L 201, z 26.07.2001 r., str. 4).
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Systemy wsparcia wyszczeg6lnione w zalaczniku I maja stosuje si¢ bez uszczerbku dla
ewentualnego przegladu, ktéry moze zosta¢ przeprowadzony w kazdym momencie w §wietle
rozwoju sytuacji na rynku oraz sytuacji budzetowe;.

Artykut 31

Ewaluacja
W celu dokonania oceny skutecznos$ci, platnosci w ramach systemOw wsparcia
wyszczegolnionych w zataczniku I podlegaja ewaluacji ukierunkowanej na oceng ich wptywu
w odniesieniu do ich celow oraz na analizg ich skutkow dla odno$nych rynkow.

Artykut 32

Interwencje na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999

Systemy wsparcia wyszczegolnione w zalaczniku I rozumie sig jako ,,interwencje”, o ktorej
mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) oraz art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999.

TYTUL III

SYSTEM PLATNOSCI JEDNOLITYCH

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 33
Wymogi
1. Rolnicy maja dostgp do systemu ptatnosci jednolitych jezeli:

a) przyznano im platno$¢ w okresie referencyjnym, o ktérym mowa w art. 38 na mocy co
najmniej jednego z systemow wsparcia, o ktorych mowa w zataczniku VI, lub

b) otrzymali gospodarstwo lub czgs¢ gospodarstwa, w drodze faktycznego lub
przewidywanego dziedziczenia od rolnika, ktory spetniat warunki, o ktorych mowa w lit.
a), lub

¢) otrzymali uprawnienie do ptatnosci z rezerwy krajowej lub w drodze ces;ji.

2. W przypadku gdy rolnik, ktoremu przyznano ptatnos¢ bezposrednia w okresie
referencyjnym, zmienia swoj status prawny lub nazwe w takim okresie ale nie p6zniej niz do
dnia 31 grudnia roku poprzedzajacego rok stosowania systemu ptatnosci jednolitych, ma on
dostgp do systemu platnosci jednolitych na tych samych warunkach co rolnik pierwotnie
zarzadzajacy gospodarstwem.
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3. W przypadku taczen, ktére mialy miejsce w trakcie okresu referencyjnego ale nie pdznej
niz do dnia 31 grudnia roku poprzedzajacego rok stosowania systemu ptatnosci jednolitych,
rolnik zarzadzajacy nowym gospodarstwem ma dostgp do systemu platnosci jednolitych na
tych samych warunkach co rolnicy zarzadzajacy gospodarstwami pierwotnymi.

W przypadku podzialdéw, ktére mialy miejsce w trakcie okresu referencyjnego ale nie pozniej
niz do dnia 31 grudnia roku poprzedzajacego rok stosowania systemu platnosci jednolitych,
rolnicy zarzadzajacy gospodarstwami maja dostgp, w proporcjonalnej czgsci, do systemu
ptatnosci jednolitych na tych samych warunkach co rolnik zarzadzajacy pierwotnym
gospodarstwem.

Artykut 34
Whiosek

1. W pierwszym roku stosowania systemu platnosci jednolitych, wiasciwe organy Panstwa
Cztonkowskiego przesytaja formularz wniosku rolnikom, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 lit.
a), wyszczegolniajac:

a) kwote, o ktérej mowa w rozdziale 2 (zwana nastepnie ,,kwota referencyjna’);
b) liczbg hektarow, o ktorych mowa w art. 43;
c) liczbe 1 warto$¢ uprawnien do ptatnosci zdefiniowanych w rozdziale 3.

2. Rolnicy sktadaja wniosek z tytulu systemu ptatnosci jednolitych do dnia, ktory zostanie
ustalony przez Panstwa Cztonkowskie, ale nie p6zniej niz do dnia 15 maja.

Jednakze, Komisja, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 144 ust. 2, moze pozwoli¢ na
przesunigcie terminu 15 maja w niektorych strefach w przypadku gdy nadzwyczajne warunki
klimatyczne czynia normalne terminy niemozliwymi do zastosowania.

3. Za wyjatkiem przypadku dziatania sily wyzszej oraz nadzwyczajnych okoliczno$ci, w
rozumieniu art. 40 ust. 4, uprawnienia nie sa przyznawane rolnikom, o ktérych mowa w art.
33 ust. 1 lit. a) 1 b) oraz rolnikom, ktorzy otrzymuja uprawnienia do ptatnosci z rezerwy
krajowej, jezeli nie ztoza oni wniosku z tytutu systemu ptatnosci jednolitych przed dniem 15
maja pierwszego roku stosowania systemu ptatnosci jednolitych.

Kwoty odpowiadajace takim nieprzyznanym uprawnieniom powracaja do rezerwy krajowej, o
ktorej mowa w art. 42 i sa dostgpne do ponownego przydziatu dokonywanego do dnia, ktory
zostanie ustalony przez dane Panstwo Czlonkowskie ale nie p6zniej niz do dnia 15 sierpnia
pierwszego roku stosowania systemu ptatnosci jednolitych.

Artykut 35
Podwaojne wnioski
Powierzchnia odpowiadajaca liczbie kwalifikujacych si¢ hektarow zdefiniowanych w art. 44
ust. 2, w odniesieniu do ktorej sktadany jest wniosek o ptatnos¢ jednolita, moze by¢ podstawa
zlozenia wniosku o inna ptatno$¢ bezposrednia jak rowniez o kazda inna pomoc nie objgta

postanowieniami niniejszego rozporzadzenia, za wyjatkiem sytuacji gdy odrgbne przepisy
stanowia inaczej.
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Artykut 36
Platnos$¢
1. Pomoc przyznawana w ramach systemu ptatnos$ci jednolitych jest wyplacana w odniesieniu
do uprawnien do ptatnosci zdefiniowanych w rozdziale 3, uzupelionych o rowna liczbe

kwalifikujacych sig hektarow zdefiniowanych w art. 44 ust. 2.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowa¢ o potaczeniu ptatnosci przyznawanych w
ramach systemu platno$ci jednolitych z ptatno$ciami w ramach innego systemu wsparcia.

ROZDZIAL 2

OKRESLENIE KWOTY

Artykut 37
Obliczenie kwoty referencyjnej
1. Kwota referencyjna jest $rednia z trzech lat tacznych kwot ptatnosci, ktoére rolnik
otrzymywal w ramach mechanizméw wsparcia, o ktorych mowa w zataczniku VI, 1 jest

obliczana 1 dostosowywana zgodnie z postanowieniami zatacznika VII, w kazdym roku
kalendarzowym okresu referencyjnego, o ktérym mowa w artykule 38.

2. W drodze derogacji od postanowien ust. 1, gdy rolnik rozpoczyna dziatalno$¢ rolnicza w
trakcie okresu referencyjnego, $rednia jest odnoszona do ptatnosci, ktére zostaly mu
przyznane w roku lub latach kalendarzowych, podczas ktorych wykonywat dziatalnos¢
rolnicza.

Artykut 38

Okres referencyjny

Okres referencyjny obejmuje lata kalendarzowe 2000, 2001 i 2002.

Artykut 39

Stosowanie modulacji i zgodnosci krzyzowej ustanowionych na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1259/1999

W przypadku stosowania postanowien artykutow 3 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999
podczas okresu referencyjnego, kwoty, o ktérych mowa w zalaczniku VII, sa kwotami, ktore

zostalyby przyznane przed zastosowaniem postanowien wspomnianych artykutow.

Artykul 40
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Okolicznos$ci nadzwyczajne

1. W drodze derogacji od postanowien artykutu 37, rolnik, ktérego produkcja negatywnie
ucierpiata w trakcie okresu referencyjnego na skutek dzialania silty wyzszej lub
nadzwyczajnych okolicznosci, ktére wystapity przed lub w trakcie tego okresu
referencyjnego, jest uprawniony do zazadania obliczenia kwoty referencyjnej na podstawie
roku lub lat kalendarzowych zawierajacych si¢ w okresie referencyjnym, ktére nie zostaly
dotknigte dziataniem sity wyzszej ani nadzwyczajnych okolicznosci.

2. Jezeli caly okres referencyjny zostat dotknigty dziataniem sity wyzszej lub nadzwyczajnych
okolicznosci, dane Panstwo Czlonkowskie oblicza kwote referencyjna na podstawie okresu
1997 — 1999. W takim przypadku, postanowienia ust. 1 maja zastosowanie mutatis mutandis.

3. Przypadek dziatania sity wyzszej lub nadzwyczajnych okoliczno$ci, wraz z odpowiednia
dokumentacja wymagana przez wlasciwe wladze, jest zglaszany przez danego rolnika na
piSmie wlasciwym wiladzom w terminie, ktory zostanie okre§lony przez kazde Panstwo
Czlonkowskie.

4. Dziatanie sity wyzszej lub nadzwyczajne okoliczno$ci sq uznawane przez wtasciwe wiadze
w przypadkach takich jak, na przyktad:

a) S$mier¢ rolnika;

b) dlugookresowa niezdolno$¢ rolnika do pracy;

¢) powazna klgska zywiolowa w znacznym stopniu dotykajaca grunty rolne gospodarstwa;
d) zniszczenie budynkéw inwentarskich gospodarstwa w drodze wypadku;

e) choroba epizootyczna dotykajaca cze¢$¢ lub caly zywy inwentarz gospodarza.

5. Ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykulu maja zastosowanie, mutatis mutandis, do rolnikow,
ktorzy, w trakcie okresu referencyjnego, podlegali zobowigzaniom rolno-srodowiskowym
stosownie do rozporzadzenia (EWG) nr 2078/92** i rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999.

W przypadku gdy zobowiazania obejmowaly zarowno okres referencyjny jak i okres, o
ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Panstwa Cztonkowskie okre$laja, zgodnie z
obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob aby zapewni¢ rowne traktowanie rolnikow oraz
aby unikna¢ wystapienia zaklocen na rynku i zaklocenia konkurencji, kwotg referencyjna
zgodnie ze szczegdtowymi przepisami, ktore zostang ustanowione przez Komisje zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

Artykut 41
Pulap

1. Dla kazdego Panstwa Cztonkowskiego, suma kwot referencyjnych nie moze by¢ wyzsza
niz krajowy putap, o ktorym mowa w zataczniku VIII.

2. W przypadkach, w ktorych bedzie to konieczne, Panstwo Cztonkowskie stosuje liniowe
procentowe zmniejszenie kwot referencyjnych w celu zapewnienia przestrzegania swojego
putapu.

* DzU. WE nr L 215, z 30.07.1992 r., str. 85. Rozporzadzenie uchylone przez rozporzadzenie (WE) nr
1257/1999 (Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 80).
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Artykut 42
Rezerwa krajowa

1. Panstwa Cztonkowskie, po ewentualnym dokonaniu zmniejszenia na mocy artykutu 41 ust.
2, stosuja liniowe procentowe zmniejszenie kwot referencyjnych w celu utworzenia rezerwy
krajowej. Zmniejszenie takie nie moze by¢ wyzsze niz 3 %.

2. Rezerwa krajowa obejmuje ponadto réznice pomigdzy putapem, o ktorym mowa w
zalaczniku VIII, a suma kwot referencyjnych, ktore zostana przyznane rolnikom w ramach
mechanizmu ptatnosci jednolitych, przed zmniejszeniem, o ktorym mowa w ust. 1, drugie
zdanie.

3. Panstwa Cztonkowskie moga wykorzysta¢ rezerwg krajowa do przyznawania, w pierwszej
kolejnosci, kwot referencyjnych rolnikom, ktorzy rozpoczynaja swoja dziatalnos$¢ rolnicza po
31 grudnia 2002 r., lub w roku 2002 lecz nie uzyskali zadnych ptatnosci bezposrednich w tym
roku, zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob aby zapewni¢ rowne traktowanie
rolnikow oraz aby unikna¢ wystapienia zakldcen na rynku oraz zaktocenia konkurencji.

4. Panstwa Cztonkowskie wykorzystuja rezerwe krajowa na potrzeby ustanowienia, zgodnie z
obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz
aby unikna¢ wystapienia zakldcen na rynku oraz zaktocenia konkurencji, kwot referencyjnych
dla rolnikow znajdujacych si¢ w specyficznej sytuacji, ktdra zostanie zdefiniowana przez
Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

5. Panstwa Czlonkowskie moga wykorzysta¢ rezerwe krajowa na potrzeby ustanowienia,
zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob aby zapewni¢ rdwne traktowanie
rolnikow oraz aby unikna¢ wystapienia zaktocen na rynku oraz zakidcenia konkurencji, kwot
referencyjnych dla rolnikow z obszarow podlegajacych programom restrukturyzacji i/lub
rozwoju odnoszacym si¢ do jednej z dwoch form interwencji publicznej w celu
przeciwdziatania porzucaniu gruntow i/lub w celu zrekompensowania specyficznych
niekorzystnych warunkow dotykajacych rolnikow na takich obszarach.

6. Stosujac postanowienia ust. 3 —5, Panstwa Czlonkowskie moga zwigkszy¢ wartos$¢
jednostkowa, w ramach limitu regionalnej $redniej warto$ci uprawnien, oraz/lub liczbg
uprawnien przyznanych rolnikom.

7. Panstwa Czlonkowskie stosuja liniowe zmniejszenie uprawnien w przypadku gdy ich
rezerwa krajowa nie wystarcza do uwzglednienia przypadkow, o ktérych mowa w ust. 31 4.

8. Za wyjatkiem przypadku przekazania w drodze faktycznego dziedziczenia lub
przewidywanego dziedziczenia oraz w drodze derogacji od postanowien artykutu 46,
uprawnienia ustanowione przy wykorzystaniu rezerwy krajowej nie moga zosta¢ przeniesione
przez okres pigciu lat poczawszy od ich przyznania.

W drodze derogacji od postanowien artykutu 45 ust. 1, uprawnienie, ktore nie zostato

wykorzystane podczas kazdego roku skladajacego si¢ na okres pigciu lat, bezzwlocznie
powraca do rezerwy krajowej.
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9. W drodze derogacji od postanowien artykulu 33 i 43, w przypadku sprzedazy lub
wydzierzawienia na okres sze$ciu lub wigcej lat, gospodarstwa lub jego czgsci lub praw do
premii w okresie referencyjny lub nie pdzniej niz do dnia 29 wrzesnia 2003 r., czgs¢
uprawnien przypadajacych zbywajacemu lub oddajacemu w dzierzawg¢ moze powrdci¢ do
rezerwy krajowej na warunkach, ktore zostana zdefiniowane przez Komisje, zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

ROZDZIAL 3

UPRAWNIENIA DO PEATNOSCI

Sekcja 1

Uprawnienia do platnos$ci oparte na powierzchni

Artykut 43
Okreslenie uprawnien do platnosci

1. Nie naruszajac postanowien artykulu 48, rolnik otrzymuje uprawnienie do ptatnosci na
hektar, ktére jest obliczane poprzez podzielenie kwoty referencyjnej przez $rednia liczbe
wszystkich hektarow z trzech lat, ktére w okresie referencyjnym stanowity podstawe do
prawa do ptatnosci bezposrednich wyszczegdlnionych w zalaczniku VI.

Laczna liczba uprawnien do platnosci jest rbwna powyzej wspomnianej $redniej liczbie
hektarow.

Jednakze, w przypadku, o ktérym mowa w artykule 37 ust. 2, taczna liczba uprawnien do
ptatnosci jest rowna Sredniej liczbie hektaréw z tego samego okresu wykorzystanych do
okreslenia kwot referencyjnych; postanowienia artykulu 42 ust. 6 maja zastosowanie do
takich uprawnien do platnosci.

2. Liczba hektarow, o ktorej mowa w ust. 1, obejmuje ponadto:

a) w przypadku pomocy z tytulu skrobi ziemniaczanej, suszu paszowego 1 nasion
wyszczegolnione] w zataczniku VII, liczbg hektaréw, z ktérych produkcja byta objeta
pomoca w okresie referencyjnym, obliczona w punktach B, D i F zalacznika VII;

b) wszystkie powierzchnie pastwiskowe w okresie referencyjnym;

3. Na potrzeby ust. 2 lit. b) niniejszego artykulu, ,,powierzchnia pastwiskowa” oznacza
powierzchnig¢ gospodarstwa, ktora byla dostgpna przez caty rok kalendarzowy, zgodnie z
artykutem 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2419/2001%°, na potrzeby hodowli zwierzat,

% Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2419/2001 z dna 11 grudnia 2001 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady
dotyczace stosowania zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli dla niektorych wspolnotowych
mechanizmoéw pomocowych ustanowionych na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3508/92 (Dz.U. WE nr L
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wlaczajac w to powierzchnie uzytkowane wspdlnie oraz powierzchnie z mieszanymi
uprawami. Do powierzchni pastwiskowych nie zalicza sig:

— gruntow pod budynkami, lasami, stawami, $ciezkami,

— powierzchni wykorzystywanych do innych upraw kwalifikujacych si¢ do pomocy
wspolnotowej lub do upraw trwalych oraz upraw ogrodniczych,

— powierzchni kwalifikujacych si¢ do systeméw wsparcia ustanowionych dla producentéw
niektorych roslin uprawnych, wykorzystywanych na potrzeby mechanizmu pomocowego
dla suszu paszowego, oraz podlegajacych krajowemu lub wspolnotowemu mechanizmowi
odlogowania.

4. Uprawnienia do pfatnosci na hektar nie sa modyfikowane, o ile odrgbne przepisy nie
stanowia inaczej.

Artykut 44
Wykorzystanie uprawnien do platnosci

1. Kazde uprawnienie do ptatnosci na kwalifikujacy si¢ hektar daje prawo do otrzymania
ptatnosci w kwocie okreslonej przez uprawnienie do platnosci.

2. ,,Kwalifikujacy si¢ hektar” oznacza grunty rolne gospodarstwa obejmujace grunty orne i
trwate pastwiska, za wyjatkiem powierzchni pod uprawami trwalymi, lasami oraz
powierzchni wykorzystywanych do celéw nierolniczych.

3. Rolnik zglasza dziatki odpowiadajace kwalifikujacemu si¢ hektarowi powiazanemu z
uprawnieniem do ptatno$ci. Za wyjatkiem przypadku dziatania sity wyzszej lub okolicznosci
nadzwyczajnych, dziatki takie powinny pozostawa¢ w dyspozycji rolnika przez okres co
najmniej 10 miesigcy, poczawszy od daty, ktéra zostanie okre$lona przez dane Panstwo
Czlonkowskie, przy czym data ta nie moze by¢ wczesniejsza niz 1 wrzesnia roku
kalendarzowego poprzedzajacego rok zlozenia wniosku dotyczacego uczestnictwa w
mechanizmie ptatnosci jednolitych.

4. Panstwa Cztonkowskie moga, w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach, zezwoli¢
rolnikowi na zmiang jego zgloszenia, pod warunkiem, ze przestrzega on liczby hektarow
odpowiadajacej jego uprawnieniom do platnosci oraz warunkéw przyznawania platnosci
jednolitych dla odnos$nej powierzchni.

327, z 12.12.2001 r., str. 11. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2550/2001 (Dz.U.
WE nr L 341, 2 22.12.2001 r., str. 105).
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Artykut 45
Niewykorzystane uprawnienia do platnosci

1. Kazde uprawnienie do platnosci, ktére nie zostato wykorzystane przez okres trzech lat jest
przekazywane do rezerwy krajowe;.

2. Jednakze, niewykorzystane uprawnienia do ptatnosci nie powracaja do rezerwy krajowej w
przypadku dzialania sity wyzszej oraz nadzwyczajnych okoliczno$ci w rozumieniu artykutu
40 ust. 4.

Artykut 46
Przeniesienie uprawnien do platnosci

1. Uprawnienia do ptatnosci moga zosta¢ przeniesione wytacznie na innego rolnika majacego
siedzib¢ na obszarze tego samego Panstwa Czlonkowskiego, za wyjatkiem przypadku
przeniesienia w drodze faktycznego lub przewidywanego dziedziczenia.

Jednakze, nawet w przypadku faktycznego lub przewidywanego dziedziczenia, uprawnienia
do platnosci moga by¢ wykorzystywane wylacznie w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym
dane uprawnienia do ptatnosci zostaty okreslone.

Panstwo Cztonkowskie moze zdecydowaé, ze uprawnienia do ptatno$ci moga zostaé
przeniesione lub wykorzystane wylacznie na obszarze jednego i tego samego regionu.

2. Uprawnienia do ptatnosci moga zosta¢ przeniesione w drodze sprzedazy lub innego
przeniesienia o charakterze ostatecznym, z gruntami lub bez. Natomiast, dzierzawa lub
podobne typy transakcji sa dozwolone wytacznie jezeli przenoszone uprawnienia do ptatnosci
sa powiazane z przeniesieniem odpowiadajacej liczby kwalifikujacych si¢ hektarow.

Za wyjatkiem przypadku dziatania sity wyzszej oraz nadzwyczajnych okolicznosci, o ktorych
mowa w artykule 40 ust. 4, rolnik moze przenies¢ swoje uprawnienia do platnosci bez
gruntow wylacznie wtedy gdy wykorzysta, w rozumieniu artykutu 44, co najmniej 80 %
swoich uprawnien do ptatnosci podczas co najmniej jednego roku kalendarzowego badz po
dobrowolnym przekazaniu do rezerwy krajowej wszystkich uprawnien do ptatnosci, ktorych
nie wykorzystal w pierwszym roku stosowania mechanizmu ptatnosci jednolitych.

3. W przypadku sprzedazy uprawnien do platnosci, z gruntami lub bez, Panstwa
Czlonkowskie moga, dzialajac zgodnie z og6lna zasada prawa wspdlnotowego, zadecydowac,
ze ¢z$¢ sprzedanych uprawnien do platno$ci powraca do rezerwy krajowej lub ze ich warto$¢

jednostkowa zostaje zmniejszona na korzys¢ rezerwy krajowej, zgodne z kryteriami, ktore
zostang ustalone przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

Sekcja 2

Uprawnienia do platnosci podlegajace specjalnym warunkom
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Artykut 47

Platnosci dajace prawo do uprawnien do platnosci podlegajacych specjalnym
warunkom

1. W drodze derogacji od postanowien artykutu 43 i 44, nastgpujace kwoty wynikajace z
platno$ci przyznawanych w okresie referencyjnym sa uwzgledniane w kwocie referencyjnej
na warunkach przewidzianych w artykule 48 i punkcie C zatacznika VII:

a) premia z tytulu przeciwdziatania sezonowosci produkcji przewidziana w artykule 5
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999;

b) premia ubojowa przewidziana w artykule 11 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999;

c) specjalna premia z tytulu bykdéw oraz premia z tytulu kréw mamek, w przypadku gdy
rolnik jest zwolniony z przestrzegania wspotczynnika gestosci zywego inwentarza
stosownie do artykulu 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, pod warunkiem, ze
rolnik nie ubiegat si¢ o platnos¢ z tytutu ekstensyfikacji przewidziana w artykule 13 tego
rozporzadzenia;

d) dodatkowe ptatnosci przewidziane w artykule 14 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999 w
przypadku gdy byly wyptacane dodatkowo oprdécz pomocy przewidzianej na mocy
postanowien lit. a), b) i ¢) niniejszego ustgpu;

€) pomoc przewidziana na mocy mechanizmu pomocowego z tytutu owiec / koz:

— w latach kalendarzowych 2000 i 2001, w artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr 2467/98 1
w artykule 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1323/90%°,

— w roku kalendarzowym 2002, w artykutach 4, 5 1 art. 11 ust. 1 oraz w pierwszym,
drugim i czwartym mysIniku artykutu 11 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.

2. Poczawszy od roku 2007 oraz w drodze derogacji od postanowien artykulow 33, 43 i 44,
kwoty wynikajace z premii mlecznej oraz ptatnosci dodatkowych, przewidzianych w
artykutach 95 1 96, ktore maja zosta¢ przyznane w roku 2007 zostana wlaczone do
mechanizmu ptatnosci jednolitych na warunkach przewidzianych w artykutach 48 — 50.

Artykut 48
Okreslenie uprawnien do platnosci podlegajacych specjalnym warunkom

Gdy rolnikowi przyznano ptatnosci, o ktorych mowa w artykule 47, ale gdy rolnik ten nie
posiadal hektaréw, o ktorych mowa w artykule 43 w okresie referencyjnym, lub z
uprawnienia na hektar wynika kwota wyzsza niz 5 000 euro, rolnik ma, odpowiednio, prawo
do uprawnienia do ptatnosci:

a) rownego kwocie referencyjnej odpowiadajacej ptatnosciom bezposrednim, ktére zostaty
mu przyznane $rednio w okresie trzech lat;

b) dla kazdych 5000 euro lub utamka kwoty referencyjnej odpowiadajacej platnosciom
bezposrednim przyznanym rolnikowi $rednio w okresie trzech lat.

Artykut 49

* DzU. WE nr L 132, z 23.05.1990 r., str. 17. Rozporzadzenie uchylone przez rozporzadzenie (WE) nr
2529/2001 (Dz.U. WE nr L 341, z22.12.2001 r., str. 3).
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Warunki

1. O ile przepisy niniejszej Sekcji nie stanowia inaczej, inne postanowienia niniejszego Tytutu
maja zastosowanie do uprawnien do ptatnosci podlegajacych specjalnym warunkom.

2. W drodze derogacji od postanowien artykulu 36 ust. 1 i artykulu 44 ust. 1, Panstwo
Cztonkowskie moze zwolni¢ rolnika, ktory posiada uprawnienia do ptatnosci, dla ktorych nie
posiadat hektar6w w okresie referencyjnym, z obowiazku zapewnienia liczby kwalifikujacych
si¢ hektarow odpowiadajacych liczbie uprawnien, pod warunkiem, ze rolnik prowadzi co
najmniej 50 % dziatalnos$ci rolniczej wykonywanej w okresie referencyjnym, wyrazonej w
jednostkach przeliczeniowych duzych (JPD).

W przypadku przeniesienia uprawnien do platnosci, cesjonariusz moze korzysta¢ ze
wspomnianej derogacji wylacznie jezeli przedmiotem przeniesienia sa wszystkie uprawnienia
do platnosci podlegajace tej derogacji.

3. Uprawnienia do ptatnosci okreslone zgodnie z artykutem 48 nie sa modyfikowane.

Artykut 50
Premie mleczne oraz dodatkowe platnosci

1. Nie naruszajac postanowien artykutu 48 oraz w drodze derogacji od postanowien artykutow
37 1 43, rolnik otrzymuje dodatkowa kwotg na uprawnienie powstala poprzez podzielenie
kwot przyznawanych na mocy artykutu 95 1 96 przez liczbg¢ uprawnien posiadanych przez

rolnika w 2007 r., za wyjatkiem uprawnien z tytutu odtogowania.

Warto$¢ jednostkowa kazdego uprawnienia do ptatnosci, ktore rolnik posiada w roku 2007,
jest zwigkszana o taka dodatkowa kwote.

2. W przypadkach gdy rolnik nie posiada zadnego uprawnienia, artykuty 48 1 49 maja

zastosowanie mutatis mutandis. W tym przypadku, na potrzeby stosowania artykulu 48,
pojecie ,,hektary” oznacza kwalifikujace si¢ hektary posiadane przez rolnika w roku 2007.
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ROZDZIAL 4

UZYTKOWANIE GRUNTOW W RAMACH MECHANIZMU PLATNOSCI
JEDNOLITYCH

Sekcja 1

Uzytkowanie gruntow

Artykut 51
Rolnicze uzytkowanie gruntow

Rolnicy moga wykorzystywa¢ dziatki zgloszone zgodnie z artykulem 44 ust. 3 do kazdej
dziatalnosci rolniczej, za wyjatkiem upraw trwatych oraz za wyjatkiem produkcji produktow,
o ktorych mowa w artykule 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2200/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku owocow i warzyw”’, w artykule 1
ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku przetworzonych produktow z owocow i Warzyw28 oraz
ziemniakéw innych niz ziemniaki przeznaczone do produkcji skrobi ziemniaczanej, dla
ktérych przyznawana jest pomoc na mocy artykutlu 93 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 52
Produkcja konopi

1. W przypadku produkcji konopi objetych kodem CN 5302 10 00, w wykorzystanych
odmianach zawarto$¢ tetrahydrokanabinolu nie moze przekracza¢ 0,2 %, a produkcja jest
objeta umowa lub zobowigzaniem kupna-sprzedazy, o ktorym mowa w artykule 2 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1673/2000. Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja system pozwalajacy
sprawdzi¢ zawarto$¢ tetrahydrokanabinolu w ros$linach uprawianych na co najmniej 30 %
powierzchni upraw konopi na witokno, ktore sa objete umowa lub zobowiazaniem kupna-
sprzedazy. Jednakze, jezeli Panstwo Czlonkowskie wprowadzi system wczesniejszego
zatwierdzania takich upraw, woéwczas minimalna powierzchnia wynosi 20 %.

2. Zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2, przyznawanie ptatnosci jest
uzaleznione od wykorzystania nasion kwalifikowanych niektérych odmian oraz od zgtoszenia
powierzchni upraw konopi na wtokno.

" Dz.U. WE nr L 297, z 21.11.1996 1., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 47/2003 (Dz.U. WE nr L 7,z 11.01.2003 r., str. 64).

2 Dz.U. WE nr L 297, z 21.11.1996 r., str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 453/2002 (Dz.U. WE nr L 72, z 14.03.2002 r., str. 9).
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Sekcja 2

Uprawnienia z tytulu odlogowania

Artykut 53
Okreslenie uprawnien z tytulu odlogowania

1. W drodze derogacji od postanowien artykutow 37 i1 43 niniejszego rozporzadzenia, w
przypadku gdy w okresie referencyjnym rolnik podlegat obowiazkowi odtogowania czgsci
gruntdw swojego gospodarstwa stosownie do postanowien artykutu 6 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1251/1999, s$rednia kwota z trzech lat odpowiadajaca obowiazkowej ptatnosci z
tytulu odtogowania obliczonej i dostosowanej zgodnie z zatacznikiem VII oraz $rednia liczba,
z trzech lat, hektarow podlegajacych obowiazkowemu odlogowaniu nie jest uwzgledniana
przy okreslaniu uprawnien, o ktorych mowa w artykule 43 niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, rolnik otrzymuje uprawnienie na hektar (zwane
nastgpnie ,,uprawnieniem z tytutu odtogowania”), ktore jest obliczane poprzez podzielenie
trzyletniej $redniej kwoty z tytulu odtogowania przez trzyletnia $rednia liczbe odtogowanych
hektarow, o ktérych mowa w ust. 1.

Laczna liczba uprawnien z tytulu odlogowania jest réwna $redniej liczbie hektarow
podlegajacych obowiazkowemu odtogowaniu.

Artykut 54
Wykorzystanie uprawnien z tytulu odlogowania

1. Uprawnienie z tytutu odlogowania zwiazane z hektarem kwalifikujacym do uprawnienia z
tytutu odtogowania daje prawo do ptatnosci kwoty ustalonej przez uprawnienie z tytutu
odlogowania.

2. W drodze derogacji od postanowien artykutu 44 wust. 2, ,hektar kwalifikujacy do
uprawnienia z tytutlu odlogowania” oznacza powierzchni¢ gruntéw rolnych gospodarstwa
zajeta przez grunty orne, za wyjatkiem gruntéw, ktore w dniu przewidzianym na sktadanie
wnioskéw o pomoc powierzchniowa za rok 2003, byly wykorzystywane na potrzeby upraw
trwatych, lasow lub do celow nierolniczych badz na potrzeby trwatych pastwisk.

Jednakze, nastepujace grunty moga zosta¢ zaliczone jako odtogowane, w nastepstwie zlozenia
wniosku po dniu 28 czerwca 1995 r.:

— grunty odtogowane stosownie do postanowien artykutow 22 — 24 rozporzadzenia (WE) nr
1257/1999, ktore nie sa wykorzystywane ani do celow rolniczych ani na potrzeby
dziatalnos$ci dochodowej innej niz dziatalno$¢ zaakceptowana dla innych odlogowanych
gruntéw na mocy niniejszego rozporzadzenia, lub

— grunty zalesione stosownie do postanowien artykutu 31 rozporzadzenia (WE) nr
1257/1999.

3. Rolnicy wylaczaja z produkeji hektary kwalifikujace do uprawnien z tytutu odtogowania.
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4. Powierzchnia gruntéw odlogowanych nie moze by¢ mniejsza niz 0,1 ha oraz grunty takie
nie moga by¢ wezsze niz 10 metrow. Z powodu nalezycie uzasadnionych przyczyn
zwigzanych ze srodowiskiem naturalnym, Panstwa Cztonkowskie moga zaakceptowac grunty
o0 szeroko$ci wynoszacej co najmniej 5 metréw i powierzchni 0,05 ha.

5. Panstwa Czlonkowskie moga, na warunkach, ktore zostana okreslone zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w artykule 144 ust. 2, wprowadzi¢ derogacj¢ od pierwszego akapitu ust. 2
niniejszego artykutu, pod warunkiem, ze podejma dziatania majace na celu zapobiezenie
znaczacemu wzrostowi lacznej powierzchni gruntdéw rolnych kwalifikujacych si¢ do
uprawnien z tytulu odlogowania.

6. W drodze derogacji od postanowien artykulu 36 ust. 1 1 artykutu 44 ust. 1, uprawnienia z
tytulu odtogowania sa wnioskowane przed kazdym innym uprawnieniem.

7. Obowiazek odtogowania ma nadal zastosowanie w odniesieniu do uprawnien z tytutu
odtogowania, ktore zostang przeniesione.

Artykut 55
Zwolnienie z obowigzku odlogowania
Rolnik nie podlega obowiazkowi, o ktérym mowa w artykule 54, jezeli:

a) cale jego gospodarstwo jest prowadzone w odniesieniu do catej produkcji zgodnie z
obowiazkami ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24
czerwca 1991 r. w sprawie ekologicznej produkcji produktow rolnych oraz opisow jej
dotyczacych na produktach rolnych i artykutach spozywczych?’;

b) odlogowane grunty sa wykorzystywane do dostarczenia materiatdow do produkcji na
obszarze Wspolnoty produktow zasadniczo nieprzewidzianych do spozycia przez ludzi
lub zwierzgta, pod warunkiem stosowania skutecznych systeméw kontroli.

Artykut 56
Wykorzystanie gruntow odlogowanych

1. Grunty odlogowane sa utrzymywane w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrona
srodowiska, w sposob okreslony na mocy artykutu 5.

Nie naruszajac postanowien artykutu 55, grunty takie nie moga by¢ wykorzystywane do
celow rolniczych i nie nalezy ich wykorzystywac do produkcji roslin do celéw komercyjnych.

2. Grunty takie moga podlega¢ zmianowaniu.

3. Jezeli ilo$¢ produktéw ubocznych z przeznaczeniem na pasze lub zywnos¢, ktoére moga sta¢
si¢ dostepne w wyniku uprawy nasion oleistych na odtogowanych gruntach na mocy
postanowien artykutu 55 lit. b), przekroczy, na podstawie prognozy ilosci objetych umowami
zawartymi z rolnikami, 1 milion ton rocznie wyrazony w ekwiwalencie $ruty sojowej,

¥ Dz.U. WEnr L 198, z22.07.1991 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzenie, Komisji (WE)
nr 806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, z 16.05.2003 r., str. 1).
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wowczas w celu ograniczenia takiej ilosci do 1 miliona ton, nalezy zmniejszy¢ wielkos¢
prognozowanej ilo$ci w ramach kazdej umowy, ktéra mozna wykorzysta¢ z przeznaczeniem
na pasze lub zywnos¢.
4. Panstwa Czlonkowskie sa uprawnione do wyplaty krajowej pomocy do wysokosci 55 %
kosztéw zwiazanych z zatozeniem wieloletnich upraw przeznaczonych do produkcji biomasy
na odlogowanych gruntach.

Artykut 57

Stosowanie innych przepiséw

O ile przepisy przewidziane w niniejszej Sekcji nie stanowia inaczej, inne postanowienia
niniejszego Tytulu maja zastosowanie do uprawnien z tytutu odlogowania.

ROZDZIAL 5

WDRAZANIE REGIONALNE I FAKULTATYWNE

Sekcja 1

Wdrazanie regionalne

Artykut 58
Regionalne przydzielanie pulapu, o ktorym mowa w artykule 41
1. Panstwo Cztonkowskie moze zadecydowac, najpozniej przed dniem 1 sierpnia 2004 r., o
zastosowaniu mechanizmu platnos$ci jednolitych przewidzianego w Rozdziatach od 1 do 4 na
poziomie regionalnym w oparciu o warunki ustanowione w niniejszej Sekcji.

2. Panstwa Cztonkowskie zdefiniuja regiony zgodnie z obiektywnymi kryteriami.

Panstwa Czlonkowskie posiadajace mniej niz trzy miliony kwalifikujacych si¢ hektarow
moga zosta¢ uznane za jeden jednolity region.

3. Poszczegdlne Panstwa Cztonkowskie dziela putap, o ktérym mowa w artykule 41
pomiedzy regiony zgodnie z obiektywnymi kryteriami.

Artykut 59
Regionalizacja mechanizmu platnosci jednolitych
1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach oraz zgodnie z obiektywnymi kryteriami,

Panstwo Cztonkowskie moze podzieli¢ taczna kwotg putapu regionalnego, okre§lonego na
mocy artykulu 58, lub czg$¢ takiego putapu, pomigdzy wszystkich rolnikéw, ktorych
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gospodarstwa sa zlokalizowane w odnosnym regionie, wlaczajac w to rolnikow, ktérzy nie
spetniaja kryterium kwalifikowalnos$ci, o ktorym mowa w artykule 33.

2. W przypadku podziatu tacznej kwoty putapu regionalnego, rolnicy otrzymuja uprawnienia,
ktérych warto§¢ jednostkowa jest obliczana poprzez podzielenie putapu regionalnego
okreslonego na mocy artykutu 58 przez liczbg kwalifikujacych si¢ hektaréw, w rozumieniu
artykutu 44 ust. 2, okreslonych na poziomie regionalnym.

3. W przypadku czesciowego podziatu tacznej kwoty putapu regionalnego, rolnicy otrzymuja
uprawnienia, ktorych warto$¢ jednostkowa jest obliczana poprzez podzielenie odpowiedniej
czesci putapu regionalnego okreslonego na mocy artykutu 58 przez liczbe kwalifikujacych sig
hektaréw, w rozumieniu artykutu 44 ust. 2, okre§lonych na poziomie regionalnym.

W przypadku gdy rolnik jest rowniez uprawniony do otrzymania uprawnien obliczonych na
podstawie pozostatej czgsci pulapu regionalnego, regionalna warto$¢ jednostkowa kazdego z
jego uprawnien, za wyjatkiem uprawnien z tytulu odtogowania, jest zwigkszana o kwotg
odpowiadajaca kwocie referencyjnej podzielonej przez liczbg jego uprawnien okreslonych
zgodnie z ust. 4.

Artykutly 48 1 49 maja zastosowanie mutatis mutandis.

4. Liczba uprawnien przypadajacych na rolnika jest rowna liczbie hektaroéw, ktore zglosi
zgodnie z artykulem 44 ust. 2 w pierwszym roku stosowania mechanizmu stosowania
ptatnosci jednolitych, za wyjatkiem przypadkow dziatania sity wyzszej lub okolicznosci
nadzwyczajnych, w rozumieniu artykutu 40 ust. 4.

Artykut 60
Uzytkowanie gruntéow

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie skorzysta z mozliwo$ci przewidzianej w artykule
59, rolnicy moga, w drodze derogacji od postanowien artykutu 51 oraz zgodnie z
postanowieniami niniejszego artykutu, wykorzystywa¢ réwniez dziatki, zgloszone zgodnie z
artykutem 44 ust. 3, do produkcji produktéw, o ktorych mowa w artykule 1 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2200/96, w artykule 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96 oraz
ziemniakéw innych niz ziemniaki przeznaczone do produkcji skrobi ziemniaczanej, dla
ktérych pomoc jest przyznawana na mocy artykutu 93 niniejszego rozporzadzenia, za
wyjatkiem upraw trwatych.

2. Panstwo Czlonkowskie okresla liczbe hektarow, ktére moga by¢ wykorzystane zgodnie z
ust. 1 niniejszego artykutu poprzez podzial, wedtug obiektywnych kryteriow, Sredniej liczby
hektarow, ktore byty wykorzystywane do produkcji produktow, o ktorych mowa w ust. 1 na
poziomie krajowym w trakcie trzyletniego okresu 2000 —2002, pomigdzy regiony
zdefiniowane stosownie do artykutu 58 ust. 2. Srednia liczba hektaréw na poziomie krajowym
oraz liczba hektar6w na poziomie regionalnym jest ustalana przez Komisje zgodnie z
procedura, o ktérej] mowa w artykule 144 ust. 2, na podstawie danych przekazanych przez
dane Panstwo Czlonkowskie.

3. W ramach limitu okre$lonego zgodnie z ust. 2 dla odno$nego regionu, mozna zezwoli¢
rolnikowi na skorzystanie z mozliwosci, o ktorej mowa w ust. 1:
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a) w ramach limitu liczby hektarow, ktoére wykorzystuje do produkcji produktow, o ktérych
mowa w ust. 1 w roku 2003;

b) w przypadku stosowania, mutatis mutandis, postanowien artykutu 40 1 42 ust. 4, w ramach
limitu liczby hektaréw, ktory zostanie okreslony zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz
w taki sposob aby zapewni¢ rowne traktowanie rolnikéw oraz aby uniknaé wystapienia
zaklocen na rynku oraz zakldcenia konkurencji.

4. W ramach limitu liczby hektarow, ktdry pozostana dostgpne po zastosowaniu postanowien
ust. 3, rolnicy sa uprawnieni do produkcji produktow, o ktérych mowa w ust. 1, na liczbie
hektaré6w innej niz liczba hektaréw objetych postanowieniami ust. 3 w ramach limitu liczby
hektaré6w wykorzystywanych do produkeji produktéw, o ktorych mowa w ust. 1, w roku 2004
i/lub 2005, przy czym pierwszenstwo nalezy przyzna¢ rolnikom, ktorzy produkowali taki
produkty juz w roku 2004 w ramach limitu liczby hektaréw wykorzystywanych w roku 2004.

W przypadku stosowania postanowien artykutu 71, lata 2004 1 2005 sa zastgpowane,
odpowiednio, rokiem poprzedzajacym rok stosowania mechanizmu ptatnosci jednolitych i
rokiem ich stosowania.

5. W celu okreslenia indywidualnych limitéw, o ktérych mowa w ust. 3 1 4, Panstwo
Czlonkowskie korzysta z indywidualnych danych dotyczacych rolnika, gdy sa dostgpne, lub
innych wymaganych dowodow dostarczonych przez rolnika.

6. Liczba hektarow, dla ktérych zezwolenie zostalo ustanowione zgodne z postanowieniami
ust. 3 1 4 niniejszego artykutu, nie moze w zadnym razie przekroczy¢ liczby kwalifikujacych
si¢ hektarow zdefiniowanych w artykule 44 ust. 2, zgtoszonych w pierwszym roku stosowania
mechanizmu ptatnosci jednolitych.

7. Zezwolenie jest wykorzystywane, na obszarze odno$nego regionu, z odpowiadajacym
uprawnieniem do ptatnosci.

8. Najpozniej przed rokiem 2007, Komisja przedlozy raport Radzie, wraz z, jezeli okaze sig to
niezbgdne, odpowiednimi propozycjami, dotyczacy ewentualnych konsekwencji, w
kategoriach rozwoju sytuacji na rynku 1 zmian strukturalnych, wdrozenia przez Panstwa
Cztonkowskie niniejszego artykutu.

Artykut 61
Uzytki zielone

W przypadku stosowania postanowien artykutu 59, Panstwo Cztonkowskie moze rowniez,
zgodnie z obiektywnymi kryteriami, ustali¢, w ramach putapu regionalnego lub jego czg¢sci,
r6ézne wartos$ci jednostkowe uprawnien przyznawanych rolnikom, o ktorych mowa w artykule
59 ust. 1, dla hektarow zajetych pod uzytki zielone w dniu przewidzianym na ztozenie
wnioskéw o pomoc powierzchniowa za rok 2003 oraz dla wszystkich innych kwalifikujacych
si¢ hektarow lub alternatywnie dla hektarow wykorzystywanych jako trwate pastwiska w dniu
przewidzianym na zlozenie wnioskOw o pomoc powierzchniowa za rok 2003 oraz dla
wszystkich innych kwalifikujacych si¢ hektarow.

Artykut 62
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Premie mleczne oraz platnosci dodatkowe

W drodze derogacji od postanowien artykulu 47 ust. 2, Panstwa Czlonkowskie moze
zdecydowaé, ze kwoty wynikajace z premii mlecznych i platnosci dodatkowych
przewidzianych w artykutach 95 1 96, zostana wlaczone, czg¢sciowo lub w catodci, do
mechanizmu ptatnosci jednolitych poczawszy od roku 2005. Uprawnienia okre§lone na mocy
niniejszego ustgpu nalezy odpowiednio zmodyfikowac.

Kwota referencyjna dla takich ptatnosci jest rowna kwotom przyznawanym zgodnie z
artykutami 95 i1 96, obliczonym na podstawie indywidualnej ilo$ci referencyjnej dla mleka
dostgpnego w gospodarstwie w dniu 31 marca roku wlaczenia, czgSciowego lub w catosci,
tych ptatnosci do mechanizmu ptatnosci jednolitych.

Artykuty od 44 do 50 maja zastosowanie mutatis mutandis.
Artykut 63
Warunki dotyczace uprawnien okreslanych na mocy postanowien niniejszej Sekcji

1. W przypadku stosowania postanowien artykulu 59, uprawnienia okreslone na mocy
postanowien niniejszej Sekcji moga zosta¢ przeniesione lub wykorzystane wylacznie na
obszarze tego samego regionu lub pomigdzy regionami, w ktdrych uprawnienia na hektar
wynosza tyle samo.

2. W przypadku stosowania postanowien artykutu 59, w drodze derogacji od postanowien
artykutu 53, kazdy rolnik w odno$nym regionie otrzymuje uprawnienia z tytulu odlogowania.

Liczba uprawnien z tytulu odlogowania jest obliczana poprzez pomnozenie kwalifikujacych
si¢ gruntdw rolnika, w rozumieniu artykutu 54 ust. 2, zadeklarowanych w pierwszym roku
stosowania mechanizmu ptatnos$ci jednolitych, przez wskaznik odtogowania.

Wskaznik odlogowania jest obliczany poprzez pomnozenie podstawowego wskaznika
obowiazkowego odlogowania wynoszacego 10 % przez stosunek, w odnosnym regionie,
gruntéw, dla ktorych przyznano w okresie referencyjnym ptatnosci powierzchniowe z tytutu
roslin uprawnych, o ktorych mowa w zataczniku VI, 1 kwalifikujacych si¢ gruntow w
rozumieniu artykutu 54 ust. 2 w okresie referencyjnym.

Warto§¢ uprawnien z tytulu odlogowania jest warto$cia regionalna dla uprawnien do
ptatnosci, okreslonych zgodne z artykutem 59 ust. 2 lub, w zaleznosci od przypadku,
artykutem 59 ust. 3, pierwszy akapit.

Nie otrzymuja uprawnien z tytulu odlogowania rolnicy, ktorzy zglaszaja mniejsza
powierzchnig niz liczba hektarow, w rozumieniu artykutu 54 ust. 2, ktére bylyby potrzebne do
wyprodukowania liczby ton réwnej 92 tonom zbdz, w sposéb zdefiniowany w zataczniku IX,
na podstawie plonow okreslonych wedtug planu regionalizacji obowiazujacego w odno$nym
regionie w roku poprzedzajacym rok stosowania mechanizmu ptatnosci jednolitych,
podzielona przez stosunek, o ktérym mowa w trzecim akapicie ust. 2 niniejszego artykutu.
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3. W drodze derogacji od postanowien artykulu 43 ust. 4 1 49 ust. 3, Panstwa Cztonkowskie
moga réowniez zdecydowac, najpdzniej do dnia 1 sierpnia 2004 r., dziatajac zgodnie z og6lna
zasada prawa wspodlnotowego, ze uprawnienia okre$lone na mocy postanowien niniejszej
Sekcji podlegaja progresywnym modyfikacjom wedlug wczesniej okreslonych krokow i
obiektywnych kryteriow.

4. O ile przepisy przewidziane w niniejszej Sekcji nie stanowia inaczej, maja zastosowanie
inne postanowienia niniejszego Tytutu.

Sekcja 2

Czesciowe wdrozenie

Artykut 64
Przepisy ogélne

1. Panstwo Czlonkowskie moze zdecydowaé, najpézniej do dnia 1 sierpnia 2004 r., o
zastosowaniu, na poziomie krajowym lub regionalnym, mechanizmu ptatnosci jednolitych,
przewidzianego w Rozdziatach od 1 do 4, na warunkach ustanowionych w niniejszej Sekcji.

2. Zgodnie z wyborem podjetym przez kazde Panstwo Czlonkowskie, Komisja ustala,
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2, putap dla kazdej z ptatnosci
bezposrednich, o ktorych mowa, odpowiednio, w artykule 66, 67, 68 1 69.

Putap taki jest rowny skladowej kazdego rodzaju ptatnosci bezposrednich w putapach
krajowych, o ktorych mowa w artykule 41, pomnozonej przez wielko$ci procentowe
zmniejszenia zastosowane przez Panstwa Cztonkowskie zgodnie z artykutami 66, 67, 68 1 69.

Laczna kwota ustalonych putapow jest odejmowana od putapéw krajowych, o ktérych mowa
w artykule 41, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

3. Najpozniej dwa lata po wdrozeniu mechanizmu ptatnosci jednolitych przez wszystkie
Panstwa Cztonkowskie, ale nie podzniej niz do dnia 31 grudnia 2009 r., Komisja przedlozy
raport Radzie, wraz z, jezeli okaze si¢ to niezb¢dne, odpowiednimi propozycjami, dotyczacy
ewentualnych konsekwencji, w kategoriach rozwoju sytuacji na rynku i zmian strukturalnych,
wdrozenia przez Panstwa Czlonkowskie wariantow przewidzianych w Sekcji 2 1 3.

Artykut 65
Okreslenie uprawnien na mocy niniejszej Sekcji
1. Dla uprawnien przydzielanych rolnikom, po zastosowaniu ewentualnego zmniejszenia na
mocy artykulu 41, sktadowa kwoty referencyjnej, ktéra wynika z kazdej z platnosci
bezposrednich, o ktérych mowa, odpowiednio, w artykutach 66, 67, 68 1 69, jest zmniejszana

o wielko$¢ procentowa, ktdra zostanie ustalona przez Panstwa Czlonkowskie w ramach limitu
ustalonego w artykutach 66, 67, 68 1 69.
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2. O ile przepisy przewidziane w niniejszej Sekcji nie stanowia inaczej, inne postanowienia
niniejszego Tytulu maja zastosowanie do uprawnien okreslonych w odniesieniu do pozostalej
czesci kwoty referencyjne;.

Artykut 66

Platnosci z tytulu roslin uprawnych

W przypadku platnosci z tytutu roslin uprawnych Panstwa Cztonkowskie moga:

a)

b)

zatrzymaé do 25 % skladowej krajowych putapoéw, o ktérych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych platno$ciom powierzchniowym z tytulu roslin uprawnych, o ktorych
mowa w zataczniku VI, za wyjatkiem ptatnosci z tytulu obowiazkowego odtogowania.

W takim przypadku oraz w ramach limitu putapu ustanowionego zgodnie z artykutem 64
ust. 2, odno$ne Panstwo Cztonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej ptatnosci
na rzecz rolnikow.

Dodatkowa ptatno$¢ jest przyznawana rolnikom produkujacym ro$liny uprawne
wyszczegolnione w zataczniku IX oraz, w Panstwach Czlonkowskich, w ktorych
kukurydza nie jest uprawa tradycyjna, produkujacym kiszonke z zielonki, na hektar, do
poziomu wynoszacego maksymalnie 25 % platnosci na hektar, o ktérych mowa w
zalaczniku VI, przyznawanych na warunkach przewidzianych w Rozdziale 10 Tytutu IV;

lub alternatywnie

zatrzyma¢ do 40 % skladowej krajowych putapow, o ktérych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych platnosci uzupetniajacej z tytulu pszenicy durum, o ktérej mowa w
zataczniku VI.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowionego zgodnie z artykulem 64
ust. 2, odnos$ne Panstwo Cztonkowskie dokonuje, w ujgciu rocznym, dodatkowej ptatnosci
na rzecz rolnikow.

Dodatkowa ptatno$¢ jest przyznawana rolnikom produkujacym pszenice durum
wyszczegllniona w zataczniku IX, na hektar, do poziomu wynoszacego maksymalnie
40 % ptlatnosci uzupelniajacej z tytulu pszenicy durum na hektar, o ktérej mowa w
zataczniku VI, przyznanej lub ktora zostanie przyznana na warunkach przewidzianych w
Rozdziale 10 Tytutu IV.

Artykut 67

Platnosci z tytulu owiec i koz

Panstwa Cztonkowskie moga zatrzymac¢ do 50 % skladowej krajowych putapéw, o ktorych
mowa w artykule 41, odpowiadajacych ptatno$ciom z tytulu owiec i k6z wyszczegdlnionym
w zalaczniku VI.
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W takim przypadku oraz w ramach limitu putapu ustanowionego zgodnie z artykulem 64 ust.
2, odnos$ne Panstwo Czlonkowskie dokonuje, w ujgciu rocznym, dodatkowej platnosci na
rzecz rolnikow.

Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana rolnikom hodujacym owce i kozy, do poziomu
wynoszacego maksymalnie 50 % platnosci z tytutu owiec i1 koz wyszczegdlnionych w
zataczniku VI, przyznawanych na warunkach przewidzianych w Rozdziale 11  Tytulu IV.

Artykut 68
Platnosci z tytulu wolowiny i cielgciny

1. W przypadku ptatnosci z tytutu wotowiny i cielgciny, Panstwa Czlonkowskie moga
zatrzyma¢ do 100 % sktadowej krajowych putapow, o ktorych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych premii ubojowej, o ktorej mowa w zataczniku VI dla cielat.

W takim przypadku oraz w ramach limitu putapu ustanowionego zgodnie z artykulem 64 ust.
2, odnos$ne Panstwo Czlonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej ptatnosci na
rzecz rolnikow.

Dodatkowa ptatno$¢ jest przyznawana z tytutu uboju cielat, do poziomu wynoszacego
maksymalnie 100 % premii z tytulu uboju cielat, o ktérej mowa w zalaczniku VI,
przyznawanej na warunkach przewidzianych w Rozdziale 12 Tytutu IV.

2. Panstwa Czlonkowskie moga réwniez:

a) (i) zatrzymaé do 100 % sktadowej krajowych putapdéw, o ktorych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych premii z tytutu krowy mamki, o ktorej mowa w zataczniku VI.

W takim przypadku oraz w ramach limitu putapu ustanowionego zgodnie z
artykutem 64 ust. 2, odno$ne Panstwo Cztonkowskie dokonuje, w ujgciu rocznym,
dodatkowej ptatno$ci na rzecz rolnikow.

Dodatkowa ptatno$¢ jest przyznawana z tytulu utrzymywania krow mamek, do
poziomu wynoszacego maksymalnie 100 % premii z tytutu krowy mamki, o ktorej
mowa w zataczniku VI, przyznawanej na warunkach przewidzianych w Rozdziale 12
Tytutu IV;

oraz
(i) zatrzymac do 40 % sktadowej krajowych putapow, o ktérych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych premii ubojowej, o ktérej mowa w zataczniku VI dla bydta innego
niz cieleta.
W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowionego zgodnie z
artykutem 64 ust. 2, odnosne Pafistwo Cztonkowskie dokonuje, w ujgciu rocznym,

dodatkowej ptatnosci na rzecz rolnikow.

Dodatkowa platnos¢ jest przyznawana z tytutu uboju bydla innego niz cieleta, do
poziomu wynoszacego maksymalnie 40 % premii ubojowej, o ktérej mowa w
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zalaczniku VI dla bydla innego niz cielgta, przyznawanej na warunkach
przewidzianych w Rozdziale 12 Tytutu IV;

lub alternatywnie

b) (i) zatrzymaé do 100 % sktadowej krajowych putapéow, o ktorych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych premii ubojowej, o ktorej mowa w zalaczniku VI dla bydta innego
niz cieleta.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowionego zgodnie z
artykutem 64 ust. 2, odnosne Panstwo Czlonkowskie dokonuje, w ujgciu rocznym,
dodatkowej ptatnosci na rzecz rolnikow.

Dodatkowa platno$¢ jest przyznawana z tytutu uboju bydta innego niz cielgta, do
poziomu wynoszacego maksymalnie 100 % premii ubojowej, o ktorej mowa w
zataczniku VI dla bydla innego niz cielgta, przyznawanej na warunkach
przewidzianych w Rozdziale 12 Tytutu IV;

lub alternatywnie
(i) zatrzymac¢ do 75 % skladowej krajowych putapow, o ktdérych mowa w artykule 41,
odpowiadajacych specjalnej premii z tytulu bykow, o ktérej mowa w zalaczniku VI.

W takim przypadku oraz w ramach limitu pulapu ustanowionego zgodnie z
artykutem 64 ust. 2, odnosne Pafistwo Cztonkowskie dokonuje, w ujgciu rocznym,
dodatkowej ptatnosci na rzecz rolnikow.

Dodatkowa ptatno$¢ jest przyznawana do poziomu wynoszacego maksymalnie 75 %
specjalnej premii z tytutu bykow, o ktorej mowa w zataczniku VI, przyznawanej na
warunkach przewidzianych w Rozdziale 12 Tytutu I'V.

Artykul 69

Fakultatywne wdrozenie okreslonych rodzajow gospodarowania i produkcji
wysokojakosciowej

Panstwa Cztonkowskie moga zatrzymac¢ do 10 % skladowej krajowych putapéw, o ktérych
mowa w artykule 41, odpowiadajacych kazdemu z sektorow, o ktérych mowa w zalaczniku
VI. W przypadku sektora roslin uprawnych, wotowiny i cielgciny oraz owiec i1 koz,
zatrzymanie takie nalezy uwzgledni¢ dla potrzeb stosowania maksymalnych wielko$ci
procentowych ustalonych, odpowiednio, w artykutach 66, 67 1 68.

W takim przypadku oraz w ramach limitu putapu ustanowionego zgodnie z artykutem 64 ust.
2, odnos$ne Panstwo Czlonkowskie dokonuje, w ujeciu rocznym, dodatkowej platnosci na
rzecz rolnikow w sektorze lub sektorach, ktorych dotyczy zatrzymanie.

Dodatkowa ptatnos¢ jest przyznawana z tytutu okreslonych rodzajéw gospodarowania, ktére
maja istotne znaczenie dla ochrony lub poprawy $rodowiska naturalnego lub dla poprawy
jakosci 1 sprzedazy produktow rolnych na warunkach, ktére zostana zdefiniowane przez
Komisje zgodnie z procedura o ktérej mowa w artykule 144 ust. 2.

45



Sekcja 3

Wykluczenia fakultatywne

Artykut 70
Fakultatywne wykluczenie niektorych ptatnosci bezposrednich

1. Panstwo Cztonkowskie moze zadecydowa¢, najpdzniej przed dniem 1 sierpnia 2004 r., o
wykluczeniu z mechanizmu ptatnosci jednolitych:

a) jednej lub kilku ptatnosci bezposrednich przyznawanych w okresie referencyjnym na

mocy:

— artykutu 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999,

— artykuhu 3 rozporzadzenia (WE) nr 2358/71,

w tym przypadku, stosuje si¢ postanowienia artykutéw 64 i 65 mutatis mutandis;

b) wszystkich innych ptatnosci bezposrednich wyszczegdlnionych w zataczniku VI
przyznawanych rolnikom w okresie referencyjnym we francuskich departamentach
zamorskich, na Azorach i Maderze, Wyspach Kanaryjskich i Wyspach Egejskich oraz
ptatnosci bezposrednich przyznawanych w okresie referencyjnym na mocy:

— artykutu 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93,

— artykuhlu 9 rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001,

— artykuhu 13 1 artykutu 22 ust. od 2 do 6 rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001,
— artykutow 5 1 6 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001.

2. Nie naruszajac postanowien artykutu 6 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, artykutu 9
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001, artykutow 13 ust. 2 i 22 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1453/2001, oraz artykutu 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001, Panstwa
Czlonkowskie przyznaja platnosci bezposrednie, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w ramach limitu putapéw ustalonych zgodnie z artykutem 64 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, na warunkach okre§lonych, odpowiednio, w Tytule IV, Rozdziatach 3, 617 —
13 niniejszego rozporzadzenia, artykule 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, artykule 9
rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001, artykutach 13 i 22 ust. od 2 do 4 rozporzadzenia (WE) nr
1453/2001, oraz artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001.

Laczna kwota ustalonych putapéw jest odejmowana od putapow krajowych, o ktérych mowa
w artykule 41, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

Sekcja 4

Fakultatywny okres przejSciowy

Artykut 71
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Fakultatywny okres przejSciowy

1. W przypadku gdy specyficzne warunki rolnicze to uzasadniaja, Panstwo Cztonkowskie
moze zadecydowaé, najpdzniej do dnia 1 sierpnia 2004 r., o zastosowaniu mechanizmu
ptatnosci jednolitych po uplywie okresu przejsciowego, ktory konczy si¢ albo dnia 31 grudnia
2005 r. albo dnia 31 grudnia 2006 r.

W przypadku gdy dane Panstwo Czlonkowskie zadecyduje o zastosowaniu mechanizmu
ptatnosci jednolitych przed koncem okresu przejsciowego, podejmuje ono odpowiednia
decyzje najpdzniej do dnia 1 sierpnia roku kalendarzowego poprzedzajacego rok
kalendarzowy, w odniesieniu do ktoérego bedzie miat zastosowanie mechanizm platnosci
jednolitych.

2. Nie naruszajac postanowien artykulu 70 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, w okresie
przejsciowym dane Panstwo Cztonkowskie stosuje platnosci bezposrednie, o ktorych mowa w
zalaczniku VI, na warunkach okre$lonych, odpowiednio, w Tytule IV, Rozdziatach 3, 61 7 —
13 niniejszego rozporzadzenia, artykule 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, artykule 9
rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001, artykutach 13 1 22 ust. od 2 do 4 rozporzadzenia (WE) nr
1453/2001, oraz artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001, w ramach limitu putapow
budzetowych odpowiadajacych sktadowe;j tych ptatnosci bezposrednich w putapie krajowym,
o ktérym mowa w artykule 41, ustalonym przez Komisjg, zgodne z procedura, o ktdrej mowa
w artykule 144 ust. 2, dla kazdej z tych ptatnosci bezposrednich.

W przypadku ptlatnosci z tytutu suszu paszowego, Panstwa Cztonkowskie przyznaja pomoc
na warunkach, ktore zostang zdefiniowane zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w artykule

144 ust. 2, w ramach powyzej wspomnianych limitow budzetowych.

3. Mechanizm ptatnosci bezposrednich obowiazuje od dnia 1 stycznia roku kalendarzowego
nastepujacego po roku kalendarzowym wygasnigcia okresu przejsciowego.

W takim przypadku, dane Panstwo Czlonkowskie podejmuje decyzje, o ktorych mowa w
artykutach 58 ust. 1, 63 ust. 3, 64 ust. 1 1 70 przed dniem 1 sierpnia 2005 r. lub alternatywnie
2006 r., stosownie do terminu zadecydowanego na mocy ust. 1 niniejszego artykutu.

4. Komisja, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2, podejmie niezbgdne
srodki w przypadku gdy stosowanie takiego okresu przejsciowego powoduje powazne

zaklocenie konkurencji na rynku wspdlnotowym oraz w celu zapewnienia wywiazywania si¢
przez Wspolnote z zobowiazan miedzynarodowych.

TYTUL IV

INNE MECHANIZMY POMOCOWE

ROZDZIAL 1

SPECJALNA PREMIA JAKOSCIOWA Z TYTULU PSZENICY DURUM
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Artykut 72
Zakres stosowania

Pomoc jest przyznawana rolnikom produkujacym pszenicg durum objgta kodem CN
1001 10 00, na warunkach ustanowionych w niniejszym Rozdziale.

Artykut 73
Kwota i kwalifikowalnosé

1. Pomoc wynosi 40 euro na hektar.
2. Przyznawanie platnosci jest wuzaleznione od stosowania okreslonych ilosci
kwalifikowanych nasion odmian, w danej strefie produkcji, uznanych za odmiany o wysokiej
jakosci przeznaczone do produkcji kaszy manny lub makaronéw.

Artykut 74

Obszary

1. Pomoc jest przyznawana dla krajowych obszaréw bazowych znajdujacych sig¢ w
tradycyjnych strefach produkcji wyszczegolnionych w zataczniku X.

Powierzchnia obszarow bazowych wynosi, jak nastepuje:

Grecja 617 000 ha,
Hiszpania 594 000 ha,
Francja 208 000 ha,
Wiochy 1 646 000 ha,
Austria 7 000 ha,
Portugalia 118 000 ha.

2. Panstwo Czlonkowskie moze podzieli¢ swodj obszar bazowy na podobszary bazowe
zgodnie z obiektywnymi kryteriami.

Artykut 75
Przekroczenie powierzchni obszarow
1. W przypadku gdy powierzchnia obszaru, dla ktorego wnioskowana jest pomoc przekroczy
powierzchnig obszaru bazowego, powierzchnia obszaru przypadajaca na rolnika, dla ktérego
wnioskowana jest pomoc, jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.
2. Gdy Panstwo Czlonkowskie dzieli swdj obszar bazowy na podobszary bazowe,
zmniejszenie przewidziane w ust. 1 ma zastosowanie wytacznie do rolnikoéw z podobszarow

bazowych, w przypadku ktorych limit zostal przekroczony. Zmniejszenie jest dokonywane
gdy, w odno$nym Panstwie Cztonkowskim, powierzchnie w podobszarach bazowych, ktére
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nie osiagnely swoich limitow, zostaty przeniesione do podobszaréw bazowych, w ktérych
takie limity zostaly przekroczone.
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ROZDZIAL 2

PREMIA Z TYTULU ROSLIN WYSOKOBIALKOWYCH

Artykut 76
Zakres

Pomoc jest przyznawana rolnikom produkujacym ro$liny wysokobiatkowe na warunkach
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

Rosliny wysokobiatkowe obejmuja:

— groch objety kodem CN 0713 10,
— bob i bobik objety kodem CN 0713 50,
— tubin stodki objety kodem CN ex 1209 29 50.

Artykut 77
Kwota i kwalifikowalno$¢

Pomoc wynosi 55,57 euro na hektar upraw roslin wysokobiatkowych zebranych po okresie
dojrzatosci mleczne;.

Jednakze, rosliny uprawiane na obszarach, ktére sa w pelni obsiewane oraz ktore sa
uprawiane zgodnie z lokalnymi standardami, ale ktore nie osiagaja okresu dojrzatosci
mlecznej w wyniku nadzwyczajnych warunkow pogodowych uznanych przez odnosne
Panstwo Cztonkowskie, kwalifikuja si¢ do pomocy, pod warunkiem, ze odno$ne obszary nie
sa wykorzystywane do zadnych innych celow do tego stadium wzrostu.

Artykut 78
Powierzchnia

1. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalna gwarantowang powierzchni¢ wynoszaca 1 400 000
ha, dla ktorej pomoc moze by¢ przyznawana.

2. W przypadku gdy powierzchnia, dla ktorej wnioskowana jest pomoc przekroczy
maksymalna gwarantowana powierzchni¢, powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla ktorej
pomoc jest wnioskowana, jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku, zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.
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ROZDZIAL 3

SPECJALNA PLATNOSC Z TYTULU UPRAWY RYZU

Artykut 79
Zakres

Pomoc przyznawana jest rolnikom produkujacym ryz, objety kodem CN 1006 10, na
warunkach ustanowionych w niniejszym Rozdziale.

Artykut 80
Kwota i kwalifikowalno$¢

1. Pomoc jest przyznawana na hektar gruntdw ryzem, na ktérych roslina ta jest uprawiana co
najmniej do poczatku stadium kwitnienia w normalnych warunkach wzrostu.

Jednakze, rosliny uprawiane na obszarach, ktore sa w pelni obsiewane oraz ktore sa
uprawiane zgodnie z lokalnymi standardami, ale ktore nie osiagaja stadium kwitnienia w
wyniku nadzwyczajnych warunkéw pogodowych wuznanych przez odnos$ne Panstwo
Czlonkowskie, kwalifikuja si¢ do pomocy, pod warunkiem, ze odno$ne obszary nie sa
wykorzystywane do zadnych innych celow do tego stadium wzrostu.

2. Pomoc wynosi jak nastepuje, wedtug plonéw w odnosnych Panstwach Cztonkowskich:

Rok gospodarczy 2004/2005 Od roku gospodarczego
oraz w przypadku stosowania 200572006 wiqcznie
artykutu 71
(EUR/ha) (EUR/ha)
Hiszpania 1123,95 476,25
Francja:
- metropolia 971,73 411,75
- Gujana Francuska 1329,27 563,25
Grecja 1 323,96 561,00
Wiochy 1 069,08 453,00
Portugalia 1 070,85 453,75
Artykut 81
Obszary

Niniejszym ustanawia si¢ krajowy obszar bazowy dla kazdego Panstwa Czlonkowskiego —
producenta. Jednakze, dla Francji ustanawia si¢ dwa obszary bazowe. Powierzchnia
obszaréw bazowych wynosi, jak nastgpuje:

Hiszpania 104 973 ha
Francja:
- metropolia 19 050 ha
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- Gujana Francuska 4 190 ha

Grecja 20333 ha
Wiochy 219 588 ha
Portugalia 24 667 ha.

Panstwo Cztonkowskie moze podzieli¢ swdj obszar lub obszary bazowe na podobszary
bazowe zgodnie z obiektywnymi kryteriami.

Artykut 82
Przekroczenie powierzchni obszarow

1. W przypadku gdy w danym Panstwie Cztonkowskim powierzchnia obszaru przeznaczona
pod uprawe ryzu w danym roku przekroczy powierzchni¢ obszaru bazowego, wskazanego w
artykule 81, powierzchnia obszaru przypadajaca na rolnika, dla ktéorego wnioskowana jest
pomoc, jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.

2. Gdy Panstwo Czlonkowskie dzieli swdj obszar bazowy na podobszary bazowe,
zmniejszenie przewidziane w ust. 1 ma zastosowanie wytacznie do rolnikoéw z podobszarow
bazowych, w przypadku ktorych limit zostal przekroczony. Zmniejszenie jest dokonywane
gdy, w odno$nym Panstwie Cztonkowskim, powierzchnie w podobszarach bazowych, ktore
nie osiagngly swoich limitow, zostaty przeniesione do podobszaréw bazowych, w ktorych
takie limity zostaty przekroczone.

ROZDZIAL 4

PLATNOSC POWIERZCHNIOWA Z TYTULU ORZECHOW

Artykut 83
Pomoc wspodlnotowa

1. Pomoc wspolnotowa jest przyznawana rolnikom produkujacym orzechy, na warunkach
ustanowionych w niniejszym Rozdziale.

Orzechy obejmuja:

— migdaly objete kodami CN 0802 1110802 12,

— orzechy laskowe lub orzechy tureckie objete kodami CN 0802 21 1 0802 22,
— orzechy wloskie obj¢te kodami CN 0802 31 1 0802 32,

— orzechy pistacjowe objete kodami CN 0802 50,

— orzechy robinii objgte kodami CN 1212 10 10.

2. Panstwa Cztonkowskie moga zrdéznicowaé¢ pomoc wedlug produktow lub poprzez
zwigkszenie lub zmniejszenie krajowych powierzchni gwarantowanych (zwanych nastgpnie
»KPG”) ustanowionych w artykule 84 ust. 3. Jednakze, w kazdym Panstwie Cztonkowskim
faczna kwota pomocy przyznanej w danym roku nie moze by¢ wyzsza niz putap, o ktérym
mowa w artykule 84 ust. 1.
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Artykut 84

Obszary
1. Panstwo Czlonkowskie przyznaje pomoc wspdlnotowa w ramach limitu pulapu
obliczonego poprzez pomnozenie liczby hektarow swoich KPG, ustalonych w ust. 3 przez

srednig kwote wynoszaca 120,75 euro.

2. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalna powierzchni¢ gwarantowana wynoszaca 800 000
ha.

3. Maksymalna powierzchnia gwarantowana, o ktérej mowa w ust. 2 jest dzielona na
nastgpujace KPG: krajowe powierzchnie gwarantowane (KPG)

Belgia 100 ha
Niemcy 1 500 ha
Francja 17 300 ha
Grecja 41 100 ha
Wiochy 130 100 ha
Luksemburg 100 ha
Holandia 100 ha
Austria 100 ha
Portugalia 41 300 ha
Hiszpania 568 200 ha
Zjednoczone Krolestwo 100 ha

4. Panstwo Cztonkowskie moze podzieli¢ swoje KPG na podobszary zgodnie z obiektywnymi
kryteriami, w szczego6lnosci na poziomie regionalnym lub w odniesieniu do produkc;ji.

Artykut 85
Przekroczenie powierzchni obszarow

Gdy Panstwo Cztonkowskie dzieli swoja KPG na podobszary bazowe, i jeden lub wigcej
podobszarow bazowych zostanie przekroczonych, powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla
ktorej wnioskowana jest pomoc wspolnotowa, jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku
dla rolnikéw z podobszaréw bazowych, w ktorych limit zostat przekroczony. Zmniejszenie
takie jest dokonywane gdy, w odno$nym Panstwie Cztonkowskim, powierzchnie w
podobszarach bazowych, ktére nie osiagngly swoich limitow, zostaly przeniesione do
podobszarow bazowych, w ktorych takie limity zostaly przekroczone.

Artykut 86
Warunki kwalifikowalnoS$ci

1. Platno$¢ pomocy wspolnotowej jest uzalezniona, w szczegdlnosci, od minimalnej
powierzchni poletek oraz minimalnej ggstosci obsadzenia drzewami.
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2. Powierzchnie podlegajace planom poprawy, w rozumieniu artykutu 14 lit. b)
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1035/72 z dnia 18 maja 1972r. w sprawie wspdlnej
organizacji rynku owocoéw i warzyw ', staja si¢ kwalifikowalne do pomocy w ramach
niniejszego mechanizmu z dniem 1 stycznia roku nast¢pujacego po roku, w ktérym wygasa
dany plan poprawy.

3. Panstwa Czlonkowskie moga uzalezni¢ przyznanie pomocy wspolnotowej o cztonkostwa
rolnikéw w organizacji producenckiej uznanej na mocy postanowien artykulu 11 lub 14
rozporzadzenia (WE) nr 2200/96.

4. Jezeli zastosowane zostana postanowienia ust. 3, Panstwa Czlonkowskie moga
zadecydowaé, ze platno$¢, o ktoérej mowa w ust. 1 bedzie przekazywana organizacjom
producenckim w imieniu jej czlonkéw. Kwota pomocy otrzymywanej przez organizacjg
producencka jest wyplacana jej cztonkom. Jednakze, Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢
organizacji producenckiej, z tytulu rekompensaty za ustugi $wiadczone na rzecz swoich
cztonkow, dokonywacé potracenia z kwoty pomocy wspdlnotowej maksymalnie do wysokos$ci
2 %.

Artykut 87
Pomoc krajowa

1. Panstwa Czlonkowskie moga przyzna¢ pomoc krajowa, dodatkowo oprocz pomocy
wspolnotowej, maksymalnie do wysokosci 120,75 euro na hektar na rok.

2. Pomoc krajowa moze by¢ wyptacana dla obszarow otrzymujacych pomoc wspdlnotowa.
3. Panstwa Cztonkowskie moga uzalezni¢ przyznawanie pomocy krajowej od czionkostwa

rolnikow w organizacji producenckiej uznanej na mocy postanowien artykutu 11 lub 14
rozporzadzenia (WE) nr 2200/96.

* Dz.U. WE nr L 118, z 20.05.1972 r., str. 1 Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1363/95 (Dz.U. WE nr L 132,z 16.06.1995 r., str. 8).
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ROZDZIAL 5

POMOC Z TYTULU ROSLIN ENERGETYCZNYCH

Artykut 88
Pomoc

Pomoc wynoszaca 45 euro na hektar na rok jest przeznaczana dla powierzchni obsianych
ro$linami energetycznymi wykorzystywanymi na warunkach ustanowionych w niniejszym
Rozdziale.

Rosliny energetyczne oznaczaja ro$liny dostarczane zasadniczo na potrzeby produkcji
nastepujacych produktow energetycznych:

— produktow uznawanych z paliwa biologiczne wyszczegdlnione w artykule 2 punkt 2
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/30/WE z dnia 8§ maja 2003 r. w
sprawie promowania wykorzystywania paliw biologicznych Iub innych paliw
odnawialnych na potrzeby transportu’”,

— energii elektrycznej i termalnej produkowanej z biomasy.

Artykut 89
Powierzchnie

1. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalna powierzchni¢ gwarantowana wynoszaca 1 500 000
ha, dla ktorej mozna przyzna¢ pomoc.

2. W przypadku gdy powierzchnia, dla ktorej wnioskowana jest pomoc, przekroczy
maksymalna powierzchni¢ gwarantowana, powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla ktorej
wnioskowana jest pomoc jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku, zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

Artykut 90
Warunki kwalifikowalnoS$ci

Pomoc jest przyznawana wylacznie w odniesieniu do powierzchni, ktorych produkcja jest
przedmiotem umowy pomigdzy rolnikiem i przemystem przetworczym, za wyjatkiem
przypadku przetworstwa podejmowanego przez samego rolnika w gospodarstwie.

Powierzchnie, ktore zostaly uwzglednione we wniosku z tytulu mechanizmu dla roslin
energetycznych, nie moga by¢ liczone jako powierzchnie odlogowane na potrzeby spetnienia
wymogu odlogowania okreslonego w artykule 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999
oraz w artykutach 54 ust. 2, 63 ust. 2,1 107 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 91

3'Dz.U. WE nr L 123, z 17.05.2003 ., str. 42.
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Przeglad wykazu roslin energetycznych

Produkty moga by¢ dodawane lub usuwane z wykazu zawartego w artykule 88, zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.

Artykut 92
Przeglad mechanizmu dla roslin energetycznych
Do dnia 31 grudnia 2006 r., Komisja przedlozy raport Radzie dotyczacy wdrozenia

mechanizmu, wraz z, jezeli okaze si¢ to niezbgdne, odpowiednimi propozycjami
uwzgledniajacymi wdrozenie wspolnotowej inicjatywy dotyczacej paliw biologicznych.

ROZDZIAL 6

POMOC Z TYTULU ZIEMNIAKOW NA SKROBIE

Artykut 93
Pomoc

Ustanawia si¢ pomoc dla rolnikow produkujacych ziemniaki przeznaczone do produkcji
skrobi ziemniaczanej. Kwota ptatno$ci odnosi si¢ do ilosci ziemniakow potrzebnych do
wytworzenia jednej tony skrobi. Wynosi ona:

— 110,54 euro dla roku gospodarczego 2004/2005 oraz w przypadku zastosowania

postanowien artykutu 71,
— 66,32 euro poczawszy od roku gospodarczego 2005/2006 wiacznie,

Jest ona dostosowywana stosownie do zawartosci skrobi w ziemniakach.

Artykut 94

Warunki
Pomoc jest wyptacana wytacznie w odniesieniu do ilo$ci ziemniakéw bedacych przedmiotem
umowy kontraktacyjnej pomigdzy producentem ziemniakow aa wytworca skrobi w ramach

limitu kwoty przyznanej takiemu przedsigbiorstwu, w sposob przewidziany w artykule 2 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.
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ROZDZIAL 7

PREMIA MLECZA ORAZ PELATNOSC DODATKOWA

Artykut 95
Premia mleczna

1. W latach 2004 — 2007, producenci mleka kwalifikuja si¢ do premii mlecznej. Jest ona
przyznawana na rok kalendarzowy, na gospodarstwo i na tong indywidualnej ilosci
referencyjnej kwalifikujacej si¢ do premii, posiadanej przez dane gospodarstwo.

2. Nie naruszajac postanowien ust. 3 oraz ograniczen wynikajacych z zastosowania ust. 4,
indywidualne ilosci referencyjne dla mleka, posiadane przez gospodarstwo w dniu 31 marca
danego roku kalendarzowego, wyrazone w tonach, sa mnozone przez:

— 8,15 euro na tong dla roku kalendarzowego 2004,
— 16,31 euro na tong dla roku kalendarzowego 2005,
— 24,49 euro na tong dla lat kalendarzowych 2006 1 2007, oraz

w przypadku zastosowania artykutu 70, dla kolejnych lat kalendarzowych.

3. Indywidualne ilosci referencyjne, ktore podlegaja tymczasowym przeniesieniom zgodnie z
artykutem 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3950/92 z dnia 28 grudnia 1992r.
ustanawiajacego dodatkowa oplatg wyréwnawcza w sektorze mleka 1 produktéw
mleczarskich® lub z artykulem 16 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003 z dnia 29
wrzesnia 2003 r. ustanawiajacego optate wyréwnawcza w sektorze mleka i produktéw
mleczarskich®, obowiazujace w dniu 31 marca danego roku kalendarzowego sa uwazane za
posiadane przez gospodarstwo cesjonariusza dla tego roku kalendarzowego.

4. Dla potrzeb stosowania ust. 2, w przypadku gdy, w dniu 31 marca roku kalendarzowego,
suma wszystkich indywidualnych ilosci referencyjnych w danym Panstwie Czltonkowskim
przekracza sum¢ odpowiadajacych facznych ilosci takiego Panstwa Czlonkowskiego
okreslonych w zataczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 3950/92, dla dwunastomiesi¢cznego
okresu 1999/2000, odnosne Panstwo Cztonkowskie, na podstawie obiektywnych kryteriow,
podejmuje niezbgdne kroki w celu odpowiedniego zmniejszenia lacznej kwoty
indywidualnych ilo$ci referencyjnych kwalifikujacych si¢ do premii na jego terytorium.

2 Dz.U. WE nr L 405, z 31.12.1992 r,, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 572/2003 (Dz.U. WE nr L 82, 2 29.03.2003 r., str. 20).
% Patrz str. 123 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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1. W latach 2004 — 2007, Panstwa Cztonkowskie dokonuja ptatnosci dodatkowych, w ujeciu
rocznym, na rzecz producentow majacych siedzibg na ich terytorium, réwnych globalnym
kwotom przypadajacym na rok okreslonym w ust. 2. Platnosci takich nalezy dokonywaé
zgodnie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposob aby zapewni¢ réwne traktowanie
producentéw oraz aby unikna¢ wystapienia zaklocen na rynku oraz zakldcenia konkurencji.

Artykut 96

Platnos$ci dodatkowe

Ponadto, ptatnosci takich nie dotycza wahania cen rynkowych.

Premie uzupehniajace sa przyznawane wylacznie jako kwota uzupetniajaca przypadajaca na

kwotg premii okreslong w artykule 95 ust. 2.

2. Platnosci dodatkowe: globalne kwoty wyrazone w milionach euro

2004 2005 20061 2007 '
Belgia 12,12 24,30 36,45
Dania 16,31 32,70 49,05
Niemcy 101,99 204,53 306,79
Grecja 2,31 4,63 6,94
Hiszpania 20,38 40,86 61,29
Francja 88,70 177,89 266,84
Irlandia 19,20 38,50 57,76
Wiochy 36,34 72,89 109,33
Luksemburg 0,98 1,97 2,96
Holandia 40,53 81,29 121,93
Austria 10,06 20,18 30,27
Portugalia 6,85 13,74 20,62
Finlandia 8,81 17,66 26,49
Szwecja 12,09 24,24 36,37
Zjednoczone Krolestwo 53,40 107,09 160,64

' Oraz, w przypadku zastosowania postanowien artykutu 70, dla kolejnych lat kalendarzowych.

Dla potrzeb niniejszego Rozdzialu, maja zastosowanie definicje terminu ,,producent”

Artykut 97

Definicje

ustanowione w artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr 1788/2003.
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ROZDZIAL 8

SPECJALNA POMOC REGIONALNA Z TYTULU ROSLIN UPRAWNYCH

Artykut 98
Pomoc

W przypadku zastosowania postanowien artykutu 70, w Finlandii i Szwecji, na pétnoc od 62
rownoleznika szeroko$ci geograficznej potnocnej oraz na niektorych przylegltych obszarach,
na ktorych wystgpuja porownywalne warunki klimatyczne, powodujace, ze prowadzenie
dziatalnosci rolniczej jest szczegodlnie utrudnione, rolnicy produkujacy zboza, nasiona oleiste,
siemi¢ Iniane oraz len i konopie uprawiane na wiokno, otrzymuja specjalng pomoc w
wysokos$ci 24 euro na tong, pomnozong przez plony okreslone w planie regionalizacji dla
odno$nego regionu w ramach putapu ustalonego przez Komisj¢ zgodnie z artykutem 64 ust. 2,
odpowiadajacego sktadowej takiej pomocy w putapie, o ktorym mowa w artykule 41.

Gdy taczna kwota wnioskowanej pomocy przekroczy ustalony putap, pomoc przypadajaca na
rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.

ROZDZIAL 9
POMOC Z TYTULU NASION
Artykut 99
Pomoc

1. W przypadku zastosowania postanowien artykulu 70, Panstwa Cztonkowskie przyznaja, w
ujegciu rocznym, pomoc ustalona w zataczniku XI dla produkcji nasion podstawowych lub
nasion kwalifikowanych jednego lub kilku gatunkéw wyszczegdlnionych w zataczniku XI.

2. W przypadku gdy powierzchnia zatwierdzona do kwalifikacji nasion, dla ktorej
wnioskowana jest pomoc z tytutu nasion, jest wykorzystywana réwniez na potrzeby ubiegania
si¢ 0 pomoc w ramach mechanizmu ptatnosci jednolitych, kwota pomocy z tytutu nasion, za
wyjatkiem gatunkow, o ktorych mowa w zalaczniku XI punkt 1 1 2, jest zmniejszana, ale do
poziomu nie mniejszego niz zero, o kwote pomocy z tytutlu mechanizmu ptatnosci
jednolitych, ktora ma zosta¢ przyznana w danym roku dla odno$nej powierzchni.

3. Kwota wnioskowanej pomocy nie moze przekroczy¢ putapu, ustalonego przez Komisjg
zgodnie z artykulem 64 ust. 2, odpowiadajacego sktadowej pomocy z tytulu nasion dla

odno$nych gatunkow, pulapu krajowego, o ktérym mowa w artykule 41.

Gdy taczna kwota wnioskowanej pomocy przekroczy ustalony putap, pomoc przypadajaca na
rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.
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4. Odmiany Cannabis sativa L., dla ktorych wyptacana jest pomoc przewidziana w
niniejszym artykule, sa okre§lane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w artykule 144 ust. 2.

ROZDZIAL 10

PEATNOSC POWIERZCHNIOWA Z TYTULU ROSLIN UPRAWNYCH

Artykut 100
Zakres stosowania i definicje

1. W przypadku zastosowania artykutu 66, Panstwa Cztonkowskie przyznaja, na warunkach
okreslonych w niniejszym Rozdziale, o ile odrgbne przepisy nie stanowia inaczej, pomoc
wybrang przez odnosne Panstwa Czlonkowskie zgodnie z tym artykutem, dla rolnikéw
produkujacych rosliny uprawne.

2. Na potrzeby niniejszego Rozdziatu:

— rok gospodarczy biegnie od 1 lipca do 30 czerwca,
,rosliny uprawne” oznaczaja rosliny uprawne wyszczegdlnione w zataczniku IX.

3. Panstwa Czlonkowskie, w ktorych kukurydza nie jest uprawa tradycyjna, moga
zadecydowa¢, ze kiszonka z zielonki kwalifikuje si¢ do ptatnosci powierzchniowych z tytutu
ros$lin uprawnych, na takich samych warunkach jak warunki majace zastosowanie do roslin
uprawnych.

Artykut 101
Obszary bazowe
Platnos$¢ powierzchniowa jest ustalana na hektar oraz jest regionalnie r6znicowana.

Platno$¢ powierzchniowa jest przyznawana dla powierzchni, ktdra jest wykorzystywana pod
uprawe roslin uprawnych lub ktora podlega odtogowaniu zgodnie z postanowieniami artykutu
107 niniejszego rozporzadzenia, oraz ktéra nie przekracza lacznej liczby hektarow
regionalnego obszaru lub obszaré6w bazowych, ustalonych w zataczniku VI rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 2316/1999**, uwzgledniajac stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1017/94.

Poprzez pojgcie region, w niniejszym kontek$cie, nalezy rozumien Panstwo Cztonkowskie
lub region w ramach Panstwa Czlonkowskiego, w zaleznosci od wyboru danego Panstwa
Czlonkowskiego. W przypadku stosowani postanowien artykutlu 6 niniejszego
rozporzadzenia, obszar lub obszary ustalone w zalaczniku VI rozporzadzenia (WE) nr
2316/1999 sa zmniejszane o liczbg¢ hektarow odpowiadajacych uprawnieniom z tytulu

* Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2316/1999 z dnia 22 pazdziernika 1999 r. ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1251/1999 ustanawiajacego system wsparcia dla producentéw
niektorych roslin uprawnych (Dz.U. WE nr L 280, z 30.10.1999 r., str. 43). Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1035/2003 (Dz.U. WE nr L 150, z 18.06.2003 r., str. 24).
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odtogowania okreslonym zgodnie z artykutem 53 i 63 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia w
danym regionie.

Artykut 102
Przekroczenie obszarow bazowych i pulapu

1. Jezeli suma powierzchni, dla ktoérych wnioskowana jest ptatno$¢ z tytulu mechanizmu dla
ros$lin uprawnych, wlaczajac w to grunty odtogowane przewidziane w tym mechanizmie, w
przypadku stosowania postanowien artykulu 71, przekraczaja powierzchni¢ obszaru
bazowego, kwalifikujaca si¢ powierzchnia na rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana dla
wszystkich ptatnosci przyznawanych na mocy niniejszego rozporzadzenia w odno$nym
regionie, podczas tego samego roku gospodarczego.

2. Suma wnioskowanych ptatnosci nie moze by¢ wyzsza niz pulap ustanowiony przez
Komisj¢ zgodnie z artykulem 64 ust. 2. Jezeli taczna kwota wnioskowanej pomocy
przekracza ustalony putap, pomoc przypadajaca na rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana
w takim roku.

3. W przypadku zastosowania postanowien artykutu 71, powierzchnie, ktoére nie sa
uwzglednione we wniosku o platno$¢ na mocy niniejszego Rozdziatu, ale ktore sa
uwzglednione we wniosku o pomoc na mocy Rozdzialu 12 sa rowniez uwzgledniane przy
obliczaniu powierzchni, dla ktorych ptatno$¢ jest wnioskowana.

4. Jezeli Panstwo Czlonkowskie zdecyduje, ze kiszonka z zielonki kwalifikuje si¢ do
ptatnosci powierzchniowych z tytutu roslin uprawnych, nalezy zdefiniowa¢ odrgbny obszar
bazowy. Jezeli powierzchnia obszaru bazowego dla roslin uprawnych lub kiszonki z zielonki
nie zostanie osiagni¢ta w danym roku gospodarczym, wowczas rdznica hektaréw jest
przydzielana dla tego samego roku gospodarczego do odpowiadajacego obszaru bazowego.

5. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie zadecydowalo o ustanowieniu jednego lub kilku
krajowych obszarow bazowych, moze ono podzieli¢ kazdy krajowy obszar bazowy na
podobszary bazowe zgonie z obiektywnymi kryteriami, ktore zostana zdefiniowane przez
takie Panstwo Cztonkowskie.

Dla potrzeb stosowania postanowien niniejszego ust¢pu, obszary bazowe ,,Secano” i
»Regadio” sa uwazane za krajowe obszary bazowe.

W przypadku gdy dojdzie do przestrzelenia krajowego obszaru bazowego, odno$ne Panstwo
Czlonkowskie moze, zgodne z obiektywnymi kryteriami, skoncentrowa¢ §rodek dziatania
obowiazujacy na mocy ust. 1, catkowicie lub czg$ciowo w podobszarach bazowych, dla
ktorych odnotowano przestrzelenie.

Panstwa Cztonkowskie, ktore zadecydowaty o zastosowaniu mozliwosci przewidzianych w
niniejszym ustgpie, informuja rolnikow 1 Komisj¢ do dnia 15 wrzesnia o swoim wyborze oraz
przekazuja szczegotowe zasady dotyczace ich stosowania.

Artykut 103

Plan regionalizacji
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Ma zastosowanie plan regionalizacji ustanowiony przez Panstwa Cztonkowskie stosownie do
postanowien artykutu 3 rozporzadzenia (WE) nr 1251/1991.

Plan regionalizacji moze zosta¢ poddany przegladowi, zgodnie z obiektywnymi kryteriami,
przez odno$ne Panstwo Cztonkowskie na wniosek Komisji lub z inicjatywy takiego Panstwa
Cztonkowskiego.

Artykut 104
Kwota podstawowa

1. Ptatno$¢ powierzchniowa jest obliczana poprzez pomnozenie kwoty podstawowej na tong
przez $redni plon zb6z okreslony w planie regionalizacji dla danego regionu.

2. Obliczenie, o ktorym mowa w ust. 1, jest przeprowadzane przy zastosowaniu Srednich
plonéow zbdz. Jednakze, w przypadku gdy kukurydza jest traktowana oddzielnie, plon
»kukurydzy” jest wykorzystywany dla kukurydzy, a plon ,,zb6z innych niz kukurydza” jest
wykorzystywany dla zbdz, nasion oleistych, siemienia Inianego oraz Inu i konopi
uprawianych na widkno.

3. Kwota podstawowa dla roslin uprawnych oraz, w przypadku zastosowania postanowien
artykutu 71, dla gruntéw odlogowanych zostaje ustalona na poziomie 63,00 euro na tong
poczawszy od roku gospodarczego 2005/2006 wiacznie.
Artykut 105
Doplata uzupehiajaca z tytulu pszenicy durum

1. Doptata uzupethiajaca do ptatnosci powierzchniowej, wynoszaca:

— 291 euro na hektar dla roku gospodarczego 2005/2006,
— 285 euro na hektar poczawszy od roku gospodarczego 2006/2007 wtacznie,

jest wyptacana dla gruntéw przeznaczonych pod uprawe pszenicy durum w tradycyjnych
strefach produkcyjnych wyszczegdlnionych w  zataczniku X, przy zastosowaniu
nastgpujacych limitow:

Grecja 617 000 ha

Hiszpania 594 000 ha
Francja 208 000 ha
Wiochy 1 646 000 ha
Austria 7 000 ha
Portugalia 118 000 ha.

2. Jezeli taczna powierzchnia gruntow, dla ktorych wnioskowana jest doptata uzupelniajaca
do ptatnosci powierzchniowej, jest wigksza niz limit, o ktorym mowa powyzej w trakcie
danego roku gospodarczego, wowczas powierzchnia przypadajaca na rolnika, dla ktérej moze
zosta¢ wyptacona doptata uzupetniajaca, jest proporcjonalnie zmniejszana.
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Jednakze, z zastrzezeniem limitéw przypadajacych na poszczegélne Panstwa Cztonkowskie,
ustanowionych w ust. 1, Panstwa Czlonkowskie moga rozdzieli¢ powierzchnie
wyszczegolnione w tym ustgpie pomigdzy strefy produkcyjne zdefiniowane w zataczniku X
lub, jezeli zajdzie taka potrzeba, pomigdzy regiony produkcyjne planu regionalizacyjnego,
zgodnie z zasiggiem produkcji pszenicy durum w latach 1993 —1997. W przypadku
przeprowadzenia takiej operacji, jezeli catkowita powierzchnia w ramach danego regionu, dla
ktérego wnioskowana jest doptata uzupetniajaca do ptatnosci powierzchniowej, jest wigksza
niz odpowiadajacy regionalny limit w trakcie danego roku gospodarczego, wowczas
powierzchnia przypadajaca na rolnika w takim regionie produkcyjnym, dla ktérego doptata
uzupetniajaca moze zosta¢ wyptacona, jest proporcjonalnie zmniejszana. Zmniejszenie takie
jest dokonywane gdy, w ramach danego Panstwa Czlonkowskiego, powierzchnie w
regionach, ktore nie osiagnety swoich limitow regionalnych, zostaty przekazane do regionéw,
w ktorych limity takie zostaty przekroczone.

3. W regionach, w ktorych produkcja pszenicy durum jest prowadzona od dtuzszego czasu, a
ktére nie zostaly uwzglednione w zataczniku X, nalezy przyzna¢ specjalna pomoc wynoszaca
46 euro na hektar na rok gospodarczy 2005/2006, w ramach limitu obejmujacego nastgpujaca
liczbe hektardéw:

Niemcy 10 000 ha
Hiszpania 4 000 ha
Francja 50 000 ha
Wiochy 4 000 ha
Zjednoczone Kroélestwo 5000 ha.
Artykut 106

Len i konopie
Dla Inu i1 konopi uprawianych na wtokno, ptatno$¢ powierzchniowa jest przekazywana
wylacznie, w zaleznosci od okoliczno$ci, gdy zawarta zostanie umowa lub zloZzone zostanie

zobowiazanie, o ktorych mowa w artykule 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1673/2000.

Dla konopi uprawianych na wtokno, ptatno$¢ powierzchniowa jest dokonywana réwniez z
zastrzezeniem warunkow przewidzianych w artykule 52.
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Artykut 107
Odlogowanie

1. W przypadku zastosowania postanowien artykulu 71, rolnicy ubiegajacy si¢ o platnosé
powierzchniowa podlegaja obowiazkowi wylaczania czg$ci gruntdéw nalezacych do ich
gospodarstwa z produkcji, jak réwniez otrzymuja rekompensate z tytutu takiego obowiazku.

2. Obowiazek odlogowania dotyczacy kazdego rolnika ubiegajacego si¢ o platnosci
powierzchniowe jest ustalany jako procent jego gruntdw przeznaczonych pod uprawe roslin
uprawnych i ktére stanowia przedmiot wniosku o platno§¢ oraz ktore sa odlogowane
stosownie do postanowien niniejszego Rozdziatu.

Podstawowy wskaznik obowiazkowego odlogowania zostaje ustalony w wysokosci 10 % na
lata gospodarcze 2005/2006 i 2006/2007.

3. Grunty odlogowane moga by¢ wykorzystywane do:

— produkcji materiatow na potrzeby wytworzenia we Wspolnocie produktow, ktore nie sa
bezposrednio przeznaczone do spozyci przez ludzi lub zwierzgta, pod warunkiem
stosowania skutecznych systemow kontroli;

— uprawy roslin straczkowych w gospodarstwie rolnym, dla catosci jego produkcji, zgodnie
z zobowiazaniami ustanowionymi w rozporzadzeniu (EWG) nr 2092/91.

Panstwa Czlonkowskie sa uprawnione do wyptacania krajowej pomocy w wysokosci do 50 %
kosztéw zwiazanych z zatozeniem wieloletnich upraw przeznaczonych do produkcji biomasy
na odlogowanych gruntach.

4. Tlo$¢ produktow ubocznych z przeznaczeniem na pasze lub zywnos$é, ktore moga stac si¢
dostgpne w wyniku uprawy nasion oleistych na odtogowanych gruntach na mocy postanowien
ust. 3, pierwszy mysSlnik, jest uwzgledniana na potrzeby stosowania limitu w wysokosci 1
miliona ton, o ktérym mowa w artykule 56 ust. 3.

5. W przypadku ustanowienia roéznych plonéw dla gruntow nawadnianych i gruntow
nienawadnianych, ma zastosowanie platnos¢ z tytulu odlogowania dla gruntéw
nienawadnianych.

6. Rolnicy moga otrzyma¢ platno$¢ z tytulu odlogowania dla gruntow dobrowolnie
odtogowanych ponad wymagana powierzchni¢ gruntoéw. Panstwa Czlonkowskie zezwalaja
rolnikom na odlogowanie do co najmniej 10 % powierzchni przeznaczonych pod uprawe
ro$lin uprawnych i ktére stanowia przedmiot wniosku o platnos¢ oraz ktore sa odtogowane
stosownie do postanowien niniejszego artykulu. Wyzsze wielko$ci procentowe moga zostac
ustanowione przez Panstwo Czlonkowskie po uwzglednieniu specyficznej sytuacji oraz
zapewnieniu zajgcia wystarczajacej powierzchni uzytkow rolnych.

W przypadku zastosowania postanowien artykulu 66, niniejszy ustep stosuje si¢ zgodnie ze

szczegotowymi zasadami, ktére zostana przyjete przez Komisje zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w artykule 144 ust. 2.
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7. Rolnicy, ktorzy sktadaja wniosek o ptatnos¢ dla powierzchni nie wigkszej niz
powierzchnia, ktéra bytaby konieczna do wyprodukowania 92 ton zb6z, na podstawie plonéw
okreslonych dla ich regionu, nie sa zwiazani obowiazkiem odlogowania. Postanowienia ust. 6
stosuje si¢ do takich rolnikow.

8. Nie naruszajac postanowien artykutu 108, grunty:

— odlogowane w ramach $rodkow rolno-srodowiskowych (artykuty 22 1 24 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1257/1999), ktore nie sa wykorzystywane ani do celéw rolniczych ani na
potrzeby dziatalno$ci dochodowej innej niz dziatalno$¢ zaakceptowana dla innych
odtogowanych gruntéw na mocy niniejszego rozporzadzenia, lub

— zalesione w ramach zalesiania (artykut 31 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999),

w wyniku zlozenia wniosku po dniu 28 czerwca 1995 r., moga, do limitu przypadajacego na
gospodarstwo, ktory moze zosta¢ okreslony przez odnosne Panstwo Cztonkowskie, by¢
zaliczane jako odlogowane na potrzeby spetnienia wymogu odtogowania, o ktdrym mowa w
ust. 1. Limit taki jest okreslany wylacznie w zakresie niezbednym do uniknigcia
koncentrowania na niewielkiej liczbie gospodarstw nieproporcjonalnie duzej kwoty
dostepnego budzetu odnoszacego si¢ do przedmiotowego mechanizmu.

Jednakze, na takich obszarach ptatnos¢ powierzchniowa wyszczegdlniona w artykule 104
niniejszego rozporzadzenia nie jest przyznawana, a wsparcieé przyznawane na mocy
postanowien artykutlu 24 ust. 1 lub artykutu 31 ust. 1, drugi my$lnik, rozporzadzenia (WE) nr
1257/1999 jest ograniczane do kwoty rownej maksymalnie ptatnosci powierzchniowej z
tytulu odtogowania, o ktérej mowa w artykule 104 niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowac¢ o niestosowaniu mechanizmu przewidzianego w
niniejszym ustgpie do nowych wnioskodawcéw w regionie, w ktdrym istnieje ciagle ryzyko
znacznego przestrzelenia regionalnego obszaru bazowego.

9. Powierzchnia gruntéw odtogowanych nie moze by¢ mniejsza niz 0,1 ha oraz grunty takie
nie moga by¢ wezsze niz 10 metrow. Z powodu nalezycie uzasadnionych przyczyn
zwiazanych ze $rodowiskiem naturalnym, Panstwa Czlonkowskie moga zaakceptowaé grunty
o szerokos$ci wynoszacej co najmniej 5 metrow 1 powierzchni 0,05 ha.

Artykut 108
Kwalifikujace si¢ grunty

Whioski o ptatno$ci moga nie by¢ skladane w odniesieniu do gruntéw, ktore, w dniu
przewidzianym na skladanie wnioskdéw o pomoc powierzchniowa za rok 2003, byly
wykorzystywane jako trwate pastwiska, uprawy trwate lub drzewa lub byly wykorzystywane
do celow nierolniczych.

Panstwa Cztonkowskie moga, na warunkach, ktére zostana okreslone zgodnie z procedura, o
ktérej mowa w artykule 144 ust. 2, wprowadzi¢ derogacje od pierwszego akapitu niniejszego
artykuhu, pod warunkiem, ze podejma dziatania na rzecz zapobiezenia znaczacemu wzrostowi

tacznej powierzchni kwalifikujacych si¢ gruntéw rolnych.

Artykut 109
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Obsiewanie i stosowanie

W celu kwalifikowania si¢ do ptatnosci powierzchniowej, rolnik musi, najpdzniej do dnia 31
maja poprzedzajacego zbiory dla danej uprawy, wysiaé¢ nasiona, oraz, najpdzniej do dnia 15
maja, ztozy¢ wniosek.

Artykut 110

Przepisy wykonawcze

Szczegbdtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego Rozdzialu zostang przyj¢te zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2, a w szczegdlnosci:

przepisy dotyczace ustanowienia i zarzadzania obszarami bazowymi,

przepisy dotyczace utworzenia plandw regionalizacji produkcji,

przepisy dotyczace kiszonki z zielonki,

przepisy dotyczace przyznawania ptatnosci powierzchniowe;j,

przepisy dotyczace minimalnej powierzchni kwalifikujacej do otrzymania ptatnosci;
przepisy takie uwzgledniaja, w szczegolnosci, wymogi w zakresie monitorowania oraz
pozadana efektywnos$¢ przedmiotowego mechanizmu,

przepisy okreslajace, dla pszenicy durum, zasady kwalifikowania si¢ do doptat
uzupetniajacych do ptatno$ci powierzchniowej oraz wymogi kwalifikowalnosci dla
pomocy specjalnej, a w szczegodlnosci okreslenia regiondow, ktore nalezy wzia¢ pod
uwage,

przepisy dotyczace odlogowania, a w szczegdlnosci przepisy dotyczace artykutu 107 ust.
3; warunki takie powinny definiowac pastewne rosliny straczkowe, ktore moga by¢
uprawiane na gruntach odlogowanych oraz, odno$nie pierwszego mys$lnika w pierwszym
akapicie tego ustepu, moga obejmowac uprawg roslin bez rekompensaty.

Zgodnie z ta sama procedura, Komisja moze:

albo uwarunkowac¢ przyznanie ptatnosci od stosowania:

(1) okreslonych nasion;

(i)  nasion kwalifikowanych w przypadku pszenicy durum oraz Inu i konopi
uprawianych na widkno;

(iii)  okreslonych odmian w przypadku nasion oleistych, pszenicy durum, siemienia
Inianego oraz Inu 1 konopi uprawianych na wtokno;

albo zostawi¢ Panstwu Cztonkowskiemu mozliwo$¢ uzaleznienia przyznania ptatnosci od
spetnienia takich warunkéw,

zezwoli¢ na zmiang termindow przewidzianych w artykule 109 w niektorych strefach w
przypadku gdy nadzwyczajne warunki klimatyczne czynia normalne terminy
niemozliwymi do zastosowania.

ROZDZIAL 11
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PREMIE Z TYTULU OWIEC 1 KOZ

Artykut 111
Zakres stosowania

W przypadku zastosowania postanowien artykutu 67, Panstwa Cztonkowskie przyznaja, w
ujeciu rocznym, premie lub dodatkowe ptatnosci rolnikom, ktérzy hoduja owce i kozy, z
zastrzezeniem warunkow przewidzianych w niniejszym Rozdziale, o ile odrgbne przepisy nie
stanowia inaczej.

Artykut 112
Definicje
Dla potrzeb niniejszego Rozdziatu, maja zastosowanie nastgpujace definicje:

a) ,,maciorka” oznacza samicg z gatunku owiec, ktéra kocita si¢ przynajmniej raz lub ktora
ma ponad jeden rok zycia;

b) ,koza” oznacza samicg z gatunku koz, ktora kocita si¢ przynajmniej raz lub ktéra ma
ponad jeden rok zycia.

Artykut 113
Premia z tytulu maciorek i koz

1. Rolnik utrzymujacy maciorki w swoim gospodarstwie moze korzysta¢, po zlozeniu
wniosku, z premii z tytutu utrzymywania maciorek (premii z tytutu maciorek).

2. Rolnik utrzymujacy kozy w swoim gospodarstwie moze korzystaé, po zlozeniu wniosku, z
premii z tytulu utrzymywania kéz (premii z tytulu kéz). Premia taka jest przyznawana
rolnikom na okreslonych obszarach, w ktérych produkcja spetnia nastepujace dwa kryteria:

a) hodowla kdz jest ukierunkowana gtownie na produkcj¢ kozliny;

b) techniki hodowli koz i owiec sa podobne co do swojej natury.

Wykaz takich obszaréw zostanie ustanowiony zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w artykule
144 ust. 2.

3. Premia z tytulu maciorek oraz premia z tytutu kéz jest przyznawana w formie platnosci
rocznej na kazde kwalifikujace si¢ zwierz¢ na rok kalendarzowy oraz na rolnika w ramach
limitow indywidualnych putapow. Minimalna liczba zwierzat, w odniesieniu do ktorych
skladany jest wniosek o premig, jest okre§lana przez Panstwo Cztonkowskie. Liczba
minimalna nie powinna by¢ mniejsza niz 10 i wigksza niz 50.

4. Kwota premii na maciorke wynosi 21 euro. Jednakze, dla rolnikéw sprzedajacych mleko
owcze lub produkty oparte na leku owczym, premia na maciork¢ wynosi 16,8 euro.

5. Kwota premii na koz¢ wynosi 16,8 euro.
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Artykut 114
Premia uzupelniajaca

1. Premia uzupehiajaca jest wyplacana rolnikom z obszaréw, gdzie produkcja owiec i koz
stanowi dziatalno§¢ tradycyjna lub ma znaczacy udziat w gospodarce wiejskiej. Panstwa
Czlonkowskie definiuja takie obszary. W kazdym razie, premia uzupelniajaca jest
przyznawana wylacznie rolnikowi, ktorego gospodarstwo, w kategoriach powierzchni
wykorzystywanej na cele rolnicze, znajduje si¢ co najmniej w 50 % na obszarach o
utrudnionych warunkach gospodarowania zdefiniowanych stosownie do rozporzadzenia (WE)
nr 1257/1999.

2. Premia uzupehniajaca jest przyznawana rowniez rolnikowi zajmujacemu si¢ okresowym
wypasem zwierzat, pod warunkiem, ze:

a) co najmniej 90 % zwierzat, dla ktorych wnioskowana jest premia jest wypasanych przez
co najmniej 90 kolejnych dni na kwalifikujacych si¢ obszarach okreslonych zgodnie z ust.
1, oraz

b) siedziba gospodarstwa znajduje si¢ na nalezycie zdefiniowanym obszarze geograficznym,
ktory zostal okresSlony przez Panstwo Czlonkowskie jako obszar tradycyjnego
wykonywani okresowego wypasu owiec i/lub koz oraz pod warunkiem, ze takie
przemieszczenia zwierzat sa konieczne ze wzgledu na brak paszy w wystarczajacej ilosci
w czasie okresowego wypasu zwierzat.

3. Kwota premii uzupelniajacej jest ustalana na poziomie 7 euro na maciorke¢ i na kozg.
Premia uzupetiajaca jest przyznawana z zastrzezeniem tych samych warunkoéw co warunki
ustanowione odnos$nie przyznawania premii z tytutu maciorek i kéz.

Artykut 115

Przepisy wspolne

1. Premie sa wyptacane rolnikom — beneficjentom na podstawie liczby maciorek i /lub koz
utrzymywanych w gospodarstwie przez minimalny okres, ktory zostanie okreslony zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2.
2. W momencie gdy rozporzadzenie zawierajace nowe przepisy dotyczace identyfikacji i
rejestracji owiec 1 koz wejdzie w zycie, aby kwalifikowa¢ si¢ do premii dane zwierzeg bedzie
musiato zosta¢ poddane identyfikacji i rejestracji zgodnej z takimi przepisami.

Artykut 116

Limity indywidualne

1. W dniu 1 stycznia 2005 r. indywidualny putap przypadajacy na rolnika, o ktérym mowa w

artykule 113 ust. 3 bedzie rowny liczbie praw do premii, ktére rolnik posiadat w dniu 31
grudnia 2004 r. zgodnie z odpowiednimi przepisami wspolnotowymi.
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2. Panstwa Czlonkowskie podejma niezbg¢dne $rodki dla zapewnienia aby suma praw do
premii na ich terytorium nie przekroczyla krajowych putapéw okreslonych w ust. 4 oraz aby
rezerwy krajowe, o ktorych mowa w artykule 118 mogty zosta¢ utrzymane.

3. Prawa do premii, ktore zostaly wycofane na mocy srodka podjetego zgodnie z ust. 2
zostang zniesione.

4. Maja zastosowanie nast¢pujace pulapy:

Panstwo Czlonkowskie Prawa (x 1 000)
Belgia 70
Dania 104
Niemcy 2432
Grecja 11023
Hiszpania 19 580
Francja 7 842
Irlandia 4956
Wiochy 9575
Luksemburg 4
Holandia 930
Austria 206
Portugalia ' 2 690
Finlandia 80
Szwecja 180
Zjednoczone Krolestwo 19 492

Ogodtem 79 164
" podlega dostosowaniu po wygasnieciu rozporzadzenia (WE) nr 1017/94.

Artykut 117
Przeniesienie praw do premii

1. Gdy rolnik sprzedaje lub w inny sposob przekazuje prawo wilasnosci do swojego
gospodarstwa, moze on przekazaé¢ wszystkie swoje prawa do premii osobie, ktéra przejmuje
jego gospodarstwo.

2. Rolnik moze réwniez przekazaé, w catosci lub czgéci, swoje prawa do premii innym
rolnikom bez przenoszenia praw do swojego gospodarstwa.

W przypadku przeniesienia praw do premii bez przenoszenia praw do gospodarstwa, czgs$¢
przenoszonych praw do premii, nie przekraczajaca 15 %, jest zwracana, bez rekompensaty, do
rezerwy krajowej Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ dane gospodarstwo, w
celu ich bezptatnego rozdysponowania.

Panstwa Cztonkowskie moga naby¢ prawa do premii od rolnikow, ktorzy zgodza sig, na
zasadzie dobrowolno$ci, zwroci¢ swoje prawa do premii, w cato$ci lub w czgéci. W takim
przypadku, kwoty wyptacone rolnikom za zbycie takich praw do premii moga zostac¢
uregulowane albo ze $rodkéw budzetu krajowego albo w sposéb przewidziany na mocy
artykutlu 119 ust. 2, piaty mys$lnik.
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W drodze derogacji od postanowien ust. 1 oraz w nalezycie uzasadnionych okolicznosciach,
Panstwa Czlonkowskie moga uregulowaé, ze w przypadku sprzedazy lub innego sposobu
przekazania praw do gospodarstwa, przekazanie praw do premii jest dokonywane za
posrednictwem rezerwy krajowe;.

3. Panstwa Czlonkowskie moga podja¢ niezbgdne Srodki dla przeciwdzialania przenoszeniu
praw do premii z obszaréw lub regionéw wrazliwych, gdzie produkcja owiec ma szczegolne
znaczenie dla lokalnej gospodarki.

4. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢, przed uptywem terminu, ktory okresla, na
tymczasowe przeniesienie takiej czesci praw do premii, ktorej rolnik posiadajacy takie prawa
nie zamierza wykorzystac.

Artykut 118
Rezerwa krajowa
1. Kazde Panstwo Cztonkowskie utrzymuje krajowa rezerwe praw do premii.

2. Wszystkie prawa do premii wycofane zgodnie z artykutem 117 ust. 2 lub innymi
przepisami wspdlnotowymi sa dodawane do rezerwy krajowe;.

3. Panstwa Czlonkowskie moga przyznawaé prawa do premii rolnikom, w ramach limitéw
swoich rezerw krajowych. W przypadku przydziatu praw do premii, pierwszenstwo nalezy
dawa¢ w szczegdlnosci rolnikom rozpoczynajacym dziatalno§¢, mlodym rolnikom lub tez
innym rolnikom traktowanym priorytetowo.

Artykut 119
Platnosci dodatkowe

1. W przypadku zastosowania postanowien artykulu 71, Panstwa Czlonkowskie dokonuja
ptatnosci dodatkowych, w ujeciu rocznym, rownych globalnym kwotom okreslonym w ust. 3
niniejszego artykutu.

Panstwa Cztonkowskie moga zadecydowa¢ o uzupehieniu globalnych kwot okreslonych w
ust. 3 niniejszego artykutu poprzez zmniejszenie kwot ptatnosci, o ktérych mowa w artykule
113. Zmniejszenie, ktore moze zostaé zastosowane na poziomie regionalnym, nie moze
przekroczy¢ jednego euro.

Ptatnosci takich nalezy dokonywa¢, w ujgciu rocznym, zgodnie z obiektywnymi kryteriami
obejmujacymi, w szczeg6lnosci, odpowiednie struktury i warunki produkcji, oraz w taki
sposob aby zapewni¢ rowne traktowanie producentéw oraz aby unikna¢ wystapienia zaklocen
na rynku oraz zakldcenia konkurencji. Ponadto, platnosci takich nie dotycza wahania cen
rynkowych. Sa one dokonywane na poziomie regionalnym.

2. Platnosci moga obejmowaé, w szczegolnosci, nastepujace:
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platnosci na rzecz rolnikoéw zaangazowanych w okreslone rodzaje produkcji, w
szczegbdlnosci zwiazane z jakos$cia, ktore maja istotne znaczenie dla lokalnej gospodarki
lub tez ochrony $rodowiska naturalnego;

zwigkszenie premii, okres$lonej w artykule 113. Dodatkowe kwoty moga podlegaé
zastosowaniu wymogow odnoszacych si¢ do gestosci zywego inwentarza, ktore zostang
okreslone przez dane Panstwo Czlonkowskie, po uwzglednieniu warunkéw lokalnych;
wsparcie na rzecz restrukturyzacji gospodarstw rolnikoéw lub rozwoju organizacji
producenckich;

ptatnosci powierzchniowe na rzecz rolnikéw, przyznawane na hektar powierzchni
pastwiskowych, ktére sa dostgpne dla rolnika w trakcie danego roku kalendarzowego oraz
w odniesieniu do ktorych platnosci nie byty wnioskowane w tym samym roku w ramach
systemu wsparcia dla rolnikdw produkujacych niektore rosliny uprawne, w ramach
systemu pomocowego z tytulu suszu paszowego oraz w ramach wspolnotowych
mechanizmow pomocowych z tytutu innych upraw trwatych lub ogrodniczych;

ptatnosci na rzecz rolnikow, ktorzy zwroca swoje prawa na zasadzie dobrowolnosci,
zgodnie z postanowieniami artykutu 117 ust. 2;

wsparcie dla poprawy i racjonalizacji przetworstwa i sprzedazy migsa z owiec i koz.

3. Maja zastosowanie nast¢pujace kwoty globalne:

(wyrazone w tysiqcach euro)

Belgia 64
Dania 79
Niemcy 1793
Grecja 8 767
Hiszpania 18 827
Francja 7 083
Irlandia 4 875
Wiochy 6 920
Luksemburg 4
Holandia 743
Austria 185
Portugalia 2275
Finlandia 61
Szwecja 162
Zjednoczone Krolestwo 20 162
Artykut 120

Suma kwot kazdej wnioskowanej premii lub ptatnosci dodatkowej nie moze przekroczy¢
limitu putapu, ustalonego przez Komisje zgodnie z artykulem 64 ust. 2.

W przypadku gdy taczna kwota wnioskowanej pomocy przekroczy ustalony putap, pomoc
przypadajaca na rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.

Pulapy
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ROZDZIAL 12

PLATNOSCI Z TYTULU WOLOWINY I CIELECINY

Artykut 121
Zakres stosowania

W przypadku zastosowania postanowien artykutu 68, Panstwa Czlonkowskie przyznaja, z
zastrzezeniem warunkow okre§lonych w niniejszym rozdziale, o ile odrgbne przepisy nie
stanowia inaczej, pomoc wybrana przez odnosne Panstwo Cztonkowskie zgodnie z
postanowieniami niniejszego artykutu.

Artykut 122
Definicje
Na potrzeby niniejszego Rozdziatu:

a) ,region” oznacza Panstwo Cztonkowskie lub region w ramach Panstwa Czlonkowskiego,
w zaleznosci od wyboru Panstwa Cztonkowskiego,

b) ,,byk” oznacza niekastrowanego samca z gatunku bydla,

¢) ,wol” oznacza kastrowanego samca z gatunku bydta,

d) krowa ,,mamka” oznacza krow¢ nalezaca do rasy migsnej lub krowe bedaca krzyzowka z
rasa migsna, oraz nalezaca do stada przeznaczonego do hodowli cielat na potrzeby
produkcji migsa,

e) ,jatowka” oznacza samicg z gatunku bydta w wieku od o§miu miesigcy, ktora si¢ jeszcze
nie cielila.

Artykut 123
Premia specjalna
1. Rolnik utrzymujacy samce z gatunku bydla w swoim gospodarstwie moze korzysta¢, po
ztozeniu wniosku, z premii specjalnej. Jest ona przyznawana w formie premii rocznej na rok
kalendarzowy 1 na gospodarstwo, w ramach limitow putapéw regionalnych za nie wigcej niz
90 zwierzat dla kazdego przedziatu wiekowego, o ktérym mowa w ust. 2.
2. Premia specjalna jest przyznawana nie wigcej niz:
a) raz w zyciu kazdego byka w wieku powyzej dziewigciu miesigcey,
lub
b) dwa razy w zyciu kazdego wotu:
— po raz pierwszy w wieku dziewigciu miesigey,

— po raz drugi po osiagnigciu przez zwierz¢ wieku 21 miesigey.

3. Aby korzysta¢ z premii specjalne;j:

72



a) kazde zwierzg¢ objgte wnioskiem musi by¢ utrzymywane przez rolnika z przeznaczeniem
na opas przez okres, ktory zostanie okreslony,

b) kazde zwierze¢ musi posiada¢ do momentu uboju lub eksportu paszport zwierzecy, o
ktérym mowa w artykule 6 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajacego system identyfikacji i rejestracji bydta oraz
dotyczacego oznaczania migsa wotowego i produktow z migsa wolowego™, ktory zawiera
wszystkie istotne informacje dotyczace statusu w zakresie premii oraz, jezeli paszport taki
nie jest dostgpny, rownowazny dokument administracyjny.

4. Gdy w danym regionie faczna liczba bykow w wieku powyzej dziewigciu miesigcy oraz
wotéw w wieku od dziewigciu do 20 miesigcy, ktore zostaly uwzglednione we wniosku oraz
ktore spetniaja warunki przyznania premii specjalnej, przekroczy pulap regionalny, o ktérym
mowa w ust. 8 wowczas liczba wszystkich kwalifikujacych si¢ zwierzat na mocy
postanowien ust. 2 lit. a) 1 b) przypadajacych na rolnika na dany rok jest proporcjonalnie
zmniejszana.

W  rozumieniu niniejszego artykulu, ,pulap regionalny” oznacza liczbe zwierzat
uprawnionych o korzystania, w danym regionie i na rok kalendarzowy, z premii specjalne;.

5. W drodze derogacji od postanowien ust. 1 1 4, Panstwo Cztonkowskie moze:

— na podstawie obiektywnych kryteridw, ktore stanowia czg$¢ polityki w zakresie rozwoju
obszarow wiejskich oraz wylacznie pod warunkiem, ze uwzgledniaja one aspekty
odnoszace si¢ do Srodowiska naturalnego i1 zatrudnienia, zmieni¢ lub uchyli¢ limit
pogtowia wynoszacy 90 zwierzat na gospodarstwo jak réwniez przedzial wiekowy oraz,

— wykonujac swoje uprawnienia, zadecydowa¢ o zastosowaniu ust. 4 w taki sposéb aby
osiaggna¢ poziom zmniejszen, ktore musza by¢ zgodne z obowiazujacym putapem
regionalnym, bez stosowania takich zmniejszen do matych rolnikéw, ktorzy, w
odniesieniu do danego roku, zlozyli wnioski o specjalne premie, obejmujace jedynie
minimalng liczbg zwierzat okreslona przez dane Panstwo Czlonkowskie.

6. Panstwa Cztonkowskie moga zadecydowaé o przyznaniu premii specjalnej w momencie
uboju. W tym przypadku, w odniesieniu do bykéw, kryterium wieku, o ktérym mowa w ust. 2
lit. a) jest zastgpowane minimalna waga tuszy wynoszaca 185 kilograméow.

Premia jest wyplacana lub przekazywana na rzecz rolnikow.

Zezwala si¢ Zjednoczonemu Kroélestwu na stosowanie w Irlandii Péilnocnej systemu
przyznawania premii specjalnej, ktory rozni si¢ od systemu stosowanego na pozostatej czegsci
jego terytorium.

7. Kwota premii specjalnej jest ustalana na poziomie:

a) 210 euro na kwalifikujacego si¢ byka;
b) 150 euro na kwalifikujacego si¢ wotu i przedziat wickowy.

8. Maja zastosowanie nastgpujace putapy regionalne:

3 Dz.U. WE nr L 204, z 11.08.2000 r., str. 1.
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Belgia 235 149

Dania 277 110

Niemcy 1782700

Grecja 143 134

Hiszpania 713999 !

Francja 17547322

Irlandia 1 077458

Wiochy 598 746

Luksemburg 18 962

Holandia 157 932

Austria 373 400

Portugalia 175075 >4

Finlandia 250 000

Szwecja 250 000

Zjednoczone Krolestwo 1419811°

" Nie naruszajac szczegotowych przepiséw ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1454/2001.

* Nie naruszajac szczegolowych przepisow ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1452/2001.

* Nie naruszajac szczegbtowych przepiséw ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1453/2001.

4 Podlega dostosowaniu po wygasnigciu rozporzadzenia (WE) nr 1017/94.

> Putap ten jest przejsciowo zwigkszany o 100 000 do 1 519 811 do momentu,
do ktorego zywe zwierzgta w wieku ponizej szesciu miesigcy moga byé
eksportowane.

Artykut 124
Premia z tytulu przeciwdzialania sezonowosci produkcji

1. W przypadku zastosowania postanowien artykutu 71, gdy w Panstwie Czlonkowskim
liczba wotdéw:

a) poddawanych ubojowi w danym roku przekracza 60 % lacznej liczby ubojow samcow z
gatunku bydta, przeprowadzanych rocznie, oraz

b) poddawanych ubojowi w okresie od 1 wrze$nia do 30 listopada w danym roku przekracza
35 % tacznej liczby ubojow wotdéw przeprowadzanych rocznie,

rolnicy moga korzysta¢, po ztozeniu wniosku, z dodatkowej premii do premii specjalnej
(premia z tytulu przeciwdzialania sezonowos$ci produkcji). Jednakze, jezeli oba wskazniki
progowe, o ktorych mowa powyzej zostana osiagnig¢te w Irlandii lub w Irlandii Pétnocnej,
woOwczas premia ma zastosowanie w Irlandii i w Irlandii Pétnocne;.

Dla celéw stosowania niniejszego artykulu w Zjednoczonym Krolestwie, Irlandia Poéinocna
jest traktowana jako oddzielny podmiot.

2. Kwota takiej premii jest ustalana na poziomie:
— 72,45 euro na zwierzg poddawane ubojowi podczas pierwszych 15 tygodni w danym roku,

— 54,34 euro na zwierz¢ poddawane ubojowi podczas szesnastego i siedemnastego tygodnia
w danym roku,
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— 36,23 euro na zwierz¢ poddawane ubojowi w tygodniach od osiemnastego do
dwudziestego pierwszego w danym roku, oraz

— 18,11 euro na zwierz¢ poddawane ubojowi podczas dwudziestego drugiego i
dwudziestego trzeciego tygodnia w danym roku.

3. Gdy wskaznik, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b) nie zostanie osiagnigty, uwzgledniajac
przedostatnie zdanie ust. 1, Panstwa Cztonkowskie, ktorych rolnicy poprzednio otrzymywali
premi¢ z tytulu przeciwdzialania sezonowos$ci produkcji, moga zadecydowaé o przyznaniu
takiej premii na poziomie 60 % kwot okreslonych w ust. 2.

W takim przypadku, dane Panstwo Cztonkowskie:

a) moze zadecydowaé o przyznaniu takiej premii wytacznie dla pierwszych dwoch lub trzech
odno$nych okresow,
b) zapewnia aby $rodek taki byt finansowo neutralny w odniesieniu do tego samego roku
budzetowego poprzez odpowiednie zmniejszenie:
— kwoty drugiego przedzialu wieckowego premii specjalnej majacej zastosowanie do
wotow, przyznawanej w takim Panstwie Cztonkowskim, i/lub
— platnosci dodatkowych dokonywanych na mocy postanowien Sekcji 2,

oraz informuje Komisjg o zastosowanym rodzaju zmniejszenia.

Dla potrzeb stosowania niniejszego $rodka, Irlandia i Irlandia Potnocna sa traktowane jako
jeden podmiot na potrzeby obliczenia wskaznika, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) i w rezultacie
dla zakwalifikowania si¢ do otrzymania premii.

4. W celu ustalenia czy wielko$ci procentowe, o ktorych mowa w niniejszym artykule zostaty
przekroczone, nalezy uwzgledni¢ wuboje przeprowadzone podczas drugiego roku
poprzedzajacego rok, w ktorym zwierze kwalifikujace si¢ do premii zostato poddane ubojowi.

Artykut 125
Premia z tytulu krow mamek

1. Rolnik utrzymujacy krowy mamki w swoim gospodarstwie moze korzysta¢, po zlozeniu
wniosku, z premii za utrzymywanie krow mamek (premia z tytutu kréw mamek). Jest ona
przyznawana w formie premii rocznej na rok kalendarzowy i na rolnika w ramach limitow
indywidualnych pultapow.

2. Premia z tytulu krow mamek jest przyznawana rolnikowi:

a) nie dostarczajacemu mleka ani produktow mleczarskich ze swojego gospodarstwa przez
okres 12 miesigcy od dnia zlozenia wniosku.

Dostarczanie mleka lub produktéw mleczarskich bezposrednio z gospodarstwa do
konsumenta nie wptywa, jednakze, na przyznanie premii,

b) dostarczajacemu mleko lub produkty mleczarskie, ktorych taczna indywidualna ilos¢
referencyjna, o ktéorej mowa w artykule 4 rozporzadzenia (EWG) nr 3950/92 nie
przekracza 120 000 kilogramoéw. Jednakze, Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowac,
na podstawie obiektywnych kryteriow, ktdre ustanowia, o zmianie lub uchyleniu takiego
limitu ilo$ciowego,
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pod warunkiem, ze rolnik utrzymuje, przez co najmniej sze$¢ kolejnych miesiecy od dnia
ztozenia wniosku, liczb¢ kréw mamek réwna co najmniej 60 % oraz jatowek rowna
maksymalnie 40 % liczby, ktora stanowila przedmiot wniosku o premig.

Na potrzeby ustalenia liczby zwierzat kwalifikujacych si¢ do otrzymania premii na mocy lit.
a) i b) pierwszego akapitu ust. 2 niniejszego artykutu, okresla si¢ czy krowy naleza do stada
mamek czy do stada mlecznego na podstawie indywidualnej ilosci referencyjnej beneficjenta,
zdefiniowanej w artykule 95 ust. 2, oraz przeci¢tnego udoju mleka.

3. Uprawnienia rolnikow do premii sa ograniczane poprzez zastosowanie indywidualnego
pulapu zdefiniowanego w artykule 126.

4. Kwota premii na kwalifikujace si¢ zwierz¢ zostaje ustalona na poziomie 200 euro.

5. W przypadku zastosowania artykulu 8 lit. a) punkt (i), Panstwa Czlonkowskie moga
przyzna¢ dodatkowa krajowa premi¢ z tytutu krow mamek, maksymalnie w wysokosci
50 euro na zwierze, pod warunkiem, ze nie powoduje to dyskryminacji hodowcow bydta w
odno$nym Panstwie Cztonkowskim.

W odniesieniu do gospodarstw znajdujacych si¢ w regionie zdefiniowanym w artykutach 3 1 6
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajacego ogdlne
przepisy dotyczace funduszy strukturalnych®, pierwsze 24,15 euro na zwierze takiej
dodatkowej premii jest finansowane z Sekcji Gwarancji Europejskiego Funduszu Orientacji i
Gwarancji Rolnych (EFOiGR).

W odniesieniu do gospodarstw znajdujacych si¢ na terytorium Panstwa Czlonkowskiego,
jezeli w odnosnym Panstwie Cztonkowskim poglowie bydta zawiera duzy odsetek krow
mamek, ktdre stanowia co najmniej 30 % tacznego poglowia krow, oraz jezeli co najmniej
30 % samcow z gatunku bydta poddawanych ubojowi nalezy do klasy migsnosci S 1 E, Sekcja
Gwarancji Funduszu EFOiGR finansuje premi¢ dodatkowa w pelnej wysokosci.
Przestrzelenie takich wielkos$ci procentowych jest ustalane na podstawie §redniej z dwoch lat
poprzedzajacych rok, w ktdrym wspomniana premia jest przyznawana.

6. Dla potrzeb niniejszego artykutu, brane sa pod uwage wytacznie jatowki nalezace do rasy
migsnej lub bedace krzyzéwka z rasa migsna, oraz nalezace do stada przeznaczonego do
hodowli cielat na potrzeby produkcji migsa.
Artykut 126
Indywidualny pulap dla krow mamek
1. Pomoc jest przyznawana kazdemu rolnikowi utrzymujacemu krowy mamki w ramach

limitu indywidualnych putapow okreslonych poprzez zastosowanie artykutu 7 rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbgdne kroki dla zapewnienia aby suma praw do
premii na ich terytorium nie przekroczyla krajowych pulapow okreslonych w ust. 5

* Dz.U. WE nr L 161, z 26.06.1999 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1105/2003 (Dz.U. WE nr L 158, 2 27.06.2003 r., str. 3).
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niniejszego artykutu oraz aby rezerwy krajowe, o ktorych mowa w artykule 128 mogly zostac
utrzymane.

3. W przypadku gdy dostosowanie, o ktéorym mowa w ust. 2 wymaga zmniejszenia
indywidualnych putapéw posiadanych przez rolnikow, operacje taka nalezy przeprowadzié¢
bez ptatnosci kompensacyjnych i zadecydowac o niej na podstawie obiektywnych kryteriéw
obejmujacych, w szczegolnosci:

— procent w jakim rolnicy wykorzystali swoje indywidualne putapy podczas trzech lat
referencyjnych poprzedzajacych rok 2000,

— wdrozenie programu inwestycyjnego lub ekstensyfikacyjnego w sektorze wolowiny i
cielgciny,

— okreslone okolicznos$ci naturalne lub stosowanie kar, skutkujace niewyptaceniem lub
zmniejszeniem platnosci premii za co najmniej jeden rok referencyjny,

— dodatkowe nadzwyczajne okolicznosci powodujace, ze ptatnosci dokonywane w co
najmniej jednym roku referencyjnym nie odpowiadaja faktycznej sytuacji wystepujacej w
trakcie poprzednich lat.

4. Prawa do premii, ktore zostaty wycofane na mocy srodka podjetego zgodnie z ust. 2

zostang zniesione.

5. Maja zastosowanie nast¢pujace pulapy krajowe:

Belgia 394 253

Dania 112932

Niemcy 639 535

Grecja 138 005

Hiszpania ' 1 441 539

Francja > 3779 866

Irlandia 1102 620

Wiochy 621 611

Luksemburg 18 537

Holandia 63 236

Austria 375 000

Portugalia >* 416 539

Finlandia 55000

Szwecja 155 000

Zjednoczone Krolestwo 1699 511

' Nie naruszajac szczegdtowych przepiséw ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1454/2001.

? Nie naruszajac szczegolowych przepisdw ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1452/2001.

* Nie naruszajac szczegoétowych przepisow ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1453/2001.

* Podlega zwigkszeniu po wygasnieciu rozporzadzenia (WE) nr 1017/94 o
premie wynikajace z zastosowania tego rozporzadzenia w roku 2003 i 2004.

Artykut 127
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Przeniesienie praw do premii z tytulu krow mamek

1. Gdy rolnik sprzedaje lub w inny sposob przekazuje prawo wiasnosci do swojego
gospodarstwa, moze on przekaza¢ wszystkie swoje prawa do premii z tytulu krow mamek
osobie, ktéra przejmuje jego gospodarstwo. Rolnik moze réwniez przekazaé, w catosci lub
czgsci, swoje prawa do premii innym rolnikom bez przenoszenia praw do swojego
gospodarstwa.

W przypadku przeniesienia praw do premii bez przenoszenia praw do gospodarstwa, czgs$¢
przenoszonych praw do premii, nie przekraczajaca 15 %, jest zwracana, bez ptlatnosci
kompensacyjnej, do rezerwy krajowej Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ dane
gospodarstwo, w celu ich bezptatnego rozdysponowania.

2. Panstwa Cztonkowskie:

a) podejmuja niezbgdne $rodki dla przeciwdziatania przenoszeniu praw do premii poza
obszary lub regiony wrazliwe, gdzie produkcja wolowiny i cieleciny ma szczegolne
znaczenie dla lokalnej gospodarki;

b) moga uregulowaé, ze przeniesienie praw do premii bez przekazania praw do
gospodarstwa jest dokonywane bezposrednio pomigdzy rolnikami albo zZe jest
dokonywane za posrednictwem rezerwy krajowej.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢, przed uptywem terminu, ktory okre$la, na
tymczasowe przeniesienie takiej czesci praw do premii, ktérej rolnik posiadajacy takie prawa
nie zamierza wykorzystac.

Artykut 128
Krajowa rezerwa praw do premii z tytulu kréow mamek

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie utrzymuje krajowa rezerwg praw do premii z tytulu krow
mamek.

2. Wszystkie prawa do premii wycofane zgodnie z artykutem 127 ust. 1 lub innymi
przepisami wspolnotowymi sa dodawane do rezerwy krajowej, nie naruszajac postanowien
artykutu 126 ust. 4.

3. Panstwa Czlonkowskie wykorzystuja swoje rezerwy krajowe do przyznawania praw do
premii, w ramach limitéw swoich rezerw krajowych, w szczeg6lnosci rolnikom
rozpoczynajacym dziatalno$¢, mtodym rolnikom lub tez innym rolnikom traktowanym
priorytetowo.

Artykut 129
Jalowki
1. W drodze derogacji od postanowien artykutu 125 ust. 3, Panstwa Cztonkowskie, w ktérych
wigce] niz 60 % krow mamek 1 jatowek jest utrzymywanych na obszarach gorskich, w

rozumieniu artykutu 18 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999, moga zadecydowa¢ o
przyznaniu premii z tytutu krow mamek dla jaléwek oddzielnie do takiej premii dla krow
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mamek w ramach limitéw odrgbnego putapu krajowego, ktéry zostanie ustanowiony przez
odnos$ne Panstwo Czlonkowskie.

Taki odrgbny putap krajowy nie moze przekracza¢ 40 % putapu krajowego odnosnego
Panstwa Cztonkowskiego okreslonego w artykule 126 ust. 5. Taki putap krajowy jest
zmniejszany o kwot¢ roéwna odrgbnemu pulapowi krajowemu. Gdy w Panstwie
Czlonkowskim korzystajacym z uprawnien przewidzianych w niniejszym ustgpie, aczna
liczba jatowek, objetych zlozonym wnioskiem, 1 spetniajacych warunki dotyczace
przyznawania premii z tytutlu kréw mamek, przekroczy odrgbny putap krajowy, nalezy
proporcjonalnie zmniejszy¢ liczbg jatlowek kwalifikujacych si¢ do premii przypadajacych na
rolnika w odno$nym roku.

2. Na potrzeby niniejszego artykutu, brane sa pod uwage wytacznie jatowki nalezace do rasy
migsnej lub bedace krzyzéwka z rasa migsna.

Artykut 130
Premia ubojowa

1. Rolnik utrzymujacy bydto w swoim gospodarstwie moze skorzysta¢, po ztozeniu wniosku,
z premii ubojowej. Jest ona przyznawana z tytulu uboju zwierzat kwalifikujacych si¢ do
premii lub ich eksportu do kraju trzeciego, oraz w ramach putapow krajowych, ktore zostana
okreslone.

Nastepujace zwierzgta kwalifikuja si¢ do premii ubojowe;:

a) byki, woly, krowy i jatéwki w wieku powyzej odmiu miesigcy wiacznie,
b) cieleta w wieku od miesiaca do os§miu miesigcy 1 o wadze tuszy do 185 kg,

pod warunkiem, ze byly one utrzymywane przez rolnika przez okres czasu, ktory zostanie
okreslony.

2. Kwota premii zostaje ustalona na poziomie:

a) 80 euro na zwierze kwalifikujace si¢ do premii, okreslone w ust. 1 lit. a);
b) 50 euro na zwierze kwalifikujace si¢ do premii, okreslone w ust. 1 lit. b).

3. Pulapy krajowe, o ktorych mowa w ust. 1 sa okre$lane dla poszczegolnych Panstw
Cztonkowskich oraz osobno dla obu grup zwierzat wyszczegdlnionych w lit. a) i b) ust. 1.
Kazdy putap jest rowny liczbie zwierzat w kazdej z tych dwoch grup, ktore w roku 1995
zostaly poddane ubojowi w danym Panstwie Czlonkowskim, do ktorej dodaje si¢ takie
zwierzgta eksportowane do krajow trzecich, wedlug danych Eurostatu lub innych
opublikowanych oficjalnych informacji statystycznych dla takiego roku, zaakceptowanych
przez Komisjg.

4. Gdy w danym Panstwie Cztonkowskim taczna liczba zwierzat, objgtych wnioskami w
odniesieniu do jednej z dwoch grup zwierzat wyszczegolnionych w lit. a) lub b) ust. 1, oraz
spetniajacych warunki przyznawania premii ubojowej przekroczy putap krajowy ustanowiony
dla takiej grupy, liczba wszystkich kwalifikujacych si¢ zwierzat w ramach danej grupy,
przypadajaca na rolnika w odno$nym roku jest proporcjonalnie zmniejszana.

79



Artykut 131
Wspolczynnik gestosci zywego inwentarza

1. W przypadku zastosowania postanowien artykulu 71, laczna liczba zwierzat
kwalifikujacych si¢ do premii specjalnej oraz premii z tytutu krow mamek jest ograniczana
poprzez zastosowanie wskaznika gegstos$ci zywego inwentarza w gospodarstwie, wynoszacego
dwie jednostki przeliczeniowe duze (JPD) na hektar i rok kalendarzowy. Wskaznik gestosci
zywego inwentarza poczawszy od 1 stycznia 2003 r. wynosi 1,8 JPD. Wskaznik ggstosci
zywego inwentarza jest wyrazany w JPD na jednostk¢ powierzchni pastwiskowej
gospodarstwa wykorzystywane] na potrzeby zywienia zwierzat tam utrzymywanych.
Jednakze, rolnik zostaje wylaczony z obowiazku stosowania wskaznika gestosci zywego
inwentarza jezeli liczba zwierzat utrzymywanych w jego gospodarstwie, uwzglednianych
przy okreslaniu wskaznika ggstosci zywego inwentarza nie przekracza 15 JPD.

2. Dla okreslenia wskaznika zywego inwentarza w gospodarstwie, uwzglednia sig:

a) samce z gatunku bydta, krowy mamki i jatowki, owce /lub kozy, dla ktérych ztozono
wnioski o premie, jak rowniez krowy mleczne potrzebne do wyprodukowania tacznej
ilosci referencyjnej mleka przydzielonej rolnikowi. Liczba zwierzat jest przeliczana na
JPD poprzez zastosowanie nastgpujacej tabeli:

Samce z gatunku bydta oraz jatlowki starsze 1,0 JPD
niz 24 miesiace, krowy mamki, krowy

mleczne

Samce z gatunku bydta oraz jatowki w 0,6 JPD
wieku od szeéciu miesigcy do 24 miesigcy

Owce 0,15 JPD
Kozy 0,15JPD

b) powierzchnig pastwiskowa, rozumiana jako powierzchnia gospodarstwa dostepna przez
caty rok kalendarzowy na potrzeby hodowli bydia oraz owiec i/lub kéz. Powierzchnia
pastwiskowa nie obejmuje:

— gruntdéw pod budynkami, lasami, stawami, §ciezkami,

— powierzchni wykorzystywanych do innych upraw kwalifikujacych si¢ do pomocy
wspolnotowej lub do upraw trwalych oraz upraw ogrodniczych, za wyjatkiem
trwatych pastwisk, dla ktérych przyznawane sa platnosci powierzchniowe na mocy
artykutlu 136 lub, w zaleznosci od przypadku, artykutu 96,

— powierzchni kwalifikujacych si¢ do systeméw wsparcia ustanowionych dla
producentéw niektorych ro$lin uprawnych, wykorzystywanych na potrzeby
mechanizmu pomocowego dla suszu paszowego, oraz podlegajacych krajowemu lub
wspolnotowemu mechanizmowi odtogowania.

Powierzchnia pastwiskowa obejmuje powierzchnie uzytkowane wspdlnie oraz powierzchnie z
mieszanymi uprawami.

Artykut 132

Platnos¢ z tytulu ekstensyfikacji
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1. W przypadku zastosowania postanowien artykutu 71, rolnicy otrzymujacy premi¢ specjalna
i/lub premig z tytutu krow mamek moga korzysta¢ z platnosci z tytutu ekstensyfikacji.

2. Platnos$¢ z tytutu ekstensyfikacji wynosi 100 euro na przyznang premi¢ specjalna i premig z
tytulu kréw mamek, pod warunkiem, Zze w odniesieniu o odnosnego roku kalendarzowego
wskaznik gestosci zywego inwentarza w odnosnym gospodarstwie jest mniejszy lub rowny
1,4 JPD na hektar.

Jednakze, Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowal o przyznaniu ptatnosci z tytutu
ekstensyfikacji w kwocie wynoszacej 40 euro dla wskaznika gestosci zywego inwentarza
wynoszacego 1,4 JPD na hektar lub wigcej 1 nizszego niz lub rownego 1,8 JPD na hektar, oraz
w kwocie 80 euro dla wskaznika gestosci zywego inwentarza nizszego niz 1,4 JPD na hektar.

3. Na potrzeby stosowania ust. 2:

a) w drodze derogacji od postanowien artykulu 131 ust. 2 lit. a), wskaznik gestosci zywego
inwentarza gospodarstw jest okreslany poprzez uwzglednienie samcoéw z gatunku bydta,
krow 1 jaldéwek przebywajacych w gospodarstwie podczas odnosnego roku
kalendarzowego, jak rowniez owiec i/lub koz, dla ktérych ztozono wnioski o premie dla
tego samego roku kalendarzowego. Liczbg zwierzat nalezy przeliczy¢ na JPD poprzez
odwotanie si¢ do tabeli przeliczeniowej, o ktorej mowa w artykule 131 ust. 2 lit. a);

b) nie naruszajac postanowien trzeciego myslnika artykutu 131 ust. 2 lit. b), powierzchnie
wykorzystywane do produkcji roslin uprawnych zdefiniowanych w zataczniku IX nie sa
uwzgledniane jako ,,powierzchnie pastwiskowe”;

¢) powierzchnia pastwiskowa brana pod uwage przy obliczaniu wskaznika gestosci zywego
inwentarza musi si¢ sktada¢ w co najmniej 50 % z pastwisk.

»Pastwisko” jest definiowane przez Panstwa Czlonkowskie. Definicja powinna uwzgledniac¢
co najmniej kryterium mowiace, ze pastwisko jest uzytkiem zielonym, ktory, zgodnie z
lokalnymi praktykami gospodarowania, jest uznawany za przeznaczony do wypasu bydia
i/lub owiec. Jednakze, nie wyklucza to mieszanego wykorzystania pastwiska w trakcie tego
samego roku (pastwisko, siano, kiszonka z zielonki).

4. Nie naruszajac wymogow odnoszacych si¢ do wskaznika ggsto$ci zywego inwentarza
wyszczegolnionych w ust. 2 niniejszego artykutu, rolnicy w Panstwach Czlonkowskich, w
ktérych ponad 50 % produkcji mleka odbywa si¢ na obszarach gorskich, w rozumieniu
artykutu 18 rozporzadzenia (WE) nr 1257/1999 oraz ktorych gospodarstwa znajduja si¢ na
takich obszarach, moga otrzymywaé platnosci z tytutu ekstensyfikacji, okres§lone w tym
ustepie dla krow mlecznych utrzymywanych w takich gospodarstwach.

5. Zgodnie z procedura, o ktérej] mowa w artykule 144 ust. 2, Komisja, jezeli okaze si¢ to
konieczne, dostosowuje kwoty okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu, po uwzglednieniu, w
szczegbOlnosci, liczby zwierzat kwalifikujacych si¢ do platnosci za poprzedni rok
kalendarzowy.

Artykul 133

Platnos$ci dodatkowe
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1. W przypadku zastosowania postanowien artykutu 71, Panstwa Czlonkowskie dokonuja
ptatnosci dodatkowych, w ujeciu rocznym, na rzecz rolnikdw majacych siedzibg na ich
terytorium, réwnych globalnym kwotom okreslonym w ust. 3 niniejszego artykutu. Platnosci
takich nalezy dokonywaé¢ zgodnie z obiektywnymi kryteriami obejmujacymi, w
szczegolnosci, odpowiednie struktury i warunki produkcji, oraz w taki sposob aby zapewnic
rowne traktowanie producentdw oraz aby uniknaé wystapienia zakldcen na rynku oraz
zakldcenia konkurencji. Ponadto, ptatnosci takich nie dotycza wahania cen rynkowych.

2. Ptatnosci dodatkowe moga by¢ dokonywane w formie platnosci pogtéwnych i/lub platnosci
powierzchniowych.

3. Maja zastosowanie nast¢pujace kwoty globalne:

Belgia 39,4
Dania 11,8
Niemcy 88,4
Grecja 3,8
Hiszpania 33,1
Francja 93,4
Irlandia 31,4
Wiochy 65,6
Luksemburg 3.4
Holandia 25,3
Austria 12,0
Portugalia 6,2
Finlandia 6,2
Szwecja 9,2
Zjednoczone Krolestwo 63,8
Artykut 134

Platnosci pogléwne
1. Ptatno$ci pogtowne moga zosta¢ przyznane dla:

a) samcow z gatunku bydla,
b) krow mamek,

¢) krow mlecznych,

d) jatoéwek.

2. Platno$ci pogltéwne moga zostaé¢ przyznane jako kwoty uzupetniajace na jednostke premii
ubojowej okre$lonej w artykule 130, za wyjatkiem cielat. W pozostalych przypadkach,
przyznanie platnosci pogldwnych podlega:

a) specjalnym warunkom okreslonym w artykule 135,

b) okreslonym wymogom w zakresie ggstoSci zywego inwentarza, ktére zostana

ustanowione przez Panstwa Czlonkowskie.

3. Okres$lone wymogi w zakresie gestos$ci zywego inwentarza sa ustanawiane:
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na podstawie powierzchni pastwiskowej, o ktorej mowa w artykule 131 ust. 2 lit. b), za
wyjatkiem powierzchni dla ktoérych przyznawane sa platnosci powierzchniowe zgodnie z
artykutem 136,

po uwzglednieniu, w szczegdlnosci, wplywu na $rodowisko naturalne odnosnego rodzaju
produkcji, wrazliwosci sSrodowiskowej gruntdéw wykorzystywanych do hodowli bydta oraz
srodkow, ktore zostaly wdrozone w celu ustabilizowania lub poprawy sytuacji
srodowiskowej takich gruntow.

&3



Artykut 135
Warunki dotyczace platnosci pogléwnych

1. Platnosci pogtéwne dla samcow z gatunku bydla moga by¢ przyznawane na rok
kalendarzowy dla liczby zwierzat nie wigkszej niz liczba zwierzat w Panstwie Cztonkowskim,
ktora jest:

— rowna putapowi regionalnemu odnos$nego Panstwa Czlonkowskiego, okres§lonemu w
artykule 123 ust. 8, lub

— rowna liczbie samcoOw z gatunku bydta, dla ktorych premie zostaty przyznane w 1997 r.,
lub

— réwna przeci¢tnej liczbie ubojéw samcoéw z gatunku bydita w trakcie lat 1997, 1998 i
1999, bazujac na statystykach Eurostatu dla tych lat lub innych opublikowanych
oficjalnych informacjach statystycznych, zaakceptowanych przez Komisjg, dotyczacych
takich lat.

Panstwa Czlonkowskie moga réwniez przewidzie¢ ograniczenie liczby samcéw z gatunku
bydta przypadajacych na gospodarstwo, ktéra zostanie okre§lona przez Panstwo
Czlonkowskie na poziomie krajowym lub regionalnym.

Do ptatnosci kwalifikuja si¢ wytacznie samce z gatunku bydta, w wieku od o$miu miesigey.
jezeli platnosci pogtowne sa dokonywane w momencie uboju, Panstwa Czlonkowskie moga
zadecydowac o zastapieniu tego warunku minimalng waga tuszy wynoszaca co najmniej 180
kilogramow.

2. Platnosci pogtowne dla kréw mamek i jatowek kwalifikujacych si¢ do premii z tytutu krow
mamek na mocy artykutu 125 ust. 4 1 artykulu 129 moga zosta¢ przyznane wylacznie jako
kwota uzupehniajaca przypadajaca na jednostke¢ premii z tytulu krow mamek, okreslong w
artykule 125 ust. 4.

3. Platno$ci poglowne dla krow mlecznych moga zosta¢ przyznane wytacznie jako kwota na
tong ilosci referencyjnej kwalifikujacej si¢ do premii, posiadanej przez gospodarstwo, ktora
zostanie okreslona zgodnie z artykutem 95 ust. 2.
Artykutu 134 ust. 2 lit. b) nie stosuje sig.
4. Platnosci pogtowne dla jatowek innych niz jalowki, o ktérych mowa w ust. 2 moga by¢
przyznawane na Panstwo Cztonkowskie i1 rok kalendarzowy dla liczby jatowek, ktéra nie
przekracza liczby jatdéwek rownej przecigtnej liczbie ubojow jatdéwek w trakcie lat 1997, 1998
1 1999, bazujac na statystykach Eurostatu dla tych lat lub innych opublikowanych oficjalnych
informacjach statystycznych, zaakceptowanych przez Komisj¢, dotyczacych takich lat.
Artykut 136
PlatnoS$ci powierzchniowe

1. Platnosci powierzchniowe sa przyznawane na hektar pastwisk trwatych:

a) ktore sa dostgpne dla rolnika w trakcie odnosnego roku kalendarzowego,
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b) ktére nie sa wykorzystywane na potrzeby spetnienia okreslonych wymogéw w zakresie
gestosci zywego inwentarza, o ktorych mowa w artykule 134 ust. 3, oraz

c) w odniesieniu do ktérych nie byty wnioskowane ptatnosci, dla tego samego roku, w
ramach systemu wsparcia ustanowionego dla rolnikéw produkujacych niektore rosliny
uprawne, w ramach systemu pomocowego dla suszu paszowego oraz w ramach
wspolnotowych mechanizméw pomocowych dla innych upraw trwalych lub upraw
ogrodniczych.

2. Powierzchnia pastwisk trwalych w regionie, dla ktérego moga zosta¢ przyznane platnosci
powierzchniowe, nie moze przekroczy¢ odnosnego regionalnego obszaru bazowego.

Regionalne obszary bazowe sa ustanawiane przez Panstwa Cztonkowskie jako srednia liczba

hektaréw pastwisk trwatych dostgpnych na potrzeby hodowli bydta  w trakcie roku 1995,
19961 1997.

3. Maksymalna platno$¢ powierzchniowa na hektar, ktora moze zosta¢ przyznana, wiaczajac
w to, w zalezno$ci od przypadku, ptatnosci powierzchniowe na mocy postanowien artykutlu
96, nie moze przekroczy¢ 350 euro.

Artykut 137

Przekazywanie informacji

Wszelkie zmiany uregulowan krajowych dotyczacych przyznawania ptatnosci dodatkowych
sa przekazywane do Komisji nie pdzniej niz po uptywie jednego miesiaca od ich przyjgcia.

Artykut 138
Przepisy wspolne

Aby kwalifikowa¢ si¢ do platnosci bezposrednich na mocy niniejszego Rozdziatu, zwierzg
musi by¢ poddane identyfikacji i rejestracji zgodnej z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000.

Artykut 139

Putapy

Suma kwot kazdej ptatnosci bezposredniej wnioskowanej w oparciu o postanowienia
niniejszego Rozdziatu nie moze przekroczy¢ putapu, ustalonego przez Komisje zgodnie z
artykutem 64 ust. 2, odpowiadajacego sktadowej kazdej z takich platnosci bezposrednich w

putapie, o ktérym mowa w artykule 41.

Gdy taczna kwota wnioskowanej pomocy przekroczy ustalony putap, pomoc przypadajaca na
rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.
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Artykut 140
Substancje zakazane na mocy dyrektywy 96/22/WE

1. Gdy pozostatosci substancji zakazanych na mocy dyrektywy 96/22/WE?’, lub pozostatosci
substancji dozwolonych na mocy powyzej wspomnianego aktu, ale ktore zostaly uzyte
nielegalnie, zostana wykryte stosownie do odpowiednich postanowien dyrektywy
96/23/WE*, w zwierzeciu zaliczanym do stada bydla nalezacego do rolnika, lub gdy
niedozwolona substancja lub produkt, lub substancja lub produkt dozwolony na mocy
dyrektywy 96/22/WE ale ktory jest w posiadaniu rolnika nielegalnie, zostanie wykryty w
gospodarstwie rolnika w jakiejkolwiek postaci, rolnik zostaje wykluczony, na rok
kalendarzowy, w ktérym nastapito wykrycie, z otrzymywania kwot przewidzianych na mocy
niniejszego Rozdziatu.

W przypadku powtarzajacego si¢ tamania prawa, dlugo$¢ okresu wykluczenia moze,
stosownie do powagi wykroczenia, zosta¢ wydluzona do 5 lat poczawszy od roku, w ktorym
wykryto ponowne ztamanie prawa.

2. W przypadku utrudnieh ze strony wilasciciela lub posiadacza zwierzat podczas
przeprowadzania inspekcji oraz podczas pobierania probek, ktore sa konieczne do realizacji
krajowych plandw monitorowania pozostatosci, lub tez podczas przeprowadzania dochodzen
lub kontroli, przewidzianych na mocy dyrektywy 96/23/WE, maja zastosowanie kary
przewidziane w ust. 1 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL 13
POMOC Z TYTULU ROSLIN STRACZKOWYCH NA ZIARNO
Artykut 141
Zakres stosowania

W przypadku zastosowania postanowien artykutu 71, odno$ne Panstwo Cztonkowskie
przyznaje pomoc z tytutu produkcji nast¢pujacych roslin straczkowych na ziarno:

a) soczewicy innej niz do siewu, objetej kodem CN ex 0713 40 00;

b) ciecierzycy innej niz do siewu, objg¢tej kodem CN ex 0713 20 00;

c) wyki gatunkoéw Vicia sativa L. 1 Vicia ervilla Willd., objetej kodem CN ex 0713 90 90
(pozostate).

37 Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania w hodowli niektorych
substancji o dziataniu hormonalnym lub tyreostatycznym oraz beta-agonistow, oraz uchylajaca dyrektywy
81/602/EWG, 88/146/EWG oraz 88/299/EWG (Dz.U. WE nr L 125, 2 23.05.1996 1., str. 3).

* Dyrektywa Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie $rodkéw w zakresie monitorowania
niektorych substancji 1 ich pozostalosci w zywych zwierzgtach i produktach zwierz¢cych oraz uchylajaca
dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje 89/187/EWG 1 91/664/EWG (Dz.U. WE nr L 125, z
23.05.1996, str. 1). Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, z
16.05.2003 r., str. 1).
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Artykut 142
Pomoc
1. Pomoc jest przyznawana dla produkcji ro$lin straczkowych na ziarno objetych
postanowieniami artykutu 141 dla danego roku gospodarczego. Rok gospodarczy liczony jest
od 1 lipca do 30 czerwca.
Poletko uprawne bedace przedmiotem wniosku o pomoc na hektar w ramach systemu
finansowanego zgodnie z artykutem 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999 jest

wykluczone z kwalifikowania si¢ do ptatnosci pomocy przewidzianej przez niniejszy system.

2. Nie naruszajac postanowien artykulu 143, pomoc przypadajaca na hektar powierzchni
obsianych i zebranych wynosi 181 euro na hektar.

Artykut 143
Pulap
Suma wnioskowanej pomocy nie moze by¢ wyzsza niz pulap ustalony przez Komisje¢ zgodnie
z artykulem 64 ust. 2, odpowiadajacy sktadowej platnosci powierzchniowych z tytulu roslin
straczkowych na ziarno, o ktorych mowa w zataczniku VI, w krajowym putapie, o ktérym

mowa w artykule 41.

Gdy catkowita kwota wnioskowanej pomocy przekroczy ustalony putap, pomoc przypadajaca
na rolnika jest proporcjonalnie zmniejszana w takim roku.

TYTUL V

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 144
Komitet Zarzadzajacy ds. Platnosci Bezposrednich
1. Komisja jest wspierana przez Komitet Zarzadzajacy ds. Platnosci Bezposrednich
sktadajacy si¢ z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich, ktéremu przewodniczy

przedstawiciel Komisji.

2. Gdy czynione jest odwotanie do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ artykuty 4 i 7 decyzji
1999/468/WE.

Okres przewidziany w artykule 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE zostaje ustalony na jeden
miesiac.

3. Komitet przyjmuje wewngtrzne przepisy proceduralne.
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Artykut 145

Przepisy wykonawcze

Zgodnie z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2, zostana przyjete szczegdlowe
przepisy dotyczace wdrozenia niniejszego rozporzadzenia. Bgda one obejmowaé w
szczegolnosci;

a)
b)

c)

d)

2

h)

szczegotowe przepisy dotyczace utworzenia systemu doradztwa rolniczego;

szczegotowe przepisy dotyczace definiowania kryterium przyznawani kwot dostgpnych w
wyniku zastosowana modulacji;

szczegotowe przepisy dotyczace przyznawani pomocy przewidzianej w niniejszym
rozporzadzeniu, wilaczajac w to warunki kwalifikowalno$ci, terminy stosowania i
pltatnosci orz przepisy dotyczace kontroli jak réwniez kontroli i ustanawiania uprawnien
do pomocy, wilaczajac w to konieczna wymiang danych z Panstwami Czlonkowskimi,
oraz okreslenie przekroczenia obszarow bazowych lub maksymalnych powierzchni
gwarantowanych jak rowniez szczegotowe przepisy dotyczace wycofywania i realokacji
niewykorzystanych praw do premii ustanowionych na mocy Rozdziatu 111 12;

w odniesieniu do mechanizmu platnosci jednolitych, szczegdélowe przepisy dotyczace, w
szczegoOlnosci, ustanowienia rezerwy krajowej, przenoszenia uprawnien, zdefiniowania
upraw trwatych, pastwisk trwatych, uzytkow rolnych i uzytkéw zielonych, wariantéw
przewidzianych w Rozdziale 5 Tytulu IIl, oraz wykazu ro$lin, ktérych uprawa jest
dozwolona na gruntach odlogowanych jak roéwniez szczegdtowe przepisy dotyczace
zgodnosci z memorandum o porozumieniu w sprawie niektérych nasion roslin oleistych
zawartym pomig¢dzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Stanami Zjednoczonymi
Ameryki Polocnej w ramach Uktadu GATT, zatwierdzonym na mocy decyzji
93/355/EWG”;

w odniesieniu do pszenicy durum, szczegdélowe przepisy dotyczace iloSci nasion
kwalifikowanych i uznanych odmian;

w odniesieniu do ros$lin energetycznych, szczegélowe przepisy dotyczace zdefiniowania
ros$lin objetych tym mechanizmem, minimalnych wymogoéw dla umoéw, $rodkow w
zakresie kontroli przetworzonych ilo$ci oraz przetwarzania na terenie gospodarstwa;

w odniesieniu do konopi uprawianych na wildkno, szczegdblowe przepisy dotyczace
specjalnych $rodkow kontrolnych 1 metod oznaczania poziomoéw tetrahydrokanabinolu,
wlaczajac w to uregulowania dotyczace umow oraz zobowiazan, o ktorych mowa w
artykule 52;

zmiany w zalaczniku I, jakie moga okazaé si¢ niezbgdne biorac pod uwage kryteria
okreslone w artykule 1;

zmiany w zalacznikach II, VI, VII, IX, X i XI, jakie moga okaza¢ si¢ niezbgdne biorac
pod uwage, w szczegdlnosci, nowe prawodawstwo wspolnotowe oraz w zakresie w jakim
dotyczy to zatacznika VIII, w przypadku zastosowania artykutu 62 oraz, w zalezno$ci od
przypadku, w zaleznos$ci od informacji przekazanych przez Panstwa Czlonkowskie w
odniesieniu do czgsci kwot referencyjnych odpowiadajacych platno$ciom dla ro$lin
uprawnych, jak rowniez kwoty samego putapu, podlegaja zwigkszeniu w zaleznosci od
réznicy pomigdzy powierzchnia faktycznie okreslona a powierzchnia, dla ktorej
wyptacone zostaty ptatnosci z tytutu roslin uprawnych w roku 2000 1 2001, w wyniku
zastosowania artykutu 9 ust. 2 1 3 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3887/92*°, w ramach

¥ Dz.U. WE nr L 147, z 18.06.1993 ., str. 25.
% Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3887/92 z dnia 23 grudnia 1992 r. ustanawiajace szczegolowe przepisy
dotyczace stosowania zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli dla niektorych wspolnotowych

88



limitu obszaré6w bazowych (lub maksymalnej powierzchni gwarantowanej dla pszenicy
durum) oraz uwzgledniajac S$rednie plony krajowe wykorzystywane do obliczenia
wartos$ci wyszczegolnionych w zataczniku VIII;

J) podstawowe cechy systemu identyfikacji dzialek rolnych wraz z ich definicja;

k) zmiany, ktére moga zosta¢ dokonane we wniosku o pomoc oraz zwolnienie z wymogu
sktadania wniosku o pomoc;

1) przepisy dotyczace minimalnej ilo$ci informacji, ktore musza by¢ zamieszczane we
wnioskach o pomoc;

m) przepisy dotyczace kontroli administracyjnych oraz kontroli na miejscu jak réwniez
kontroli przeprowadzanych metoda teledetekcji;

n) przepisy dotyczace stosowania zmniejszen i wykluczen z platnosci z przypadku braku
zgodnos$ci z zobowiazaniami, o ktorych mowa w artykutach 3 1 24, wlaczajac w to
przypadki niezastosowania zmniejszen i wykluczen;

o) zmiany w zalaczniku V, jakie moga okaza¢ si¢ niezbgdne biorac pod uwage kryteria
okreslone w artykule 26;

p) komunikaty pomigdzy Panstwami Cztonkowskimi i Komisja;

q) $rodki, ktére sa zar6wno konieczne jak i w petni uzasadnione na potrzeby rozwiazywania,
w sytuacji kryzysowej, problemow praktycznych i1 wyjatkowych, w szczegodlnosci
probleméw dotyczacych wdrazania Rozdziatu 4 Tytutu II i Rozdziatu 5 Tytutu III. Srodki
takie moga przewidywac¢ derogacje od niektorych czesci niniejszego rozporzadzenia, ale
jedynie w zakresie, ktory jest bezwzglednie konieczny jak rowniez przez niezbgdny okres
czasu.

Artykut 146
Przekazywanie informacji do Komisji

Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje szczegotowo o srodkach dziatania podjetych w
celu wdrozenia niniejszego rozporzadzenia oraz, w szczegdlnosci, o srodkach dotyczacych
artykutu 5, 13,421 58.

Artykut 147

Zmiany w rozporzadzeniach (EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, nr 1453/2001, nr
1454/2001

1) Artykutl 6 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93 otrzymuje brzmienie:
., Artykut 6

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego w artykule 70 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 (*) z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego wspolne przepisy dla
mechanizmow bezposredniego wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz
ustanawiajacego okreslone mechanizmy wsparcia dla rolnikow, Grecja przedstawia Komisji
program wsparcia tradycyjnej dzialalno$ci zwiazanej z produkcja wolowiny i cielgciny, jak
rOwniez migsa owiec 1 k6z, w ramach limitow potrzeb konsumpcyjnych mniejszych
Wysp Egejskich.

mechanizméw pomocowych (Dz.U. WE nr L 391, z 31.12.1992r., str. 36). Rozporzadzenie uchylone
rozporzadzeniem (WE) nr 2419/2001 (Dz.U. WE nr L 327,z 12.12.2001 r., str. 11).
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Program jest przygotowywany i wdrazany przez wilasciwe wladze wyznaczone przez to
Panstwo Cztonkowskie.

2. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujeciu rocznym, rownej sumie premii faktycznie
wyplaconych w roku 2003 stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr
1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (**%*)
dla producentéw majacych swoja siedzib¢ na mniejszych Wyspach egejskich.

Komisja zwigksza taka kwote w celu uwzglednienia rozwoju lokalnej produkcji. Jednakze,
kwota w ujeciu rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma pulapow
obowiazujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wotowiny, stosownie do postanowien
niniejszego rozporzadzenia, pomnozona przez premie bazowe i uzupelniajace oraz platnosci
obowiazujace w roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii posiadanych przez
producentow majacych siedzib¢ na mniejszych Wyspach Egejskich w dniu 30 czerwca
2003 r., stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz odpowiedniego
procentu rezerwy krajowej pomnozonych przez premie i ptatnosci obowiazujace w roku 2003.

3. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza 1 modyfikuje program jak rowniez
ustala i zwigksza kwote przewidziana w ust. 2, pierwszy akapit, niniejszego artykutu zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
Komisja moze, zgodnie z ta sama procedura, skorygowac¢ limit ustalony w ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wtadze Grecji przedstawiaja raport w sprawie
wdrozenia programu.

(*) Dz.U.WEnrL 270, z21.10.2003 r., str. 1.

(**) Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, 7 16.05.2003 r., str. 1).

(***) Dz.U. WE nr L 341, z 22.12.2001 r., str. 3.”

2) Artykul 9 rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001 otrzymuje brzmienie:
,Artykut 9

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego w artykule 70 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego wspdlne przepisy dla
mechanizmow bezposredniego wsparcia w ramach wspodlnej polityki rolnej oraz
ustanawiajacego okre§lone mechanizmy wsparcia dla rolnikoéw (*), Francja przedstawia
Komisji programy wsparcia tradycyjnej dzialalno$ci zwiazanej z produkcja wotowiny i
cielgciny, jak rowniez migsa owiec 1 koz, oraz $rodki majace na celu poprawg jakos$ci
produktéw, w ramach limitow potrzeb konsumpcyjnych francuskich departamentow
zamorskich.

Programy sa przygotowywane i wdrazane przez wlasciwe wladze wyznaczone przez to
Panstwo Cztonkowskie.

2. Wspolnota finansuje programy do kwoty, w ujeciu rocznym, réwnej sumie premii
faktycznie wyptaconych w roku 2003 stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr
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1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (***)
dla producentéw majacych swoja siedzibg we francuskich departamentach zamorskich.

Komisja zwigksza taka kwotg¢ w celu uwzglednienia rozwoju lokalnej produkcji. Jednakze,
kwota w ujeciu rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma pulapdéw
obowiazujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wotowiny, stosownie do postanowien
rozporzadzenia (WE) nr 1452/2001, pomnozonych przez premie oraz platnosci bazowe i
uzupetniajace obowiazujace w roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii
posiadanych przez producentéw majacych swoja siedzib¢ we francuskich departamentach
zamorskich w dniu 30 czerwca 2003 r., stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr
2529/2001 oraz odpowiedniego procentu rezerwy krajowej, pomnozonych przez premie i
ptatno$ci obowiazujace w roku 2003.

3. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza i modyfikuje programy jak réwniez
ustala i zwigksza kwotg¢ przewidziang w ust. 2, pierwszy akapit, niniejszego artykutu, zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w artykule 144 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
Komisja moze, zgodnie z ta sama procedura, skorygowac limit ustalony w ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wladze Francji przedstawiaja raport w sprawie
wdrozenia programow.

(*) Dz.U.WEnrL 270,z21.10.2003 r., str. 1.

(**) Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, 7 16.05.2003 r., str. 1).

(***) Dz.U. WE nr L 341, z 22.12.2001 r., str. 3.”

3) W rozporzadzeniu (WE) nr 1453/2001 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) Artykut 13 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 13

1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego w artykule 70 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego wspdlne przepisy dla
mechanizmow bezposredniego wsparcia w ramach wspodlnej polityki rolnej oraz
ustanawiajacego okreslone mechanizmy wsparcia dla rolnikow (*), Republika Portugalii
przedstawia Komisji program wsparcia tradycyjnej dzialalno$ci zwiazanej z produkcja
wolowiny i cielgciny, jak réwniez migsa owiec i kéz, oraz $rodki majace na celu poprawg
jakosci produktow, w ramach limitow potrzeb konsumpcyjnych Madery.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez wilasciwe wiladze wyznaczone przez to
Panstwo Cztonkowskie.

2. Wspolnota finansuje program do kwoty, w ujgciu rocznym, rownej sumie premii faktycznie
wyptaconych w roku 2003 stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr
1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (**%*)
dla producentéw majacych swoja siedzibg na Maderze.
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Komisja zwigksza taka kwote w celu uwzglednienia rozwoju lokalnej produkcji. Jednakze,
kwota w ujeciu rocznym w zadnym razie nie moze by¢é wyzsza niz suma pulapow
obowiazujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wotowiny, stosownie do postanowien
rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001, pomnozonych przez premie oraz platno$ci bazowe i
uzupehiajace obowiazujace w roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii
posiadanych przez producentéw majacych swoja siedzib¢ na Maderze w dniu 30 czerwca
2003 r., stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz odpowiedniego
procentu rezerwy krajowej, pomnozonych przez premie i platnosci obowiazujace w roku
2003.

3. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza i modyfikuje program jak réwniez
ustala 1 zwigksza kwote przewidziang w ust. 2, pierwszy akapit, niniejszego artykutu, zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
Komisja moze, zgodnie z ta sama procedura, skorygowac limit ustalony w ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wtadze Republiki Portugalii przedstawiaja raport w
sprawie wdrozenia programu.

(*) Dz.U. WEnrL270,z21.10.2003 r., str. 1.

(**) Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, z 16.05.2003 r., str. 1).

(***) Dz.U. WE nr L 341, 2 22.12.2001 r., str. 3.”

b) W artykule 22, ust. od 2 do 5 otrzymuja brzmienie:

»2. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego w artykule 70 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1782/2003, Republika Portugalii przedstawia Komisji program wsparcia
tradycyjnej dziatalno$ci zwiazanej z produkcja wolowiny i cielgciny, jak réwniez migsa owiec
1 kéz, oraz §rodki majace na celu popraweg jakosci produktow.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez wilasciwe wiladze wyznaczone przez to
Panstwo Cztonkowskie.

3. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujgciu rocznym, rownej sumie premii faktycznie
wyptaconych w roku 2003 stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999,
niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 dla producentow
majacych swoja siedzib¢ na Azorach.

Komisja zwigksza taka kwot¢ w celu uwzglednienia rozwoju lokalnej produkcji. Jednakze,
kwota w ujeciu rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma pulapow
obowiazujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wotowiny, stosownie do postanowien
niniejszego rozporzadzenia, pomnozonych przez premie oraz platnosci bazowe i
uzupetniajace obowiazujace w roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii
posiadanych przez producentow majacych swoja siedzibe na Azorach w dniu 30 czerwca
2003 r., stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999 odno$nie premii z tytutu kréw mamek, oraz odpowiedniego procentu
odnos$nych rezerw krajowych, pomnozonych przez premie i ptatnosci obowiazujace w roku
2003.
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W przypadku zastosowania postanowien artykutu 68 lit. a) punkt (i) rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003, wladze Republiki Portugalii moga zwigkszy¢, dla Azoréw, pultap obowiazujacy
odnos$nie krow mamek poprzez przeniesienie praw do premii z tytulu krow mamek z putapu
krajowego. W takim przypadku, odpowiadajaca kwota zostanie przeniesiona z putapu
ustalonego przy zastosowaniu artykutu 68 lit. a) punkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
do putapu, o ktérym mowa w ust. 3, drugi akapit, niniejszego artykutu.

4. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza i modyfikuje program jak réwniez
ustala i zwigksza kwote¢ przewidziang w ust. 3, pierwszy akapit, niniejszego artykutu, zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w artykule 144 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
Komisja moze, zgodnie z ta sama procedura, skorygowac limit ustalony w ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wtadze Republiki Portugalii przedstawiaja raport w
sprawie wdrozenia programu.”

c¢) Artykut 22 ust. 6 traci moc.
d) Artykut 23 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 23

Podczas okresu przejSciowego obejmujacego lata gospodarcze od 1999/2000 do 2004/2005,
dla potrzeb rozdzielenia dodatkowej optaty wyréwnawczej pomigdzy producentow, o ktérych
mowa w artykule 2 ust. 1, drugie zdanie, rozporzadzenia (EWG) nr 3950/92 (*), uznaje sig, ze
do przekroczenia przyczynili si¢ wylacznie producenci wyszczegolnieni w artykule 9 lit. c)
tego rozporzadzenia, majacy swoja siedzib¢ i1 prowadzacy dziatalno$¢ produkcyjna na
Azorach, ktorzy sprzedaja ilo$ci przekraczajace ich ilo$¢ referencyjna powigkszona o procent,
o ktorym mowa w trzecim akapicie.

Dodatkowa optata wyrownawcza jest nalezna od ilosci przekraczajacych powigkszona ilos¢
referencyjna po rozdysponowaniu niewykorzystanych ilo§ci mieszczacych si¢ w marginesie
ilosci wynikajacych z takiego powigkszenia pomigdzy producentéw, o ktérych mowa w
pierwszym ustgpie oraz proporcjonalnie do ilosci referencyjnej, ktéra dysponuje kazdy z
takich producentow.

Wielko$¢ procentowa, o ktoérej] mowa w pierwszym ustgpie jest rowna stosunkowi pomigdzy
iloscia, odpowiednio, 73 000 ton dla lat gospodarczych od 1999/2000 do 2003/2004 i 61 500
ton dla roku gospodarczego 2004/2005, a suma ilosci referencyjnych, ktorymi dysponuje
kazde gospodarstwo w dniu 31 marca 2000 r. Ma ona zastosowanie odno$nie kazdego
producenta wytacznie do ilosci referencyjnych jakimi dysponuje taki producent w dniu 31
marca 2000 r.

(*) Dz.U. WE nr L 405, z 31.12.1992r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 572/2003 (Dz.U. WE nr L 82, 229.03.2003 r.,  str. 20).”

4) W rozporzadzeniu (WE) nr 1454/2001 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) Artykut 5 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 5
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1. W przypadku stosowania wykluczenia przewidzianego w artykule 70 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajacego wspdlne przepisy dla
mechanizmow bezposredniego wsparcia w ramach wspolnej polityki rolnej oraz
ustanawiajacego okreslone mechanizmy wsparcia dla rolnikow (*), Krélestwo Hiszpanii
przedstawia Komisji program wsparcia tradycyjnej dziatalno$ci zwiazanej z produkcja
wolowiny i cielgciny, jak réwniez migsa owiec i kéz, oraz $rodki majace na celu poprawe
jakos$ci produktow, w ramach limitow potrzeb konsumpcyjnych Wysp Kanaryjskich.

Program jest przygotowywany i wdrazany przez wilasciwe wiladze wyznaczone przez to
Panstwo Cztonkowskie.

2. Wspdlnota finansuje program do kwoty, w ujeciu rocznym, rownej sumie premii faktycznie
wyplaconych w roku 2003 stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr
1254/1999 (**), niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 (***)
dla producentéw majacych swoja siedzibg na Wyspach Kanaryjskich.

Komisja zwigksza taka kwot¢ w celu uwzglednienia rozwoju lokalnej produkcji. Jednakze,
kwota w ujeciu rocznym w zadnym razie nie moze by¢ wyzsza niz suma pulapow
obowiazujacych w roku 2003 dla premii z tytulu wotowiny, stosownie do postanowien
rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001, pomnozonych przez premie oraz platno$ci bazowe i
uzupelniajace obowiazujace w roku 2003 oraz niz suma wszystkich praw do premii
posiadanych przez producentéw majacych swoja siedzib¢ na Wyspach Kanaryjskich w dniu
30 czerwca 2003 r., stosownie do postanowien rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001 oraz
odpowiedniego procentu rezerwy krajowej, pomnozonych przez premie i platnosci
obowiazujace w roku 2003.

3. Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze, zatwierdza 1 modyfikuje program jak rowniez
ustala 1 zwigksza kwote przewidziang w ust. 2, pierwszy akapit, niniejszego artykutu, zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w artykule 144 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
Komisja moze, zgodnie z ta sama procedura, skorygowac¢ limit ustalony w ust. 2, drugi akapit.

4. Przed dniem 15 kwietnia kazdego roku, wtadze Krolestwa Hiszpanii przedstawiaja raport w
sprawie wdrozenia programu.

(*) Dz.U. WEnrL 270,z21.10.2003 r., str. 1.
(**) Dz.U. WE nr L 160, z 26.06.1999 r., str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. WE nr L 122, 7 16.05.2003 r., str. 1).
(***) Dz.U. WE nr L 341, z 22.12.2001 r., str. 3.”
b) Artykut 6 traci moc.
Artykut 148
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1868/94
W rozporzadzeniu (WE) nr 1868/94 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Dodaje si¢ artykut 4 w brzmieniu:
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Artykut 4a

Minimalna cena dla ziemniakéw przeznaczonych do wytworzenia skrobi ziemniaczanej
zostaje ustalona w wysokosci 178,31 euro na tong¢ poczawszy od roku gospodarczego
2004/2005 wilacznie.

Cena taka odnosi si¢ do ilosci ziemniakoéw, dostarczonych do zaktadu przetworczego,
potrzebnych do wytworzenia jednej tony skrobi.

Taka cena minimalna jest dostosowywana stosownie do zawartosci skrobi w ziemniakach.”
2) Artykut 5 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 5

Premia w wysoko$ci 22,25 euro na tong wytworzonej skrobi jest wyptacana
przedsigbiorstwom produkujacym skrobi¢ ziemniaczana za taka ilo$¢ skrobi ziemniaczanej
jaka odpowiada limitowi ich kwoty, o ktéorym mowa w artykule 2 ust. 2, pod warunkiem, ze
przedsigbiorstwa takie zaptacity producentom ziemniakow ceng¢ minimalna, o ktorej mowa w
artykule 4a, za wszystkie ziemniaki jakie byly niezbedne do wyprodukowania skrobi w ilo$ci
mieszczacej si¢ w takim limicie kwoty.”

3) Artykut 7 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 7

Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie dotycza produkcji skrobi ziemniaczane] przez
przedsigbiorstwa, ktére nie podlegaja postanowieniom artykulu 2 wust. 2 niniejszego
rozporzadzenia oraz ktoére nabywaja ziemniaki, za ktore producenci nie otrzymuja ptatnosci
przewidzianych w artykule 93 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia
2003 r. ustanawiajacego wspélne przepisy dla mechanizméw bezposredniego wsparcia w
ramach wspolnej polityki rolnej oraz ustanawiajacego okreslone mechanizmy wsparcia dla
rolnikow (*).

(*) Dz.U. WE nr L 270, z 21.10.2003 r., str. 1.”
Artykut 149
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1251/1999
W rozporzadzeniu (WE) nr 1251/1999 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) W artykule 4 ust. 3, pierwszy mys$lnik otrzymuje brzmienie:
,»dla roslin wysokobiatkowych:

- 63,00 euro na tong poczawszy od roku gospodarczego 2004/2005 wiacznie.”
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2) W artykule 4 ust. 4, kwote ,,19 euro na tong” zastegpuje si¢ kwotg ,,24 euro na tong”.
3) W artykule 5:
a) pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:
,Doptata uzupetniajaca do ptatnosci powierzchniowej w wysokosci 313 euro na hektar dla
roku gospodarczego 2004/2005, jest wyptacana dla powierzchni przeznaczonej pod uprawe
pszenicy durum w tradycyjnych strefach produkcji wyszczego6lnionych w zataczniku II, z
zastrzezeniem limitéw ustanowionych w zataczniku II1.”;
b) czwarty akapit otrzymuje brzmienie:
,»W regionach, w ktorych produkcja pszenicy durum jest prowadzona od dluzszego czasu, a
ktére nie zostalty uwzglednione w zataczniku II, nalezy przyznaé specjalng pomoc wynoszaca
93 euro na hektar na rok gospodarczy 2004/2005, w ramach limitu obejmujacego liczbe
hektarow, wyszczegdlnionego w zataczniku IV.”
Artykut 150

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1254/1999

W rozporzadzeniu (WE) nr 1254/1999 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) W artykule 10 ust. 1, drugi akapit, wielko$¢ procentowa ,,20 %” zostaje zastapiona
wielkoscig ,,40 %”.

2) W zalaczniku I, w tabeli dotyczacej premii specjalnej, liczba przypisana Austrii  zostaje
zastapiona liczba ,,373 400”.

3) W zataczniku II, w tabeli dotyczacej premii z tytutu krow mamek, liczby przypisane
Austrii 1 Portugalii zostaja zastapione, odpowiednio, liczbami »375 000 1,416 539”.

Artykut 151
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1673/2000

W rozporzadzeniu (WE) nr 1673/2000 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) W artykule 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) W ust. 2, litera a) otrzymuje brzmienie:

»2) ,rolnik” oznacza rolnika zdefiniowanego w artykule 2 lit. a) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r. ustanawiajacego wspolne przepisy dla
mechanizmow bezposredniego wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz
ustanawiajacego okreslone mechanizmy wsparcia dla rolnikow (*).
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(*) Dz.U. WE nr L 270, z 21.10.2003 ., str. 1.”

b) W ust. 3, wyrazenie ,,rozporzadzenie (WE) nr 1251/1999” zostaje zastapione wyrazeniem
wartykut 52 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003”.

2. W pierwszym i drugim myslniku artykutu 5 ust. 2, wyrazenie ,,artykut 5a rozporzadzenia
(WE) nr 1251/1999” zostaje zastapione wyrazeniem ,artykut 52 rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003.”
Artykut 152
Zmiany w innych rozporzadzeniach
Nastepujace przepisy skresla sig:
a) artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71;

b) artykuty od 3 do 25 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999;

¢) artykuly od 3 do 11 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.
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Artykut 153
Uchylenia

1. Rozporzadzenie (EWG) nr 3508/92 niniejszym traci moc. Jednakze, begdzie nadal
obowiazywalo w stosunku do wnioskéw o platnosci bezposrednie w odniesieniu do lat
kalendarzowych poprzedzajacych rok 2005.

2. Rozporzadzenie (WE) nr 1017/94 niniejszym traci moc poczawszy od dnia 1
stycznia 2005 r.

3. Rozporzadzenie (WE) nr 1577/96 oraz rozporzadzenie (WE) nr 1251/1999 niniejszym traca
moc. Jednakze, beda nadal obowiazywaty do roku gospodarczego 2004/2005.

4. Rozporzadzenie (WE) nr 1259/1999 niniejszym traci moc poczawszy od dnia 1 maja
2004 r. Jednakze, artykuty 2a i 11 rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999 jak rowniez, dla
potrzeb stosowania tych artykutéw, zalacznik do tego rozporzadzenia begda nadal
obowiazywa¢ do dnia 31 grudnia 2005 r. Ponadto, artykuty 3, 4, 5 oraz, dla potrzeb
stosowania tych artykutéw, zatacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999 beda nadal
obowiazywac do dnia 31 grudnia 2004 r.

5. Wszystkie odniesienia czynione do uchylonych rozporzadzen sa rozumiane jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 154
Przepisy przejsciowe dla mechanizmu uproszczonego

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie stosuje mechanizm uproszczony, o ktérym mowa w
artykule 2a rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999, maja zastosowanie nastgpujace przepisy:

a) Rok 2003 jest ostatnim rokiem, w ktorym uczestnicy moga wprowadza¢ nowe wnioski;

b) Uczestnicy beda nadal otrzymywaé kwote ustanowiona w ramach mechanizmu
uproszczonego do roku 2005;

¢) Rozdziaty 1 i 2 Tytutu II niniejszego rozporzadzenia nie maja zastosowania do kwot
przyznanych w ramach mechanizmu uproszczonego w przypadku uczestniczenia we
wspomnianym mechanizmie;
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d) Rolnicy uczestniczacy w mechanizmie uproszczonym nie sa uprawnieni do ubiegania sig
o platnos¢ jednolita w okresie, w ktérym uczestnicza w mechanizmie uproszczonym. W
przypadku skladania wniosku w ramach mechanizmu ptatnosci jednolitych, kwota
przyznawana w ramach mechanizmu uproszczonego jest wliczana do kwoty referencyjnej,
o ktorej mowa w artykule 37 oraz jest obliczana i dostosowywana zgodnie z Rozdziatem 2
Tytutu III niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 155
Inne przepisy przejsciowe

Dalsze $rodki wymagane dla ulatwienia przejscia od uregulowan przewidzianych w
rozporzadzeniach, o ktorych mowa w artykutach 152 1 153 do uregulowan przewidzianych na
mocy niniejszego rozporzadzenia, a w szczegolnosci tych dotyczacych stosowania artykulow
4 1 5 oraz zalacznika rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999, artykutlu 6 rozporzadzenia (WE) nr
1251/1999 oraz tych dotyczacych planéw poprawy, o ktérych mowa w artykule 86
niniejszego rozporzadzenia, moga zosta¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa w
artykule 144 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia. Rozporzadzenia i artykuty, o ktorych mowa w
artykutach 152 1 153 nadal obowiazuja dla potrzeb ustanowienia kwot referencyjnych, o
ktorych mowa w zataczniku VII.

Artykut 156
Wejscie w zycie oraz stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia jego wejScia w Zzycie, z nastgpujacymi
wyjatkami:

a) Przepisy Tytutu II, Rozdzialéw 4 1 5 maja zastosowanie do wnioskéw o platnosci
ztozonych w odniesieniu do roku kalendarzowego 2005 i kolejnych. Jednakze, artykut 28
ust. 2 ma zastosowanie do wnioskdw o ptatnosci ztozonych zgodnie z Tytutem IV,
Rozdziatami od 1 do 7, poczawszy od dnia 1 stycznia 2004 r.

b) Przepisy Tytutu IV, Rozdziatéw 1, 2, 3, 6 oraz artykutu 149 maja zastosowanie
poczawszy od roku gospodarczego 2004/2005.

c) Przepisy Tytutu IV, Rozdziatow 4, 5, 7 oraz artykutu 150 maja zastosowanie poczawszy
od dnia 1 stycznia 2004 r.

d) Przepisy Tytutu II, Rozdziatu 1, artykutu 20, Tytutu III, Tytutu IV, Rozdziatéw 8, 10, 11,
12 1 13 oraz artykutu 147 maja zastosowanie poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r., za
wyjatkiem artykutu 147 ust. 3 lit. d), ktéry ma zastosowanie poczawszy od dnia 1
kwietnia 2003 r.

e) Przepisy Tytulu IV, Rozdziatu 9 maja zastosowanie poczawszy od roku gospodarczego
2005/2006.

f) Przepisy artykutow 151 1 152 maja zastosowanie poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r., za
wyjatkiem przepisow artykutu 152 lit. a), ktore maja zastosowanie od roku gospodarczego
2005/2006.
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Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 wrze$nia 2003 r.
W imieniu Rady

G. ALEMANNO
Przewodniczqcy
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ZALACZNIK 1

Wykaz mechanizméw wsparcia spelniajacych kryteria okreslone w artykule 1

Sektor

Podstawa prawna

Uwagi

Ptatno$¢ jednolita

Pszenica durum

Rosliny wysokobiatkowe

Ryz

Orzechy

Rosliny energetyczne

Ziemniaki na skrobi¢

Mleko i produkty mleczarskie
Rosliny uprawne w Finlandii i w
niektorych regionach Szwecji

Nasiona

Rosliny uprawne

Owce i kozy

Wotowina i cielgcina

Rosliny straczkowe na ziarno

Specjalne rodzaje gospodarowania i
produkcja wysokojakosciowa
Susz paszowy

Tytut I1I niniejszego rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 1 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 2 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 3 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 4 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 5 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 6 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 7 niniejszego
rozporzadzenia

Tytut IV, Rozdziat 8 niniejszego
rozporzadzenia (¥*) (¥****)
Tytut IV, Rozdziat 9 niniejszego
rozporzadzenia (**) (¥****)
Tytut IV, Rozdziat 10 niniejszego
rozporzadzenia (¥*¥) (F*H**)

Tytut IV, Rozdziat 11 niniejszego
rozporzadzenia (**%*) (F***%*)

Tytut IV, Rozdziat 12 niniejszego
rozporzadzenia (*****)

Tytut IV, Rozdziat 13 niniejszego
rozporzadzenia (*****)

Artykut 69 niniejszego
rozporzadzenia (****)

Artykut 71 ust. 2, drugi akapit,
niniejszego rozporzadzenia (*****)

Platno$¢ rozdzielona (patrz
zatacznik VI) (*)

Pomoc powierzchniowa (premia z
tytutu jakosci)

Pomoc powierzchniowa

Pomoc powierzchniowa
Pomoc powierzchniowa
Pomoc powierzchniowa
Doptata do produkcji

Premia  mleczna i

dodatkowa

Specjalna pomoc regionalna z tytutu
ro$lin uprawnych

Doptata do produkcji

ptatnos¢

Pomoc powierzchniowa, wiaczajac
w to platnos$ci z tytutu odlogowania,
platnosci z tytutu kiszonki z
zielonki, kwoty uzupehniajace (**),
doptate uzupetniajaca z tytutu
pszenicy durum i pomoc specjalna
Premia z tytutu maciorek i koz,
premia uzupelniajaca oraz niektore
ptatnosci dodatkowe

Premia specjalna (***), premia z
tytutu przeciwdziatania
sezonowosci produkcji, premia z
tytulu kréw mamek (wlaczajac w to
sytuacje gdy premia ta jest
wyplacana dla jatlowek oraz
wlaczajac dodatkowe premie
krajowe z tytutu krow mamek gdy
sa wspotfinansowane) (***), premia
ubojowa (¥**), premia z tytulu
ekstensyfikacji, ptatnosci
dodatkowe

Pomoc powierzchniowa
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Sektor

Podstawa prawna

Uwagi

Mechanizm dla matych rolnikow

Oliwa z oliwek
Jedwabniki
Banany
Rodzynki
Tyton

Chmiel

POSEIDOM

POSEIMA

POSEICAN

Wyspy Egejskie

Artykut 2a rozporzadzenia (WE) nr
1259/1999

Artykut 5 ust. 1 rozporzadzenia
136/66/EWG

Artykut 1 rozporzadzenia (EWG) nr
845/72

Artykut 12 rozporzadzenia (EWG)
nr 404/93
Artykut 7 ust.
(WE) nr 2201/96
Artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr
2075/92

Artykut 12 rozporzadzenia (EWG)
nr 1696/71, rozporzadzenia (EWG)
nr 1098/98

1 rozporzadzenia

Artykut 9 (*¥*) (¥****)_art. 12 ust.
2 i art. 16 rozporzadzenia (WE) nr
1452/2001

Artykul 13 (¥%) (¥***%)_art. 16, art.
17 i art. 28 ust. 1, art. 21, art. 22 ust.
2 — 4 (*F) (FF**¥) just. 7, art. 27,
art. 291iart. 30 ust. 1,214
rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001
Artykul 5 (¥¥) (¥****)_art. 9 i art.
14 rozporzadzenia (WE) nr
1454/2001

Artykut (¥¥) (F***%)_art. 8, art. 111
art. 12 rozporzadzenia (EWG) nr
2019/93

Przejsciowa pomoc
powierzchniowa dla rolnikow
otrzymujacych mniej niz 1250 euro
Doptata do produkcji

Pomoc w celu zachecenia do
hodowli
Doptata do produkc;ji

Pomoc powierzchniowa
Doptata do produkc;ji

Ptatnosci z tytulu pomocy
powierzchniowej wylacznie dla
tymczasowego stadium
spoczynkowego

Sektory: wotowina i cielgcina;
cukier; zielona wanilia

Sektory: wotowina i cielgcina;
mleko; ziemniaki; cukier; wierzba
szara; ananasy, tyton, sadzeniaki,
cykoria i herbata

Sektory: wotowina i cielgcina,
migso owiec i kdz; ziemniaki

Sektory: wotowina i cielecia;
ziemniaki; oliwki; miod

(*) Poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r., lub od terminu pdzniejszego, w przypadku stosowania artykutu 71.
Dla roku 2004, lub dla terminu pdzniejszego, w przypadku stosowania artykutu 71, platnosci bezposrednie
wyszczegoblnione w zataczniku VI zostaja uwzglednione w zataczniku I, za wyjatkiem suszu paszowego.

(**) W przypadku stosowania artykutu 70.

(***) W przypadku stosowania artykulow 66, 67 1 68.
(****) W przypadku stosowania artykutu 69.
(**F)W przypadku stosowania artykutu 71.
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Krajowe pulapy, o ktérych mowa w artykule 12 ust. 2

ZALACZNIK 11

(miliony euro)

Panstwo 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Cztonkowskie

Belgia 4,7 6,2 7,7 7,7 7,7 7,7 7,7 7,7
Dania 7,7 10,3 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9 12,9
Niemcy 40,4 54,6 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3 68,3
Grecja 40,4 53,9 67,4 67,4 67,4 67,4 67,4 67,4
Hiszpania 55,1 74,3 92,9 92,9 92,9 929 92,9 92,9
Francja 51,4 68,7 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9
Irlandia 15,3 20,4 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5
Witochy 62,3 83,7 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6 104,6
Luksemburg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Holandia 6,8 9,2 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5
Austria 12,4 17,1 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3
Portugalia 11,3 15,4 19,2 19,2 19,2 19,2 19,2 19,2
Finlandia 8,0 10,8 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6
Szwecja 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Zjednoczone 17,7 23,6 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5
Kroélestwo
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ZALACZNIK 11T

Obowigzkowe wymogi w zakresie zarzadzania, o ktorych mowa

w artykulach 3 i 4

A. Obowigzujace od 01.01.2005 r.
Srodowisko naturalne

1. Dyrektywa Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie

ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. WE nr L 103, 2 25.04.1979 r., str. 1)

Artykut 3, art. 4 ust. 1,
2,4, art. 5,718

2. | Dyrektywa Rady 80/68/EWG z dnia 17 grudnia 1979 r. w sprawie

przez niektore substancje niebezpieczne (Dz.U. WE nr L 20, z
26.01.1980 r., str. 43)

ochrony wod gruntowych przed zanieczyszczeniami powodowanymi

Artykuty 415

3. Dyrektywa Rady 86/278/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie

ochrony $rodowiska naturalnego, a w szczegdlnosci gleby, w

L 181,z 04.07.1986 r,, str. 6)

przypadku stosowania osadow $ciekowych w rolnictwie (Dz.U. WE nr

Artykut 3

4. Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca

str. 1)

ochrony wéd przed zanieczyszczeniami powodowanymi przez zwiazki
azotu pochodzace z rolnictwa (Dz.U. WE nr L 375, z31.12.1991 r.,

Artykuty 415

5. Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie

206,z 22.07.1992 1., str. 7)

ochrony siedlisk naturalnych oraz dzikiej flory i fauny (Dz.U. WE nr L

Artykuty 6, 13, 15, oraz
art. 22 lit. b)

Zdrowie publiczne i zdrowie zwierzqt
Identyfikacja i rejestracja zwierzqt

6. Dyrektywa Rady 92/102/EWG z dnia 27 listopada 1992 r. w sprawie
identyfikacji i rejestracji zwierzat (Dz.U. WE nr L 355, 2 05.12.1992 .,

str. 32)

Artykuly 3,415

7. Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2629/97 z dnia 29 grudnia 1997 r.

ustanawiajace szczegdlowe przepisy dotyczace wdrazania

rejestracji bydta (Dz.U. WE nr L 354, 2 30.12.1997 ., str. 19)

rozporzadzenia Rady (WE) nr 820/97 odnosnie kolczykoéw usznych,
rejestrow gospodarstw i paszportow w ramach systemu identyfikacji i

Artykuly 61 8

8. Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji i rejestracji
bydla oraz dotyczace oznaczania wolowiny i produktow na bazie
wolowiny oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz.U.

WE nr L 204, z 11.08.2000 r., str. 1)

Artykuty 417

B. Obowiazujace od 01.01.2006 r.

Zdrowie publiczne, zdrowie zwierzqt i zdrowotnos¢ roslin

9. |Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca
umieszczania na rynku srodkow ochrony roslin (Dz.U. WE nr L 230, z

19.08.1991 r., str. 1)

Artykut 3

10. | Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca

dziatanie hormonalne lub tyreostatyczne oraz beta-agonistow oraz
uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG i 88/299/EWG
(Dz.U. WE nr L 125, 223.05.1996 r., str. 30)

zakazu stosowania w hodowli zwierzat niektorych substancji majacych

Artykuty 3,4,517
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11. | Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z | Artykuty 14, 15 i art.
dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady i wymogi prawa |17 ust. 1,1iart. 18, 191
zywnos$ciowego, ustanawiajace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa |20
Zywnoéci oraz ustanawiajace procedury dotyczace bezpieczenstwa
zywnosci (Dz.U. WE nr L 31,z 01.12.2002 r., str. 1)

12. | Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z | Artykuly 7, 11, 12, 13 i

dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace przepisy dotyczace zapobiegania,
kontroli i likwidacji niektorych przenosnych encefalopatii gabczastych
(Dz.U. WE nr L 147, 2 31.05.2001 r., str. 1)

15

Zgtaszanie chorob

13.

Dyrektywa Rady 85/511/EWG z dnia 18 listopada 1985 r.
wprowadzajaca $rodki wspdlnotowe w zakresie zwalczani pryszczycy
(Dz.U. WE nr L 315,726.11.1985 r., str. 11)

Artykut 3

14.

Dyrektywa Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992r.
wprowadzajaca ogolne srodki wspdlnotowe w zakresie zwalczania
niektorych chordb zwierzat ora s$rodki specjalne dotyczace choroby
pecherzykowej §win (Dz.U. WE nr L 62, z 15.03.1993 r,, str. 69)

Artykut 3

15.

Dyrektywa Rady 2000/75/WE z dnia 20 listopada 2000r.
ustanawiajaca specjalne przepisy w zakresie zwalczania i1 likwidacji
choroby niebieskiego jezyka (Dz.U. WE nr L 327, z 22.12.2000 r., str.
74)

Artykut 3

C. Obowigzujace od 01.01.2007 r.
Dobrostan zwierzqt

16. |Dyrektywa Rady 91/629/EWG z dnia 19 listopada 1991r. | Artykuty 314
ustanawiajaca minimalne standardy w zakresie ochrony cielat (Dz.U.
WE nr L 340,z 11.12.1991 r., str. 28)

17. |Dyrektywa Rady 91/630/EWG z dnia 19 listopada 1991 r.| Artykuty 3 iart. 4 ust. 1
ustanawiajaca minimalne standardy w zakresie ochrony §win (Dz.U.
WE nr L 340,z 11.12.1991 r., str. 33)

18. | Dyrektywa Rady 98/58/WE z dnia 20 lipca 1998 r. dotyczaca ochrony | Artykut 4

zwierzat utrzymywanych w celach hodowlanych (Dz.U. WE nr L 221,
7 08.08.1998 r., str. 23)
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ZALACZNIK IV

Zasady dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrona srodowiska, o ktéorych mowa w
artykule 5

Kwestia

Standardy

Erozja gleby:
Ochrona gleby poprzez zastosowanie
odpowiednich srodkow

- Minimalna pokrywa glebowa

- Minimalne zagospodarowanie terenu
odzwierciedlajace warunki danego miejsca
- Zachowanie teraséw

Substancja organiczna gleby:

Utrzymywanie poziomow substancji organicznej
gleby poprzez zastosowanie odpowiednich
$rodkow

- Standardy dotyczace zmianowania upraw,
stosownie do sytuacji
- Gospodarowanie rzyskiem

Tekstura gleby:
utrzymywanie tekstury gleby poprzez
zastosowanie odpowiednich srodkow

- Stosowanie odpowiednich maszyn

Minimalny poziom utrzymania:

Zapewnienie minimalnego poziomu utrzymania
oraz przeciwdziatanie niszczeniu siedlisk
naturalnych

-  Minimalne wskazniki gestosci  Zywego
inwentarza lub/i odpowiednie systemy

- Ochrona trwatych pastwisk

- Zachowanie cech krajobrazu

- Przeciwdzialanie naruszaniu niepozadanej
ro$linnosci na uzytkach rolnych
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ZALACZNIK V

Kompatybilne mechanizmy wsparcia, o ktérych mowa w artykule 26

Sektor

Podstawa prawna

Uwagi

Rodzynki
Tyton

Chmiel

Srodki rolno-srodowiskowe

Les$nictwo

Obszary o utrudnionych
warunkach gospodarowania oraz
obszary objete ograniczeniami
srodowiskowymi

Oliwa z oliwek

Bawetna

Susz paszowy

Cytrusy do przetworstwa

Pomidory do przetworstwa

Wino

Artykut 7 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 2201/96

Artykut 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 2075/92

Artykut 12 rozporzadzenia
(EWG) nr 1696/71
Rozporzadzenie (WE) nr
1098/98

Tytut 11, rozdziat VI (artykuty od
22 do 24) oraz artykut 55 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr
1257/1999

Artykut 31 i artykut 55 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr
1257/1999

Tytut II, Rozdziat V (artykuly od
13 do 21) oraz artykut 55 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr
1257/1999

Artykut 5 ust. 1 rozporzadzenia
nr 136/66/EWG

Artykut 8 rozporzadzenia (WE)
nr 1554/95

Artykuly 101 11 rozporzadzenia
(WE) nr 603/95

Artykut 1 rozporzadzenia (WE)
nr 2202/96

Artykut 2 rozporzadzenia (WE)
nr 2201/96

Artykuty od 11 do 15
rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999

Pomoc powierzchniowa
Doptata do produkcji

Pomoc powierzchniowa,
Ptatnosci z tytutu tymczasowego
stadium spoczynkowego i

karczowania
Pomoc powierzchniowa

Pomoc powierzchniowa

Pomoc powierzchniowa

Doptata do produkcji
Doptata do produkcji
Doptata do produkcji
Doptata do produkcji
Doptata do produkcji

Pomoc restrukturyzacyjna
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ZALACZNIK VI

Wykaz platnos$ci bezposrednich w odniesieniu do platnosci jednolitej, o ktérej mowa w

artykule 33

Sektor

Podstawa prawna

Uwagi

Rosliny uprawne

Skrobia ziemniaczana

Rosliny straczkowe na
ziarno

Ryz

Nasiona (*)
Wolowina i cielgcina

Mleko i produkty
mleczarskie
Migso owiec i koz

POSEIDOM (*)
POSEIMA (*)
POSEICAN (*)
Wyspy Egejskie (*)

Susz paszowy

Artykuty 2, 4 1 5 rozporzadzenia (WE) nr
1251/1999

Artykut 8 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr
1766/92

Artykut 1 rozporzadzenia (WE) nr 1577/96

Artykut 6 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95
Artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71
Artykuty 4, 5, 6, 10, 11, 13 i 14
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999

Tytut 1V, Rozdziat 7
rozporzadzenia

Artykut 5 rozporzadzenia (WE) nr 2467/98,
artykut 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1323/90,
artykuty 4, Siart. 11 ust. 1 12, pierwszy,
drugi i czwarty mys$lnik, rozporzadzenia
(WE) nr 2529/2001

Artykut 9 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia
(WE) nr 1452/2001

Artykuty 13 ust. 213, art. 22 ust. 213
rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001

Artykut Sust. 213

niniejszego

Artykut 6 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (EWG) nr
2019/93
Artykut 3 rozporzadzenia (EWG) nr 603/95

Pomoc powierzchniowa, wlaczajac w
to ptatnosci z tytutu odtogowania,
ptatnosci z tytutu kiszonki z zielonki,
kwoty uzupehiajace (*), doptate
uzupelniajaca z tytulu pszenicy durum i
pomoc specjalng

Ptatnos$¢ dla rolnikoéw produkujacych
ziemniaki przeznaczone do produkc;ji
skrobi ziemniaczanej

Pomoc powierzchniowa

Pomoc powierzchniowa

Doptata do produkcji

Premia specjalna, premia z tytutu
przeciwdziatania sezonowosci
produkcji, premia z tytutu krow mamek
(wlaczajac w to sytuacje gdy premia ta
jest wyptacana dla jatowek oraz
wlaczajac dodatkowe premie krajowe z
tytutu kréw mamek gdy sa
wspoHinansowane), premia ubojowa,
premia z tytulu ekstensyfikacji,
ptatnosci dodatkowe

Premia mleczna i ptatnosci dodatkowe
(**)

Premia z tytulu maciorek i kdz, premia
uzupelniajaca oraz niektore ptatnosci
dodatkowe

Sektory: wotowina i cielgcina
Sektory: wotowina i cielgcina

Sektory: wotowina i cielgcina; migso
owiec i koz
Sektory: wotowina i cielgcina

Platnos¢ dla produktow
przetworzonych (stosowana zgodnie z
zatacznikiem VII, punkt D niniejszego
rozporzadzenia)

(*) Za wyjatkiem przypadku zastosowania artykutu 70.
(**) Poczawszy od roku 2007, za wyjatkiem przypadku zastosowania artykutu 62.
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ZALACZNIK VII
Obliczenie kwoty referencyjnej, o ktérej mowa w artykule 37
A. Pomoc powierzchniowa

1. W przypadku gdy rolnik otrzymywal pomoc powierzchniowa, woéwczas liczba hektarow,
do dwoch miejsc po przecinku, dla ktorych przyznana zostata ptatnos$¢, odpowiednio, w
kazdym roku okresu referencyjnego, jest mnozona przez nastepujace kwoty:

1.1. W przypadku zbdz, wilaczajac w to pszenice durum, nasion ro$lin oleistych, roslin
wysokobiatkowych, siemienia Inianego, Inu i konopi uprawianych na wtokno, kiszonki z
zielonki 1 odtogowania:

— 63 euro na tong pomnozone przez plon w sposob przewidziany w artykule 4 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999, okreSlony w planie regionalizacji dla odno$nego
regionu, ktory obowiazuje w roku kalendarzowym 2002.

Niniejszy punkt ma zastosowanie bez uszczerbku dla przepisow ustanowionych przez
Panstwa Cztonkowskie przy stosowaniu postanowien artykutlu 6 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1251/1999.

W drodze derogacji od postanowien artykulu 38, w przypadku Inu i konopi, $rednia jest
obliczana na podstawie liczby hektarow, dla ktorych platno$¢ zostata przyznana w roku
kalendarzowym 2001 1 2002.

1.2. W przypadku ryzu:

— 102 euro na tong pomnozone przez nast¢pujace przecigtne plony:

Panstwa Cztonkowskie Plony (t/ha)
Hiszpania 6,35
Francja
- metropolia 5,49
- Gujana Francuska 7,51
Grecja 7,48
Wiochy 6,04
Portugalia 6,05

1.3. W przypadku ro$lin straczkowych na ziarno:

— w przypadku soczewicy i ciecierzycy, 181 euro na hektar
— w przypadku wyki, odpowiednio, 175,02 euro na hektar roku 2000, 176,60 euro na hektar
w roku 2001 oraz 150,52 euro na hektar w roku 2002.

2. W przypadku gdy rolnik otrzymywat doptate uzupehiajaca z tytutu pszenicy durum lub
pomoc specjalng, wowczas liczba hektarow do dwoch miejsc po przecinku, dla ktérych
przyznana zostala platnos¢, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, jest
mnozona przez nastgpujace kwoty:
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W strefach wyszczegdlnionych w zalaczniku II rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999 oraz w
zalaczniku IV rozporzadzenia (WE) nr 2316/1999:

— 291 euro na hektar dla ptatnosci jednolitych przyznawanych za rok kalendarzowy 2005,
— 285 euro na hektar dla ptatnosci jednolitych przyznawanych za rok kalendarzowy 2006
oraz kolejne lata kalendarzowe.

W strefach wyszczegdlnionych w zalaczniku V rozporzadzenia (WE) nr 2316/1999:
— 46 euro na hektar dla ptatnos$ci jednolitych przyznawanych za rok kalendarzowy 2005.

3. Dla potrzeb poprzednich punktéw, ,liczba hektarow” oznacza ustalona liczbe hektarow
odpowiadajaca  kazdemu  poszczegdélnemu rodzajowi pomocy  powierzchniowej
wyszczegolnionemu w zalaczniku VI niniejszego rozporzadzenia, dla ktorych wszystkie
warunki ustanowione w przepisach dotyczacych przyznawania danej pomocy zostaly
spetnione, uwzgledniajac stosowanie postanowien artykulu 2 ust. 4 1 artykulu 5
rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999. W przypadku ryzu, w drodze derogacji od postanowien
artykutu 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95, gdy powierzchnie przeznaczone pod
upraw¢ ryzu w jednym Panstwie Czlonkowskim w danym okresie referencyjnym
przekroczyty Maksymalna Powierzchnie gwarantowana dla takiego okresu, wowczas kwota
przypadajaca na hektar jest proporcjonalnie zmniejszana.

B. Platnos¢ z tytulu skrobi ziemniaczanej

W przypadku gdy rolnik otrzymywat ptatno$¢ z tytutu skrobi ziemniaczanej, wowczas kwota
jest obliczana poprzez pomnozenie liczby ton, dla ktorych taka ptatno$¢ zostata przyznana,
odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, przez 44,22 euro na ton¢ skrobi
ziemniaczanej. Panstwa Czlonkowskie obliczaja liczbe hektaréw, ktéra zostanie
uwzgledniona przy obliczaniu platnosci jednolitych proporcjonalnie do liczby ton
wyprodukowanej skrobi ziemniaczanej, dla ktorych przyznano pomoc przewidziang w
artykule 8 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92, odpowiednio, w kazdym roku okresu
referencyjnego, oraz w ramach limitéw powierzchni bazowej, ktdra zostanie ustalona przez
Komisj¢ na podstawie liczby hektarow, bedacych przedmiotem umowy kontraktacyjnej w
okresie referencyjnym, zgloszonych przez Panstwa Cztonkowskie.

C. Premie i doplaty uzupelniajace z tytulu zwierzat

W przypadku gdy rolnik otrzymywal premie i/lub doplaty uzupehiajace z tytutu zwierzat,
wowczas kwota jest obliczana poprzez pomnozenie liczby okreslonych zwierzat, dla ktérych
taka platnos$¢ zostata przyznana, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, przez
kwoty przypadajace na zwierzg, ustanowione dla roku kalendarzowego 2002 na mocy
odpowiednich artykutéw, o ktéorych mowa w zalaczniku VI, uwzgledniajac stosowanie
postanowien artykutu 4 ust. 4, artykutu 7 ust. 2 1 artykutu 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1254/1999 lub artykutu 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001.

W drodze derogacji od postanowien artykutu 38, dla ptatnosci dodatkowych z tytutu owiec i
kéz, przyznawanych na podstawie artykutu 11 ust. 2, pierwszy, drugi i czwarty myslnik
rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001, $rednia jest obliczana na podstawie liczby zwierzat, dla
ktérych platnos¢ zostala przyznana w roku kalendarzowym 2002.
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Jednakze, ptatnosci przyznawane na mocy artykulu 4 ust. 2, drugi akapit, rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999, nie sa uwzgledniane.

Ponadto, w drodze derogacji od postanowien artykutu 38, w przypadku stosowania artykutu
32 ust. 11 i 12 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2342/1999 oraz artykutu 4 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1458/2001, liczba zwierzat, dla ktorych platno$¢ zostata przyznana w roku,
podczas ktorego takie S$rodki byly stosowane, w celu ich uwzglednienia na potrzeby
obliczenia kwoty referencyjnej, nie moze by¢ wyzsza niz przeci¢tna liczba zwierzat, dla
ktérych przyznana zostala platno§¢ w roku, latach, podczas ktérych takie $rodki nie byty
stosowane.

D. Susz paszowy

Gdy rolnik dostarczal pasze w ramach umowy, przewidzianej w artykule 9 lit. c)
rozporzadzenia (WE) nr 603/95 lub przedtozyl zgloszenie powierzchni zgodnie z artykutem
10 tego samego rozporzadzenia, wowczas Panstwa Czlonkowskie obliczaja kwotg, ktdra jest
uwzgledniana w kwocie referencyjnej, proporcjonalnie do liczby ton wyprodukowanego
suszu paszowego, dla ktorych przyznana zostala pomoc przewidziana w artykule 3 tego
rozporzadzenia, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitow
ponizszych putapow wyrazonych w milionach euro.

Putap dla paszy przetworzonej | Putap dla paszy przetworzonej
na produkty, o ktorych mowa | na produkty, o ktérych mowa
, . w artykule 3 ust. 2 w artykule 3 ust. 3
Pastwo Cztonkowskie rozporzgzdzenia (WE) nr rozporzgzdzenia (WE) nr Laczny putap
603/95 603/95
(pasza odwodniona) (pasza wysuszona na stoncu)
UEBL 0,049 0,049
Dania 5,424 5,424
Niemcy 11,888 11,888
Grecja 1,101 1,101
Hiszpania 42,124 1,951 44,075
Francja 41,155 0,069 41,224
Irlandia 0,166 0,166
Wtochy 17,999 1,586 19,585
Holandia 6,804 6,804
Austria 0,070 0,070
Portugalia 0,102 0,020 0,122
Finlandia 0,019 0,019
Szwecja 0,232 0,232
Zjednoczone Krolestwo 1,950 1,950

Panstwa Czlonkowskie obliczaja liczbg¢ hektarow, ktora zostanie uwzgledniona przy
obliczaniu kwot referencyjnych proporcjonalnie do liczby ton wyprodukowanego suszu
paszowego, dla ktorych przyznano pomoc przewidziang w artykule 3 rozporzadzenia (WE) nr
603/95, odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitow
powierzchni bazowej, ktéra zostanie ustalona przez Komisje na podstawie liczby hektaréw,
bedacych przedmiotem umowy kontraktacyjnej lub zawartych w zgloszeniu powierzchni w
okresie referencyjnym, zgloszonych przez Panstwa Cztonkowskie.

E. Pomoc regionalna
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W odno$nych regionach, nast¢pujace kwoty sa uwzgledniane przy obliczaniu kwoty
referencyjne;j:

— 24 euro na tong¢ pomnozone przez plony wykorzystywane na potrzeby platnosci
powierzchniowych z tytutu zbdz, nasion oleistych, siemienia Inianego oraz Inu i konopi
uprawianych na wiokno w regionach wyszczegdlnionych w artykule 4 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999;

— kwota pogtéwna przewidziana w artykule 9 ust. 1 lit. a) i b) rozporzadzenia (WE) nr
1452/2001, artykule 13 wust. 2 1 3, artykule 22 ust. 2 1 3 rozporzadzenia (WE) nr
1453/2001, artykule 5 ust. 2 i 3, artykule 6 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 1454/2001,
pomnozona przez liczbg zwierzat, dla ktorych taka ptatnos$¢ zostata przyznana roku 2002;

— kwota pogldwna przewidziana w artykule 6 ust . 2 i 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93,
pomnozona przez liczbg¢ zwierzat, dla ktorych taka ptatno$¢ zostata przyznana w roku
2002.

F. Pomoc z tytulu nasion

W przypadku gdy rolnik otrzymywat doptaty do produkcji nasion, wowczas kwota jest
obliczana poprzez pomnozenie liczby ton, dla ktérych taka platno$¢ zostata przyznana,
odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, przez odpowiednia kwot¢ na tong,
okreslona przy zastosowaniu artykutu 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71. Panstwa
Czlonkowskie obliczaja liczbe hektarow, ktora zostanie uwzglgdniona przy obliczaniu
ptatnosci jednolitych proporcjonalnie do powierzchni zaakceptowanej do kwalifikacji nasion,
dla ktérej przyznano pomoc przewidziang w artykule 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71,
odpowiednio, w kazdym roku okresu referencyjnego, oraz w ramach limitéw powierzchni
bazowej, ktéra zostanie ustalona przez Komisj¢ na podstawie tacznej powierzchni
zaakceptowanej do kwalifikacji nasion, ktora zostala zgloszona Komisji zgodne z
rozporzadzeniem (EWG) nr 3083/73. Taka faczna powierzchnia nie moze uwzglgdnia¢
powierzchni zaakceptowanych do kwalifikacji dla ryzu (Oryza sativa L.), orkiszu (Triticum
spelta L.), oraz Inu wloknodajnego i1 Inu oleistego (Linum usitatissimum L.) 1 konopi
(Cannabis sativa L.), ktore ostaty juz zadeklarowane dla roslin uprawnych.
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Pulapy krajowe, o ktérych mowa w artykule 41

ZALACZNIK VIII

(miliony euro)

Panstwo Czlonkowskie 2005 2006 2007
i kolejne lata
Belgia 411 411 528
Dania 838 838 996
Niemcy 4479 4479 5468
Grecja 837 834 856
Hiszpania 3244 3240 3438
Francja 7199 7195 8 055
Irlandia 1136 1136 1322
Wiochy 2 539 2 530 2 882
Luksemburg 27 27 37
Holandia 386 386 779
Austria 613 613 711
Portugalia 452 452 518
Finlandia 467 467 552
Szwecja 612 612 729
Zjednoczone Krolestwo 3350 3350 3 868
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ZALACZNIK IX

Wykaz roslin uprawnych, o ktérych mowa w artykule 66

Kod CN Wyszczegblnienie
I. |ZBOZA
1001 10 00 Pszenica durum
1001 90 Inna pszenica i mieszanka Zyta z pszenica (meslin) inng niz
pszenica durum
1002 00 00 Ryz
1003 00 Zyto
1004 00 00 Jeczmien
1005 Owies
1007 00 Kukurydza
1008 Ziarno sorgo
0709 90 60 Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostate zboza
II. |NASIONA OLEISTE
1201 00 Ziarno soi
ex 120500 Ziarno rzepaku
ex 1206 00 10 Ziarno stonecznika
1. |ROSLINY
WYSOKOBIALKOWE
0713 10 Groch
0713 50 Bob i1 bobik
ex 120929 50 Ziarno tubinu
IV. |LEN
ex 1204 00 Siemig Iniane (Linum usitatissimum L.)
ex 5301 10 00 Len, surowy lub roszony, uprawiany na wiokno (Linum
usitatissimum L.)
V. |KONOPIE

ex 5302 1000

Konopie, surowe lub roszone, uprawiane na ziarno (Cannabis
sativa L.)
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ZALACZNIK X

Tradycyjne strefy produkcji dla pszenicy durum, o ktérych mowa w artykule 74

GRECJA

Nomoi (prefektury) nastepujqacych regionow
Grecja Srodkowa

Peloponez

Wyspy Jonskie

Tesalia

Macedonia

Wyspy Egejskie

Tracja.

HISZPANIA

Prowincje
Almeria
Badajoz
Burgos
Cadiz
Cordoba
Granada
Huelva
Jaén
Malaga
Navarra
Salamanca
Sevilla
Toledo
Zamora
Saragossa

AUSTRIA
Panonia:

1. Gebiete der Bezirksbauernkammern (Obszary podlegajqce Powiatowym Izbom Rolniczym)
2046 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2054 Baden

2062 Bruck/Leitha-Schwechat
2089 Baden

2101 Génserndorf

2241 Hollabrunn

2275 Tullnerfeld-Klosterneuburg
2305 Korneuburg

2321 Mistelbach

2330 Krems/Donau
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2364 Ginserndorf

2399 Mistelbach

2402 Modling

2470 Mistelbach

2500 Hollabrunn

2518 Hollabrunn

2551 Bruck/Leitha-Schwechat
2577 Korneuburg

2585 Tullnersfeld-Klosterneuburg
2623 Wr. Neustadt

2631 Mistelbach

2658 Géanserndorf

2. Gebiete der Bezirksreferate (Obszary podlegajqce Referatom Powiatowym)
3018 Neusiedl/See

3026 Eisenstadt

3034 Mattersburg

3042 Oberpullendorf

3. Gebiete der Landwirtschaftskammer (Obszary podlegajqce Izbie Rolniczej)
1007 Wien

FRANCJA

Regiony

Midi-Pyrénées
Provence-Alpes-Cote d'Azur
Languedoc-Roussillon

Departamenty (*)
Ardeche
Drome

WLOCHY

Regiony
Abruzzo
Basilicata
Calabria
Campania
Latium
Marches
Molise
Umbria
Apulia
Sardinia
Sicily
Tuscany

PORTUGALIA
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Powiaty
Santarém
Lisbon
Settibal
Portalegre
Evora
Beja

Faro

(*) Kazdy z wymienionych departamentdw moze zosta¢ powiazany z jednym z powyzej
wymienionych regionow.

117



ZALACZNIK XI

Wykaz gatunkéw nasion, o ktérych mowa w artykule 99

(EUR/100 kg)
Kod CN Wyszczegolnienie Kwota pomocy
Ceres
1001 90 10 Triticum spelta L. 14,37
1006 10 10 Oryza sativa L. (V)
- odmiany dlugoziarniste, ktorych ziarna majg dlugosé 17,27
wigksza niz 6,0 milimetrow, a stosunek dlugosci do
szerokosci jest wickszy lub rowny 3
- inne odmiany, ktérych ziarna maja dlugosé 14,85
przekraczajaca, nieprzekraczajaca lub rowna 6,0
milimetréw, a stosunek dlugosci do szerokosci jest
mniejszy niz 3
Oleagineae
ex 12040010 Linum usitatissimum L. (len wtoknodajny) 28,38
ex 12040010 Linum usitatissimum L. (siemig Iniane) 22,46
ex 12079910 Cannabis sativa L. (*) (odmiany z zawartoscia 20,53
tetrahydrokanabinolu nieprzekraczajaca 0,2 %)
Gramineae
ex 12092910 Agrostis canina L. 75,95
ex 12092910 Agrostis gigantea Roth. 75,95
ex 12092910 Agrostis stolonifera L. 75,95
ex 12092910 Agrostis capillaris L. 75,95
ex 120929 80 Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J.S. i K.B. Prest. 67,14
ex 12092910 Dactylis glomerata L. 52,77
ex 12092380 Festuca arundinacea Schreb. 58,93
ex 1209 23 80 Festuca ovina L. 43,59
1209 23 11 Festuca pratensis Huds. 43,59
1209 23 15 Festuca rubra L. 36,83
ex 12092980 Festulolium 32,36
1209 25 10 Lolium multiflorum Lam. 21,13
1209 25 90 Lolium perenne L. 30,99
ex 120929 80 Lolium x boucheanum Kunth 21,13
ex 120929 80 Phleum Bertolinii (DC) 50,96
1209 26 00 Phleum pratense L. 83,56
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(EUR/100 kg)

Kod CN Wyszczegolnienie Kwota pomocy

ex 120929 80 Poa nemoralis L. 38,88

1209 24 00 Poa pratensis L. 38,52
ex 12092910 Poa palustris and Poa trivialis L. 38,88

Leguminosae

ex 12092980 Hedysarum coronarium L. 36,47
ex 12092980 Medicago lupulina L. 31,88
ex 12092100 Medicago sativa L. (ekotypy) 22,10
ex 12092100 Medicago sativa L. (odmiany) 36,59
ex 12092980 Onobrichis viciifolia Scop. 20,04
ex 07131010 Pisum sativum L. (partim) (groszek polny) 0
ex 12092280 Trifolium alexandrinum L. 45,76
ex 12092280 Trifolium hybridum L. 45,89
ex 12092280 Trifolium incarnatum L. 45,76

1209 22 10 Trifolium pratense L. 53,49
ex 120922 80 Trifolium repens L. 75,11
ex 12092280 Trifolium repens L. var. giganteum 70,76
ex 12092280 Trifolium resupinatum L. 45,76
ex 07135010 Vicia faba L. (partim) (bob i bobik) 0
ex 12092910 Vicia sativa L. 30,67
ex 12092910 Vicia villosa Roth. 24,03
(') Pomiary ziaren sq dokonywane na catkowicie zmielonym ryzu przy zastosowaniu nastepujacej metody:

(i) nalezy pobra¢ reprezentatywna probke z partii,

(i1) nalezy przesia¢ probke tak aby zatrzymac wylacznie cate ziarna, w tym ziarna niedojrzale;

(iii) nalezy dokonaé¢ dwoch pomiaréw 100 ziaren za kazdym razem oraz wyciagna¢ $rednia;

(iv) nalezy wyrazi¢ uzyskane rezultaty w milimetrach, po zaokragleniu do jednego miejsca po przecinku.
()  Zawarto¢ tetrahydrokanabinolu (THC) danej odmiany jest oznaczana poprzez przeanalizowanie probki o statej wadze.

Waga THC w odniesieniu do wagi probki nie moze — na potrzeby przyznawania pomocy — by¢ wyzsza niz 0,2 %.
Probka ma sig sktada¢ z goérnej jednej trzeciej reprezentatywnej liczby roslin wybranych losowo pod koniec okresu
kwitnienia oraz po usunigciu todyg i nasion.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) nr 2236/2003

z dnia 23 grudnia 2003 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady w celu stosowania rozporzadzenia Komisji

(WE) nr 1868/94 ustanawiajacego system kwot na produkcje¢ skrobi
ziemniaczanej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r.
ustanawiajace system kwot na produkcje skrobi ziemniaczanej', w szczegdlnosci jego

art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

1)

2)

3)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 97/52° ustanawiajace zasady dotyczace
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1868/94. Ze wzglgdu na zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 przez Traktat o Przystapieniu Republiki
Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i
Stowacji oraz przez rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1782/2003 z dnia 23
wrzesnia 2003 r. ustanawiajace wspolne zasady dla systemOw wsparcia
bezposredniego w ramach wspodlnej polityki rolnej 1 ustanawiajace niektore
wspoélne zasady dla rolnikéw 1 zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93,
(WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr
1868/94, (WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999, (WE) nr 1673/2000,
(EWG) nr 2358/71 1 (WE) nr 2529/2001, rozporzadzenie (WE) nr 97/95
nalezy dostosowa¢ w celu uwzglednienia wspomnianych zmian. Ze wzgledu
na zrozumialo$¢ 1 pewnosc prawna, wskazane jest uchylenie rozporzadzenia
(WE) nr 97/95 i zastapienia go nowym;

rozporzadzenie (WE) 1868/94 ustanawia system kwot na produkcje¢ skrobi
ziemniaczanej, uprawnionej do korzystania z pomocy Wspo6lnoty;

niezbedne jest wyszczegdlnienie, jakie elementy maja zosta¢ uwzglednione w
umowie kontraktacji pomigdzy przedsigbiorstwem produkujacym skrobig
ziemniaczang a producentem, w celu uniknigcia zawarcia kontraktu z
nadwyzka w stosunku do przystugujacej przedsigbiorstwu subkwoty. Takie
przedsigbiorstwa nie powinny przyjmowac¢ dostaw ziemniakow nie objetych
umowa kontraktacji, poniewaz stwarza to zagrozenie dla efektywnosci sytemu
kwotowego 1 wymogu, ktory stanowi, ze cena minimalna ustalona w art. 4 ust.
a rozporzadzenia (WE) 1868/94 powinna obejmowaé wszystkie ziemniaki
przeznaczone do produkcji skrobi. Niemniej, tam gdzie warunki klimatyczne

"' Dz.U. nr L 197 z 30.07.1994, str. 4 rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1782/2003 (Dz.U. nr 270 z 21.10.2003, str. 1).

> Dz.U. nr L 16 z 24.01.1995, str. 3 rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1350/2003 (Dz.U. nr L 192 z 31.07.2003, str. 7).



panujace na obszarach objetych umowa kontraktacji sprzyjaja produkcji
wigkszej ilo$ci ziemniakow lub ziemniakow o wigkszej zawartosci skrobi, niz
bylo to pierwotnie przewidziane, powinno by¢ mozliwe przyjgcie tych
ziemniakéw przez przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ ziemniaczana, pod
warunkiem, ze przedsigbiorstwo to zaplaci za nie ceng minimalna, okreslona
powyzej;

4) ziemniaki o zawartos$ci skrobi ponizej 13% nie moga zosta¢ zakwalifikowane
jako surowiec do produkcji skrobi ziemniaczanej. Ziemniaki o zawarto$ci
skrobi ponizej 13% nie powinny by¢ przyjmowane przez przedsigbiorstwa
produkujace skrobig. Tam, gdzie ze wzgledu na warunki klimatyczne
zawartos$¢ skrobi jest nizsza, 1 na wniosek Panstwa Czlonkowskiego Komisja
moze zezwoli¢ na przyjmowanie ziemniakdw o zawartosci skrobi nizszej niz
13%;

5) za niezbedne uwaza si¢ okreslenie dopuszczalnych metod okreslania suchej
wagi ziemniakow i sporzadzenie tabeli okreslajacej poziomy zawartosci skrobi
1 odpowiadajace im wysokosci wyplacanej pomocy;

6) powinny zosta¢ wprowadzone instrumenty kontrolne majace zapewnié, ze
tylko skrobia produkowana zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia
stanowi podstawe do wyplacenia dotacji. W celu ochrony producentow
ziemniakow przeznaczonych do produkcji skrobi, konieczne jest stosowanie
ceny minimalnej, okreslonej w artykule 4 ust. a rozporzadzenia (WE) 1868/94,
przy zakupie wszystkich ziemniakéw. Dlatego tez niezbedne jest
wprowadzenie sankcji tam, gdzie nie zaptacono ceny minimalnej, albo wobec
przedsigbiorstwa, ktore przyjeto ziemniaki nie objgte umowa kontraktacji;

7) niezbgdne jest wprowadzenie przepisow, ktore umozliwia dopilnowanie, by
wyprodukowana nadwyzka skrobi ziemniaczanej, przekraczajaca wysokos$¢
przyznanej przedsigbiorstwu subkwoty, byla wywozona bez refundacji
wywozowej, zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) 1868/94. W przypadku jakiegokolwiek naruszenia tego przepisu
powinny zosta¢ zastosowane sankcje;

8) niezbedne jest okreslenie, jakie decyzje maja by¢ podjete w stosunku do
subkwoty przedsigbiorstw, ktore tacza sig, zmieniaja wlasciciela lub
zaprzestaja handlu;

9) niezbedne jest umozliwienie Panstwom Cztonkowskim i Komisji sprawowania
kontroli nad funkcjonowaniem systemu kwot. Powinna zosta¢ okre§lona forma
1 tryb przekazywania informacji przez przedsigbiorstwo Panstwu
Cztonkowskiemu i Komisji przez Panstwo Cztonkowskie;

10) instrumenty przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia
Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz;

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:



ROZDZIAL 1
DEFINICJE - SYSTEM KWOT

Artykut 1

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia bgda stosowane nastgpujace definicje:

a)

b)

c)

d)

)

h)

)

kwota: kwota okreslona dla kazdego Panstwa Czlonkowskiego w art. 2 ust. 11
2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) 1868/94°;

subkwota: czg$§¢ kwoty przyznana przez Panstwo Czlonkowskie
przedsigbiorstwu produkujacemu skrobig;

przedsigbiorstwo produkujace skrobig: kazda osoba fizyczna lub prawna
dziatajaca na terenie Panstwa Czlonkowskiego, otrzymujaca subkwotg i
doptatg okreslone w art.5 rozporzadzenia (WE) 1868/94;

producent: kazda osoba fizyczna lub prawna lub grupa takich osob,
dostarczajaca wyprodukowane przez siebie lub przez swoich czlonkow
ziemniaki do przedsigbiorstwa produkujacego skrobig, przez siebie i w swoim
wlasnym imieniu, na podstawie umowy kontraktacji zawartej przez siebie lub
w swoim wlasnym imieniu;

umowa kontraktacji: kazda umowa zawarta mi¢dzy producentem lub grupa
producentow, a przedsigbiorstwem produkujacym skrobig;

ziemniaki: ziemniaki przeznaczone do produkcji skrobi ziemniaczanej
wymienione w art. 93 rozporzadzenia (WE) 1782/2003 1 posiadajace zawarto$¢
skrobi nie mniejsza niz 13%;

skrobia nieprzetworzona: produkowana skrobia, obj¢ta kodem CN 1108 13 00,
nie poddana zadnemu procesowi przetwarzania;

taczenie si¢ przedsigbiorstw produkujacych skrobig: polaczenie si¢ w jedno
dwoch lub wigkszej liczby przedsigbiorstw produkujacych skrobig;

przeniesienie wlasnosci przedsigbiorstwa produkujacego skrobig: przekazanie
lub przejecie majatku przedsigbiorstwa posiadajacego subkwotg, na rzecz
jednego lub wigkszej liczby przedsigbiorstw produkujacych skrobig;

przeniesienie wlasnos$ci zaktadu produkujacego skrobig: przekazanie wiasnosci
elementu technicznego, wilaczajac w to calo§¢ urzadzen niezbednych do
wyprodukowania skrobi, na rzecz jednego lub wigkszej liczby przedsigbiorstw,

*Dz.U.nr L 327 2 12.12.2001, str. 11.



k)

skutkujace czegSciowym lub calkowitym przejeciem zakladu nalezacego do
przedsigbiorstwa dokonujacego przeniesienia;

dzierzawa zaktadu produkcyjnego: umowa dzierzawy elementu technicznego,
wlaczajac w to calo$¢ urzadzen niezbednych do wyprodukowania skrobi, z
zamiarem ich uzytkowania, zawarta na okres co najmniej trzech nastgpujacych
po sobie lat gospodarczych z przedsigbiorstwem majacym siedzibe w tym
samym Panstwie Cztonkowskim, co brany pod uwagg zaktad, jezeli po dojsciu
dzierzawy do skutku przedsigbiorstwo bedace najemca moze by¢ uznane za
samodzielne przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ ze wzgledu na catos¢ jego
produkc;ji;

pomoc na skrobi¢ ziemniaczana: pomoc ustanowiona dla rolnikow
produkujacych ziemniaki przeznaczone na wytwarzanie skrobi ziemniaczane;j.
O wyptacie tej pomocy jest mowa w art. 93 rozporzadzenia (WE nr 1782
/2003.

Artykut 2

Tam, gdzie stosuje si¢ art.6 ust.2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94, przyznane
subkwoty zostana odpowiednio dostosowane na poczatku roku gospodarczego
nastepujacego po roku, w ktérym kwota zostata przekroczona.

ROZDZIAL 11

SYSTEM CEN I PLATNOSCI

Artykut 3

1. Umowa kontraktacji powinna by¢ zawierana na kazdy rok gospodarczy. Kazdy
kontrakt powinien posiada¢ numer identyfikacyjny i zawiera¢ przynajmniej ponizsze
informacje:

nazwisko/nazwe 1 adres producenta lub grupy producentow,
nazwisko/nazwe 1 adres przedsigbiorstwa produkujacego skrobig,

areat upraw, wyrazony w hektarach z doktadnoscia do dwoch dziesigtnych i
zidentyfikowany zgodnie 2z rozporzadzeniem (WE) nr 2419/2001 o
Zintegrowanym Systemie Zarzadzania i Kontroli (IACS),

wyrazona w tonach przewidywana wysoko$¢ zbiorow ziemniakow na tym
obszarze, ktére nastgpnie zostana dostarczone do przedsigbiorstwa
produkujacego skrobig,

przewidywana zawarto$¢ skrobi w ziemniakach, obliczona w oparciu o $rednia
zawarto$§¢ skrobi w ziemniakach dostarczonych przez producenta do
przedsigbiorstwa produkujacego skrobi¢ w ciagu ostatnich trzech lat



gospodarczych lub, w przypadku gdy te dane nie sa dostgpne, w oparciu o
przecigtna zawarto$¢ charakterystyczna dla obszaru, z ktoérego pochodza
dostawy,

- zobowiazanie przedsigbiorstwa produkujacego skrobi¢ do wyplacenia
producentowi ceny minimalnej, o ktérej mowa w artykule 4 ust. a
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.

2. Kazde przedsigbiorstwo produkujace  skrobi¢ powinno  przekazaé
kompetentnym wtadzom zestawienie kontraktéw, podajac dla kazdego kontraktu
numer identyfikacyjny, nazwisko/nazwe producenta, areal upraw i zakontraktowany
tonaz, wyrazony w formie ekwiwalentu skrobiowego, przed uptywem terminu, ktory
zostanie ustalony przez Panstwo Czlonkowskie przed koncem roku gospodarczego,
aby zapewni¢ przeprowadzenie niezbednych kontroli.

3. Suma ekwiwalentow skrobiowych dla ilosci wymienionych w umowach
kontraktacji nie powinna przekracza¢ subkwoty ustalonej dla przedsigbiorstwa
produkujacego skrobig.

4. Tam, gdzie wielko$¢ faktycznej produkcji, zrealizowanej na podstawie umowy
kontraktacji, wyrazona w ekwiwalencie skrobiowym, przekracza wielko$¢ ustalona w
kontrakcie, to nadwyzka ta moze zosta¢ dostarczona, jezeli tak zadecyduje
przedsigbiorstwo produkujace skrobige. W takim przypadku zostanie zaplacona cena
minimalna, o ktérej mowa w art. 4 ust. a rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.

5. Przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ moze nie przyja¢ dostawy ziemniakow nie
obje¢tej umowa kontraktacji.

Artykut 4

1. Wytworcy skrobi beda przyjmowaé ziemniaki albo na terenie przedsigbiorstw
produkujacych skrobig, albo w punktach skupu.
2. Sprawdzanie wagi oraz zawarto$ci skrobi, w zgodzie z artykutami 5 1 7,
przeprowadza si¢ w czasie przyjmowania dostaw 1 z upowaznienia inspektora
zatwierdzonego przez Panstwo Cztonkowskie.

Artykut 5

1. Tam, gdzie jest to wymagane na uzytek jednej z metod wspomnianych w zat. I
rozporzadzenia (WE) nr 2235/2003*, dla kazdego tadunku powinna zostaé okre§lona
waga brutto ziemniakOw w momencie przyjgcia dostawy poprzez porOwnawcze
wazenie uzywanego $rodka transportu — zaladowanego i pustego.

2. Wage netto ziemniakéw ustala si¢ jedna z metod opisanych w zat. I
rozporzadzenia (WE) nr 2235/2003.

3. Przyjete transporty musza posiada¢ zawartos¢ skrobi nie mniejsza niz 13%

* Patrz strona 36 tego Dziennika Urzedowego.



Jednakze, przedsigbiorstwa produkujace skrobig¢ 1 poddajace ja dalszemu
przetwarzaniu moga przyjmowac transporty ziemniakoéw o zawartosci skrobi ponizej
13 %, pod warunkiem, ze ilo$¢ skrobi wyprodukowanej z tych ziemniakdw nie bgdzie
przekracza¢ 1% subkwoty. Cena minimalna ptacona w takich przypadkach powinna
odpowiada¢ cenie minimalnej ptaconej za ziemniaki o zawartosci skrobi 13%.

Artykut 6

Zawarto$¢ skrobi w ziemniakach okreslana jest na wadze hydrostatycznej na
podstawie suchej wagi odpowiadajacej 5 050 graméw dostarczonych ziemniakdw.
Uzywana woda jest czysta i bez dodatkow, jej temperatura nie przekracza 18°C.

Artykut 7

1. Doptate przyznaje si¢ przedsigbiorstwom produkujacym skrobi¢ za skrobig
wytwarzang z pelnowarto$ciowych ziemniakéw o jako$ci umozliwiajacej zbyt, na
podstawie 1ilosci uzytych ziemniakow 1 poziomu zawarto$ci skrobi w tych
ziemniakach, wedlug stawek okre$lonych przez zal. II rozporzadzenia (WE) nr
2235/2003 na ilos¢ skrobi nie przekraczajaca wielkoSci przyznanej im subkwoty.
Doptata nie powinna by¢ przyznawana dla skrobi wyprodukowanej z
niepelnowartosciowych ziemniakow o niewystarczajacej dla znalezienia zbytu
jakosci, ani tez dla skrobi wytwarzanej z ziemniakow, w ktorych zawartos¢ skrobi jest
nizsza niz 13%, za wyjatkiem przypadkow, do ktorych stosuje si¢ art. 5 ust. 3.

Tam, gdzie zawarto$¢ skrobi jest obliczana na podstawie skali Reimanna lub Parrowa
1 odpowiada liczbie wymienionej w dwoch lub trzech wierszach drugiej kolumny zat.
IT rozporzadzenia (WE) nr 2235/2003, to stosowane stawki powinny odnosi¢ si¢ do
drugiego lub trzeciego wiersza.

2. Tam, gdzie dostarczone partie transportOw zawieraja 25 lub wigcej procent
ziemniakow, ktore moga przejs¢ przez sie¢ selekcyjna sortownika o przekatnej
otworéw 28 mm (dalej okreslane jako ,,odrzuty”), waga netto uzywana dla okreslania
ceny minimalnej przez wytworcg powinna by¢ zmniejszona zgodnie z ponizsza
tabela:

Odsetek odrzutow Redukcja wagi w %
25do 30 % 10%
31 do 40 % 15%
41 do 50% 20%

Jezeli partie dostaw zawieraja wigcej niz 50% odrzutow, to woéwczas powinny one
by¢ traktowane oddzielnie na podstawie wzajemnych uzgodnien, przy czym doptaty
do nich nie powinny by¢ wyptacane.

Udziat procentowy odrzutéw powinien by¢ ustalany w tym samym czasie, co waga
netto.

3. To, czy limity okreslone przez subkwoty sa przestrzegane przez
przedsigbiorstwa produkujace skrobig, powinno by¢ oceniane na podstawie ilosci



ziemniakow  uzywanych do jej produkcji i zawartosci skrobi w tych ziemniakach,
zgodnie ze wskaznikami okre§lonymi w zal. Il rozporzadzenia (WE) nr 2235/2003.

Artykut 8
1. Za  sporzadzenie formularza odbioru  wspdlnie  odpowiadaja:
przedsigbiorstwo produkujace skrobig, inspektor zatwierdzony przez Panstwo
Cztonkowskie oraz dostawca. Przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ ma obowiazek
dostarczy¢ kopie formularza producentowi i zatrzymaé oryginat dla siebie, w celu
przedlozenia go agencji odpowiedzialnej za monitoring premii, jesli zajdzie taka

potrzeba.

2. Formularz odbioru powinien zawiera¢ przynajmniej ponizsze informacje,
uzyskane w wyniku przeprowadzenia dziatan zgodnie z artykutami 4-7:

a) date dostawy,

b) numer dostawy,

c) numer umowy kontraktacyjnej,

d) nazwisko/nazwg i adres producenta ziemniakow,

e) wagg $rodka transportu po przybyciu do fabryki skrobi lub punktu odbioru,

f) wagg $rodka transportu po roztadunku i usunig¢ciu pozostatosci ziemi,

g) wagg brutto dostawy,

h) wysoko$¢ redukcji wagi ze wzgledu na czynniki uboczne 1 wage wody
zaabsorbowanej podczas plukania, wyrazonej w procentach 1 stosowanej do wagi

brutto dostawy,

1) wysoko$¢ redukcji, wyrazonej w kilogramach, stosowanej do wagi brutto
dostawy, bedacej skutkiem ubocznym,

j) odsetek odrzutow,

k) catkowita wage netto dostawy (waga brutto minus redukcja, wliczajac w to
korekte ze wzgledu na odrzuty),

1) zawarto$¢ skrobi, wyrazona jako udziat procentowy w suchej wadze,
m) cena jednostkowa do zapftaty.
Artykut 9

Przedsigbiorstwo produkujace skrobig¢ wydaje kazdemu producentowi odcinek
koncowy wyplaty, zawierajacy nast¢pujace elementy:



a) nazwe firmowa przedsigbiorstwa produkujacego skrobig,

b) nazwisko/nazwg producenta ziemniakdéw,

c) numer umowy kontraktacyjnej,

d) date i numer formularza odbioru,

e) wagg netto kazdej dostawy po wszelkich redukcjach, zgodnie z art. 8 ust.2,
f) ceny jednostkowe za kazda dostawg,

g) catkowita kwotg nalezng hodowcy,

h) kwoty wyplacone producentowi ziemniakéw i1 dat¢ dokonywania platnosci,

1) podpis i1 pieczatke wytworcy skrobi.

ROZDZIAL 111

PLATNOSCI - KARY

Artykut 10

1. Dokonanie ptatnosci doptaty, o ktorej mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1864/94 jest uzaleznione od spetnienia nastgpujacych warunkow:

- przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ przedstawia dowod na to, zZe
wyprodukowato podlegajaca doptacie skrobi¢ w ciagu danego roku
gospodarczego,

- przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ musi dowies¢, ze zaptacito producentom
ceng nie nizsza od tej, o ktérej mowa w art. 4 ust. a rozporzadzenia (WE) nr
1868/94 na etapie dostarczenia surowca do fabryki i za calg ilo§¢ ziemniakow
wyprodukowanych we Wspdlnocie 1 uzytych do produkcji skrobi,

- przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ przedstawia dowody na to, ze skrobia, o
ktérej mowa zostata wytworzona przy wykorzystaniu ziemniakow objgtych
umowami kontraktacyjnymi, o ktorych mowa w art. 3.

2. Przedstawienie dowodu, o ktorym mowa w ust. 1, odbywa si¢ poprzez
dostarczenie odcinka koncowego wyptaty, okreslonego w art. 9, wraz z zalaczonym
potwierdzeniem dokonania platnosci sporzadzonym przez producenta lub
pokwitowaniem wydanym przez instytucj¢ finansowa, ktéra dokonata ptatnosci na
zlecenie wytworcy skrobi, po§wiadczajacym dokonanie ptatnosci.



3. Doptata dla przedsigbiorstw produkujacych skrobi¢ jest wyplacana przez
Pafistwo Czlonkowskie, na ktérego terytorium skrobia ziemniaczana zostata
wytworzona, w cztery miesiace od daty do ktérej odnosi si¢ dowod, o ktorym mowa
w ust. 1.

Artykut 11

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja postgpowanie kontrolne w celu
dokonania na miejscu weryfikacji dzialan, ktorych przeprowadzenie uprawnia do
otrzymania doptaty oraz sprawdzenia zgodno$ci z subkwotami przyznawanymi
kazdemu przedsigbiorstwu produkujacemu skrobig. W celu przeprowadzenia kontroli,
inspektorom powinny zosta¢ udostgpnione ewidencje zapasow towarowych,
sprawozdania przedsigbiorstw, a takze urzadzenia stuzace do produkeji i sktadowania.

W ciagu kazdego okresu przetworczego, inspekcja powinna objaé caly proces
przetworczy co najmniej 10% ziemniakéw dostarczonych do przedsigbiorstwa
produkujacego skrobig.

2. Panstwa  Cztonkowskie  beda  odpowiednio  powiadamia¢  kazde
przedsigbiorstwo produkujace skrobi¢ o wielkos$ci nadwyzek wyprodukowanej skrobi
w stosunku do przyznanej subkwoty.

3. Jezeli kompetentna instytucja uzna, ze zobowiazania wymienione w t art. 10
ust. 1 drugie tire nie zostaly wypekione przez przedsigbiorstwo produkujace skrobig,
to przedsigbiorstwo to, w przypadku braku wystapienia sity wyzszej, powinno utraci¢
uprawnienie do otrzymywania doplaty, w calosci lub w czeéci, zgodnie z
nastgpujacymi wytycznymi:

- Jezeli zobowiazania nie zostaly wypelnione w odniesieniu do ilosci skrobi
mniejszej niz 20% calkowitej ilosci skrobi produkowanej przez
przedsigbiorstwo, to przyznawana doptata powinna zosta¢ zmniejszona o
pigciokrotnos¢ udzialu procentowego branego w tym przypadku pod uwage

- Jezeli udzial procentowy wynosi 20% lub wigcej, wowczas doptata nie zostaje
przyznana.

4. Jezeli zostaje popetnione wykroczenie przeciw zakazowi zawartemu w art. 3
ust. 5, to woéwczas doplata wyptacana za subkwot¢ powinna zosta¢ zmniejszona,
zgodnie z nastgpujacymi wytycznymi:

- jezeli kontrola wykaze, ze pewna ilo$¢ ekwiwalentu skrobi, nie wigksza niz
10% subkwoty przystugujacej przedsigbiorstwu, zostata przez nie przyjgta, to
calo$¢ doplat, jakie maja zosta¢ przekazane przedsigbiorstwu w ciagu roku
gospodarczego, zostanie pomniejszona o 10-krotno$¢ odnotowanego udziatu
procentowego,

- jezeli ilo$¢ nie objgta kontraktami na produkcj¢ jest wigksza od ilosci
wymienionej w pierwszym akapicie, to wowczas nie zostaje przyznana doptata
na odno$ny rok gospodarczy. Ponadto, nie zostanie przyznana doplata na
nastgpny rok gospodarczy.



5. Jezeli, w sprzecznosci z art. 5 ust. 3, skrobia, ktéora moze zostac
wyprodukowana z dostaw o zawarto$ci skrobi ponizej 13 %:

- przekracza 1% subkwoty przyznanej przedsigbiorstwu na przetwoOrstwo, to
wowczas nie zostanie przyznana doptata za ilo$¢ stanowiaca nadwyzke.
Ponadto, doptata przyznawana na subkwote zostanie pomniejszona o 10-
krotno$¢ odnotowanego udzialu procentowego,

- przekracza 11% subkwoty przyznanej przedsigbiorstwu na przetworstwo, to
woOwczas nie zostanie przyznana doptata na odno$ny rok gospodarczy.
Ponadto, przedsigbiorstwo nie bgdzie uprawnione do otrzymania doptaty na
nastepny rok gospodarczy.

6. Kontrole przeprowadzane zgodnie z niniejszym artykutem zostaja bez
zastrzezen przekazane do jakiejkolwiek dalszej weryfikacji przez kompetentne
wiadze.

Artykut 12

1. Operacje eksportowe, o ktorych mowa w art.6 rozporzadzenia (WE) nr
1868/94 powinny zosta¢ uznane za dokonane, jezeli:

a) Kompetentne instytucje Panstwa Czlonkowskiego, odpowiedzialne za
produkcje, niezaleznie od Panstwa Czlonkowskiego, z ktorego zostata
wyeksportowana skrobia, otrzymaty dowdd, o ktorym mowa w art.13 ust. 2;

b) Panstwo Cztonkowskie eksportujace skrobi¢ przyjeto odpowiednia deklaracjg
eksportowa przed dniem 1 stycznia nast¢pujacym po koncu roku
gospodarczego, w ktorym skrobia zostata wyprodukowana;

C) Skrobia, o ktérej mowa opuscita obszar celny Wspolnoty nie p6zniej niz 60
dni po dacie 1 stycznia, wyszczegodlnionej w lit. b);

d) Produkt zostat wywieziony bez refundacji.

Jezeli nie zostaty spelnione wszystkie warunki wymienione w pierwszym punkcie, to
z wylaczeniem przypadkow, w ktdrych wystapita sita wyzsza, kazda ilo$¢ skrobi
przekraczajacej subkwote uznaje si¢ za rozdysponowana na potrzeby rynku
wewngetrznego.

2. W przypadkach, w ktérych wystapita sita wyzsza, kompetentna instytucja
Panstwa Cztonkowskiego, na ktérego terytorium skrobia zostata wyprodukowana,
podejmuje niezbgdne $rodki stosownie do okoliczno$ci, na ktére powoluje si¢ strona
zainteresowana.

Jezeli skrobia jest eksportowana z terytorium Panstwa Cztonkowskiego innego, niz to,
w ktorym zostata wyprodukowana, te srodki powinny zosta¢ podjgte po otrzymaniu
opinii kompetentnych wtadz tego Panstwa Cztonkowskiego.



3. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia, mozna nie odwolywac si¢ do art. 36
rozporzadzenia (WE) nr 800/1999°

Artykut 13

1. Droga derogacji od art. 12 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1342/2003°
ubezpieczenie licencji na eksport powinno wynosi¢ 23 Euro za tong.

2. Dowdd na to, ze odnos$ne przedsigbiorstwo produkujace skrobig, postgpowato
zgodnie z warunkami okre§lonymi w art. 12 ust. 1 pkt 1 powinien zosta¢ przekazany
do kompetentnej instytucji w Panstwie Cztonkowskim, na ktérego terytorium skrobia
zostata wyprodukowana, przed dniem 1 kwietnia roku kalendarzowego nastgpujacego
po koncu roku gospodarczego, w ktérym skrobia zostala wyprodukowana.

3. Taki dowod powinien zosta¢ dostarczony poprzez sporzadzenie:

a) licencji eksportowej wydawane] przedsigbiorstwu produkujacemu skrobig
przez kompetentna wtadzg w Panstwie Czlonkowskim, o ktorej mowa w ust.2,
opatrzonej jedna z ponizszych deklaracji, droga derogacji od art. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 1518/95”:

- ,» Para exportacion sin restitucion, de conformidad con el articulo 6 del
reglamento (CE) N° 1868/94”

- “ Skal exporteres uden restitution, jf. Artikel 6 1 forordning (EF) Nr.
1868/94”

- “Ausfuhr ohne Erstattung gemif3 Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr.
1868/94*

- LIIpog  eEhywyn yopic emotpoer| ocvueovo pe 10 dpbpo 6 TOL
kavoviopov (EK) aptf. 1868/94

- ,For export without refund under Article 6 of Regulation No (EC)
1868/94”

- “A exporter sans restitution conformement a 1’article 6 du reglement
(CE) No 1868/94”

- “Da esportare senza restituzione a norma dell’articolo 6 del
regolamento (CE) n.1868/94

- “Overeenkomstig artikel 6 van Verordening (EG) nr. 1868/94 zonder
restitutie uit voeren*

SDzU.nrL 102z 17.04.1999, str. 11.
Dz.U.nrL 189 z 29.07.2003, str.12.
"Dz.U.nr L 147 z 30.06.1995, str. 55.



- »A exportar sem restituigdo em conformidade com o artigo 6 de
Regulamento (CE) n. 1868/94*

- “Viedéén tuetta asetuksen (EY) N:o 1868/94 6 artiklan mukaisesti”

- “For eksport utan eksportbidrag enligt artikel 6 i forordning (EG) nr
1868/94

b) dokumentow, o ktoérych mowa w art. 32 i 33 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1291/2000®, niezbednych do wydania ubezpieczenia;

c) o$wiadczenia przedsigbiorstwa produkujacego skrobig, ze wyprodukowato ono
skrobig; oraz

4. W przypadku, gdy nieprzetworzona skrobia, produkowana przez
przedsigbiorstwo produkujace skrobig, przeznaczona na eksport, jest sktadowana w
silosie, magazynie lub pojemniku poza terenem fabryki, nalezacej do wytworcy, na
terenie Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym skrobia zostata wyprodukowana, lub tez
na terenie jakiegokolwiek innego Panstwa Cztonkowskiego, a w ktérym jest
sktadowana takze inna nieprzetworzona skrobia, wyprodukowana przez to samo
przedsigbiorstwo lub inne przedsigbiorstwa, w taki sposob, ze niemozliwe jest
rozroznienie sktadowanych produktow, to wowczas wszystkie takie produkty
powinny zosta¢ poddane nadzorowi administracyjnemu, gwarantujacemu takie samo
zabezpieczenie, jak nadzér shuzb celnych, do czasu, gdy deklaracja eksportowa, o
ktorej mowa w art. 12 ust.1 b, zostanie przyjgta. Po przyjeciu deklaracji eksportowe;j
nadzor przejmuja stuzby celne.

W okolicznos$ciach, o ktorych mowa w pkt 1, gdy wycofanie z zapasow nastgpuje:

- przed przyjeciem deklaracji eksportowej, o ktorej mowa w art. 12 ust.1
lit. b), dalszych dowodow dostarczonych przez kompetentne witadze
Panstwa Cztonkowskiego, na terenie ktorego skrobia byta sktadowana
lub

- po przyjeciu deklaracji eksportowej, o ktorej mowa w art. 12 ust. 1 lit.
b), dalszych dowodéw w rozumieniu art. 33 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1291/2000 dostarczonych przez wladze celne Panstwa
Czlonkowskiego, na terenie ktorego skrobia byta sktadowana.

W obydwu przypadkach, dalsze dowody powinny $wiadczy¢ o wycofaniu z
zapasOw produktu, o ktorym mowa lub odpowiadajacej mu ilosci w
rozumieniu pkt 1.

$Dz.U.nrL 152 z 24.06.2000, str. 1.



Artykut 14

W przypadku, gdy nieprzetworzona skrobia, wyprodukowana przez przedsigbiorstwo
produkujace skrobig jest sktadowana luzno i1 znajduje si¢ sktadzie celnym lub podlega
procedurze wolnej strefy w oczekiwaniu na zaliczkowa wyptate refundacji, w sposob
okreslony w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 565/80°, to taka skrobia moze, w
zwiazku z dzialaniami, o ktorych mowa w art. 29 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
800/99, rowniez zosta¢ zmieszana ze znajdujaca si¢ w tym samym miejscu
sktadowania inna skrobia, podlegajaca tej samej podpozycji w nomenklaturze
stosowanej] w odniesieniu do refundacji, posiadajaca takie same charakterystyki
techniczne i1 spetniajaca warunki wymagane do otrzymania refundacji eksportowej, a
takze podlegajacej tym samym przepisom okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr
800/99 lub rozporzadzeniu (EWG) nr 565/80.

Artykut 15

1. Omawiane Panstwo Cztonkowskie wprowadza jednolita stawke na taka ilo$¢
skrobi, jaka zostaje przeznaczona na rynek wewnetrzny, w rozumieniu art. 12 ust. 1
drugi akapit, w przypadku nieprzetworzonej skrobi lub kazdego produktu pochodnego
umieszczonego na liScie stanowiacej zatacznik do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1518/95' lub wchodzacego w zakres rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1520/2000'".
Jednolita stawka jest obliczana dla tony nieprzetworzonej skrobi i rowna wspdlnej
taryfie celnej naktadanej na tong skrobi, objgtej kodem CN 1108 13 00 w czasie
trwania roku gospodarczego, w ktorym zostata wyprodukowana skrobia lub produkty
pochodne, powigkszonej o 10%.

2. Omawiane Panstwo Czlonkowskie powiadamia przedsigbiorstwa produkujace
skrobig przed dniem 1 maja nastgpujacym po dniu 1 stycznia okreslonym w art. 12
ust. 1 b, o wysokosci catkowitej kwoty, jaka zostanie zaptacona.

Catkowita kwota zaplacona jest przez przedsigbiorstwa produkujace skrobig, o
ktorych mowa, nie po6zniej niz do dnia 20 maja tego roku.

Artykul 16

W  przypadku taczenia si¢ przedsigbiorstw produkujacych skrobig, Panstwo
Czlonkowskie przyznaje przedsigbiorstwu powstatemu w wyniku potaczenia
subkwotg réwna sumie subkwot przystugujacych omawianym przedsigbiorstwom
produkujacym skrobig przed ich potaczeniem sig;

W  przypadku przeniesienia przedsigbiorstwa produkujacego skrobig, Panstwo
Czlonkowskie przyznaje przedsigbiorstwu dokonujacemu przeniesienia subkwotg
przystugujaca przeniesionemu przedsigbiorstwu. W przypadku, gdy przeniesienia
dokonuje wigcej] niz jedno przedsigbiorstwo, subkwota zostaje przyznana

Dz.U.nrL 62z 7.03.1980, str. 5.
Dz.U. nr L 147 2 30.06.1995, str. 55.
"'DzU.nr L 177 z 15.07.2000, str. 1.



proporcjonalnie do wysokosci potencjatu produkcyjnego, jaki zostat przejety przez
kazde z nich;

W przypadku przeniesienia fabryki skrobi, Panstwo Czlonkowskie dokonuje
zmniejszenia subkwoty przystugujacej przedsigbiorstwu dokonujacemu przeniesienia
praw wiasnos$ci do fabryki i jednoczes$nie zwigksza subkwotg przedsigbiorstwa lub
przedsigbiorstw produkujacych skrobig, ktore zakupilo wspomniana fabryke o taka
sama ilo$¢, o jaka zostala zmniejszona, proporcjonalnie do wysoko$ci przejgtego
potencjatu produkcyjnego;

2. W przypadku zamknigcia, w zwiazku z okoliczno$ciami innymi, niz te, o
ktorych mowa w ust. 1:

przedsigbiorstwa produkujacego skrobi¢ lub jednej lub wigkszej liczby fabryk
nalezacych do przedsigbiorstwa produkujacego skrobig, Panstwo Cztonkowskie moze
przyzna¢ subkwot¢ przystugujaca zamykanej fabryce jednemu lub wigkszej liczbie
przedsigbiorstw produkujacych skrobig.

3. W  przypadku dzierzawienia fabryki nalezacej do przedsigbiorstwa
produkujacego skrobig, Panstwo Cztonkowskie zmniejsza subkwotg przystugujaca
przedsigbiorstwu oferujacemu fabryke do wydzierzawienia i przyznaje czes¢, o jaka
subkwota zostala zmniejszona, przedsigbiorstwu, ktore wynajmuje fabryke, aby
produkowac w niej skrobig.

Jezeli dzierzawa ustaje przed terminem, o ktorym mowa w art. 1 lit. k), to woéwczas
przyznanie subkwoty, ktore zostalo dokonane na podstawie poprzedniego akapitu,
powinno zosta¢ anulowane przez Panstwo Cztonkowskie wstecznie, do daty, w ktorej
dzierzawa doszta do skutku.

4. Jezeli, w nastgpstwie zastosowania ust. 1 akapit pierwszy a, produkcja zostaje
zatrzymana w fabrykach nalezacych do jednego lub wigkszej liczby przedsigbiorstw
produkujacych skrobig, ktore potaczyly sig¢, powaznie zagrazajac tym samym
ciagtosci produkcji ziemniakéw stanowiacych surowiec do wytwarzania skrobi na
obszarze, ktory wczesniej zaopatrywatl te przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstwo:

- Panstwo Czlonkowskie moze nakaza¢ polaczonemu przedsigbiorstwu
przekazanie Panstwu Czlonkowskiemu subkwoty poczatkowo przystugujacej
przedsigbiorstwu, ktdrego fabryki od tego czasu wstrzymaty produkcje, oraz

- Kazda kwota przeniesiona zgodnie z pierwszym tiret moze zosta¢ ponownie
przyznana przez Panstwo Cztonkowskie kazdemu przedsigbiorstwu
produkujacemu skrobig, ktére podejmie wytwarzanie skrobi na omawianym
obszarze.

Artykul 17

Srodki, o ktéorych mowa w art. 16 zostaja zastosowane, jezeli do zamkniecia
przedsigbiorstwa lub fabryki, potaczenia si¢ lub przeniesienia dojdzie:



a) migdzy dniami 1 lipca 1 31 marca nastgpnego roku, na biezacy rok
gospodarczy dla tego okresu;

b) miedzy dniami 1 kwietnia 1 30 czerwca tego samego roku, na rok gospodarczy
nastepujacy po tym okresie.
ROZDZIAL IV

POWIADOMIENIA

Artykut 18

1. Najpo6zniej do dnia 30 kwietnia kazdego roku gospodarczego, przedsigbiorstwa
produkujace skrobi¢ powiadamiaja kompetentne wtadze o:

- ilosci ziemniakéw przeznaczonych do produkcji skrobi, na ktére zostata
przyznana pomoc kwalifikujaca si¢ zgodnie z przepisami art. 93
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003,

- ilosci skrobi ziemniaczanej, za ktora zostata wyptacona premia, okreslona w
art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94.

Artykut 19

Najpodzniej do dnia 30 czerwca kazdego roku gospodarczego, Panstwa Cztonkowskie
powiadamiaja Komisje o:

a) ilosci ziemniakow przeznaczonych do produkcji skrobi ziemniaczane;j,
zakwalifikowanych zgodnie z przepisami art. 93 rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003;

b) ilosci skrobi, na jaka zostala wyptacona doptata przewidziana w art. 5

rozporzadzenia (WE) nr 1868/94;

C) ilosciach 1 subkwotach przyznanych przedsigbiorstwom produkujacym
skrobig¢, wymienionych w art.6 ust.2 rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 w
ciagu roku gospodarczego 1 subkwotach dostgpnych w nastgpnym roku
gospodarczym;

d) ilosci przeznaczonej na eksport, nie objetej refundacjami zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 1868/94;

e) ilosci, o ktorej mowa w art. 11 ust. 3 1 4 niniejszego rozporzadzenia;

f) ilosci, o ktérej mowa w art. 15 niniejszego rozporzadzenia.



2. Tam, gdzie stosuje si¢ art.16, najpdzniej do dnia 30 czerwca kazdego roku
gospodarczego, Panstwa Cztonkowskie dostarczaja Komisji wszystkich odno$nych
szczegdtowych informacji, wraz z towarzyszaca dokumentacja wykazujaca, ze
okreslone warunki zostaty spetnione.

ROZDZIAL V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 20
Kurs wymiany, ktéry zostanie uzyty w celu wyrazenia minimalnej ceny, o ktorej
mowa w art. 4 ust. a rozporzadzenia (WE) nr 1868/94 i doptaty w walucie narodowej,
o ktoérej mowa w art. 5 tego rozporzadzenia bedzie publikowana przez Europejski
Bank Centralny w najbardziej aktualnej kwocie przed dniem, w ktérym ziemniaki
zostana przyjete przez wytworce skrobi.

Artykut 21
Rozporzadzenie (WE) nr 97/95 niniejszym traci moc z dniem 1 lipca 2004 r.

Artykut 22

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w siodmym dniu od daty jego
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ poczawszy od roku gospodarczego 2004/2005

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci 1 jest bezposrednio stosowane we
wszystkich Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 grudnia 2003 r.

W imieniu Rady
Franz Fischler

Czlonek Komisji



ROZPORZADZENIE RADY NR 136/66/EWG
z dnia 22 wrzesnia 1966 r.

w sprawie ustanowienia wspolnej organizacji rynku olejow i tluszczow

RADA EUROPEJSKIEJ] WSPOLNOTY GOSPODARCZE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnot¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 42 143,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Zgromadzenia',
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

sytuacja na rynku Wspdlnoty olejow i thuszczow pochodzenia roslinnego lub morskiego
charakteryzuje si¢ wysokim popytem i niska catkowita produkcja; Panstwa Cztonkowskie sa
dlatego w znacznej mierze uzaleznione od dostaw z rynku §wiatowego; sytuacja ta uzasadnia
zniesienie roznych barier przywozowych i ich zastgpienie, z wyjatkiem przypadkéw, w
ktérych dotyczy to niektorych produktéw z oliwy z oliwek, Wspdlna Taryfa Celna, co utatwi
przemystowi uzyskanie dostaw, umozliwiajac bezctowy przywo6z surowcoOw, podczas gdy cta
na produkty gotowe stuza ochronie tego przemystu oraz zapewni dostawy dla konsumentéw
w rozsadnych cenach;

jednakze, zniesienie barier przywozowych pozostawitoby rynek Wspdlnoty nasion oleistych,
owocOw oleistych 1 pochodzacych z nich olejow bez ochrony przeciwko zakldéceniom
powodowanym przez przywo6z niektdrych produktow z panstw trzecich lub przez rdznice
wynikajace z dzialan panstw trzecich, miedzy cenami produktéw pochodnych z nasion
oleistych 1 owocow oleistych a cenami tych nasion 1 owocow; zakldcenia te powoduja
powazne szkody dla interesoéw producentdow 1 przemystu przetworczego; nalezy wige
przewidzie¢ odpowiednie $rodki zaradcze z uwzglednieniem zobowiazan migdzynarodowych;

z powodu sytuacji na rynku §wiatowym, niektore sektory produkcji rolnej i przemystowej we
Wspdlnocie moglyby ulec niekorzystnemu wptywowi, jesli skutki zniesienia barier
przywozowych nie zostalyby zrownowazone innymi $§rodkami; spozycie oliwy z oliwek moze
zmniejszy¢ sig, jesli doszloby do znacznego spadku cen olejow z nia konkurujacych; ponadto,
inne oleje 1 nasiona oleiste pozostaja w bezposredniej konkurencji z olejami 1 nasionami
oleistymi przywozonymi z panstw trzecich po obnizonej stawce celnej lub bez cta;

uprawa oliwek i produkcja oliwy z oliwek maja szczeg6lne znaczenie gospodarcze w
niektorych regionach Wspolnoty, w ktorych czesto stanowia najwazniejsze zrodto dochodow
dla duzej czgsci ludnosci; oliwa z oliwek jest najwazniejszym zrddlem thuszezow dla wielu
kategorii konsumentéw; uprawa nasion oleistych, w szczeg6lnos$ci rzepaku, rzepiku i
stonecznika, przyczynia si¢ do efektywno$ci gospodarstw poprzez umozliwienie poprawy
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rownowagi technicznej i finansowej; jest wigc konieczne wspieranie tych rodzajow
dziatalno$ci poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow;

w tym celu wprowadzenie do obrotu wspdlnotowych zbioréw tych produktéw powinno
zapewni¢ producentom godziwy dochodd, ktérego poziom mozna okresli¢ poprzez docelowa
ceng producenta w przypadku oliwy z oliwek i ceng docelowa w przypadku nasion oleistych;
réznica migdzy tymi cenami a cena do zaakceptowania przez konsumenta reprezentuje
pomoc, ktora nalezy przyznaé, aby osiagna¢ pozadany cel;

preferencje konsumentow umozliwiaja sprzedaz oliwy z oliwek po cenie wyzszej niz cena
produktow podobnego rodzaju; jest zatem mozliwe, z uwzglednieniem cen produktéw
konkurujacych, okreslenie docelowej ceny rynkowej, ktora zasadniczo zapewni producentowi
znaczng cz¢s$¢ koniecznego dochodu w postaci przychodow ze sprzedazy;

docelowa cena rynkowa oliwy z oliwek nie moze osiagna¢ swoich celow, jesli cena
rzeczywiscie obowiazujaca na rynku nie jest mozliwie najbardziej zblizona do ceny
rynkowej; nalezy przewidzie¢ mechanizmy stabilizujace w produkujacych Panstwach
Cztonkowskich i na granicy Wspolnoty;

pozadana stabilno$¢ moze zosta¢ osiagnigta we Wspolnocie poprzez umozliwienie na
obszarach produkcji oliwy 2z oliwek, oferowania wlasciwym agencjom Panstw
Czlonkowskich; z powodu geograficznej koncentracji produkcji 1 spozycia, cena
interwencyjna placona za oliwg przez agencje interwencyjne moze by¢ taka sama we
wszystkich centrach interwencyjnych; ponadto, w celu zapewnienia statej rtownowagi migdzy
podaza i popytem i w celu przeciwdziatania skutkom wahan produkcji nalezy przewidzieé¢
mozliwo$¢ upowaznienia agencji interwencyjnych do stworzenia zapasow buforowych,;

w celu uzyskania pozadanego poziomu stabilizacji rynku Wspolnoty, szczegodlnie poprzez
zapewnienie, zeby wahania cen na rynku $wiatowym nie wplywaly na ceny obowiazujace
wewnatrz Wspdlnoty, nalezy ustanowi¢ przepis w sprawie pobierania oplaty przywozowe]
odpowiadajacej réznicy migdzy cena progowa, pochodna od docelowej ceny rynkowej, a
cenami obowigzujacymi na rynku §wiatowym; jesli ochrona ma by¢ catkowita i spojna w
odniesieniu do makuchdéw, innych pozostato$ci pochodzacych z ekstrakcji oliwy z oliwek i
oliwek przeznaczonych do produkcji oliwy, nalezy zastosowac system, ktoéry miatby taki sam
skutek;

w przypadku oliwy z oliwek uzywanej do wyrobu konserwowanych ryb i warzyw, nalezy
zawiesi¢ oplate lub przyzna¢ zwrot, aby umozliwi¢ producentom sprostanie konkurencji z
podobnymi produktami wytwarzanymi z oliwy zakupionej po cenach rynku §wiatowego;

dostawy oliwy z oliwek konsumentom moga by¢ zagrozone, jesli stosunek cen swiatowych
do wspolnotowych mogtby doprowadzi¢ do znaczacego wywozu oliwy z oliwek; ponadto,
przywoz lub wywoéz tego produktu moze w niektérych okolicznosciach doprowadzi¢ do
zaklocen na rynku; nalezy zatem ustanowi¢ przepis w sprawie postgpowania w takiej sytuacji;

o ile dotyczy to nasion oleistych, mozliwa jest ochrona rolnikéw przed wszelkimi rodzajami
ryzyka, ktore mogloby by¢ spowodowane, pomimo przewidzianego systemu pomocy,
chwiejnym stanem rynku poprzez wprowadzenie mechanizmu interwencyjnego obejmujacego
skup ilosci oferowanych agencjom interwencyjnym po cenach interwencyjnych, ktore nalezy
ustali¢, ze wzgledu na fakt, ze obszar produkcji jest rozlegly, a centra przetworcze nieliczne,



w $wietle naturalnych warunkéw ksztattowania si¢ cen;

wykaz nasion oleistych objgtych opisanym powyzej systemem nalezy sporzadzi¢ w taki
sposob, by wlaczone zostaty gatunki, ktore sa obecnie najszerzej uprawiane; nalezy jednakze
przewidzie¢ mozliwos¢ rozszerzenia tego systemu na inne nasiona w przypadku, gdy
doswiadczenie wskazuje na taka koniecznos¢;

zniesienie $rodkéw zachgcajacych do produkcji oleju z pestek winogron w niektorych
Panstwach Czlonkowskich wymaga przyjecia specjalnych $rodkéw umozliwiajacych
odpowiedniemu przemystowi, dostosowanie si¢ do nowych warunkow rynkowych;

spojnos$¢ przepiséw regulujacych wspolna organizacj¢ rynku olejow i tluszczow zostataby
ostabiona, jesli skutki tych przepiséw potaczytyby si¢ ze skutkami stosowania pomocy
niezgodnymi z Traktatem; do czasu wej$cia w zycie wspolnej polityki rolnej w sektorze Inu
nalezy przewidzie¢ wyjatek w odniesieniu do pomocy w produkcji siemienia Inianego
przeznaczonego do ekstrakcji oleju;

wspolna organizacja rynku olejow i thuszczow musi rownoczesnie uwzglednia¢ w odpowiedni
sposob cele przewidziane w art. 39 i 110 Traktatu;

w celu utatwienia wykonywania proponowanych s$rodkow nalezy przewidzie¢ procedure
wprowadzajaca bliska wspdiprace migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach
Komitetu Zarzadzajacego,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
1.  Ustanowiona zostaje wspolna organizacja rynku nasion oleistych, owocow oleistych,
olejow 1 tluszczéw ro$linnych, olejow i tluszczéw z ryb lub pochodzacych od ssakow

morskich.

2. Niniejsze rozporzadzenie obejmuje nastgpujace produkty:

Numer Wspolne;j . ,
Taryfy Celnej Przeznaczenie produktow
a) 12.01 Nasiona i owoce oleiste, takze w postaci rozdrobnione;j
b) 12.02 Maka z nasion i owocoéw oleistych nieodttuszczonych, za
wyjatkiem maczki gorczycznej
15.04 Thuszcze 1 oleje z ryb 1 ssakéw morskich, takze oczyszczone
ex 15.07 Oleje roslinne w postaci stalej lub cieklej, nieoczyszczone lub
oczyszczone, z wyjatkiem oliwy z oliwek
15.12 Thuszcze 1 oleje zwierzece lub roslinne, catkowicie lub czg¢$ciowo
utwardzone, oraz thuszcze i oleje zwierzece lub roslinne utwardzone
w inny sposob, takze oczyszczone, ale nieprzygotowane



Numer Wspodlne;j . ,
Taryfy Celnej Przeznaczenie produktow
15.13 Margaryna, smalec i inne thuszcze spozywcze przygotowane
ex 15.17 Pozostatosci substancji tluszczowych 1 woskow zwierzecych, z
wyjatkiem substancji tluszczowych majacych charakter oliwy z
oliwek
ex 23.04 Makuchy i inne pozostatosci ekstrakcji ttuszczoOw roslinnych, z
wyjatkiem osadow 1 pozostatosci oraz fuséw oliwnych i innych
pozostatos$ci ekstrakcji oliwy z oliwek
c) ex15.07 Oliwa z oliwek, nieoczyszczona lub oczyszczona
d) ex07.0lN Oliwki w stanie $wiezym lub zamrozone
ex 07.02 Oliwki, gotowane lub niegotowane, w stanie zamrozonym
ex 07.03 A Oliwki w stonej wodzie, lub z dodatkiem innych substancji
konserwujacych, nieprzygotowanych do  natychmiastowego
spozycia
ex 07.04 B Oliwki suszone, odwodnione lub poddane dziataniu pary, takze
pokrojone na kawatki lub w innej postaci rozdrobnionej lub
sproszkowanej, ale nieprzygotowane inaczej
e) ex15.17 Pozostatlosci substancji tluszczowych 1 woskow zwierzecych, z
wyjatkiem substancji tluszczowych majacych charakter oliwy z
oliwek
ex 23.04 Fusy oliwne i inne pozostatosci ekstrakcji oliwy z oliwek
TYTUL I
Handel
Artykut 2

1.  Wspdlna Taryfe Celna stosuje si¢ do produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. a), b)
id).

2. System optat przywozowych stosuje si¢ w przywozie z panstw trzecich produktow
wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. ¢) i e) oraz produktow okreslonych w art. 15 ust. 1.

Artykut 3

1.  Z zastrzezeniem przepisow art. 2, niezgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia w
handlu wewnatrzwspodlnotowym jest, co nastgpuje:



- pobieranie jakichkolwiek optat celnych lub optat o skutku rownowaznym;
- stosowanie jakichkolwiek ograniczen ilosciowych lub §rodkoéw o skutku rownowaznym.

- odwolanie sie do art. 44 Traktatu.

2. W handlu z panstwami trzecimi, niezgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia,
jest, co nastepuje:

- pobieranie jakichkolwiek optat celnych lub innych oplat o skutku rownowaznym,
innych niz przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu;

- stosowanie jakichkolwiek ograniczen ilosciowych lub srodkéow o skutku rownowaznym,
z zastrzezeniem przypadku, gdy Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania
przewidziang w art. 43 ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji, postanowi o odstgpstwie od
tych przepisow.

3. Ograniczenie pozwolen na przywo6z lub wywoéz przewidziane w art. 17, w odniesieniu
do okreslonych kategorii, uprawnionych do ich otrzymania, jest jednym ze $rodkow, ktére
uznaje si¢ za $rodki o skutku réwnowaznym do ograniczen ilosciowych.

4.  Wewnatrzwspolnotowy handel towarami wymienionymi w art. 1 ust. 2 jest niezgodny z
przepisami niniejszego rozporzadzenia w przypadku, gdy do ich produkcji wykorzystuje si¢
jakiekolwiek produkty niedopuszczone do swobodnego obrotu.

5. Do czasu harmonizacji krajowych uzgodnien regulujacych zawieszenie lub zwrot optat
celnych, oplat przywozowych lub innych optat na produkty przeznaczone do powrotnego
wywozu do panstw trzecich, oraz bez uszczerbku dla przepiséw ustanowionych w zwiazku z
ta harmonizacja, Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania przewidziang w art. 43
ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji, podejmuje niezbgdne $rodki w celu przeciwdzialania
zakloceniom na rynku oliwy z oliwek, wynikajacym z réznic migdzy tymi uzgodnieniami
krajowymi.

6.  Optaty wyrownawcze przy przywozie moga by¢ pobierane w przypadku, gdy produkty
wymienione w art. 1 ust. 2 lit. a) 1 b) sa przywozone z panstw trzecich w takich ilosciach i na
mocy takich warunkow, ze moze to spowodowa¢ powazna szkode¢ lub zaszkodzi¢ interesom
wspolnotowych producentéw produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2.

Optaty wyréwnawcze moga by¢ rowniez pobierane przy przywozie produktow
wymienionych w art. 1 ust. 2 w przypadku, gdy w nastgpstwie przyznania przez jedno lub
wigcej panstw trzecich, w odniesieniu do tych produktow, bezposrednich lub posrednich
subsydiow lub premii, lub w nastgpstwie przyznania réwnowaznych $rodkéw, rzeczywista
oferta tych produktéw nie odpowiada cenom, ktére moglyby obowiazywaé¢ w sytuacji
niezastosowania tych §rodkéw, oraz w przypadku, gdy taka sytuacja powoduje lub zagraza
spowodowaniem powaznej szkody dla wspodlnotowej produkcji produktéw wymienionych w
art. 1 ust. 2.

Wprowadzenie takich optat wyréwnawczych przestrzega zobowiazania migdzynarodowe



podjete przez Panstwa Czlonkowskie oraz Wspolnote. Kwoty optat ustala si¢ zgodnie z
zasadami przyje¢tymi przez Radg, stanowiaca zgodnie z procedura gtosowania, ustanowiona w
art. 43 ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji.

TYTUL II
Oliwa z oliwek
Artykut 4

Do dnia 1 pazdziernika kazdego roku, Rada, stanowiac zgodnie z procedura glosowania
przewidziang w art. 43 ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji, ustala w odniesieniu do oliwy z
oliwek dla Wspdlnoty, docelowa ceng produkcji, docelowa ceng rynkowa, ceng interwencyjna
oraz ceng progowa.

Z zastrzezeniem przepisOw art. 9, ceny pozostaja w mocy w okresie kolejnego roku
gospodarczego. Rok gospodarczy trwa od dnia 1 listopada do dnia 31 pazdziernika.

Ceny te ustala si¢ w odniesieniu do normy jakos$ci oliwy odpowiadajacej jednej z definicji w
Zalaczniku okreslonym w art. 35. Norma jako$ci ustalona zostaje przez Radg zgodnie z
procedura, okreslong w akapicie pierwszym.

Ceny te ustala si¢ w odniesieniu do fazy sprzedazy hurtowej z wylaczeniem podatku.
Artykut 5

1.  Docelowa ceng produkcji ustala si¢ na poziomie zapewniajacym godziwy zysk dla
producenta, z uwzglednieniem potrzeby utrzymania produkcji Wspolnoty na wymaganym
poziomie.

Artykut 6

Docelowa ceng rynkowa ustala si¢ na poziomie pozwalajacym normalne wprowadzenie do
obrotu wyprodukowanej oliwy z oliwek, z uwzglednieniem cen produktéw konkurencyjnych
oraz w szczegolnosci prawdopodobnych tendencji zmian tych cen w okresie roku
gospodarczego oraz przypadkéw wystapienia miesigcznych wzrostow cen oliwy z oliwek,
okreslonych w art. 9.

Artykut 7

Cena interwencyjna, gwarantujaca, ze producenci b¢da mogli sprzeda¢ swoj produkt po cenie,
uwzgledniajac wahania rynku, w miar¢ mozliwos$ci najbardziej zblizonej do docelowej ceny
rynkowej, jest rowna docelowej cenie rynkowej obnizonej o kwote w wysokosci
uwzgledniajacej te wahania rynku oraz koszty transportu oliwy z oliwek z obszaréw
produkcji do obszaréw spozycia.

Artykut 8

Ceng progowa ustala si¢ w taki sposob, ze cena sprzedazy przywozonego produktu w punkcie
granicznym, okreslona w art. 13 ust. 2, jest taka sama jak docelowa cena rynkowa.



Artykut 9

W celu umozliwienia pobudzania sprzedazy, docelowa cen¢ rynkowa, ceng interwencyjna
oraz cen¢ progowa podwyzsza si¢ kazdego miesigca, przez okres dziesigciu miesigcy,
rozpoczynajacy si¢ dnia 1 stycznia, o kwotg¢ w jednakowej wysokos$ci w odniesieniu do
wszystkich trzech cen.

Wysoko$¢ miesigcznych wzrostow, jednakowych w odniesieniu do poszczegdlnych miesigcy,
Rada ustala kazdego roku stanowiac zgodnie z procedura glosowania, przewidziana w art. 43
ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji, z uwzglednieniem $redniego kosztu sktadowania oraz
odsetek podlegajacych zaptacie we Wspdlnocie.

Artykut 10

1. W przypadku, gdy docelowa cena producenta jest wyzsza od docelowej ceny rynkowej
obowiazujacej na poczatku roku gospodarczego, producentom oliwy z oliwek pochodzacej z
upraw na terytorium Wspdlnoty, poddanej ekstrakcji na terytorium Wspolnoty, przyznaje si¢
pomoc réwna réznicy tych dwoch cen. Pomoca obejmuje si¢ wytacznie oliwg w odniesieniu,
do ktorej przepisy niniejszego ustgpu nie zostaly dotychczas zastosowane.

2. Rada stanowiac zgodnie z procedura gtosowania ustanowionga w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, okresla zasady regulujace przyznawanie pomocy przewidzianej w ust. 1.
Stanowiac zgodnie z ta sama procedura, Rada przyjmuje $rodki w celu zapewnienia, ze
producenci oliwy z oliwek otrzymaja pomoc wylacznie w odniesieniu do oliwy, ktora
odpowiada warunkom ustanowionym w ust. 1.

3.  Szczegbélowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38.

Artykut 11

1. W kazdym produkujacym Panstwie Czlonkowskim, agencja interwencyjna, na mocy
warunkow ustanowionych zgodnie z przepisami ust. 5, skupuje oliwe¢ z oliwek pochodzaca ze
Wspdlnoty, oferowana do skupu w centrach interwencyjnych, na obszarach produkcji.
Agencje interwencyjne przeprowadzaja skup po cenie interwencyjnej oraz wytacznie po cenie
interwencyjnej.

Jednakze, jezeli opis jakoSci oliwy oferowanej do skupu przez agencj¢ skupu
interwencyjnego nie odpowiada jako$ci w odniesieniu, do ktdrej ustalono wysokos$¢ ceny
interwencyjnej, cena skupu jest dostosowywana za pomoca taryfy wzrostéw i obnizek ceny.

Ponadto, jezeli na zadanie agencji interwencyjnej, oliwa jest dostarczana do miejsca innego
niz centrum interwencyjne, wskazane przez sprzedawcg w momencie skladania oferty,
wynikajaca stad dla sprzedawcy zmiana w wysokosci kosztow transportu jest uwzgledniana
przy dokonywaniu zaptaty.

2. W celu stabilizacji rynku w okresie roku gospodarczego, agencje interwencyjne moga
zawiera¢ umowy sktadu dotyczace wspolnotowej oliwy z oliwek zgodnie z przepisami
przyjetymi przez Radg¢ stanowiaca zgodnie z procedura glosowania ustanowiong w art. 43



ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji.

3. Oliwa, ktora zostata skupiona przez agencje interwencyjne nie podlega sprzedazy przez
agencje interwencyjne na rynku Wspdlnoty na mocy warunkéw, ktdore moglyby zaktoci¢
ksztaltowanie si¢ cen na poziomie docelowej ceny rynkowe;.

4.  Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowionga w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, okresla gtowne centra interwencyjne oraz ustanawia kryteria, ktore
stosuje si¢, gdy okresla si¢ inne centra interwencyjne; te ostatnie okresla si¢ zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 38, po konsultacji z danymi Panstwami Cztonkowskimi.

5. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci szczegdtowe
zasady dotyczace jakosci i rozmiaru przesytek oferowanych na mocy ust. 1, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38.

Artykut 12

W celu zlagodzenia skutkéw wahan w wielkosci zbiorow wpltywajacych na rownowage
podazy i popytu oraz w ten sposob, doprowadzenia do ustabilizowania cen konsumenckich,
Rada, stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu, na
wniosek Komisji, moze zazadaé utworzenia przez agencje interwencyjne zapasow
buforowych oliwy z oliwek; Rada, zgodnie z ta sama procedura, ustanawia warunki
regulujace tworzenie, zarzadzanie i zbyt zapasow buforowych.

Artykut 13

1. Jezeli cena progowa jest wyzsza od ceny CIF, przy przywozie z panstw trzecich
nieoczyszczonej oliwy z oliwek, pobierana jest optata rowna réznicy migdzy tymi dwoma
cenami.

2. Ceng CIF, obliczona dla punktu granicznego Wspoélnoty, okresla si¢ na podstawie
najbardziej korzystnych mozliwosci zakupu na rynku $wiatowym.

Punkt graniczny ustalony zostaje przez Radg, stanowiaca zgodnie z procedura glosowania,
ustanowiona w art. 43. ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji, z uwzglednieniem stopnia, w
jakim dany punkt graniczny jest reprezentatywny dla przywozu do Wspolnoty.

Kiedy zostana okreslone najbardziej korzystne mozliwosci zakupu, uwzglednia si¢ wylacznie
te oferty, ktére odpowiadaja rzeczywistym mozliwosciom zakupu dla ilosci
reprezentatywnych dla rynku.

Ceny dostosowuje si¢ w celu uwzglednienia jakichkolwiek odchylen od opisu jakosci, w
odniesieniu, do ktérego ustalono ceng progowa.

3. W przypadku gdy wolne notowania cen na rynku $§wiatowym nie stanowia czynnika
determinujacego dla ceny oferty oraz w przypadku, gdy ta cena jest nizsza od cen na rynku
swiatowym, ceng okreslang na podstawie ceny oferty zastgpuje si¢ cena CIF w odniesieniu do
przywozu oraz wytacznie w odniesieniu do danego przywozu.

4.  Wysoko$¢ optaty przywozowej ustalona jest przez Komisjg. Kryteria okreslania ceny



CIF oraz ceny okre$lonej w ust. 3 nalezy ustanowi¢ oraz szczegdtowe zasady stosowania
niniejszego artykutu nalezy przyjac¢ zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38.

Artykut 14

1.  Optate przywozowa pobiera si¢ przy przywozie oczyszczonej oliwy z oliwek z panstw
trzecich. Optata ta sktada si¢ ze zmiennego sktadnika odpowiadajacego oplacie stosowanej w
odniesieniu do ilosci oliwy z oliwek niezbednej do jej produkcji (co moze zosta¢ ustalone
wedlug standardowej stawki) oraz z skladnika ustalonego w celu ochrony przemystu
przetworczego.

2. Rada stanowiac zgodnie z procedura gtosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, przyjmuje szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 15

1. Przy przywozie z panstw trzecich oliwek objetych podpozycjami 07.01 N oraz 07.03 A,
z wylaczeniem oliwek przeznaczonych do celow innych niz produkcja oliwy, pobiera sig,
obok stawki cta wynikajacej ze Wspdlnej Taryfy Celnej, oplatg przywozowa stanowiaca
pochodna optaty stosowanej w odniesieniu do oliwy oliwek zgodnie z art. 13 oraz w oparciu
o zawartos$¢ oliwy w przywozonym produkcie. Kwote optaty obniza si¢ o kwot¢ wynikajaca z
zastosowania cta do wartosci przywozonego produktu. Te¢ kwot¢ mozna ustali¢ wedtug
standardowej stawki.

2. Przy przywozie z panstw trzecich produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. e)
pobiera si¢ oplate przywozowa bedaca pochodna oplaty przywozowej stosowanej w
odniesieniu do oliwy z oliwek oraz w oparciu o zawarto$¢ oliwy w przywozonym produkcie.

Jednakze, optate przywozowa pobiera si¢ wylacznie jezeli przestrzegane sa zobowigzania
podjete w ramach GATT.

3.  Rada stanowiac zgodnie z procedura gtosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, przyjmuje szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w
szczegOlnosci  dotyczace okreslenia zawartoSci oliwy, ktora mozna ustali¢c wedhug
standardowej stawki.

Artykut 16
Optlata stosowana w przywozie jest optata obowiazujaca w dniu przywozu.
Artykut 17

1.  Przywdz z panstw trzecich jakiegokolwiek produktu wymienionego w art. 1 ust. 2 lit.
¢), d) i e) uzaleznia si¢ od przedstawienia pozwolenia na przywoz. Wywoz oliwy z oliwek do
panstw trzecich uzaleznia si¢ od przedstawienia pozwolenia na wywoz.

Takie pozwolenia wydaje si¢ na wniosek zainteresowanej strony na mocy zasad przyjetych
przez Rade stanowiaca zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji. Zasady te moga przewidywa¢ wymog wniesienia zabezpieczenia.



2. Pozwolenia na przyw6z i wywoz sa wazne od dnia ich wydania do uptywu trzeciego
miesiagca nastgpujacego po miesiacu, w ktorym pozwolenie zostalo wydane.

3. Szczegbdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiona w art. 38.

Artykut 18
1.  Gdy oliwg z oliwek wywozi si¢ do panstw trzecich:

— réznica migdzy cenami obowigzujacymi na terytorium Wspdlnoty i cenami na rynku
swiatowym moze zosta¢ objeta zwrotem w przypadku, gdy te pierwsze sa wyzsze od
tych ostatnich;

—  opfata wywozowa najbardziej zblizona do r6znicy migdzy cenami na rynku §wiatowym
1 cenami obowiazujacymi na terytorium Wspdlnoty moze by¢ pobrana w przypadku,
gdy te pierwsze sa wyzsze od tych ostatnich.

2. Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, przyjmuje przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu.

Artykul 19

Oliwg z oliwek wykorzystywana do produkcji konserwowanych ryb i warzyw obejmuje si¢
korzy$ciami wynikajacymi ze systemu zwrotoéw w produkcji lub wynikajacymi z catkowitego
albo czg$ciowego zawieszenia optat przywozowych.

Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu, na
wniosek Komisji, przyjmuje przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 20

1. Jesli we Wspdlnocie, na rynku oliwy z oliwek wystgpuja powazne zaktocenia lub
pojawia si¢ zagrozenie wystapienia takich powaznych zaklocen, spowodowanych przez:

— przywo6z z panstw trzecich produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. ¢), d) i ), w
szczegolnosci w przypadku, gdy agencje interwencyjne przeprowadzity skup znacznych
ilosci oliwy z oliwek na mocy art. 11 ust. 1, lub

— wywoz oliwy z oliwek do panstw trzecich, w szczeg6lnosci w przypadku, gdy cena
rynkowa oliwy z oliwek mogta znaczaco przekroczy¢ lub zagrozi¢ przekroczeniem
poziom rynkowej ceny docelowej, lub w przypadku, gdy podjeto decyzj¢ w sprawie
zbytu zapas6w buforowych,

mozna zastosowa¢ odpowiednie §rodki do czasu ustapienia zakldcen lub do czasu ustapienia
zagrozenia wystapienia zaktocen.

2. Rada stanowiac zgodnie z procedura gtosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, okresla charakter tych $rodkow, ktére moga by¢ zastosowane, oraz
przyjmuje przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu.



TYTUL III
Inne oleje roslinne i nasiona oleiste produkowane we Wspdlnocie
Artykut 21
Nasiona oleiste, do ktérych stosuja sig przepisy art. 22-29, okre$la si¢ nastepujaco:
- nasiona rzepaku i rzepiku,
- nasiona stonecznika.

Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiong w art. 43 ust. 2 Traktatu, na
wniosek Komisji, moze podjac¢ decyzje o rozszerzeniu zakresu stosowania tych przepisow na
inne nasiona oleiste.

Artykut 22

1.  Kazdego roku, w czasie umozliwiajacym producentom zaplanowanie produkcji, oraz po
raz pierwszy w 1966 r., Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w
art. 43 ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji, ustala ceng¢ docelowa obowiazujaca we
Wspdlnocie w odniesieniu do poszczegdlnych gatunkow nasion oleistych, oraz podstawowa
ceng interwencyjna obliczona w odniesieniu do centrum interwencyjnego okre§lonego
zgodnie z ta sama procedura.

Z zastrzezeniem przepisOw art. 25, ceny te obowiazuja w okresie danego roku gospodarczego
rozpoczynajacego si¢ w kolejnym roku kalendarzowym. Ceny te odnosza si¢ do standardowej
jakosci oraz sa ustalane w odniesieniu do fazy sprzedazy hurtowej z wylaczeniem podatku.

Rada stanowiac zgodnie z procedura okre§lona w pierwszym akapicie, okresla daty
rozpoczgeia 1 zakonczenia roku gospodarczego, date, przed uptywem, ktoérej musza zostacé
ustalone ceny docelowe 1 podstawowe ceny interwencyjne, oraz standardowa jako$¢ w
odniesieniu do poszczegdlnych gatunké6w nasion.

2. Kazdego roku, we wlasciwym terminie przed rozpoczgciem roku gospodarczego, Rada
stanowiac zgodnie z procedura okreslona w ust. 1, okresla gtdéwne centra interwencyjne oraz
ustala pochodne ceny interwencyjne stosowane w tych centrach.

Stanowiac zgodnie z ta sama procedura, Rada ustanawia kryteria w celu okreslenia innych
centréw interwencyjnych oraz ustalenia pochodnych cen interwencyjnych. Centra te okresla
si¢ oraz ceny te ustala si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 38 po konsultacji z danymi
Panstwami Cztonkowskimi.

Artykut 23

Ceny docelowe ustala si¢ na godziwym poziomie dla producentow, z uwzglednieniem
potrzeby utrzymania produkcji Wspdlnoty na wymaganym poziomie.

Artykut 24



Pochodna cena interwencyjna, ktéra gwarantuje producentom, ze ich produkt zostanie
sprzedany po cenie, z uwzglednieniem wahan rynku, w miar¢ mozliwosci najbardziej
zblizonej do ceny docelowej, jest rowna cenie docelowej obnizonej o odpowiednio o kwote
uwzgledniajaca te wahania.

Pochodne ceny interwencyjne ustala si¢ na poziomie umozliwiajacym swobodny obrdt nasion
na terytorium Wspolnoty, na mocy naturalnych warunkow ksztattowania si¢ cen oraz zgodnie
z zapotrzebowaniem rynku.

Artykut 25

W celu umozliwienia pobudzania sprzedazy, ceng docelowa i ceng interwencyjna podwyzsza
si¢ co miesiac, przez okres co najmniej pigciu miesigcy rozpoczynajacy si¢ trzeciego miesiaca
roku gospodarczego, o kwote w jednakowej wysokosci dla obu cen.

Miesigczne zwyzki, ktore sa jednakowe w kazdym miesiacu, sa ustalane corocznie przez
Radg, stanowiaca zgodnie z procedura glosowania, ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu, na
wniosek Komisji, z uwzglednieniem przecigtnych kosztow skladowania oraz oprocentowania
podlegajacego zaptacie we Wspolnocie.

Artykut 26

1. W kazdym Panstwie Czlonkowskim, agencja interwencyjna, na mocy warunkow
ustanowionych zgodnie z przepisami ust. 2 1 3, skupuje nasiona pochodzenia wspolnotowego,
oferowane agencji w centrach interwencyjnych. Agencja interwencyjna dokonuje skupu po
cenie interwencyjnej oraz wylacznie po cenie interwencyjne;.

Jednakze, jezeli jakos$¢ nasion oferowanych agencji interwencyjnej nie odpowiada jakosci, w
odniesieniu, do ktorej cena interwencyjna zostata ustalona, ceng skupu dostosowuje si¢ za
pomoca taryfy wzrostow i obnizek cen.

Ponadto, jezeli na zadanie agencji interwencyjnej nasiona dostarcza si¢ do miejsca innego niz
centrum wskazane przez sprzedajacego w momencie sktadania oferty, wynikajaca stad dla
sprzedajacego zmiana w kosztach transportu jest uwzgledniana przy dokonywaniu zaptaty.

2. Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, ustanawia:

a)  warunki, na mocy ktorych interwencja jest przeprowadzana w okresie ostatnich dwoch
miesigcy roku gospodarczego;

b) zasady regulujace zbyt nasion przeprowadzany przez agencje interwencyjne, ktore
skupity nasiona.

3.  Szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykulu, oraz w szczegdlnosci zasady

dotyczace jakosci i wielko$ci oferowanych przesyltek, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38.

Artykul 27



1. W przypadku, gdy cena docelowa obowiazujaca w odniesieniu do poszczegolnych
gatunkOw nasion jest wyzsza od ceny na rynku $wiatowym w odniesieniu do nasion
okreslonych zgodnie z art. 29, przyznaje si¢ pomoc w odniesieniu do nasion gatunkoéw
zebranych i przetworzonych na terytorium Wspolnoty.

Z zastrzezeniem wyjatkéw ustanowionych na mocy ust. 3, pomoc jest rOwna rdznicy migdzy
tymi cenami.

2. W przypadku, gdy prawo do przyznania pomocy przewidzianej w ust. 1 zostato nabyte
w okresie dwoch pierwszych miesigcy roku gospodarczego, mozliwe jest przyznanie
wynagrodzenia za wcze$niejsze wprowadzenie do obrotu.

3.  Rada stanowiac zgodnie z procedura gtosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
na wniosek Komisji, ustanawia:

a)  zasady regulujace przyznawanie pomocy przewidzianej w ust. 1;

b)  zasady regulujace ustalanie kwot pomocy na mocy wyjatkowych warunkow;

c) zasady kontroli prawa do pomocy; zakres tych zasad moze obejmowac nasiona
pochodzenia wspolnotowego 1 nasiona przywozone z panstw trzecich; w ostatnim

przypadku mozna ustanowi¢ przepis w sprawie systemu pozwolen na przywoz, ktérym
towarzyszy wniesienie zabezpieczenia;

d)  warunki, na mocy ktérych zezwala si¢ na wczesniejsze ustalanie kwot pomocy;
e)  przepisy w celu stosowania ust. 2.
4.  Kwoty pomocy ustalane sa przez Komisjg.

5.  Szczegodtowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
ustanowiona w art. 38.

Artykut 28

1. Mozliwe jest przyznanie zwrotu za wywoz do panstw trzecich nasion oleistych
zebranych na terytorium Wspdlnoty; kwota tego zwrotu nie moze przekraczaé¢ rd6znicy migdzy
cenami obowigzujacymi we Wspolnocie a cenami na rynku $wiatowym, jesli te pierwsze sa
wyzsze niz od tych ostatnich.

2. Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu
na wniosek Komisji, ustanawia warunki ustalania zwrotow oraz w przypadku, gdy jest to
wlasciwe, ustalania z gory zwrotow okreslonych w ust. 1.

Artykut 29

Ceng na rynku $wiatowym, obliczang dla punktu granicznego Wspdlnoty, okresla sig¢ na
podstawie najkorzystniejszych warunkéw zakupu, przy czym w przypadku, gdy jest to
wlasciwe, ceny dostosowuje si¢ z uwzglednieniem cen produktow konkurencyjnych. Rada,



stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu, na wniosek
Komisji, ustanawia kryteria okreslania tej ceny oraz okre§la punkt graniczny Wspolnoty
wyznaczany dla poszczeg6élnych gatunkow nasion.

Artykut 30

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze przyzna¢ pomoc na ekstrakcje oleju z pestek winogron
zbieranych na terytorium Wspolnoty na okres pigciu lat, poczawszy od dnia zniesienia
srodkow krajowych wplywajacych na zwyzke cen olejow roslinnych innych niz oliwa z
oliwek.

Artykut 31

Do czasu wprowadzenia w zycie wspodlnej polityki w sektorze Inu, Panstwa Cztonkowskie
moga przyznawaé pomoc na produkcje siemienia Inianego przeznaczonego do ekstrakcji
oleju.

Artykut 32

Pomoc przewidziana w art. 30 1 31 moze by¢ przyznawana wytacznie w odniesieniu do
produktow, ktore zostaly objete bezposrednim lub posrednim wsparciem cen w danym
Panstwie Czlonkowskim w okresie roku gospodarczego poprzedzajacego datg rozpoczgcia
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Pomoc musi by¢ przyznawana od pierwszego roku gospodarczego, w ktorym niniejsze
rozporzadzenie jest stosowane i wytacznie w stopniu niezb¢gdnym do utrzymania tego

wsparcia cen.

Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie informacje dotyczace wprowadzenia,
obliczania i przyznawania tej pomocy zanim rozpocznie si¢ jej stosowanie.

TYTUL IV
Przepisy ogélne
Artykut 33

Z zastrzezeniem innych przepisOw niniejszego rozporzadzenia, art. 92, 93 i 94 Traktatu
stosuje si¢ w odniesieniu do produkcji 1 handlu produktami wymienionymi w art. 1.

Artykut 34

Srodki podejmowane przez Panstwa Cztonkowskie w celu zwigkszenia ceny na inne oleje
ros$linne w zwiazku z cena na oliwg z oliwek w celu zapewnienia zbytu produkowanej w kraju
oliwy z oliwek sa niezgodne ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
produktoéw wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. ¢).

Artykut 35

Bez uszczerbku dla harmonizacji ustawodawstw dotyczacych oliwy z oliwek przeznaczonej



do spozycia przez ludzi, Panstwa Cztonkowskie, do celow handlu wewnatrzwspdlnotowego
oraz handlu z panstwami trzecimi, z wyjatkiem w zakresie dotyczacym wywozu do panstw
trzecich, przyjmuja opisy i definicje okreslone w Zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 36

Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu, na
wniosek Komisji, moze zmieni¢ wykaz produktow okreslonych w art. 1 lub przyja¢ w
odniesieniu do tych produktow wszelkie $rodki stanowiace odstgpstwo od przepisow
niniejszego rozporzadzenia w celu uwzglednienia specjalnych warunkéw, ktére moga mieé
wpltyw na te produkty.

Artykut 37

1.  Ustanawia si¢ Komitet Zarzadzajacy ds. olejow 1 tlhuszczéw (zwany dalej
,Komitetem”), w ktorego sktad wchodza przedstawiciele Panstw Cztonkowskich i ktoremu
przewodniczy przedstawiciel Komisji.

2. W ramach Komitetu, glosy Panstw Czltonkowskich sa wazone zgodnie z art. 148 ust. 2
Traktatu. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

Artykul 38

1. W przypadku gdy stosuje si¢ procedur¢ ustanowiona w niniejszym artykule,
przewodniczacy przedstawia sprawe Komitetowi z wilasnej inicjatywy lub na wniosek
przedstawiciela Panstwa Cztonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przedstawia projekt srodkdéw, ktore maja by¢ podjete. Komitet
przedstawia swoja opini¢ w sprawie tych $rodkdw w terminie wyznaczonym przez
przewodniczacego odpowiednio do pilnosci rozpatrywanej sprawy. Opini¢ przyjmuje sig
wigkszoscia dwunastu glosow.

3. Komisja przyjmuje $rodki, ktore sa niezwlocznie stosowane. Jednakze, jesli srodki sa
niezgodne z opinia Komitetu, Komisja niezwlocznie informuje o tym Radg. W tym przypadku
Komisja moze opdzni¢ stosowanie Srodkoéw, ktore zostaty przez nia przyjete, na okres nie
dtuzszy niz jeden miesiac od dnia przedstawienia tej informacji.

Rada, stanowiac zgodnie z procedura glosowania ustanowiong w art. 43 ust. 2 Traktatu, moze
podjac inna decyzje w okresie jednego miesiaca.

Artykut 39

Komitet moze rozpatrywa¢ wszystkie inne sprawy przedstawione przez przewodniczacego z
wlasnej inicjatywy lub na wniosek przedstawiciela Panstwa Cztonkowskiego.

Artykul 40

Na koniec okresu przejSciowego, Rada stanowiac zgodnie z procedura glosowania
ustanowiong w art. 43 ust. 2 Traktatu, na wniosek Komisji podejmuje decyzje w $wietle
doswiadczenia nabytego w sprawie zachowania lub wprowadzenia zmian do przepisOw



art. 38.
Artykut 41

1.  Rozporzadzenie Rady nr 25 w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej’ i
ustanowione do tego rozporzadzenia przepisy wykonawcze stosuje si¢ w odniesieniu do
wprowadzenia do obrotu produktéw wymienionych w art. 1 od dnia rozpoczgcia stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

2. Kwoty wyrdwnawcze przewidziane w art. 3 ust. 6 uznaje si¢ za optaty w odniesieniu do
panstw trzecich w rozumieniu art. 11 ust. 4 rozporzadzenia Rady nr 130/66/EWG’ w sprawie
finansowania wspdlnej polityki rolne;.

Artykut 42

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ przy jednoczesnym uwzglednieniu celoéw wymienionych
w art. 39 i w art. 110 Traktatu.

Artykut 43

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nast¢pnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w odniesieniu do produktow wymienionych w art. 1
ust. 2 lit. ¢), d) 1 e) od dnia 1 listopada 1966 r. oraz w odniesieniu do innych produktéw
wymienionych w art. 1, od dnia 1 lipca 1967 r.

Jezeli wprowadzenie §rodkéw przejsciowych okaze si¢ niezbedne w celu utatwienia przejscia
ze systemu obowiazujacego w Panstwach Czlonkowskich na system ustanowiony na mocy
niniejszego rozporzadzenia, w szczego6lnosci, jesli wprowadzenie tego systemu w
przewidzianych terminach powodowaloby istotne trudnosci w odniesieniu do niektérych
produktéw, srodki takie przyjmuje si¢ zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38. Okres
wazno$ci tych S$rodkéw ogranicza si¢ do pierwszego roku stosowania niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do kazdego produktu.

Niniejsze rozporzadzenia wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 wrze$nia 1966 r.

W imieniu Rady

B. W. BIESHEUVEL

2Dz.U. nr 30 z 20.04.1962, str. 991/62.
> Dz.U. nr 165 z 21.09.1966, str. 2965/66.



Przewodniczqcy



ZALACZNIK
Opisy i definicje, okreslone w art. 35

Oliwa z oliwek pierwszego tloczenia (wyrazenie ,nieoczyszczona oliwa z oliwek
pierwszego ttoczenia” moze rdwniez by¢ stosowane): oliwa z oliwek otrzymana jedynie
w drodze zastosowania procesOw mechanicznych oraz pozbawiona jakichkolwiek
dodatkéw innych rodzajow oliwy oliwek poddanej ekstrakcji w inny sposob. Oliwg z
oliwek pierwszego tloczenia klasyfikuje sig, jak nastepuje:

a)  Extra: oliwa z oliwek o absolutnie doskonatym smaku, z zawartoscia wolnego
kwasu tluszczowego wyrazona jako zawarto$¢ kwasu thuszczowego wynoszaca
nie wigcej niz 1 gna 100 g;

b)  Wysokiej jakosci: oliwa z oliwek spelniajaca warunki przewidziane dla ,,Extra”,
ale z zawarto$cia wolnego kwasu thuszczowego wyrazona jako zawarto$¢ kwasu
thuszczowego wynoszaca nie wigcej niz 1, 5 gna 100 g;

c)  Zwykia (wyrazenie ,,obnizonej wysokiej jakosci” moze réwniez by¢ stosowane):
oliwa z oliwek o dobrym smaku, z zawartoscia wolnego kwasu thuszczowego
wyrazong jako zawarto$¢ kwasu tluszczowego wynoszaca nie wigeej niz 3, 3 g na
100 g;

d) Lampante: pozbawiona smaku oliwa z oliwek albo oliwa z oliwek z zawarto$cia
wolnego kwasu tluszczowego wyrazona jako zawartos¢ kwasu thuszczowego
wynoszaca powyzej 3,3 gna 100 g.

Rafinowana oliwa z oliwek (wyrazenie ,czysta rafinowana oliwa z oliwek” moze
rowniez by¢ stosowane): oliwa z oliwek otrzymana w drodze rafinacji oliwy z oliwek
pierwszego tloczenia).

Czysta oliwa z oliwek: oliwa otrzymana z mieszanki oliwy z oliwek pierwszego
tloczenia z oczyszczonag oliwa z oliwek.

Oliwa z pozostatosci z oliwek: oliwa otrzymana w drodze poddania obrdbce za pomoca
substancji rozpuszczajacych produktow objetych podpozycja ex 23.04 wymienionych w
art. 1 ust. 2 lit. e).

Rafinowana oliwa z pozostatosci z oliwek: oliwa otrzymana w drodze rafinacji oliwy
okreslonej w pkt. 4, przeznaczona do spozycia.

Rafinowana oliwa z pozostalosci z oliwek oraz oliwa z oliwek: oliwa otrzymana z
mieszanki oczyszczonej oliwy z pozostatosci z oliwek oraz oliwy z oliwek pierwszego
tloczenia.

Oliwa z pozostatosci z oliwek przeznaczona do wykorzystania technicznego:
jakakolwiek oliwa otrzymana w drodze poddania ekstrakcji produktoéw objetych
podpozycja ex 23.04.wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. e), innych niz produkty okre§lone
w poprzednich punktach.



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 2146/68
z dnia 20 grudnia 1968 r.

zmieniajace rozporzadzenie nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspdlnej
organizacji rynku olejow i thuszczow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 43,
uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinie Zgromadzenia',

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

procedure ustalania jednolitych cen w sektorze olejow 1 thuszczéw dla Wspdlnoty nalezy
skoordynowa¢ z procedura przewidziang dla innych sektoréw podlegajacych wspolnemu
systemowi cen;

brak systemu ustalania z goéry optat wyrownawczych za oliwg z oliwek uniemozliwia
podmiotom we Wspolnocie poznanie kosztu produktu w momencie zawierania umowy; ta
sytuacja moze jeszcze bardziej utrudni¢ utrzymanie normalnej podazy oliwy we Wspolnocie;
w zwiazku z tym nalezy ustanowi¢ przepis umozliwiajacy ustalanie z goéry oplaty
wyréwnawczej za oliwe z oliwek;

nalezy ustanowi¢ wyrazny przepis umozliwiajacy ustalanie z gory refundacji wywozowych
dla oliwy z oliwek i nasion oleistych;

art. 35 rozporzadzenia nr 136/66 (EWG)® stanowi, ze opisy i definicje oliwy z oliwek
okreslone w zalaczniku do tego rozporzadzenia sa stosowane do celow handlu
wewnatrzwspolnotowego oraz handlu z panstwami trzecimi z wyjatkiem wywozu do tych
panstw; jest wskazane rozszerzenie tych opisow 1 definicji o wywo6z do panstw trzecich;

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

W art. 4 pierwszy akapit rozporzadzenia nr 136/66/EWG zastgpuje si¢ dwoma akapitami w
brzmieniu:

»Do dnia 1 sierpnia kazdego roku zgodnie art. 43 ust. 2 Traktatu ustala si¢ dla
Wspolnoty docelowa ceng produkcji, docelowa ceng rynkowa i ceng interwencyjna
oliwy z oliwek.

' Dz.U. nr C 108 z 19.10.1968, str. 46.
*Dz.U. nr 172 2 30.09.1966, str 3025/66.



Do dnia 1 pazdziernika kazdego roku Rada, dziatajac zgodnie z procedura glosowania
okreslona w art. 43 ust. 2 Traktatu na wniosek Komisji, ustala wspdlnotowa ceng
progowa oliwy z oliwek.”

Artykut 2
Artykut 16 rozporzadzenia nr 136/66/EWG otrzymuje brzmienie:
»1. Do przywozu stosuje si¢ optate wyr6wnawcza, obowiazujaca w dniu przywozu.

Jednakze w przypadku przywozu produktow okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. ¢) oplata
wyréwnawcza moze by¢ ustalona z géry na wniosek danej strony na warunkach,
okre$lonych przez Rade¢ na wniosek Komisji, dzialajaca zgodnie z procedura
glosowania przewidziang w art. 43 ust. 2 Traktatu.

2. Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 38”.

Artykut 3
W art. 18 ust. 2 rozporzadzenia nr 136/66/EWG otrzymuje brzmienie:

»2. Rada na wniosek Komisji, dzialajac zgodnie z procedura glosowania
przewidziang w art. 43 ust. 2 Traktatu, przyjmuje ogdlne zasady dotyczace srodkéw
okreslonych w niniejszym artykule, w szczegdlnosci zasady dotyczace przyznawania
refundacji, nakladania optat wyrownawczych, ustalania kwot refundacji 1 optat
wyrownawczych oraz, gdzie jest to wlasciwe, ustalania refundacji z gory.

3. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura ustanowiona w art. 38.”

Artykut 4
W art. 22 ust. 1 rozporzadzenia nr 136/66/EWG otrzymuje brzmienie:

»1. Do dnia 1 sierpnia kazdego roku dla kazdego gatunku nasion oleistych ustala si¢
ceng docelowa dla Wspolnoty oraz podstawowa ceng interwencyjna.

Z zastrzezeniem przepisOw art. 25, ceny te obowiazuja w ciagu roku gospodarczego
rozpoczynajacego si¢ w nastepujacym roku kalendarzowym; odnosza si¢ one do
standardowej jakoS$ci i sa ustalane na poziomie sprzedazy hurtowej bez uwzglednienia
podatkow.

Ceny okreslone w pierwszym akapicie, centrum skupu interwencyjnego, dla ktorego
okresla si¢ podstawowa cen¢ interwencyjna oraz standardowa jako$¢ sa wyznaczane
przez Radg dziatajaca zgodnie z procedura okreslona w art. 43 ust. 2 Traktatu.

Terminy rozpoczecia i zakonczenia kazdego roku gospodarczego okresla Rada dziatajac
na wniosek Komisji zgodnie z procedura gltosowania okreslona w art. 43 ust. 2
Traktatu”



Artykut 5
W art. 28 ust. 2 rozporzadzenia nr 136/66/EWG otrzymuje brzmienie:
»2. Rada dziatajac na wniosek Komisji, zgodnie z procedura gtosowania okreslona w

art. 43 ust. 2 Traktatu, przyjmuje przepisy ogdlne dotyczace przyznawania refundacji,
ustalania wielkosci refundacji 1 gdzie to jest wlasciwe, ustalania kwoty refundacji z

gory.

3. Szczegodtowe zasady stosowania niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 38

Artykut 6
Art. 35 rozporzadzenia nr 136/66/EWG otrzymuje brzmienie:
,»Bez uszczerbku dla harmonizacji ustawodawstw odnoszacych si¢ do oliwy z oliwek
przeznaczonej do spozycia przez czlowieka, Panstwa Cztonkowskie do celow handlu
wewnatrzwspdlnotowego 1 handlu z panstwami trzecimi, przyjmuja opisy i definicje
oliwy z oliwek okre$lone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia”.
Artykut 7
W rozporzadzeniu nr 136/66/EWG dodaje sig art. 42a:
SYArtykut 42a
Ogolne zasady dotyczace wyktadni Wspodlnej Taryfy Celnej 1 szczegdlowe zasady jej
stosowania znajduja zastosowanie w odniesieniu do klasyfikacji celnej produktow
objetych niniejszym rozporzadzeniem; nomenklatur¢ taryfowa wynikajaca ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia wiacza si¢ do Wspdlnej Taryfy Celnej”.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigaze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 1968 .

W imieniu Rady

V. LATTANZIO



Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 1253/70
z dnia 29 czerwca 1970 r.

zmieniajace niektore rozporzadzenia rolne w zakresie pozwolen i oplat
wyrownawczych

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 43,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 136/66 z dnia 22 wrzesnia 1966 r. w sprawie
ustanowienia wspolnej organizacji rynku olejéw i tluszczoéw', zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 2146/68%, w szczegolnosci jego art. 17 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 162/66 z dnia 27 pazdziernika 1966 r. w
sprawic wymiany handlowej olejow i tluszczéw miedzy Wspélnota i Grecja’, w
szczegblnoscei jego art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 120/67 z dnia 13 czerwca 1967 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku zb6z*, zmienione ostatnio rozporzadzeniem (EWG) nr
2463/69°,w szczegblnosci jego art. 16 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 122/67 z dnia 13 czerwca 1967 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku jaj®, zmienione ostatnio rozporzadzeniem (EWG) nr
436/707, w szczegolnoscei jego art. 9 ust. 2 akapit czwarty,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 359/67 z dnia 25 lipca 1967 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku ryzu®, zmienione ostatnio rozporzadzeniem (EWG) nr 2463/69,
w szczegolnosci jego art. 17 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1009/67 z dnia 18 grudnia 1967 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku cukru’, zmienione ostatnio rozporzadzeniem (EWG) nr 853/70'°,
w szczegllnosci jego art. 17 ust. 2 akapit piaty,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 804/68 z dnia 27 czerwca 1968 r. w sprawie

' Dz.U. nr 172 2 30.09.1966, str. 3025/66.
2Dz.U.nr L 314 231.12.1968, str. 1.
3Dz.U. nr 197 2 29.10.1966, str. 3393/66.
*Dz.U. nr 117 z 19.06.1967, str. 2269/67.
Dz.U.nrL 3127 12.12.1969, str. 3.
SDz.U.nr 117 2 19.06.1967, str. 2293/67.
"Dz.U.nrL 552 10.03.1970, str. 1.
$Dz.U.nr 174 2 31.07.1967, str. 1.
’Dz.U.nr308 z 18.12.1967, str. 1.
"Dz.U. nr 103 z 13.05.1970, str. 2.



wspolnej organizacji rynku mleka i przetworéw mlecznych'!, zmienione ostatnio
rozporzadzeniem (EWG) nr 2622/69'2, w szczegolnosci jego art. 17 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego',
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenia (EWG) nr 136/66, nr 120/67, nr 359/67, nr 1009/67 1 nr 804/68 stanowia, ze
wszelki przyw6z do Wspdlnoty lub wszelki wywo6z poza Wspdlnote odpowiednich produktow
podlega przedstawianiu pozwolenia na przywoz lub na wywéz; wymienione rozporzadzenia
ustanowity tryb wczesniejszego ustalenia oplat wyrownawczych lub refundacji; nalezy
uscisli¢, szczegbdlnie ze wzgledu na rozszerzanie si¢ zakresu zastosowan pozwolen na
przywoz i na wywoz na cala Wspolnote, ze skoro optaty wyréwnawcze lub refundacje
wyznacza si¢ wczesniej, to pozwolenia te stuza jako uzasadnienie tego wczesniejszego
wyznaczenia, zgodnie ze stosowana praktyka;

niektore rozporzadzenia w sprawie wspolnej organizacji rynku w réznych sektorach
przewiduja, ze tryb wykonawczy w odniesieniu do sposobu wczesniejszego ustalania optat
jest ustalany przez Komisje, zgodnie z procedura Komitetu Zarzadzajacego; inne
rozporzadzenia milcza na ten temat; taka sytuacja prowadzi, w niektérych przypadkach,
zaleznie od réznych sektorow produktow, do braku jednolitego ustawodawstwa; nalezy, w
trosce o dobre administrowanie ustali¢, wedtug tej samej procedury, zasady wspdlne dla
roznych sektorow produktow;

rozporzadzenia (EWG) nr 120/67, nr 121/67", nr 168/67"°, nr 175/67'°, nr 359/67, nr
1009/67, nr 804/68, nr 805/68"7, nr 865/68'%, nr 204/69" i nr 816/70%, w sprawie roznych
sektorow produktéw rolnych, stanowia, ze poczawszy od dnia 1 lipca 1970 r. pozwolenia na
przywoéz, wywoz 1 $wiadectwa o wczesniejszym wyznaczeniu refundacji, zaleznie od
przypadku sa wazne dla operacji dokonanej w obrgbie calej Wspolnoty, ale poniewaz
okres przewidziany dla zastosowania tej zasady okazal si¢ niewystarczajacy, wigc
konieczne jest ich przedtuzenie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
1. W art. 17 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (EWG) nr 136/66, w art. 12 ust. 1

akapit pierwszy rozporzadzenia (EWG) nr 120/67, w art. 10 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (EWG) nr 359/67 i w art. 11 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (EWG) nr

"'Dz.U. nr 148 7 28.06.1968, str. 13.
2Dz.U. nr328 2 30.12.1969, str. 8.

B DzU. nr80z 1.07.1970, str. 17.
“DzU.nr 117 2 19.06.1967, str. 2283/67.
5Dz.U. nr 130 z 28.06.1967, str. 2593/67.
1$Dz.U. nr 130 z 28.06.1967, str. 2610/67.
"Dz.U. nr L 148 7 28.06.1968, str. 24.

¥ DzU. nr L 153 2 1.07.1968, str.8.

Y Dz.U. nr L 29 z5.02.1969, str. 1.

2Dz U. nrL 99 2 5.05.1970, str. 1.



1009/67 dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

1.

»Jesli  oplate wyrownawcze lub refundacj¢ ustala si¢ wczesniej, to fakt
wczesniejszego ustalenia zaznacza si¢ na §wiadectwie, ktore stuzy jako jego dowod.”

W art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 804/68 dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

»Jesli refundacje wyznacza si¢ wczesniej, to fakt wezesniejszego ustalenia zaznacza
si¢ na $wiadectwie, ktore stuzy jako jego dowdd.”

Artykut 2

Ust. 5 w art. 15 rozporzadzenia (EWG) nr 120/67 i ust. 5 w art. 13 rozporzadzenia

(EWG) nr 359/67 otrzymuja brzmienie:

»d. Tryb wykonawczy wczesniejszego wyznaczania ustala si¢ zgodnie z procedura
przewidziang w art. 26.

6. Stawki premii ustala Komisja.”
Ust. 5 w art. 15 rozporzadzenia (EWG) nr 1009/67 otrzymuje brzmienie:

,»d. Tryb wykonawczy wczesniejszego wyznaczania ustala si¢ zgodnie z procedura
przewidziana w art. 40.

6. Premie, jesli wystgpuja, ustala Komisja.”

Artykut 3

Date ,,1 lipca 1970 r.” zastepuje si¢ data ,,1 stycznia 1971 r.”

w art. 12 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (EWG) nr 120/67,
w art. 14 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 121/67,

w art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 168/67, w art. 5a ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia
(EWG) nr 175/67,

w art. 10 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 359/67,
w art. 11 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 1009/67,

w art. 13 ust. 2 akapit drugi my$lnik pierwszy i drugi rozporzadzenia (EWG) nr
804/68,

w art. 15 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 805/68,
w art. 6 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 865/68,

w art. 6 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 204/69,



— w art. 8 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (EWG) nr 816/70.
Artykut 4
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dnia 1 lipca 1970.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 29 czerwca 1970 r.

W imieniu Rady

Ch. HEGER

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 1707/73
z dnia 26 czerwca 1973 r.

przewidujace specjalne srodki dotyczace nasion rzepiku i rzepaku z przeznaczeniem do
siewu oraz dostosowujace w odniesieniu do tych produktéw nomenklature podang w
rozporzadzeniach nr 136/66/EWG, (EWG) nr 2358/71 oraz (EWG) nr 950/68

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnot¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2358/71' z dnia 26 pazdziernika 1971 r. w sprawie wspélnej
organizacji rynku nasion obejmuje nasiona oleiste i owoce oleiste, ktore sa obj¢te pozycja ex.
12.01 Wspdlnej Taryfy Celnej; w zwiazku z tym nasiona te nie wchodza juz w zakres
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 136/66/EWG z dnia 22 wrze$nia 1966 r. w sprawie
ustanowienia wspélnej organizacji rynku olejow i thuszczoéw™ ostatnio zmienionego Aktem’
dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach; nalezy poprawic
nomenklaturg¢ odnoszaca si¢ do produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
nr 136/66/EWG oraz w art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71; nalezy odpowiednio
dostosowaé rozporzadzenie (EWG) nr 950/68* w sprawie Wspélnej Taryfy Celnej, ostatnio
zmienione rozporzadzeniem nr 1014/73°;

rozporzadzenie (EWG) nr 2358/71, ktoére jest stosowane od dnia 1 lipca 1972 r., nie
przewiduje refundacji wywozowych w odniesieniu do produktow, ktére obejmuje; w celu
utatwienia przejscia od systemow przewidzianych w art. 28 rozporzadzenia nr 136/66/EWG
do nowego systemu, nalezy wprowadzi¢ S$rodki, dzigki ktérym refundacje wywozowe
moglyby by¢ udzielane w ograniczonym okresie do nasion rzepiku 1 rzepaku z
przeznaczeniem do siewu, ktére sa wywozone lub dla ktérych wymagane jest wezesniejsze
ustalenie refundacji w tym okresie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1 DzU.nrL 246 z5.11.1971, str. 1.

2 Dz.U. nr 172 z 30.09.1966, str. 3025/66.
3Dz.U.nrL 73 227.03.1972, str. 14.
4DzU.nrL 172 222.07.1968, str. 1.
5Dz.U.nrL 106 z20.04.1973, str 1.



W dziale 12 Zalacznika ,,Wspolna Taryfa Celna” do rozporzadzenia (EWG) nr 950/68
pozycja taryfowa 12.01 otrzymuje brzmienie:

Stawka celna
. e Autonomiczna%
Nr Pozycji Wyszczegblnienie lub oplata
wyrownawcza Konwencyjna %
1 2 3 4
A. Do siewu (a) Wolne b)
B. Pozostate Wolne (c) b)

% Produkt objety ta podpozycja podlega warunkom, ktére maja byé ustalone przez whasciwe wladze.
® Patrz Zatacznik
9 W niektorych warunkach, oprécz cta, przewiduje sie pobieranie kwoty kompensacyjne;.

Artykut 2
1. Art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia 136/66/EWG otrzymuje brzmienie:
»a) 1201 Nasiona oleiste 1 owoce oleiste, cate lub tamane;
B.  Pozostate”

2. Art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2358/71 w odniesieniu do pozycji taryfowej ex 12.01
otrzymuje brzmienie:

,,12.01 Nasiona oleiste i owoce oleiste, cate lub famane;
A. Do siewu.”
Artykut 3
Przyznaje si¢ refundacj¢ przewidzianag w art. 28 rozporzadzenia nr 136/66/EWG przy
wywozie nasion rzepiku i rzepaku z przeznaczeniem do siewu, ktore zostaly wywiezione i w
odniesieniu do ktorych zostala wczesniej ustalona refundacja w okresie od dnial lipca 1972 r.
do dnia 31 stycznia 1973 r.
Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 wrze$nia 1973 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 26 czerwca 1973 r.

W imieniu Rady



R. VAN ELSLANDE

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 2560/77
z dnia 7 listopada 1977 r.

zmieniajace nomenklature niektéorych produktow rolnych, rozporzadzenia dotyczace
tych produktow oraz Wspolng Taryfe Celna

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 28 143,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady nr 136/66/EWG z dnia 22 wrze$nia 1966 r. w sprawie
ustanowienia wspélnej organizacji rynku olejow 1 tluszczow®, ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 1707/73°, w szczegolnoscei jego art. 14 ust. 2 i 15 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 804/68 z dnia 27 czerwca 1968 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku mleka i przetworébw mlecznych®, ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 559/76°, w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3330/74 z dnia 19 grudnia 1974 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku cukru®, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1110/77,
w szczegoblnosci jego art. 9 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2727/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynku zboz®, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr
1386/77°, w szczegblnosci jego art. 14 ust. 3, art. 16 ust. 5, art. 17, art. 19 ust. 2 i art. 23
ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
dziewig¢ Panstw Cztonkowskich jest stronami podpisanej dnia 15 grudnia 1950 r. Konwencji
brukselskiej w sprawie nomenklatury klasyfikacji towarow w taryfie celnej; Wspolna Taryfa

Celna jest oparta na tej nomenklaturze;

Rada Wspotpracy Celnej zalecita Umawiajacym si¢ Stronom wprowadzenie zmian do tej

'Dz.U. nr C 266 z 7.11.1977, str. 46.
2Dz.U. nr 172 z 30.09.1966, str. 3025/66.
3Dz.U. nr L 175 2 29.06.1973, str. 5.
*Dz.U. nr L 148 z 28.06.1968, str. 13.
Dz.U.nrL 67z 15.03.1976, str. 9.
®Dz.U.nr L 359 231.12.1974, str. 1.
"Dz.U.nrL 134 2 28.05.1977, str. 1.
$DzU.nrL 2812z 1.11.1975, str. 1.
’Dz.U.nr L 158 229.06.1977, str. 1.



Konwencji, a zatem réwniez zmian¢ nomenklatury, ktéra stanowi jeden z jej elementéw; to
zalecenia, ktore nie spotkaly si¢ ze sprzeciwem, zarowno, co do catosci lub czesci, sa uznane
za przyjete dnia 1 lipca 1977 r. i maja by¢ stosowane od dnia 1 stycznia 1978 r.;

pozycja 0506 zostata skre§lona na podstawie zalecenia Rady Wspotpracy Celnej; produkty
objete ta pozycja sa obecnie sklasyfikowane w podpozycji 0515 B; podpozycja ta stanowi
jeden z elementow wspoélnej organizacji rynku niektorych produktéw wymienionych w
wykazie stanowiacej zatacznik II Traktatu; ze wzgledu na zalecenie Rady Wspolpracy Celnej
zakres wspolnej organizacji rynku nie powinien ulec rozszerzeniu;

pozycja 1705 zostata skreslona na podstawie zalecenia Rady Wspdlpracy Celnej; produkty

objete ta pozycja sa obecnie sklasyfikowane w pozycjach 1701 lub 1702, badz w podpozycji
2107 F;

aby zapewni¢ jednolite stosowanie nomenklatury taryfowej produktéw rolnych nalezy
wprowadzi¢ do Taryfy réwniez inne zmiany; konieczna jest zatem zmiana odpowiednich
rozporzadzen; nomenklatura taryfowa produktow rolnych jest wtaczona do Wspolnej Taryfy
Celnej;

Wspolna Taryfa Celna moze zosta¢ uproszczona;

niektore rozporzadzenia powinny zosta¢ zmienione lub dostosowane;

zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 1035/72 z dnia 18 maja 1972 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku owocéw i warzyw'', ostatnio zmienionym rozporzadzeniem
(EWG) nr 1034/77", w szczeg6Inosci jego art. 22, oprocz cla, moze zostaé natozony podatek

wyrdéwnawczy na ogorki; nalezy odpowiednio zmieni¢ Wspdlna Taryfe Celna;

wilasciwym jest, do celow przejrzystosci, dostosowaé¢ do stanu aktualnego Zataczniki
zmienianych rozporzadzen,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
SEKCJA I
Zboza
Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 2727/75, zalacznik A zastepuje si¢ zatacznikiem I niniejszego
rozporzadzenia, a w zataczniku B wprowadza sig¢ niniejszym zmiany zgodnie z zatacznikiem
IT niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

W art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2742/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r. w
sprawie refundacji produkcyjnych stosowanych w sektorach zboza i ryzu'’, ostatnio

Dz UnrL 118 220.05.1972, str. 1.
"Dz.U. nrL 1257 19.05.1977, str. 1.
2Dz.U. nr L 281z 1.11.1975, str. 57.



zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 2139/77" niniejszym wprowadza sie nastepujace
zZmiany:

- skresla sig ,,1705 B” i zastegpuje sig ,,2107 F 11”.
Artykut 3
W zalaczniku I rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2743/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r. w

sprawie systemu stosowanego do mieszanek paszowych pochodzenia zbozowego'
podpozycja 2307 B otrzymuje brzmienie:

Nr
pozycji Wyszczegolnienie
WTC

23.07 | Pasze stodzone; pozostale preparaty uzywane do zZywienia zwierzat:

B. Pozostale, zawierajace skrobig, glukoze lub syrop glukozowy, objete
podpozycjami 1702 B 1 2701 F II, lub przetwory mleczne (objgte pozycja
0401, 0402, 0403 lub 0404, badz podpozycja 0702 A 12707 F I)

[. (Bez zmian)

Artykut 4

W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2744/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r. w sprawie systemu
stosowanego w przywozie i wywozie produktow przetworzonych ze zboza i ryzu', ostatnio
zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 832/76°, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Wart.5ust. 11iart. 8:

- skresla sig ,,1106 B” i zastepuje sig ,,1104 C 117,

- skresla sig ,,1705 B” i zastepuje sig ,,2107 F 11”.
2. Wart.9ust. 1:

- skresla sig ,,1106 A” i1 zastgpuje si¢ ,,1104 C 17,

- skresla sig ,,1705 B” i zastegpuje sig ,,2107 F 11”.
3. Wart. 9 ust. 3:

- skresla sig ,,1106 B” i zastepuje sig ,,1104 C 11”.

4. W zalaczniku I:

BDzU. nrL 249 2 30.09.1977, str. 1.
“DzU.nrL281z1.11.1975, str. 60.
S DzU. nrL 281z 1.11.1975, str. 65.
SDz.U.nrL 100 z 14.04.1976, str. 1.



a)

Kolumny 11 2 pozycji 1102, 1106 1 1702 otrzymuja brzmienie:

Nr
pozyc
ji
WTC

Wyszczegolnienie

Produkt
podstawo
wy

Wspotcz
ynnik

Staty
sktadnik
(u.a./t)

(D

2

3) “4)

)

11.02

Kasze zbozowe i maka zbozowa; ziarna zb6z
obrobione w inny sposoéb (na przyktad
luszczone, miazdzone, ptatkowane,
peretkowane, Srutowane lub krojone, ale dalej
nieprzetworzone), z wyjatkiem ryzu objetego
pozycja 1006; zarodki zboz, cate, miazdzone,
ptatkowane lub mielone:

\ (Bez zmian)

OmMmOOw

Bez zmian

11.04

Maka z suszonych roélin straczkowych
objetych pozycja 0705 lub owocoéw objetych
ktorakolwiek z pozycji dzialu 8; maka 1
maczka z sago oraz korzeni i bulw objetych
pozycja 0706:

C. Maka i maczka z sago oraz korzeni 1 bulw
objetych pozycja 0706:

I  Denaturowane®
II. Pozostale

a) Wykorzystywane do produkcji
skrobi®

b) Pozostate

Bez zmian

17.02

Pozostate cukry w formie stalej; syropy
cukrowe niezawierajace dodatku $rodkow
aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny
midd, nawet zmieszany z miodem naturalnym;
karmel

Bez zmian




oNzrc Produkt Wsbolez Staty

pozy Wyszczegblnienie podstawo po! sktadnik
Ji ynnik

WTC wy (u.a./t)
(D ) 3) “4) €]

B. Glukoza i syrop glukozowy:

II.  Pozostale:

scalonego

b) Pozostate

a) Glukoza w postaci biatego pudru
krystalicznego, scalonego lub nie

" Do celéw rozrozniania produktow objetych pozycjami 1101 i 1102 oraz podpozycja 2302 A, za produkty
objete pozycjami 1101 1 1102 uwaza si¢ produkty, ktore maja zar6wno:
— zawarto$¢ skrobi (oznaczonej wedlug zmodyfikowanej metody polarymetrycznej Ewersa) w masie

powyzej 45% w stosunku do suchej masy,

—zawarto§¢ popiolu w masie, w stosunku do suchej masy (po odjeciu jakichkolwiek dodatkow
mineralnych) nieprzekraczajaca 1,6% dla ryzu, 2,5% dla pszenicy i zyta, 3% dla jeczmienia, 4% dla
gryki, 5% dla owsa, i 2% dla innych zbdz. Jednakze, kietki zbozowe, cale, walcowane, tuskane lub
mielone sa objete, w kazdym przypadku, pozycja 1102.

? Zgloszenie z zastosowaniem tej pozycji jest uzaleznione od warunkéw okre$lonych przez wladciwe wladze

b)  Skresla si¢ pozycjg 1705 1 zastgpuje si¢ nowa podpozycja 2107 F w brzmieniu:

Nr Produkt . Staly'
pozyc 1 Wspotcz | sktadnik
i’ Wyszczegolnienie podstawo .
Ji W ynnik (u.a./t)
WTC y
) 2) A3) “4) )
21.07 | Aromatyzowane lub  barwione  syropy
cukrowe:
I. Syrop glukozowy Kukuryd 1,61 55,00
za
Artykut 5

W art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2747/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r.
ustanawiajacego ogolne zasady stosowane w przypadku wystapienia zaktocen w
funkcjonowaniu rynku zb6z'®, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
- skresla sig¢ ,,1705 B” i zastepuje przez ,,2107 F II”.

Artykut 6

W zalaczniku 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2758/75 z dnia 29 pazdziernika 1975 r.

Dz.U. nr L 281z 1.11.1975, str. 82.



ustanawiajacego ogolne zasady dotyczace sktadnikow majacych na celu zapewnienie ochrony
przemystu przetworczego w sektorach zboz i1 ryzu oraz ustalajace te sktadniki w odniesieniu
do nowych Panstw Cztonkowskich'’, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1. Pozycje 1102, 1106 i 1702 otrzymuja brzmienie:

Nr Staty
pozyc e sktadnik

ii Wyszczegolnienie (w.a./t)
WTC

11.02 | Kasze zbozowe i maka zbozowa; ziarna zb6z obrobione w inny
sposoOb (na przyktad tuszczone, miazdzone, ptatkowane, peretkowane,
srutowane lub krojone, ale dalej nieprzetworzone), z wyjatkiem ryzu
objetego pozycja 1006; zarodki zboz, cate, miazdzone, ptatkowane lub

mielone:

A, ) Bez
B. zmian
C.

D.  (Bezzmian)

E.

F.

G.

11.04 | Maka z suszonych ro$lin straczkowych objetych pozycja 0705 lub
owocow objetych ktorakolwiek z pozycji dziatu 8; maka i maczka z
sago oraz korzeni 1 bulw obj¢tych pozycja 0706:

C. Maka i maczka z sago oraz korzeni i bulw objetych pozycja 0706: | Bez

zmian
I  Denaturowane”
II.  Pozostate
a)  Wykorzystywane do produkcji skrobi®
b)  Pozostate
17.02 | Pozostale cukry w formie statej; syropy cukrowe niezawierajace
dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny miod,
nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel
Bez
B. Glukoza i syrop glukozowy: zmian

II. Pozostale:

"Dz.U. nr L 281z 1.11.1975, str. 109.



pozyc

Nr

Ji
WTC

Wyszczegdlnienie

Staty
sktadnik
(u.a./t)

a)

b)

scalonego lub nie scalonego

Pozostate

Glukoza w postaci bialego pudru krystalicznego,

? Zgloszenie z zastosowaniem tej pozycji jest uzaleznione od warunkow okre$lonych przez wiasciwe wiadze.

2. Skresla si¢ pozycje 1705 1 zastepuje si¢ nowa podpozycja w brzmieniu:
Nt Staiy.
. e sktadnik
pozycji Wyszczegodlnienie (w.a/t)
WTC o
21.07 F | Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe:
II.  Syrop glukozowy 55,00
3. W podpozycji 2307 B pierwsze dwie kolumny otrzymuja brzmienie:
Wspdlnota
w
Nr pozycji e pierwotnie . . |Zjednoczone
WTC Wyszczegdlnienie Lstanowio Dania | Irlandia Krolestwo
nym
sktadzie
Staty sktadnik (u.a./t)
23.07 Pasze stodzone; pozostale
preparaty uzywane do zywienia
zwierzat:
B. Pozostate, zawierajace
skrobig, glukoze lub syrop
glukozowy, objete
podpozycjami 17.02 B i
27.01 F II, lub przetwory Bez zmian
mleczne (objete pozycja
04.01, 04.02, 04.03 1lub
04.04, badz podpozycja
07.02 A127.07 F I):
I. (Bez zmian)

SEKCJA I



Wino

Artykut 7

W zalaczniku IV rozporzadzenia Rady (EWG) nr 816/70 z dnia 28 kwietnia 1970 r.
ustanawiajacego dodatkowe przepisy dotyczace wspolnej organizacji rynku wina'®, ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 2211/77", wprowadza si¢ niniejszym zmiany zgodnie
z zatacznikiem III niniejszego rozporzadzenia.

SEKCJA III
Mleko i przetwory mleczne

Artykut 8

W art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 804/68 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

Lit. e) otrzymuje brzmienie:

,»€) 17.02  Pozostate cukry w formie statej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku
srodkow aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny midd, nawet zmieszany
z miodem naturalnym; karmel
A. (Bez zmian)”.

Lit. f) otrzymuje brzmienie:

) 2107 F  Syropy cukrowe niearomatyzowane lub barwione:

I.  Syrop laktozowy.”

W Zataczniku rozporzadzenia (EWG) nr 804/68 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) Pozycja 17.02 otrzymuje brzmienie:

,»17.02 Pozostale cukry w formie statej; syropy cukrowe niezawierajace
dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny miod,
nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel:

A. (Bez zmian)”.
b)  Pozycja 19.02 otrzymuje brzmienie:

,19.02 Ekstrakt stodowy; przetwory z maki, grysiku, skrobi lub z ekstraktu
stodowego, typu uzywanego jako zywno$¢ dla niemowlat albo do

celow dietetycznych lub kulinarnych, zawierajace w masie mniej niz
50% kakao:

¥ DzU. nr L 99 2 5.05.1970, str. 1.
Y Dz.U. nrL 256 27.10.1977, str. 1.



B. Inne (tzn. niebedace ekstraktami stodowymi)”.
Artykut 9

1. W zalaczniku I rozporzadzenia Rady (EWG) nr 823/68 z dnia 28 czerwca 1968 r.
okreslajacego grupy produktow 1 specjalne przepisy dotyczace obliczania optat
wyrownawczych stosowanych w odniesieniu do mleka i przetworéw mlecznych®™, ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 1638/77*', wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
Grupa 12: ,,17.05 A” zastepuje si¢ ,,2107 F I”".
2. W zalaczniku II rozporzadzenia (EWG) nr 823/68, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) Pozycja 17.02 otrzymuje brzmienie:

Nr
POjZiYC Wyszczegolnienie
WTC

17.02 | Pozostate cukry w formie statej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku srodkow
aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny midd, nawet zmieszany z miodem
naturalnym; karmel:

A. Laktozaii syrop laktozowy:

II.  Pozostate (niz zawierajace w masie w stanie suchym 99% lub wigce;j
laktozy)

b)  Pozycje 1705 zastepuje si¢ podpozycja 2107 F w brzmieniu:

Nr
pOjZin Wyszczegolnienie
WTC

21.07 | F. Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe:

I.  Syrop laktozowy

c¢) W podpozycji 23.07 B, ,,17.05 B zastepuje si¢ ,,21.07 F 1I”.
d) W przypisie 8, ,,17.05 A” zastepuje si¢ ,,21.07 F I”.

SEKCJA IV

2Pz U. nrL 151 2 30.06.1968, str. 13.
2'Dz.U. nr L 183 222.07.1977, str. 3.



Niektore produkty wymienione w zalaczniku II Traktatu
Artykut 10
W Zataczniku rozporzadzenia Rady (EWG) nr 827/68 z dnia 28 czerwca 1968 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku niektérych produktow wymienionych w zalaczniku II do
Traktatu™, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 425/77%, wprowadza sie
nastepujace zmiany:

1. Podpozycja 05.15 B otrzymuje brzmienie:

,05.15 ex B. Pozostate, z wyjatkiem S$ciggien i $cinek oraz podobnych odpadow
surowych skor lub skorek.”

2. Pozycje 11.03 i 11.04 otrzymuja brzmienie:
,11.04  Maka z suszonych roslin straczkowych objetych pozycja 07.05 lub owocow
objetych ktorakolwiek z pozycji dzialu 8; maka i maczka z sago oraz korzeni
1 bulw objetych pozycja 07.06:
A. Maka z suszonych roslin straczkowych objetych pozycja 07.05
B. Maka z owocOw objetych ktorakolwiek z pozycji dziatu 8.
3. Pozycja 12.08 otrzymuje brzmienie:

,,12.08 Korzenie cykorii, §wieze lub suszone, cate lub cigte w kawatki, niepalone;
chleb $wigtojanski, $wiezy lub suszony, nawet $rutowany lub mielony, ale
dalej nieobrobiony; jadra owocow oraz pozostate produkty roslinne
wykorzystywane glownie do spozycia przez ludzi, nieobjete jakakolwiek
inna pozycja:

B.  Chleb $wigtojanski
C.  Ziarna chleba §wigtojanskiego
D.  Pestki i jadra moreli, brzoskwin 1 sliwek
E.  Pozostate.”
SEKCJA V
Cukier i izoglukoza

Artykut 11

W rozporzadzeniu (EWG) nr 3330/74 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

2DzU. nrL 151 2 30.06.1968, str. 16.
BDzU. nrL6125.03.1977, str. 1.



1.  Wart. 1 ust. 1:
a) W angielskiej wersji w lit. a) pozycji 17.01: - wyrazenie ,,cukier buraczany i
trzcinowy, staly” zastgpuje si¢ wyrazeniem: ,,cukier buraczany i trzcinowy w
postaci state;j”.

b) Lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) 17.03 Melasy”.

,»d) 17.02 Pozostate cukry w postaci statej (z wytaczeniem laktozy, glukozy
C,DILEi lub izoglukozy); syropy cukrowe, niezawierajace dodatku
F srodkéw aromatyzujacych lub barwiacych (i niezawierajace

laktozy, glukozy lub izoglukozy); sztuczny mio6d, nawet
zmieszany z miodem naturalnym; karmel

21.07FIV  Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe (z wyjatkiem
syropow laktozowych, glukozowych i izoglukozowych)”.

2. Wart. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Do celow niniejszego rozporzadzenia:

- »cukier biaty” oznacza cukier, niearomatyzowany lub barwiony, o
zawarto$ci sacharozy w masie w stanie suchym, co najmniej 99,75%,
ustalonej metoda polarymetryczna,

- »cukier surowy” oznacza cukier, niearomatyzowany lub barwiony, o
zawarto$ci sacharozy w masie w stanie suchym mniej niz 99,75%, ustalonej
metoda polarymetryczna.”

3. W zalaczniku I rozporzadzenia (EWG) nr 3330/74 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

W pozycji 19.02: wyraz ,,przetwory” zastgpuje si¢ wyrazeniem: ,,Ekstrakt slodowy;
przetwory”, oraz dodaje si¢:

,,.B. Inne”.
Artykut 12
W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 765/68 z dnia 18 czerwca 1968 r. ustanawiajacym ogdlne
zasady dotyczace refundacji produkcyjnej w odniesieniu do cukru wykorzystywanego w
przemysle chemicznym?®®, ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG) nr 3138/76%,

wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1.  Zalacznik I

2 Dz.U. nrL 143 2 25.06.1968, str. 1.
B Dz.U. nrL 354 724.12.1976, str. 1.



a)
b)

c)

skresla si¢ ,,ex 1702 D i zastgpuje si¢ ,,ex 1702 D II”;
skresla si¢ ,,ex 2935 T” i zastgpuje si¢ ,,ex 2935 Q”;

skresla si¢ ,,3819 R” i zastepuje sig ,,ex 3819 U”.

2. Zalacznik III

a)
b)
©)
d)
e)
f)

skresla si¢ ,,29.35 L” i zastepuje si¢ ,,29.35 1J7;

skresla sig ,,ex 29.35 T” i zastgpuje si¢ ,,ex 29.35 Q”;

skresla si¢ ,,ex 32.02” i zastgpuje si¢ ,,ex 32.01 B,

skresla si¢ ,,ex 38.11 C” i zastepuje sig ,,ex 38.11 D”;

skresla sig ,,ex 38.19 T” i zastgpuje si¢ ,,ex 38.19 U”;

skresla sig ,,ex 39.01 C VIII” i zastepuje si¢ ,,ex 39.01 C VII”.

Artykut 13

W art. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1111/77 z dnia 17 maja 1977 r. ustanawiajacego
wspblne przepisy dotyczace izoglukozy®®, wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Podpozycije 17.05 C I zastepuje si¢ podpozycja w brzmieniu:

,»21.07 F III aromatyzowane lub barwione syropy izoglukozowe”.

SEKCJA VI
Ryby

Artykut 14

W zataczniku V rozporzadzenia Rady (EWG) nr 100/76 z dnia 19 stycznia 1976 r. w sprawie
wspblnej organizacji rynku produktow rybotdwstwa®’, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem
(EWG) nr 2429/76°%, wprowadza sie nastgpujace zmiany:

1.  Angielska wersja podpozycji 03.03 A otrzymuje brzmienie:

2% Dz.U. nr L 134 2 28.05.1977, str. 4.
"Dz.U.nr L 20z 28.01.1976, str. 1.
2Dz U. nr L2762 7.10.1976, str. 5.



pozyc

Ji Wyszczegolnienie
WTC
03.03 | A. Skorupiaki:

I. Langusty i pozostale raki morskie rodzaju Palinurus, Panulirus i Jasus
2. Podpozycja 05.15 A otrzymuje brzmienie:

Nr
pozyc

Ji Wyszczegolnienie
WTC
05.15 | A. Ryby, skorupiaki i migczaki

SEKCJA VII

Oleje i thuszcze

Artykul 15

W rozporzadzeniu nr 136/66/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

Art. 1 ust. 2 lit. b):

Skreéla si¢ ,,1517 B” i zastgpuje si¢ ,,15.17 B II”.

Art. 1 ust. 2 lit. d):

W wersji niemieckiej] w podpozycji 07.02 A, wyraz ,,gekocht” zastgpuje si¢ wyrazem:
»gegart”.

Art. 1 ust. 2 lit. d):

W wersji niderlandzkiej podpozycji 07.02 A, dodaje si¢ wyraz: ,,of gebakken”.

Art. 1 ust. 2 lit. e):

Skresla si¢ ,,15.17 A” 1 zastepuje si¢ ,,15.17 B I”.

Artykut 16



W rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 443/72 z dnia 29 lutego 1972 r. w sprawie optat
wyréwnawczych stosowanych w odniesieniu do rafinowanej oliwy z oliwek®, wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1. W art. 6 ust. 2 tiret pierwsze i w art. 7 ust. 2 tiret pierwsze, skresla si¢ ,,15.17 A I i
zastgpuje si¢ ,,15.17 Bl a)”.

2. W art. 6 ust. 2 tiret drugie 1 w art. 7 ust. 2 tiret drugie, skreéla sig¢ ,,15.17 A II” 1
zastepuje si¢ ,,15.17 B1b)”.

3. Wart. 8, skresla si¢ ,,15.17 A” i zastepuje si¢ ,,15.17 B I”.
SEKCJA VIII
Przepisy ogélne
Artykut 17

Rozporzadzenie (EWG) nr 950/68 w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej zostaje niniejszym
zmienione zgodnie z zatacznikiem IV niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 18
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 1978 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 listopada 1977 r.

W imieniu Rady

A. HUMBLET

Przewodniczqcy

¥ Dz.U. nrL 54 23.03.1972, str. 3.



ZALACZNIK 1

ZALACZNIK A

Nr

pozycji
WTC

Wyszczegolnienie

07.06 A

ex 11.01

ex 11.02

11.04 C

11.07

ex 1108 A

Maniok, maranta, salep 1 inne podobne korzenie i bulwy o wysokiej zawartosci
skrobi, z wyjatkiem stodkich ziemniakow

Maki zbozowe:

C. Maka jgczmienna

D. Maka owsiana

E.  Maka kukurydziana

G. Pozostale

Kasze zbozowe i maka zbozowa; ziarna zb6z obrobione w inny sposoéb (na
przyktad tuszczone, miazdzone, ptatkowane, peretkowane, S$rutowane lub
krojone, ale dalej nieprzetworzone), z wyjatkiem ryzu objetego pozycja 10.06;

zarodki zbdz, cate, miazdzone, ptatkowane lub mielone:

ex A. Kasze zbozowe 1 maka zbozowa, z wylaczeniem kasz i grysikow z
pszenicy i ryzu

B.  Ziarna tuszczone (luskane lub obierane), nawet krojone lub $rutowane
C.  Ziarna peretkowane

D. Ziarna nieobrobione inaczej niz przez $rutowanie

ex E. Ziarna walcowane; ziarna platkowane, z wyjatkiem ryzu tuskanego
ex. F. Sruta, z wyjatkiem $ruty ryzowej

G. Kielki zbozowe, cate, walcowane, tuskane lub mielone

Maka i maczka z sago oraz z korzeni 1 bulw objetych pozycja 07.06

Stéd, palony lub niepalony

Skrobie

I.  Skrobia kukurydziana

III.  Skrobia pszenna




Nr

pozycji Wyszczegolnienie
WTC
IV. Skrobia ziemniaczana
V. Pozostate
11.09
Gluten pszeniczny, nawet suszony
17.02B
Glukoza 1 syrop glukozowy:
II.  Pozostate
21.07 FII | Syrop glukozowy, aromatyzowany lub barwiony
23.02 A Otreby, Sruta 1 inne pozostatosci odsiewu, przemiatu lub innej obrobki zboz
23.03 A1 | Pozostatosci z produkcji skrobi z kukurydzy (z wyjatkiem stezonych ptynéw z
rozmigkczania), o zawartosci biatka w masie w przeliczeniu na suchy produkt
powyzej 40%
23.07 Pasze stodzone; pozostale preparaty uzywane do zywienia zwierzat:

ex B. Pozostate, zawierajace skrobig, glukoze lub syrop glukozowy objgte
podpozycjami 17.02 B i 21.07 F II lub przetwory mleczne (objgte
pozycja 04.01, 04.02, 04.03 lub 04.04, badz podpozycja 17.02 A lub
21.07 F 1), z wyjatkiem produktow i pasz zawierajacych w masie co
najmniej 50% przetworéw mlecznych objetych jedna lub kilkoma z
wyzej wymienionych pozycji i podpozycji.




ZALACZNIK 11

(zalqcznik B)
Nr
pozycji Wyszczegolnienie
WTC

17.02 Pozostate cukry w formie stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku
srodkdw aromatyzujacych lub barwiacych; sztuczny midéd, nawet zmieszany z
miodem naturalnym; karmel:

B. Glukoza i syrop glukozowy
[. Zawierajacy w masie w stanie suchym co najmniej 99% glukozy

17.04 Wyroby cukiernicze, niezawierajace kakao
B. Guma do Zucia
C. Czekolada biata
D. Pozostate

18.06 C | Czekolada i inne wyroby z czekolady, nawet nadziewane; wyroby cukiernicze i
ich namiastki wykonane z substytutow cukru, zawierajace kakao

19.02 Ekstrakt stodowy; przetwory z maki, grysiku, skrobi lub z ekstraktu stodowego,
typu uzywanego jako zywnos$¢ dla niemowlat albo do celow dietetycznych lub
kulinarnych, zawierajace w masie mniej niz 50% kakao

19.03 Rurki, spaghetti i inne podobne produkty

19.04 Tapioka i sago; namiastki tapioki i sago otrzymywane ze skrobi ziemniaczanej
lub z innych skrobi

19.05 Przetwory spozywcze otrzymywane przez specznianie lub prazenie zbdz lub
produktéw zbozowych (ryz dmuchany, platki kukurydziane i inne podobne
wyroby)

19.07 Chleb, suchary i inne wyroby piekarskie, bez dodatku cukru, miodu, jajek,
thuszczy, serow, lub owocow; optatki sakralne, puste kapsulki stosowane do
celow farmaceutycznych, wafle, papier ryzowy i inne podobne wyroby

19.08 Pastry, herbatniki (biskwity), ciasta i ciastka i inne wyroby cukiernicze, nawet
zawierajace kakao w dowolnych proporcjach

ex 21.02 | Cykoria palona i1 inne palone namiastki kawy; ich ekstrakty, esencje 1

koncentraty




Nr

pozycji Wyszczegolnienie
WTC
C. Cykoria palona i inne palone namiastki kawy:
II. Inne (niz cykoria palona)
D. Ekstrakty, esencje i1 koncentraty palonej cykorii i innych palonych
namiastek kawy:
II. Inne (niz ekstrakty, esencje i koncentraty palonej cykorii)
ex 21.05 | Zupy i buliony, w postaci cieklej, statej lub sproszkowane;j
21.07 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewtaczone




ZALACZNIK 11T

W zataczniku IV podpozycje 2007 A 11 B I rozporzadzenia (EWG) nr 816/70 wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1 2 3 4

20.07 | Soki owocowe (wlaczajac moszcz winogronowy) i soki
warzywne, nawet z dodatkiem cukru, ale niesfermentowane 1
niezawierajace dodatku alkoholu:

A. O gestosci powyzej 1,33 g/cm? przy 15°C:

I. Sok Winogronowy (wlaczajac moszcz
Wwinogronowy)

a) O wartosci przekraczajacej 22 u.a. na 100 kg
MASY NELO.... .. eiieeiieiie ettt 50 (b) —

b) O wartosci nieprzekraczajacej 22 u.a. na 100
kg masy netto:

1. O zawartosci dodatku cukru powyzej 30% 50
W MASIC. ..ttt eitte et eiee e eeaeennens + (L) (b) —

2. Pozostale....................o L 50 (b) —

B. O gestosci nieprzekraczajacej 1,33 g/cm przy 15°C:
I. Sok winogronowy, jablkowy 1 gruszkowy
(wlaczajac moszcz winogronowy); mieszanki

sokow jabtkowego i gruszkowego:

a) O warto$ci przekraczajacej 18 u.a. na 100 kg
masy netto:

1. Sok winogronowy (wlaczajac moszcz
Wwinogronowy)

aa) Stgzony

11. O zawarto$ci dodatku cukru w 28
masie powyzej 30%........cceeueenee 28 (b) + ads

22. Pozostate......................... 28 (b) 28
+ ads

bb) Pozostale

11. O zawartosci dodatku cukru w
masie powyzej 30% .............. 28 (b) 28
+ ads




1 2 3 4
22. Pozostate......cccooeeeeeiiniiii. | 28(b) 28
+ ads
213 (Bez zmian)
b) O wartosci nieprzekraczajacej 18 u.a. na 100 kg
masy netto
1. Sok winogronowy (facznie z moszczem
Winogronowym)
aa) Stgzony
11. O zawartosci dodatku cukru w
masie powyzej 30% .............. 28 28
+ (L) (b)| +ads
22. Pozostate........................... 28 (b) 28
+ ads
bb) Pozostate
11. O zawarto$ci dodatku cukru w 28
masie powyzej 30% ......ccccceee. 28 + ads
+(L) (b)
22. Pozostale........................... 28 (b) 28
+ ads

2,314 (Bez zmian)

(b) Bez zmian.




ZALACZNIK IV

Nizej wymienione uwagi i pozycje czesci I, sekcji I, czesci 11, dziatow 3, 4, 7, 10, 11, 17, 19,
21 1 23, oraz zalacznika Wspdlnej Taryfy Celnej stanowiacego Zalacznik rozporzadzenia
(EWG) nr 950/68 niniejszym zostaja zmienione, z moca od dnia 1 stycznia 1978 r.,

nastepujace brzmienie:

A.  Czegs¢ 1, ,,Przepisy wstepne”; sekcja I, ,,0gdlne zasady™:

B.

Ogolne zasady dotyczace cta:

a)  Ust. 51 6 dunskiej wersji otrzymuja brzmienie:

”5-

Et ,,(I)” 1 toldsatskolonne 3 for visse positioner og underpositioner
angiver, at de paguldende varer er underkastet reglerne om
importafgift pa landbrugsvarer.

Et ,,ve” 1 toldsatskolonnerne 3 og 4 angiver, at der for de paguldende
varer kan opkrpves et variabelt element, der fastsuttes i
overensstemmelse med reglerne om handelen med visse forarbejdede
landbrugsvarer.”

b)  Dodaje si¢ dwa ustgpy w brzmieniu:

7

Symbole ,,ads” i ,,adf” w dzialach 17-19 kolumna 4 wskazuja, ze
maksymalna stawka celna sktada si¢ z cta ad valorem plus cla
dodatkowego na cukier w okreslonej postaci lub na makg. Takie cto
dodatkowe jest ustalane zgodnie z zasadami dotyczacymi handlu
niektérymi przetworzonymi produktami rolnymi.

Symbol ,ads” w dziale 20 kolumna 4 wskazuje, ze Wspolnota
zastrzega sobie prawo nakladania nie tylko cta granicznego, ale
réwniez cta dodatkowego na cukier odpowiadajacego ctu naleznemu
od przywozonego cukru i naktadanego w zaleznosci od ilo$ci réznych
rodzajow cukrow stanowiacych zawarto$¢ danego produktu powyzej
procentowej zawarto$ci w masie, okreslonej w uwagach dodatkowych
2 i 3 dzialu 20, lub w przypadkach produktéw objgtych pozycjami
2003-2005, o zawartosci w masie przekraczajacej 13% takich
rodzajow cukrow.”

B.  Czes¢ 11, ,, Tabela Stawek Celnych”:

1.

W rozdziale 4, uwaga | otrzymuje brzmienie:

»l. Okreslenie: ,mleko” oznacza peilne mleko $mietankowe lub mleko
odtluszczone, maslanke, serwatke, mleko kwasne, kefir, jogurt i inne rodzaje
mleka poddanego fermentacji i zakwaszaniu.”

W rozdziale 4, uwaga dodatkowa 8, wiersz 3, ,,17.05 A” zastepuje si¢ ,,21.07 F I”.



3. Podpozycja 05.15 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4
05.15 | A. Ryby, skorupiaki i migczaki.........ccccvveeruvreecieeeriieenieeennenn Zwolnio (a)
ne

(a) Patrz zalacznik.

4. W uwadze do dziatu 7 lit. ¢), pozycje ,,11.03” zastepuje si¢ pozycja ,,11.04”.

5. Podpozycja 07.01 P otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4

07.01 | P. Ogorki i korniszony:

I. Ogorki: 16 (a) —
20 (a) 20
a) Od 1 listopada do 15 maja.........ccceevveeviveeieeieenneenen.
16 —
b) Od 16 maja do 31 pazdziernika............cccccvevveeunennnen.
1. KOTNISZONY.....ccciiieeiiieeiieeeiieeeiie et
(a) W okreslonych warunkach, oprocz cet pobiera si¢ podatek wyréwnawczy.
6.  Podpozycja 08.08 B otrzymuje brzmienie
1 2 3 4
08.08 | B. Brusznice, czarne jagody i1 zurawiny gorskie (owoce
gatunku Vaccinium vitis-idaeq).................cccoeeueeeuvennncnns... 9 0

7. W podpozycjach 08.08 C, 08.10 A1 08.11 D, po wyrazeniu ,,czarne jagody” dodaje si¢
»(owoce gatunku Vaccinium myrtillus)”.

8. Uwaga do dziatu 10 otrzymuje brzmienie:

,Niniejszy dziat nie obejmuje ziarna, ktére byto luskane lub poddane jakimkolwiek
innym obrobkom. Jednakze, ryz, tuskany, mielony, polerowany, glazurowany, parzony
1 tamany jest nadal klasyfikowany w pozycji 10.06.”

9. W uwadze 1 lit a) do dziatu 11, pozycj¢ ,,21.01” zastgpuje si¢ pozycja: ,,21.02”.

10. Pozycje 11.02 i 11.04 otrzymuja brzmienie:



1 2 3 4

11.02 | Kasze zbozowe i maka zbozowa; ziarna zbdz obrobione w
inny sposoéb (na przyktad tuszczone, miazdzone, ptatkowane,
peretkowane,  $rutowane lub  krojone, ale dalej
nieprzetworzone), z wyjatkiem ryzu objgtego pozycja 10.06;
zarodki zbdz, cate, miazdzone, ptatkowane lub mielone:

N

> (Bez zmian)

OmmOO®

11.04 | Maka z suszonych ros$lin straczkowych objetych pozycja
07.05 lub owocow objetych ktorakolwiek z pozycji dziatu 8;
maka 1 maczka z sago oraz korzeni i bulw objetych pozycja

07.06:
A. Maka z suszonych ros$lin straczkowych objetych 12 (a)
POZYCJA 07.05 . et
B. Maka z owocoéw objetych ktorakolwiek z pozycji dziatu
8:
L. Z bananOw........c.ccooieeiiiiiiiiiieieeeee e 17 —
I1. POZOStale.....c..ooveviieiiiiinicccece 13 —
C. Maka 1 grysik z sago oraz korzeni i bulw objetych
pozycja 07.06:
L. DENALULOWANE ........eveeereeeereeeeeeeeeeeeeeeeereeses e eeeseeeesenne 28 (L) —
I1. Pozostale:
a) Wykorzystywane do produkcji SKTODI® oo, 28 (L) —
b) Pozostale...........coovviiiiiiiiee e, 28 (L) —

b . . . oo o o« . r /4
Zgloszenie z zastosowaniem tej pozycji jest uzaleznione od warunkow okreslonych przez
wlasciwe wiadze

11. Skresla si¢ pozycje 11.03 1 11.06.

12. W uwadze 2 do dzialu 12, po wyrazach ,,nasiona wyki”, dodaje si¢ ,,(inne niz gatunku
Vicia faba)”.

13.  Skresdla sig pozycjg 12.05.

14.  Pozycja 12.08 otrzymuje brzmienie:



1 2 3 4

12.08 | Korzenie cykorii, §wieze lub suszone, cate lub cigte w
kawatki, niepalone; chleb $wigtojanski, §wiezy lub suszony,
nawet Srutowany lub mielony, ale dalej nieobrobiony; jadra
owocOw oraz pozostale produkty roslinne wykorzystywane
gléwnie do spozycia przez ludzi, nieobjete jakakolwiek inna

pozycja
A, KOTZenie CyKOTIi. . cueeeiieiieeiieiieeieesiie et 2 2
B. Chleb $Wigtojanski.......c..ceevvieeriieeiiieeiie e 8 —
C. Ziarna chleba §wigtojanskiego:
I. Nietuszczone, niekruszone ani niemielone....................... 2 -
I1. POzostale.........ccovviiiieeieeeeeeeee e 9 -
D. Pestki 1 jadra moreli, brzoskwin 1 sliwek...........c.cceeuvveenneen. 5 4
E. PozoStale........ccoooooiiieiiiieeeceeeee e Zwolnio | Zwolnio

ne ne

15. W dodatkowej uwadze 3 do dziatu 15, ,,15.17 A” zastgpuje si¢ przez ,,15.17 B1”.

16. Pozycja 15.17 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4

15.17 | Degras; pozostalosci powstate przy obrobce substancji
thuszczowych oraz woskéw zwierzgcych lub roslinnych:

B. Pozostalosci  powstale  przy  obrobce  substancji
thuszczowych oraz woskéw zwierzgcych lub roslinnych:
B. I. Zawierajace olej o charakterystyce oliwy z oliwek:

A) SOPSTOKI...uviiiiiiieeiie e 7 (L) —

b) Pozostale.........cooouviieiiieeeeee e 2 (L) —
II. Pozostate:

a) Osady 1 szlamy olejowe; SOPStOKi.....c.cccververeeruernuennnene 7 (a) —

b) POZOState........oovieiiieiieieeieeeeeeee e 2 (a) —

(a) W okreslonych warunkach, oprocz cet pobiera sig oplate wyrdwnawcza.

17. W dziale 17:
a) Uwaga dodatkowa 1 otrzymuje brzmienie:
,»Do celow pozycji 17.01:
- ,cukier biaty” oznacza cukier, niearomatyzowany lub barwiony, o
zawarto$ci sacharozy w masie w stanie suchym, co najmniej 99,75%,

ustalonej metoda polarymetryczna,

- »cukier surowy” oznacza cukier, niearomatyzowany lub barwiony, o
zawarto$ci sacharozy w masie w stanie suchym mniej niz 99,75%, ustalonej



metoda polarymetryczna.”

b) W uwadze dodatkowej 2, odniesienie do ,,podpozycji 17.02 D 11 17.02 C I”
zastepuje si¢ odniesieniem do ,,podpozycji 17.02 D I”.

18. Pozycja 17.01 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4
17.01 | Cukier buraczany i cukier trzcinowy, w postaci statej:
A. Cukier bialy, cukier aromatyzowany lub barwiony............. 80 (L) —
B. Cukier surowy:
. DO 1afinacii (@)....eeeeeueeeeiieeeiieeciee et e 80 (L) —
I1. Pozostale..........ccccoevuiieiiiieiiiiciieciecee e, 80 (L) —

(a) Zgloszenie z zastosowaniem tej pozycji jest uzaleznione od warunkéw okreslonych przez wlasciwe
wladze.

19. Pozycja 17.02 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4

17.02 | Pozostate cukry w postaci stalej (z wylaczeniem laktozy,
glukozy lub izoglukozy); syropy cukrowe, niezawierajace
dodatku $rodkéw aromatyzujacych lub barwiacych (i
niezawierajace laktozy, glukozy lub izoglukozy); sztuczny
midd, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel

A.

} (Bez zmian)
B.

C.  Cukier i syrop klonowy:
I. Cukier klonowy w postaci stalej, aromatyzowany

TUD BarWiony......ccveviiriiiieiieieeeeee e 67 (L) -

II. Pozostale.......ccccoeviuiieiiiieeiieeee e 42 (L) 20
D. Inne cukry i syropy:

L. [ZOgIUKOZOWY ....ccoevvieeiiecieeeee e 80 (L) —

II.  Pozostale........ccccceviieviiiiiieieieeece e 80 (L) —
E.

} (Bez zmian)
F.

20. Pozycja 17.03 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4
17.03 | MElaSY.cccouiiiiiiieeiieeeee ettt e e 65 (L) —
(b)




Do przypisu podajacego stawki cet autonomiczneg dla pozycji 17.03 dodaje si¢ tiret w
brzmieniu:

»— 67% dla melasy aromatyzowanej lub barwione;j.”
21. Skresla sig pozycjg 17.05.
22.  Skresla sig pozycje 19.01.

23. Pozycja 19.02 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4

19.02 | Ekstrakt stodowy; przetwory z maki, maczki, skrobi lub
ekstraktu stodowego typu uzywanego jako zywnos¢ dla
niemowlat albo do celow dietetycznych lub kulinarnych,
zawierajace w masie mniej niz 50% kakao

A. Ekstrakt stodowy:

I. O zawartosci w masie suchego ekstraktu, co 16,3 8
NAJMNIEJI0Y0....eeeeiieiieeiieieeeee e +vc +vc
II. POZOStale......ooooiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e 16,3 8
+ve +ve
B. Inne
I.  Zawierajace ekstrakt stodowy i o zawarto$ci w
masie nie mniej niz 30% cukrow redukujacych
(wyrazonych jako maltoza)............................ 19,6 11
+ve +ve

II. Pozostale

a)  Niezawierajace tluszczy z mleka Iub
zawierajace w masie ponizej 1,5% takich
thuszezy:

1. Zawierajace ponizej 14% skrobi w
masie:

aa) Nie zawierajace sacharozy lub
zwierajace w masie ponizej 5%
sacharozy (tacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako

Sacharoza).........cccceeeuveeecvveennneens 19,6 11
bb) Zawierajace w masie sacharozg +ve +ve
(tacznie z cukrem

inwertowanym wyrazonym jako
sacharoza):




3 4
11. 5% lub wigcej, ale mniej
MZ 60%....cccoovieiieirnnne. 19,6 11
+ve tve
22.  Powyzej 60% w
MASIC..evveiieeeeiieieiiieeeeenn, 19,6 11
tvc tve
B.II. a) 2. Zawierajace w masie 14% lub wigcej, ale mniej
niz 32% skrobi:
aa) Nie zawierajace sacharozy lub zawierajace
w masie mniej niz 5% w sacharozy (tacznie
z cukrem inwertowanym wyrazonym jako
SACNAIOZA)......cccveieeiieeeiie e 19,6 11
tvc tve
bb) Pozostate........cc.ccoviiiiiiiiiieeee, 19,6 11
tvc tve
3. Zawierajace w masie 32% lub wigcej, ale mniej
niz 45% skrobi:
aa) Nie zawierajace sacharozy lub zawierajace
mniej niz 5% w sacharozy masie (facznie z
cukrem inwertowanym wyrazonym jako
SACharoza)..........ooveviiiiiii i, 19,6 11
tvc tve
bb) Pozostate........cccocoviiiiiiiiiiieee, 19,6 11
tvc tve
4. Zawierajace w masie 45% lub wigcej, ale mniej
niz 65% skrobi:
aa) Nie zawierajace sacharozy lub zawierajace
mniej niz 5% w sacharozy masie (facznie z
cukrem inwertowanym wyrazonym jako
SAChAI0ZA)......cccvvieeiieeeiie e 19,6 11
+ve +ve
bb) Pozostate.........ccooeiiiviiiiiii e, 19,6 11
+ve +ve
5. Zawierajace w masie 65% lub wigcej, ale mniej
niz 80% skrobi:
aa) Nie zawierajace sacharozy lub zawierajace
mniej niz 5% w sacharozy masie (facznie z
cukrem inwertowanym wyrazonym jako
SACATOZA).....ccccuveeeiiieeiie e 19,6 11
+ve +ve
bb) Pozostate.........ccoeiiiiiiiiiiie e, 19,6 11
+ve +ve
6. Zawierajace w masie 80% lub wigcej, ale mniej

niz 85% skrobi:




1 2 3 4
aa) Nie zawierajace sacharozy lub zawierajace
mniej niz 5% w sacharozy masie (facznie z
cukrem inwertowanym wyrazonym jako
SACNATOZA)......cccvveeeiiieeiie e 19,6 11
tvc tve
bb) Pozostale..........coooviiiiiiiiii 19,6 11
tvc tve
7. Zawierajace 85% lub wigcej skrobi w masie:
b) Zawierajace ttuszcze z mleka w masie:
19,6 11
1. 1,5% lub wigcej, ale mniej niz 5%........cccccuveeneenee. +vc +vc
19,6 11
2. 5% lub WigCe] W MaSIC....ccueevreeiierreeiieeiieeieenneenn +vc +vc
24. Skresla sig pozycje 19.06.
25. Pozycja 19.07 otrzymuje brzmienie:
1 2 3 4
19.07 | Chleb, suchary i inne wyroby piekarskie, bez dodatku cukru,
miodu, jajek, tluszczy, serow, lub owocow; oplatki sakralne,
puste kapsutki stosowane do celéw farmaceutycznych, wafle,
papier ryzowy i inne podobne wyroby 9
24 +ve
A.  Pieczywo chrupkie.........ocooeviiiiiiniiii +vc do
maks.
24
+ adf
B, Maca.... oo 20 6
tve tve
do
maks.
C. Optatki sakralne, puste kapsutki stosowane do celéw 20
farmaceutycznych, wafle, papier ryzowy i inne podobne + adf
WYTODY .ttt ettt e e e ee et e seee e e e 9,5 7
tve t+ve
D. Inne, o zawartoSci skrobi w masie:
26,5 14
L. Ponize] 50%0.ccceeenineiiiiiiii +vc +vc
IL 509 1 WIQCEJ . ueeuveruieeeeiieiieieeiesieesieeeeieesiee e e e 26,5 14
+vc +ve

26. Podpozycje 20.07 Bl a) 1 12 oraz 27.07 BII b) 1 i 2 otrzymuja brzmienie:



1 2 3 4
20.07 | B.II Pozostate:
a) O wartosci przekraczajacej 30 u.a. na 100 kg
masy netto:
1.  Sok pomaranCzowy..........cccoevvveennnennn... 21 19
+ ads
2. Sok grejpfrutowy.......coooviiiiiiiiii 21 15
+ ads
b) O wartos$ci nie przekraczajacej 30 u.a. na 100 kg
masy netto:
1.  Sok pomaranczowy:
aa) O zawartosci dodatku cukru powyzej
30% W MaSI€. .....uveeriieiieeieeee e 21 19
+ (L) + ads
bb) Inne...........coooiiiiiiiiii 21 19
+ ads
2. Sok grejpfrutowy
aa) O zawarto$ci dodatku cukru powyzej
30% W MaSIe ......eveeieriieieeeee e 21 15
+ (L) + ads
bb) Inne.............ooiiiii, 21 15
+ ads
27. W dziale 21:
a) W uwadze 1 dodaje sig lit. ) w brzmieniu:
»€)  Gotowe enzymy objete pozycja 35.07”.
b) Pozycja ,Uwaga dodatkowa” dzialu 21 zastgpuje si¢ pozycja ,,Uwagi

dodatkowe”.

c) Obecna uwaga dodatkowa staje si¢ uwaga dodatkowa 1 i dodaje si¢ uwage

dodatkowa 2 w brzmieniu:

»2. Do celow podpozycji 21.07 F III, wyrazenie ,,izoglukoza” oznacza syrop

uzyskany z syropu glukozowego, o zawartosci w masie w stanie suchym:

- co najmniej 10% fruktozy, 1

- co najmniej 1% tacznie oligosacharydow i polisacharydow.”

28.  Skresla si¢ pozycjg 21.01.



29. Pozycja 21.02 otrzymuje brzmienie:

1 2 3 4
21.02 | Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub herbaty
paragwajskiej oraz przetwory na bazie tych ekstraktow,
esencji lub koncentratow; cykoria palona i inne palone
namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje 1 koncentraty:
A. Ekstrakty, esencje lub koncentraty kawy oraz przetwory
na bazie tych ekstraktow, esencji lub
KOnSerwantow. ..........cooiiiiiiiiiiiiii 30 18
. Ekstrakty, esencje i1 koncentraty herbaty lub herbaty
paragwajskiej oraz przetwory na bazie tych ekstraktow,
esencji lub
KONCENIIAtOW. . ... .t i 30 12
. Cykoria palona i inne palone namiastki kawy:
I. Cykoriapalona............cccovviviiiiiiiiiiiiian, 18 —
II. Pozostale......cccovviiiiiiiii i 16,9 8
tvec tve
. Ekstrakty palonej cykorii i innych palonych namiastek
kawy:
I.  Palonej cykorii........oovviniiiiiiii i 22 —
II. Pozostale.........cooviiiiiiii 16,9 (a) —
+ve
(a) Clo obnizono do 14% na czas nieokreslony.
30. Podpozycja 21.07 F otrzymuje oznaczenie 21.07 G.
31. Do pozycji 21.07 dodaje si¢ podpozycje 21.07 F w brzmieniu:
1 2 3 4
21.07 Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe:
[.  Syrop 1aKtoZOWY.......ccceevieriiniiniiniiicniceceeceee 67 (L) —
II.  Syrop glukOZOWY.....ccovvvieiieniieiieiecieeee e 67 (L) —
III.  Syrop 1zogluKOZOWY........coceevieriiniiiiinicneiicrieeeee, 67 (L) —
IV. Pozostate........cccoovvieeiiiiiieiiiiiieiiecieeeeeeeeee e 67 (L) —

32. W uwadze dodatkowej 2 do dziatu 23, ,,17.05 A” zastgpuje si¢ przez ,,21.07 F I”.

33. W podpozycji 23.07 B, wiersz 2, podpozycje ,,17.05 B” zastepuje si¢ podpozycja



»21.07 F1I”.
Zalacznik (Pozycje i podpozycje, z ktorych tylko czg$¢ jest objgta koncesjami GATT lub,
odnos$nie ktorych przyznano rézne koncesje). W Zataczniku tym wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1. Pozycja 05.15 otrzymuje brzmienie:

05.15 | Produkty pochodzenia zwierzgcego, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone; zwierzg¢ta padie objete dziatami 1 lub 3, nienadajace si¢
do spozycia przez ludzi
ex A. Ryby, skorupiaki i migczaki:

- ikra rybia; solona ikra z dorsza uzywana na przynetg........ | Zwolnione

ex B. Inne:

- Koszenila; krew zwierzgca, §ciggna; $cinki oraz podobne
odpady surowych skor lub skérek.............................. Zwolnione

2. Dodaje si¢ dodatkowa pozycj¢ 11.04 w brzmieniu:

11.04 | Maka z suszonych ro$lin straczkowych objetych pozycja 07.05 lub
owocow objetych ktorakolwiek z pozycji dzialu 8; maka 1 maczka z
sago oraz korzeni i bulw objetych pozycja 07.06:

ex A. Maka suszonych roslin straczkowych objetych pozycja 07.05:

— z grochu, fasoli lub SOCZEeWICY. .. .uiuiiuiiiiiiiiiiiiiii e, 12

3. Skresla sig pozycj¢ 20.07, przypis i uwagg (ads), oraz tabelg dotyczaca pozycji 20.07.



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 1562/78
z dnia 29 czerwca 1978 r.

zmieniajace rozporzadzenie nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspolnej
organizacji rynku olejow i thuszczow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 42143,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego’,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

celem organizacji rynku oliwy z oliwek jest utrzymanie poziomu konsumpcji tego produktu
we Wspolnocie, uwzgledniajac konkurencje ze strony innych olejéw roslinnych, a takze
zagwarantowanie, ze producenci osiagna godziwy dochdd za faktycznie wyprodukowana
ilo$¢ oliwy z oliwek;

doswiadczenie wskazuje, ze obecny system ptatnosci produkcyjnych nie jest spojny z
wymienionymi wyzej celami; system ten przewiduje kilka srodkéw kontroli, ktére ze wzgledu
na swoja ztozono$¢ i duza liczbg producentéw, ktorych dotycza, system ten jest trudny do
wdrozenia i prowadzi do powaznych opdznien w wyptacaniu pomocy;

w ostatnich latach konsumpcja oliwy z oliwek we Wspolnocie zmniejszyta si¢ znacznie w
wyniku r6znic w tendencjach cenowych migdzy oliwa z oliwek a olejami konkurencyjnymi;
wydaje sig, ze obecny system pomocy nie stymuluje konsumpcji oliwy z oliwek, a ponadto
mogltby spowodowac inne problemy na etapie produkc;ji;

w zwiazku z tym nalezy wprowadzi¢ nowy system ustanawiajacy przyznawanie dotacji do
konsumpcji, w celu zagwarantowania sprzedazy oliwy z oliwek po cenach konkurencyjnych
w stosunku do olejow z nasion roslin oleistych;

aby zapewni¢ skuteczne administrowanie systemem dotacji do konsumpcji, nalezy
wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy powierzenie administracji tym systemem dotacji
organizacji handlowej bedacej pod kontrola danego Panstwa Czlonkowskiego; aby zapewnic¢
sprawne funkcjonowanie tej organizacji, nalezy wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy nalozenie
optat na beneficjentow pomocy;

wyzej wymieniona pomoc bedzie ograniczona do ilosci sprzedawanych na rynku Wspoélnoty,
dlatego nalezy wprowadzi¢ przepis dotyczacy przyznawania wsparcia dla produkcji w statej
kwocie w celu zrekompensowania ograniczenia dotacji do konsumpcji za wymienione ilosci;
w celu uniknigcia nadwyzek strukturalnych, wsparcie produkcji powinno by¢ przyznawane

'Dz.U. nr C 108 z 8.05.1978, str. 49.



tylko w odniesieniu do terenow, na ktorych drzewa oliwne byty uprawiane w dniu wejscia w
zycie nowego systemu,

aby pomdc w osiagnieciu rownowagi miedzy podaza 1 popytem przydatne moze by¢ podjecie
srodkow w celu polepszenia jakosci produkcji, a takze wspierania sprzedazy i1 konsumpcji;
nalezy ustali¢, Zze koszty poniesione w wyniku zastosowania takich srodkéw powinni ponies$¢
producenci i inni beneficjenci takich §rodkow;

docelowa cena produkcji i system ptatnosci produkcyjnych moga spetni¢ swoje zadanie tylko
wtedy, gdy cena, za jaka producent sprzedaje olej na rynku, bedzie jak najblizsza docelowe;j
cenie produkcji po odjeciu pomocy wymienionej wyzej; nalezy zapewni¢ mechanizmy
stabilizujace w ramach Wspdlnoty;

pozadana stabilno$§¢ moze zosta¢ osiagnigta na rynku dzigki umozliwieniu producentom lub
grupom producentow oferowania oliwy z oliwek kompetentnym agencjom Panstw
Cztonkowskich; taka mozliwo$¢ powinna ogranicza¢ si¢ do danych kategorii, aby zapobiec
przywozowi oleju lub oleju, za ktory wyplacono dotacj¢ do konsumpcji oferowanych do
interwencji;

aby wspiera¢ uporzadkowana sprzedaz produkcji Wspolnoty, nalezy rozluzni¢ system
miesigcznego wzrostu dotacji; w tym samym celu nalezy wprowadzi¢ przepis dotyczacy
przyjecia specjalnych srodkéw interwencyjnych na koniec roku gospodarczego;

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 136/66> z dnia 22 wrzeénia 1966 r. w sprawie ustanowienia
wspolnej organizacji rynku olejow i thuszczow, ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 1419/78° ustanawia, ze nalezy natozy¢ podatek na przywoéz oliwy z oliwek innej niz
nieprzetworzona, ktorej zmienny sktadnik musi by¢ zwolniony z podatku stosowanego do
ilosci nieprzetworzonej oliwy z oliwek niezbednej do jej produkcji; doswiadczenie wskazuje,
ze tendencja wystgpujaca na swiatowym rynku olejow innych niz nieprzetworzone moze nie
odpowiada¢ tendencji rynkowej dla olejow nieprzetworzonych; réznica ta moglaby
doprowadzi¢ do zakldécen na rynku Wspolnoty; aby przeciwdziata¢ tej sytuacji, nalezy
wprowadzi¢ przepis dotyczacy mozliwosci natozenia podatku uwzgledniajacego sytuacj¢ na
rynku olejéw innych niz nieprzetworzone;

mozliwo$¢ ustalenia specjalnego podatku na olej inny niz nieprzetworzony sprawia, ze system
kwot wyréwnawczych dla takiego oleju nie jest juz konieczny;

jezeli chodzi o handel z panstwami trzecimi, rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2843/76 z dnia
23 listopada 1976 r. ustalajace specjalne s$rodki, zwlaszcza dla okreslenia ilosci oliwy z
oliwek oferowanej na rynku $wiatowym® stosowalo ograniczenia w systemie ustalania
podatku w oparciu o cen¢ CIF poprzez ustalanie optat w drodze procedury przetargowej;

trudno$ci w ocenie faktycznej sytuacji rynkowej, bedace powodem przyjecia tego specjalnego
systemu, moga powtorzy¢ si¢ w przysziosci; w zwiazku z tym nalezy ustanowi¢ przepisy
dajace mozliwo$¢ ponownego odwolania si¢ do tego systemu po zawieszeniu stosowania
pierwotnego systemu ustalania optat;

2Dz.U. nr 172 2 30.09.1966, str. 3025/66.
Dz.U.nrL 171 z28.06.1978, str. 8.
*Dz.U.nr L 327 226.11.1976, str. 4.



wielkosci oliwy z oliwek, makuch i innych pozostatosci bedacych przedmiotem handlu
Swiatowego sa bardzo mate w porownaniu z handlem olejami z oliwek; w celu uproszczenia
administracji system przetargowy dotyczacy optaty nalezy ograniczy¢ do przywozu oliwy z
oliwek; w tym samym celu nalezy ustanowi¢ przepisy dajace mozliwo$¢ wykluczenia ze
stosowania omawianego systemu przywozu oliwy z oliwek nie majacego wplywu na
mig¢dzynarodowy handel tym produktem;

tworzenie grup producentow w sektorze oliwy z oliwek moze przyczyni¢ si¢ do wlasciwego
funkcjonowania systemu wspierania produkcji, gtownie dzigki zaangazowaniu producentéw
w niektére dziedziny administrowania wymienionym systemem; aby umozliwi¢ uznanym
grupom osiagni¢cie tego celu, jednym z warunkow uznania powinno by¢ zobowiazanie grupy
do podjecia pewnych operacji zwiazanych ze stosowaniem systemu; uwzgledniajac zadania
przydzielone grupom uznanym na mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1360/78 z dnia 19
czerwca 1978 r. w sprawie grup producentow i ich stowarzyszen’, nalezy udziela¢ pomocy
ich cztonkom proporcjonalnie do ilosci oleju faktycznie przez nich wyprodukowanego;

uwzgledniajac charakterystyke rynku oliwy z oliwek i specjalne zadania powierzone e
grupom, nalezy ustali¢ dodatkowe $rodki utatwiajace tworzenie i dziatanie takich grup;

aby zapewni¢ wigksza stabilno$§¢ rynku, nalezy ustanowié¢ przepisy dajace mozliwos¢
zawierania przez grupy producentow, pod pewnymi warunkami, kontraktow na
przechowywanie;
aby zagwarantowa¢ wlasciwe zastosowanie wyzej wymienionych systemow pomocy,
Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ obowiazek nakladania sankcji w razie naruszenia
postanowien,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Art. 1-20 rozporzadzenia (EWG) nr 136/66 otrzymuja brzmienie:

L Artykut 1
1.  Zostaje utworzona wspdlna organizacja rynku nasion oleistych, owocow
oleistych, olejow i tlhuszczow roslinnych, a takze olejow 1 thuszczow z ryb i ssakow
morskich.

2. Niniejszemu rozporzadzeniu podlegaja nastgpujace produkty:

Nr pozycji WTC Wyszczegblnienie
a) 12.1B Nasiona oliwy i owoce oleiste, w catosci lub
rozdrabniane, inne niz do wysiewu
b) 12.02 Maki 1 maczki z nasion oliwy 1 owocdw oleistych, nie

odttuszczone (za wyjatkiem maki z gorczycy)

15.04 Tluszcze i oleje, uzyskane z ryb i ssakow morskich,

SDz.U.nrL 166 23.06.1978, str. 1.



Nr pozycji WTC Wyszczegdlnienie

rafinowane 1 nie rafinowane

15.07B, C, D | Ustalone oleje roslinne, ptynne i state, rafinowane lub
oczyszczane, za wyjatkiem oliwy

15.12 Oleje 1 thuszcze zwierzgce 1 roslinne, uwodornione w
calosci lub czesciowo lub zestalone oraz utwardzone w
wyniku jakiegokolwiek innego procesu, rafinowane lub
nie, nie poddawane dalszym procesom
przygotowawczym

15.13
Margaryna, sztuczny smalec i inne przygotowane
thuszcze jadalne

15.17 B1I
Pozostatosci po przetworzeniu substancji thuszczowych
oraz wosku zwierzecego i roslinnego, za wyjatkiem
tych, ktore zawieraja olej o wlasciwosciach oliwy z
23.04B oliwek

Makuchy i inne pozostatosci (za wyjatkiem osadu) po
ekstrakcji olejow roslinnych, za wyjatkiem makuch i
innych pozostatosci po ekstrakcji oliwy z oliwek

c) 1507A Oliwa z oliwek

d) 07.01N Oliwki, §wieze oraz schtodzone

07.02 A Oliwki (ugotowane 1 nie ugotowane), konserwowane
poprzez zamrozenie

07.03 A Oliwki czasowo konserwowane w solance, wodzie
siarkowej lub w innych roztworach o wtasciwosciach
konserwujacych, nie przygotowane do bezposredniego
spozycia

ex 07.04 B
Oliwki suszone, odwodnione oraz odparowane, w
catosci, pocigte, pokrojone na plasterki, rozdrobnione
lub w proszku, nie poddawane dalszemu przygotowaniu

e) 15.17BI Pozostatosci po przetworzeniu substancji thuszczowych
oraz wosku zwierzgcego i roslinnego, zawierajace olej o
wlasciwos$ciach oliwy z oliwek

23.04 A Makuchy i inne pozostatosci (za wyjatkiem osadu) po
ekstrakcji oliwy z oliwek

TYTUL I
Handel
Artykut 2

1. W odniesieniu do produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. a), b) i d), z



wyjatkiem produktow ujetych w podpozycjach 07.01 N 111 07.03 A 11 Wspo6lnej Taryfy
Celnej oraz produktéw ujetych w podpozycjach 23.04 A I, stosowana bedzie Wspolna
Taryfa Celna.

W odniesieniu do produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. ¢) 1 e), z wyjatkiem
produktéw ujetych w podpozycjach 23.04 A I i produktow ujetych w podpozycjach
07.01 N II 1 07.03 A 1I Wspdlnej Taryfy Celnej, stosowany bedzie system oplat w
przywozie z panstw trzecich.

2. Ogo6lne zasady dotyczace wyktadni Wspdlnej Taryfy Celnej jak réwniez
szczegotowe zasady jej stosowania maja zastosowanie do klasyfikacji taryfowej
produktow objetych niniejszym rozporzadzeniem; nomenklatura taryfy celnej
wynikajaca ze stosowania niniejszego rozporzadzenia jest zawarta w Wspdlnej Taryfie
Celnej.

Artykut 3

1. Z zastrzezeniem innych postanowien przewidzianych w niniejszym
rozporzadzenie lub Rada stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji w
handlu z panstwami trzecimi zabronione bgdzie co nastgpuje:

- pobieranie optat o skutkach rownowaznych z optata celna;

- stosowania jakichkolwiek ograniczen ilosciowych lub $rodkéw o skutku
rownorze¢dnym.

Ograniczenie pozwolen na przywéz lub wywoz przewidzianych w art. 19 do
okreslonych kategorii uprawnionych do ich otrzymania jest jednym ze $rodkow
uznawanych za rGwnowazne z ograniczeniami ilo§ciowymi.

2. W przypadku przywozu produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b), z
panstw trzecich, w iloSci 1 na warunkach, ktére moga ograniczy¢ lub zagrozié¢
powaznym ograniczeniem intereséw producentow produktéw wymienionych w art. 1
dzialajacych na terenie Wspoélnoty, mozliwe jest nalozenie na przywoz kwoty
Wyrownawczej.

Kwote wyrownawcza mozna rowniez natozy¢ na przywoz produktow wymienionych w
art. 1 ust 2 lit. a) 1 b), jezeli w wyniku bezposredniego lub posredniego dotowania lub
premiowania tych produktow przez jedno lub wigcej panstw trzecich, lub w wyniku
zastosowania rownowaznych S$rodkow faktyczne ceny oferowanych produktow nie
odpowiadaja cenom, ktore wystepowatyby w razie braku takich srodkéw lub praktyk i
jezeli sytuacja taka powoduje lub grozi spowodowaniem powaznego ograniczenia
produkcji wymienionych produktow we Wspodlnocie.

Kwoty wyréwnawcze musza by¢ wprowadzane w  sposdb  respektujacy
migdzynarodowe zobowiazania podjgte przez Panstwa Czlonkowskie 1 Wspdlnote.
Kwoty beda ustalane zgodnie z zasadami przyjetymi przez Radg, stanowiac wigkszoscia
kwalifikowana na wniosek Komisji.



TYTUL II
Oliwa z oliwek
Artykut 4
1.  Coroku dla Wspdlnoty ustalane bedzie co nastgpuje:

a)  docelowa cena produkcji i cena interwencyjna oliwy z oliwek przed dniem 1
sierpnia na rok gospodarczy rozpoczynajacy si¢ w roku nastgpnym;

b)  reprezentatywna cena rynkowa i cena progu dla oliwy z oliwek przed dniem 1
pazdziernika na nastgpny rok gospodarczy.

Jednakze, w razie znacznej zmiany w trakcie roku gospodarczego, czynnikow
przyjetych w celu ustalenia reprezentatywnej ceny rynkowej oliwy z oliwek, na mocy
procedury ustalonej w art. 38, mozliwe jest w trakcie roku gospodarczego podjecie
decyzji o zmianie reprezentatywnej ceny rynkowej i ceny progu.

Ceny te zostana ustalone na etapie sprzedazy hurtowej oliwy standardowej jakosci,
odpowiadajacej opisom w Zalaczniku.

2. Rok gospodarczy dotyczacy oliwy z oliwek rozpoczyna si¢ dnia 1 listopada i
konczy dnia 31 pazdziernika nastgpnego roku.

3. Ceny okreslone w ust. 1 lit. a) 1 jako$¢ standardowa wymieniona w ust. 2 zostana
przyjete zgodnie z procedura ustanowiong w art. 43 ust. 2 Traktatu.

Ceny okres$lone w ust. 1 lit. b) zostana przyjete przez Rade kwalifikowana wigkszo$cia
glos6w na wniosek Komisji. Ta sama procedura zostanie zastosowana przy
przyjmowaniu ogolnych zasad stosowania ust. 1 akapit drugi.

Artykut 5

1.  Zostanie wprowadzona pomoc dla produkcji oliwy z oliwek. Pomoc w jednolitej
wysokosci dla catej Wspolnoty bedzie ustalana corocznie przed dniem 1 sierpnia na rok
gospodarczy rozpoczynajacy si¢ w nastgpnym roku, zgodnie z procedura ustalona w
art. 43 ust. 2 Traktatu. Pomoc majaca przyczyni¢ si¢ do zapewnienia godziwego
dochodu producentom zostanie ustalona tylko dla czgsci produkcji przy uwzglednieniu
skutku dotacji do konsumpcji wymienionej w art. 11.

2. Pomoc zostanie przyznana:

- plantatorom bedacym cztonkami grupy producentdéw uznanej na mocy
rozporzadzenia (EWG) nr 1360/78 na podstawie ilosci oliwy faktycznie przez nia
wyprodukowanej,

- innym plantatorom na podstawie liczby i1 potencjalu produkcyjnego drzew
oliwnych przez nich uprawianych i plondw z tych drzew ustalonych zgodnie ze
stala stawka, pod warunkiem ze wyprodukowane oliwki zostaly faktycznie



zebrane.

Pomoc zostanie przyznana tylko na obszarach, na ktorych drzewa oliwne uprawiano do
dnia 31 pazdziernika 1978 r.

3. Uznane grupy producentow moga pomaga¢ w ustaleniu potencjatu produkcyjnego
1 plonow wymienionych w ust. 2.

4.  Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji przyjmie ogdlne
zasady stosowania niniejszego artykulu. Zgodnie z ta sama procedura Rada moze
zdecydowac o przydzieleniu ustalonego odsetka pomocy do produkcji, przeznaczonego
dla wszystkich lub niektorych producentéw w celu finansowania regionalnych §rodkow
dla poprawy jakosci produkcji oliwy.

5.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjgte zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 38, a w odpowiednich przypadkach zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 13 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 729/70 z dnia 21 kwietnia
1970 r. w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej®, ostatnio zmienionego przez
rozporzadzenie (EWG) nr 2788/72’.

Artykut 6

Docelowa cena produkcji zostanie wustalona na poziomie odpowiednim dla
producentéw, przy uwzglednieniu potrzeby utrzymania produkcji we Wspolnocie na
wymaganym poziomie.

Artykut 7

Reprezentatywna cena rynkowa zostanie ustalona na poziomie umozliwiajacym
normalng sprzedaz wyprodukowanej oliwy z oliwek, z uwzglednieniem cen produktow
konkurencyjnych, a zwlaszcza z uwzglednieniem ksztattowania si¢ ich
prawdopodobnych tendencji cenowych w trakcie roku gospodarczego, oraz wielkosci
miesigcznych podwyzek cen oliwy z oliwek wymienionych w art. 10.

Artykut 8

Cena interwencyjna bedzie rowna docelowej cenie produkcji pomniejszonej o pomoc
do produkc;ji, ktora jest wymieniona w art. 5 1 kwotg¢ uwzgledniajaca wahania rynkowe
oraz koszt transportu oliwy z oliwek z obszaréw produkcji do obszaréw konsumpcji.

Artykut 9

Cena progu zostanie ustalona w taki sposob, ze cena sprzedazy produktu przywozonego
w punkcie przekroczenia granicy Wspolnoty musi by¢ réwna reprezentatywnej cenie
rynkowej, z uwzglednieniem skutkow zastosowania srodkéw wymienionych w art. 11
ust. 3. Punkt przekroczenia granicy zostanie ustalony zgodnie z procedura opisang w
art. 38.

SDz.U.L 94, z 28.04.1970, str. 13.
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Artykut 10

W celu umozliwienia roztozenia sprzedazy reprezentatywna cena rynkowa, cena
interwencyjna i cena progu bgda podnoszone co miesiac na okres przynajmniej pigciu
miesiecy, poczynajac od 1 stycznia, o kwotg rowna dla wszystkich trzech cen.

Miesigczne podwyzki cen, takie same dla kazdego miesiaca, zostana ustalone kazdego
roku przez Rade kwalifikowana wigkszoscia glosow na wniosek Komisji, z
uwzglednieniem $rednich kosztdow magazynowania 1 wysokosci odsetek we
Wspolnocie.

Artykut 11

1. Jezeli docelowa cena produkcji pomniejszona o kwot¢ pomocy do produkciji,
przekracza reprezentatywna ceng rynkowa oliwy z oliwek, przyznana zostanie dotacja
do konsumpcji dla oliwy z oliwek wyprodukowanej i sprzedawanej we Wspolnocie.
Dotacja musi by¢ rowna réznicy migdzy tymi dwiema kwotami.

2. Jezeli organizacji handlowej, kontrolowanej przez dane Panstwo Czlonkowskie,
powierzono zarzadzanie ustalaniem zasad dotacji do konsumpcji, dane Panstwo
Cztonkowskie moze upowazni¢ taki organ do $ciagania oplaty od podmiotéw
otrzymujacych pomoc, w celu pokrycia wydatkow poniesionych z tytulu zarzadzania.

3. Co roku do dnia 1 pazdziernika w odniesieniu do kolejnego roku gospodarczego
Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, podejmie decyzjg o
odsetku dotacji do konsumpcji, ktory nalezy przeznaczy¢ na kampanie reklamowe i
potencjalne inne projekty promujace spozycie oliwy z oliwek we Wspolnocie.

4. Rada, stanowiac wickszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji podejmie
decyzje o przyjeciu ogolnych zasad stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci
za$ zasad dotyczacych weryfikacji uprawnien do otrzymywania pomocy; weryfikacja
bedzie w zasadzie zwigzana zarowno z oliwa z oliwek wyprodukowana we Wspolnocie,
jak i oliwa z oliwek przywozona z panstw trzecich.

5.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjete zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 38, a gdzie jest to stosowne, zgodnie z procedura ustalona
w art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 729/70.

Artykut 11a

Panstwa Cztonkowskie w stopniu, w jakim ich to dotyczy, podejma niezbgdne $rodki w
celu ustalenia sankcji na wypadek naruszenia zasad pomocy ustanowionych w

artykutach 51 11.

Panstwa Cztonkowskie poinformuja Komisj¢ o srodkach przewidzianych w ust. 1
natychmiast po ich przyjeciu.

Artykut 12

1. Zgodnie z zasadami przyjetymi na mocy ust. 4 agencje interwencyjne



wyznaczone przez Panstwa Czlonkowskie dokonaja skupu oliwy z oliwek pochodzacej
ze Wspolnoty 1 zaoferowanej im przez producentow lub grupy producentéw i ich
stowarzyszenia uznane na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 1360/78 w centrach
interwencyjnych na obszarach produkcji. Agencje interwencyjne beda skupowaé
produkty po cenie interwencyjnej. Cena skupu zostanie odpowiednio dostosowana o
skalg wzrostu i redukcji cen, jezeli opis lub jako§¢ oliwy oferowanej do agencji
interwencyjnej nie odpowiada opisowi 1 jakosci, na ktore ustalono ceng interwencyjna.

Jezeli, na zadanie agencji interwencyjnej, oliwa zostanie dostarczona do miejsca innego
niz centrum wskazane przez sprzedajacego przy sktadaniu oferty, wynikajaca z tego
zmiana kosztow transportu poniesionych przez sprzedajacego zostanie uwzgl¢dniona
przy realizacji ptatnosci.

2.  Agencje interwencyjne sprzedadza skupiona oliwg z oliwek na obszarze
Wspélnoty, pod warunkiem ze nie spowoduje to zakldcen na rynku na etapie produkcji.

3.  Rada stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji okresli:

a)  warunki, na ktorych moze odbywaé si¢ interwencja w ciagu ostatnich trzech
miesigcy roku gospodarczego;

b)  warunki, na ktérych agencje interwencyjne moga oferowa¢ do sprzedazy skupiona
oliwg;

c)  kryteria stosowane do ustalenia centrow interwencyjnych.

4.  Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu i ustalenia centrow
interwencyjnych zostang przyjete zgodnie z procedura przewidziana w art. 38.

Artykut 13

Aby ztagodzi¢ wplyw wahan plondw na rownowage miedzy popytem a podaza i w ten
sposob stabilizowaé ceny konsumentéw, Rada stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na
wniosek Komisji, moze zazada¢ od agencji interwencyjnych utworzenia zapasu
buforowego oliwy z oliwek; zgodnie z ta sama procedura Rada ustali warunki
dotyczace tworzenia, zarzadzania i dysponowania zapasem buforowym.

Artykut 14

1. W przypadku przywozu z panstw trzecich nieprzetworzonej oliwy z oliwek ujgtej
w podpozycji 15.07 A T Wspolnej Taryfy Celnej, gdy cena progu jest wyzsza od ceny
CIF, nalozona zostanie optata réwna roéznicy migdzy tymi dwiema cenami.

2. Cena CIF obliczona dla punktu przekroczenia granicy wymienionego w art. 9
zostanie ustalona na podstawie najkorzystniejszych mozliwosci kupna na rynku
Swiatowym, a ceny zostana dostosowane poprzez uwzglednienie wszelkich réznic w
opisie lub jakosci, dla ktorych ustalono ceng progu.

3. Jesli notowania na rynku §wiatowym nie sa czynnikiem determinujacym ceng
oferowana, i1 cena ta jest nizsza od $wiatowych cen rynkowych, cena ustalona na



podstawie ceny oferowanej zastapi cen¢ CIF, ale tylko w odniesieniu do danego
przywozu.

4.  Oplata zostanie ustalona przez Komisj¢. Kryteria ustalania ceny CIF i ceny
okreslonej w ust. 3, a takze szczegétowe zasady stosowania niniejszego artykutu
zostang przyjgte zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38.

Artykul 15

1.  Przywdéz z panstw trzecich oliwy z oliwek, ujetej w podpozycji 15.07 A 1I
Wspdlnej Taryfy Celnej, zostanie objety optata; optata ta skladaé si¢ bedzie ze
sktadnika zmiennego odpowiadajacego optacie stosowanej dla ilosci oliwy z oliwek
potrzebnej do produkcji oliwy przywozonej, ktéra moze by¢ ustalona wedlug stawki
standardowej, oraz skladnika statlego majacego na celu ochrong przemystu
przetworczego.

2. Jezeli ceny oferowane na rynku S$wiatowym za oliwg z oliwek, ujetej] w
podpozycji 15.07 A II Wspolnej Taryfy Celnej, w przypadku jednego lub wigcej miejsc
pochodzenia, nie odpowiadaja cenie CIF wymienionej w art. 14, w celu obliczenia
sktadnika zmiennego optaty, cena CIF zostanie zastgpiona cena ustalona na podstawie
wyzej wymienionych ofert cenowych.

3. Szczegodtowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjete zgodnie z
procedura przewidziang w art. 38.

Artykut 16

1. Jezeli faktyczna tendencja na §wiatowym rynku nieprzetworzonej oliwy z oliwek
nie moze zosta¢ ustalona na podstawie ofert tego rynku, na produkty wymienione w
art. 14 1 15 natozona zostanie optata przywozowa ustalona w drodze przetargu.

2.  Komisja bedzie okresowo ustala¢ stawke minimalnej oplaty, uwzgledniajac
migdzy innymi stawki optat wskazane przez oferentow. Kazdy oferent wskazujacy
stawke oplaty rowna stawce minimalnej lub od niej wyZsza zostanie uznany za
zwycigskiego oferenta i zobowiazany do przywozu iloéci produktu wymienionej w jego
wniosku po stawce przez siebie wskazanej.

3. Jednak ilo$ci przywozone, nie majace wpltywu na sytuacjg rynkowa, nie podlegaja
wyzej wymienionej procedurze przetargowej. W takim przypadku natozona optata
bedzie odpowiadac ostatniej optacie minimalnej ustalonej przed przywozem.

4.  Jezeli tendencje na $wiatowym rynku nieprzetworzonej oliwy z oliwek rdznig si¢
w zaleznosci od cech charakterystycznych oliwy, mozliwe jest natozenie réznych optat
minimalnych dla oliwy o réznych cechach charakterystycznych.

5. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji przyjmie ogolne
zasady zastosowania niniejszego artykutu.

6.  Szczegdtowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjete zgodnie z
procedura przewidziang w art. 38.



Artykul 17

1. W przypadku przywozu z panstw trzecich oliwek, uj¢tych w podpozycjach 07.01
N II'107.03 A II Wspolnej Taryfy Celnej, zostanie zastosowana oplata stosowana do
oliwy z oliwek na podstawie art. 14, wyliczona na podstawie zawartosci oliwy w
produkcie przywozonym.

Jednak naliczona optata nie moze by¢ nizsza od kwoty réwnej 8% wartosci produktu
przywozonego, przy czym kwota taka zostanie ustalona wedlug stawki standardowe;.

2. W razie przywozu z panstw trzecich produktow ujetych w podpozycjach 23.04 A
IT115.17 B I Wspolnej Taryfy Celnej, zostanie zastosowana optata stosowana do oliwy
z oliwek 1 wyliczona na podstawie zawarto$ci oliwy w produkcie przywozonym.

3. Jezeli stosowany jest art. 16, naloZzona zostanie optata na przywdz produktéw
wymienionych w poprzednich ustgpach, z uwzglgdnieniem minimalnej kwoty
stosowanej do ilosci oliwy z oliwek zawartej w tych produktach. W odniesieniu do
produktéw wymienionych w ust. 1 zastosowanie ma drugi akapit tego ustepu.

4.  Komisja bgdzie okresowo ustala¢ oplaty wymienione w niniejszym artykule.

5.  Szczegodtowe zasady zastosowania niniejszego artykutu, a w szczegolnosci zasady
dotyczace ustalenia zawarto$ci oliwy, ktora moze zosta¢ okre§lona wedlug stawki
standardowej, zostana przyjete zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38.

Artykut 18

1. Jesli zastosowanie maja art. 14, 151 17 ust. 1 1 2, na przywdz zostanie nalozona
optata obowiazujaca w dniu przywozu.

Jednak w przypadku przywozu produktéw wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. (c) optata
moze zosta¢ ustalona z wyprzedzeniem na zadanie zainteresowanej strony, zgodnie z
warunkami przyjetymi przez Radg, stanowiaca wigkszoscia kwalifikowana na wniosek
Komisji. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjete zgodnie
z procedura przewidziang w art. 38.

Artykut 19

1.  Przywdéz do Wspdlnoty produktow wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. ¢) 1 art. 17
wymaga przedstawienia pozwolenie na przywoz.

Wywoz oliwy z oliwek ze Wspolnoty wymaga przedstawienia pozwolenie na wywoz.

Jezeli optata lub refundacja sa ustalane z wyprzedzeniem, fakt ten zostanie odnotowany
na licencji bedacej dokumentem pomocniczym przy ich ustalaniu.

2. Panstwa Czlonkowskie wydadza licencj¢ kazdemu wnioskodawcy bez wzgledu na
miejsce jego siedziby we Wspolnocie.



Jednak w przypadku zastosowania art. 16 ust. 1 1 2 Panstwa Cztonkowskie wydadza
pozwolenia na wywodz dotyczace oliwy z oliwek tylko oferentom, ktorzy wskaza stawke
oplaty rowna optacie minimalnej lub wyzsza od niej. Pozwolenie na przywo6z lub
wywoz jest wazna w cate] Wspolnocie.

Wydanie takich licencji zalezy od zlozenia zabezpieczenia, ze przedsigbiorstwo bgdzie
przywozi¢ lub wywozi¢ produkty w okresie wazno$ci pozwolenia; zabezpieczenie
ulegnie przepadkowi w cato$ci lub w czgsci, jezeli operacja nie zostanie zrealizowana w
wyznaczonym terminie lub zostanie zrealizowana tylko czg$ciowo.

3.  Szczegodtowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjete zgodnie z
procedura ustanowiona w art. 38. Zasady te ustala okres waznosci licencji 1 moga
precyzowac ramy czasowe dla ich wydania.

Artykut 20
1. W przypadku wywozu oliwy z oliwek do panstw trzecich:

- réznica migdzy cena Wspolnoty a cena $§wiatowa moze zostaé pokryta przez
refundacje, jesli cena Wspolnoty jest wyzsza od Swiatowej;

- mozliwe jest nalozenie optaty pokrywajacej roznicg migdzy cena §wiatowa a ceng
Wspdlnoty, jesli cena Swiatowa jest wyzsza od ceny Wspolnoty.

2. Rada, stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji przyjmie ogdlne
zasady dotyczace Srodkow przewidzianych w niniejszym artykule, a zwlaszcza zasady
dotyczace przyznania refundacji, naktadania optaty eksportowej, ustalania jej kwoty, a
w odpowiednich przypadkach takze ustalania wysoko$ci refundacji.

3. Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutlu zostang przyjete zgodnie z
procedura ustanowiona w art. 38.

Artykut 20a

Do oliwy z oliwek uzywanej do produkcji konserwowanych ryb i warzyw zostanie
zastosowany system refundacji produkcyjnych lub petne, lub czg$ciowe zawieszenie
optat przywozowa.

Rada stanowiac kwalifikowana wigkszos$cia przyjmie ogolne zasady stosowania
niniejszego artykuhu.

Artykut 20b

1. Jezeli we Wspdlnocie na rynku jednego lub kilku produktéw, okreslonej w art. w
art. 1 ust. 2 lit. c)-e), w nastgpstwie przywozu lub wywozu wystapia powazne
zaklocenia mogace zagrozi¢ celom okre§lonym w art. 39 Traktatu, badZ zaistnieje
ryzyko ich wystapienia, mozliwe jest podjecie odpowiednich dziatah w handlu z
panstwami trzecimi, az do ustapienia zaktocen lub ryzyka ich wystapienia.

Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, przyjmuje ogdlne
zasady stosowania niniejszego ustgpu i definiuje przypadki i ograniczenia, w ramach



ktorych Panstwa Cztonkowskie moga podja¢ srodki ochronne.

2. W razie wystapienia sytuacji wymienionej w ust. 1 Komisja na wniosek Panstwa
Cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy zadecyduje o niezbednych srodkach; $rodki te
beda mialy niezwlocznie zastosowane, a Panstwa Czlonkowskie zostana o nich
poinformowane. Jezeli Komisja otrzyma wniosek Panstwa Cztonkowskiego, podejmie
decyzje na jego temat w ciagu 24 godzin po otrzymaniu wniosku.

3. Informacje o $rodkach, ktére Komisja zdecyduje si¢ wprowadzi¢, moga zostaé
przekazane Radzie przez kazde Panstwo Czlonkowskie w ciagu trzech dni roboczych od
dnia, w ktorym zostaty podane do wiadomos$ci. Rada spotka si¢ niezwlocznie. Rada
moze stanowiac kwalifikowana wigkszoscia, zmieni¢ lub uchyli¢ rzeczone $rodki.

Artykut 20c

W sektorze oliwy z oliwek grupy producentow okreslone w rozporzadzeniu nr
1360/78/EWG w celu otrzymania uznania spelnia wymogi okreslone w rzeczonym
rozporzadzeniu, a takze:

- zachowaja mozliwo$¢ sprawdzenia aktualnej produkcji swoich cztonkéw;

- beda upowaznione do przedtozenia pojedynczego wniosku dla wszystkich swoich
cztonkow bioracych udzial w produkc;ji;

- beda upowaznione do otrzymania wsparcia i przekazywania kazdemu cztonkowi
jego udziahu.

Bez uszczerbku dla postanowien art. 8 rozporzadzenia (EWG) nr 1360/78, uznanie
grupy produkcyjnej zostanie cofnigte, jezeli warunki wymagane do otrzymania uznania
ustanowione w pierwszym akapicie nie byty lub nie sa juz spetniane.

Artykut 20d

1. W drodze derogacji od przepiséw art. 10 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (EWQG) nr
1360/78, Panstwa Cztonkowskie bgda przez okres pigciu lat, poczawszy od dnia 1
listopada 1978 r., przyznawa¢ dotacje uznanym grupom producentéw, aby utatwic ich
powstawanie i1 ulatwi¢ zarzadzanie nimi, przy czym ustala si¢ nast¢pujace warunki:

a)  dotacje beda udzielane przez pi¢¢ lat od dnia ich uznania,

b)  kwoty dotacji beda wynosily odpowiednio dla pierwszego, drugiego, trzeciego,
czwartego 1 piatego roku:

¢) nie wigeej niz 5%, 4%, 3%, 2% 1 1% wartosci produkcji, do ktorej odnosi si¢
uznanie i handel;

d) w zadnym przypadku nie wigcej niz 80%, 60%, 40%, 20% i 10% faktycznych
kosztéw zatozenia i1 zarzadzania grupa.

2. Jezeli ceny na rynku Wspolnoty sa zblizone do ceny interwencyjnej w ustalonym



okresie czasu, mozliwe bedzie podjecie przez uznane grupy producentéw decyzji,
zgodnie z procedura okreslong w art. 38, o zawarciu kontraktéw na sktadowanie w
odniesieniu do oliwy z oliwek, ktora handluja.

3. Szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostana przyjete zgodnie z
procedura ustanowiong w art. 38.”

Artykut 2
Art. 42a rozporzadzenia (EWG) nr 136/66 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 42a

Do Wspo6lnej Taryfy Celnej zataczonej do rozporzadzenia (EWG) nr 950/68 wprowadza
si¢ nastgpujace zmiany: "

. Stawki celna
Nr pozycji Oznaczenie towarow Autonomiczne¥%
WTC HLONOMICZNCTo | 1 wencyjna%
lub optata
1 2 3 4
07.01 N.  Oliwki:
I1. Pozostale 7 (L)
07.03 A.  Oliwki:
I1. Pozostale 8 (L)
23.04 A. Makuchy i inne pozostatosci state -
z ekstrakeji oliwy z oliwek:
L. Zawierajace mniej niz 3%
oliwy z oliwek Zwolnione
II.  Zawierajace wigeej niz 3%
oliwy Zwolnione (L)

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje od dnia 1 listopada 1978 .

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 29 czerwca 1978 r.



W imieniu Rady
S. AUKEN

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 1585/80
z dnia 24 czerwca 1980 r.

zmieniajace rozporzadzenie nr 136/66 EWG w sprawie ustanowienia wspolnej
organizacji rynku olejow i thuszczow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg¢ Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 42 143,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spolecznegoz,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 22 1 24 rozporzadzenia Rady nr 136/66/EWG z dnia 22 wrze$nia 1966 r. w sprawie
ustanowienia wspélnej organizacji rynku olejéw i tluszezow®, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 590/79% przewiduja system interwencji dla nasion oleistych
oparty na podstawowej cenie interwencyjnej 1 pochodnych cenach interwencyjnych, ktorego
celem jest w szczegolnosci zapewnienie ptynnosci rynku; jednakze wydaje sig, iz taki system
nie jest juz dluzej wymagany dla tego celu; ponadto istnieje ryzyko, ze ceny interwencyjne
moga by¢ ustalane na poziomach nieodpowiadajacych aktualnej sytuacji rynkowej i w
zwiazku z tym by¢ sprzeczne z zamierzonym celem; w zwiazku z tym nalezy znie$¢ system
cen pochodnych na nasiona oleiste i zastapi¢ go jednolitym poziomem cen we Wspolnocie;

réznica miedzy cena docelowa a cena interwencyjna powinna by¢é wystarczajaca dla
umozliwienia swobodnego obrotu nasionami w normalnych warunkach w catej Wspdlnocie z
uwzglednieniem wahan cenowych pozwalajac jednoczes$nie producentom na sprzedaz ich
nasion po cenie jak najblizszej do ceny docelowej; do osiagnigcia tego celu, réznica, o ktorej
mowa, powinna uwzglednia¢ nie tylko transport migdzy obszarami produkcji i obszarami
uzytkowania, lecz réwniez element rynkowy;

przejscie od systemu pochodnych cen interwencyjnych do jednolitego systemu cen
interwencyjnych nie powinno spowodowac spadku cen interwencyjnych; w zwiazku z tym
nowy system powinien by¢ stosowany dopiero w roku gospodarczym 1982/83;

w celu ustalenia terminéw poczatku i1 konca roku gospodarczego nalezy uwzglednié
reprezentatywne daty na poczatku zbiorow ziarna rzepiku, rzepaku i stonecznika w gtéwnych
obszarach uprawy we Wspolnocie; taka potrzeba zostata uwzgledniona przy przyjeciu

' Dz.U. nr C 97 2 21.04.1980, str. 33.

2 Opinia wydana dnia 26 marca 1980 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
*Dz.U. nr 172 2 30.09.1966, str. 3025/66.

*Dz.U.nr L 78 230.03.1979, str. 1.



rozporzadzenia Rady nr 114/67/EWG z dnia 6 czerwca 1967 r. ustalajacego docelowe i
podstawowe ceny interwencyjne nasion oleistych w roku gospodarczy 1967/68°, zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 1335/72°; rozporzadzenie to powinno by¢ uchylone,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu nr 136/66/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

Art. 22 otrzymuje brzmienie:
SwArtykut 22

1.  Cena docelowa i podstawowa cena interwencyjna dla kazdego gatunku nasion
oleistych sa ustalane dla Wspodlnoty przed dniem 1 sierpnia kazdego roku.

2. 7 zastrzezeniem art. 25, ceny te obowiazuja w ciagu roku gospodarczego
rozpoczynajacego si¢ w roku nastgpnym. Dotycza one standardowej jakosci 1 sa

ustalane na etapie sprzedazy hurtowej, z magazynu, bez roztadunku.

3. Rok gospodarczy dla nasion rzepiku i rzepaku rozpoczyna si¢ dnia 1 lipca i
konczy dnia 30 czerwca.

Rok gospodarczy dla ziaren stonecznika rozpoczyna si¢ dnia 1 wrze$nia i konczy dnia
31 sierpnia.

4.  Rada przyjmuje ceny okreslone w ust. 1 zgodnie z procedura przewidziana w
art. 43 ust. 2 Traktatu, jak rowniez standardowa jakos$¢, do ktorej odnosza sig te ceny.”

Art. 24 otrzymuje brzmienie:

SYArtykut 24

1.  Ceng interwencyjna ustala si¢ przez zmniejszenie ceny docelowej:
- o sktadnik uwzgledniajacy wahania rynku,

- o skfadnik uwzgledniajacy koszt transportu nasion z obszardw produkcji do
obszaréw uzytkowania.

Te dwie czegsci sktadowe sa stosowane w przypadku normalnego zbioru plonow.

2. Centra skupu interwencyjnego ustala si¢ po konsultacjach z zainteresowanymi
Panstwami Cztonkowskimi, zgodnie z procedura przewidziang w art. 38.”

Artykut 2

SDz.U.nr 111 2 30.06.1967, str. 2195/67.
®Dz.U. nr L 147 2 29.06.1972, str. 6.



W drodze odstgpstwa od art. 24 rozporzadzenia nr 136/66/EWG, dla lat gospodarczych
1980/81 1 1981/82, podstawowe i pochodne ceny interwencyjne ustala si¢ na poziomach
umozliwiajacych sprawne przej$cie do systemu ceny interwencyjnej stosowanego od roku
gospodarczego 1982/83.

Artykut 3
Rozporzadzenie nr 114/67/EWG traci moc.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykuty 1 i 3 stosuje si¢ od roku gospodarczego 1982/83.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 24 czerwca 1980 r.

W imieniu Rady

S. FORMICA

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 3454/80
z dnia 22 grudnia 1980 r.
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 136/66 w sprawie ustanowienia wspolnej organizacji
rynku olejow i tluszczow i rozporzadzenie (EWG) nr 516/77 z dnia 14 marca 1977 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku przetworow owocowych i warzywnych
RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza,
uwzgledniajac Akt Przystapienia z 1979 r. w szczegdlnosci jego art. 146,
uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
art. 21 Aktu wprowadza do rozporzadzenia nr 136/66/EWG', ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 1917/80°, art. 42b, zapewniajacego przyjecie szczeg6lnych srodkow w
odniesieniu do $wiezych i1 przetworzonych oliwek;
przetworzone i zakonserwowane oliwki nie wchodza w zakres rozporzadzenia (EWG) nr 136/66;
nalezy sporzadzi¢ dodatek do wykazu produktow, do ktorych stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie i

na tej podstawie zmienié rozporzadzenie (EWG) nr 516/77°,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Do rozporzadzenia (EWG) nr 136/66 art. 1 ust. 2 lit. d) dodaje si¢ nastgpujace dwie
podpozycije:

,»nr pozycji WTC Wyszczegdlnienie

ex 2001 C Oliwki, przetworzone lub zakonserwowane za pomoca octu lub
kwasu octowego, w tym zawierajace lub niezawierajace dodatku
cukru, zawierajace lub niezawierajace soli, przypraw korzennych
lub musztardy

ex 2002 F Oliwki, przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za
pomocg octu lub kwasu octowego

'Dz.U. nr L 172 2 30.09.1966, str. 3025/66.
2 Dz.U.nr L 186 z 19.07.1980, str. 1.
*DzU.nrL 73 221.03.1977, str. 1.



W rozporzadzeniu (EWG) nr 516/77 art. 1 pozycje 20 701 1 20 702 otrzymuja brzmienie:

,»nr pozycji WTC

Wyszczego6lnienie

ex 20 01

ex 20 02

Warzywa 1 owoce, przetworzone lub zakonserwowane za
pomoca octu lub kwasu octowego, zawierajace lub
niezawierajace dodatku cukru, zawierajace lub niezawierajace
soli, przypraw korzennych lub musztardy, z wylaczeniem oliwek
Warzywa 1 owoce, przetworzone lub zakonserwowane inaczej
niz za pomoca octu lub kwasu octowego, z wytaczeniem oliwek”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 1981 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calos$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 grudnia 1980 r.

W imieniu Rady
J. SANTER

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY EWG NR 1413/82
z dnia 18 maja 1982 r.

zmieniajace rozporzadzenie nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspolnej
organizacji rynku olejow i thuszczow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotge Gospodarcza, w szczegolnosci
jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego',
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno- Spotecznego?,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

art. 4 ust. 3 i art. 22 ust. 3 rozporzadzenia nr 136/66/EWG’, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 3454/80°, ustality daty rozpoczecia i zakonczenia roku
gospodarczego w odniesieniu do oliwy z oliwek oraz w odniesieniu do ziarna rzepiku i
rzepaku oraz ziarna stonecznika;

w niektorych przypadkach moze okaza¢ si¢ niezbedna zmiana tych dat przy stosunkowo
krotkim okresie powiadomienia; dlatego tez nalezy ustanowi¢ odpowiednia procedurg
dokonywania takich zmian;

art. 5 rozporzadzenia nr 136/66/EWG wprowadza system pomocy produkcyjnej dla oliwy z
oliwek wytwarzanej we Wspolnocie; ta pomoc, ktora zalezy od ilosci oliwy rzeczywiscie
wyprodukowanej, jest przyznawana dla producentéw oliwy z oliwek bedacych cztonkami
grupy producentdw nalezacej do stowarzyszenia uznanego na podstawie rozporzadzenia
(EWG) nr 1360/78°, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG) nr 3086/81° oraz
rozporzadzenia nr 136/66/EWG, oraz przyznawane dla indywidualnych producentow oliwek,
ktorzy poddaja si¢ kontroli dokonywanej przez takie stowarzyszenie;

rozporzadzenie (EWG) nr 2989/817 odracza wprowadzenie w zycie tego systemu do poczatku
roku gospodarczego 1982/83, a dla biezacego roku gospodarczego utrzymano $rodki
tymczasowe stosowane w ciagu trzech ubieglych lat gospodarczych do organizacji
producentow oliwy z oliwek;

'Dz.U. nr C 104 7 26.4.1982, str. 25.
Dz.U.nr C 114 2 6.5.1982, str. 1.
3Dz.U. nr 172 2 30.9.1966, str. 3025/66.
*Dz.U. nr L 360 z 31.12.1980, str. 16.
Dz.U.nr L 166 z 23.6.1978, str. 1.
®Dz.U. nr L 310 z 30.10.1981, str. 3.
"Dz.U. nr L 299 7 20.10.1981, str. 15.



w zwiazku z problemami z wykonaniem rozporzadzenia (EWG) nr 1360/78 w niektorych
Panstwach Cztonkowskich istnieje obawa, ze system przewidziany w tym rozporzadzeniu nie
zostanie wprowadzony w zZycie w najblizszej przysztosci; ponadto wydaje sig, ze system
oparty na dziataniach stowarzyszen nie jest odpowiedni dla szczegolnej struktury produkcji
oliwy z oliwek w Grecji;

system pomocy nie moze by¢ skutecznie zarzadzany na podstawie tymczasowych przepisow,
stosowanych obecnie w odniesieniu do organizacji producentow;

dowodzi to, ze istnieje potrzeba wprowadzenia w zycie szczegolnego systemu poczawszy od
roku gospodarczego 1982/83, jako uzgodnienia trwatego, opartego na grupach plantatoréw
oliwek lub stowarzyszeniach tych grup, ktore mogltyby by¢ odpowiedzialne za prowadzenie
niektorych dziatan zwiazanych z wprowadzeniem w Zycie systemu pomocy;

o ile stowarzyszenia te maja prowadzi¢ bardziej rygorystyczna kontrole produkcji w
odniesieniu do producentéw bedacych czionkami grup producentéw nalezacych do tych
stowarzyszen, stowarzyszenia te powinny otrzymywac zaliczki na kwoty pomocy;

ponadto, art. 22 rozporzadzenia nr 136/66/EWG przewiduje ustalanie dla ziaren oleistych
ceny docelowej 1 interwencyjne;j;

tendencja w produkcji ziarna rzepiku i rzepaku spowodowata pewne utrudnienia rynkowe
skutkujace znacznym obcigzeniem budzetu Wspolnoty; niepodjecie nowych s$rodkow
spowoduje nasilanie si¢ tej niekorzystnej tendencji; nalezy takze podja¢ kroki w celu
zapobiezenia niepozadanym skutkom w tym sektorze produkcji, jakie moga by¢ wynikiem
ograniczenia produkcji we Wspolnocie w celu zwigkszenia konkurencyjnosci produkcji
rolnej; ustalenie maksymalnego poziomu produkcji oraz zmniejszenie gwarancji cenowej na
nastepny rok gospodarczy w przypadku przekroczenia tego poziomu moze pomdc w zmianie
kierunku gwarancji Wspolnoty 1 tym samym odciazy¢ budzet Wspolnoty; kazda zmniejszenie
gwarancji Wspdlnoty musi zaleze¢ od wielkos$ci przekroczenia progu gwarancyjnego, ale nie
powinno nadmiernie uszczupla¢ dochodow producentow;

dlatego tez jest niezbedne jest dostosowanie ceny docelowej oraz ceny interwencyjnej do
wielkos$ci przekroczenia wspomnianego poziomu maksymalnego,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu nr 136/66/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1. Art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. O ile Rada nie zadecyduje inaczej, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na
wniosek Komisji, rok gospodarczy dla oliwy z oliwek trwa od dnia 1 listopada do dnia

31 pazdziernika nast¢pnego roku.”

2. W art. 5 ust. 2 tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:



»-  producentom, bedacym czlonkami grupy producentdw uznanej na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, w oparciu o rzeczywista ilos¢ wyprodukowanej przez
nich oliwy,”.

W art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Uznane grupy producentéw lub uznane stowarzyszenia grup moga uczestniczy¢ w
ustalaniu rzeczywistego poziomu produkcji, okreslonego w ust. 2 tiret pierwsze i w
okreslaniu potencjatu produkcyjnego oraz plonéow, okreslonych w ust. 2 tiret drugie.”

Art. 20c otrzymuje brzmienie:
, Artykut 20c
1. Grupy producentéw uznane w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia musza:

a) skltada¢ si¢ z indywidualnych plantatorow i/lub organizacji zaangazowanych w
produkcje, przetworstwo lub handel oliwkami, oliwa z oliwek, w sktad ktérych
wchodza wytacznie plantatorzy oliwek;

b)  by¢ zdolne do kontrolowania produkcji oliwek 1 oliwy z oliwek swoich cztlonkow;

c) w przypadku, gdy nie naleza one do uznanego stowarzyszenia grupy
producentow:

- by¢ upowaznione do sktadania wnioskOw o przyznanie pomocy w imieniu
swych cztonkéw - plantatorow,

- by¢ upowaznione do otrzymywania pomocy oraz do jej rozdzialu migdzy
swoich cztonkéw;

d) jezeli naleza sa one do stowarzyszenia, by¢ upowaznione do dostarczania
stowarzyszeniu o$wiadczenia o wielkosci produkcji w odniesieniu do czlonka-
plantatora, w celu wystapienia z wnioskiem o przyznanie pomocy;

e) posiada¢ minimalng liczbg czlonkéw lub reprezentowaé¢ minimalny procent
producentéw oliwek lub oliwy z oliwek w regionie, w ktorym zostaly
ustanowione;

f)  nie stosowa¢ dyskryminacji, w zadnym z zakreséw swojej dzialalnosci w
stosunku do producentow spetniajacych warunki przyjecia do grupy, w
szczegllnosci w zwiazku z przynalezno$cia panstwowa lub miejscem
prowadzenia dziatalnosci;

g) posiada¢ statut zawierajacy przepisy zapewniajace kazdemu czlonkowi grupy
pragnacemu z niej wystapi¢ mozliwos$¢ uczynienia tego:

- po okresie minimum 3 lat pozostawania cztonkiem grupy od chwili jej
uznania;



- oraz pod warunkiem pisemnego powiadomienia grupy o swym zamiarze co
najmniej 12 miesigcy przed wystapieniem z niej.

2. Uznane stowarzyszenia grup w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia musza:
a)  sktada¢ si¢ wylacznie z grup, okreslonych w ust. 1;

b) by¢ zdolne do koordynowania i weryfikacji dziatalno$ci grup wchodzacych w
sktad stowarzyszenia;

c)  by¢ upowaznione do sktadania jednego wniosku o przyznanie pomocy w imieniu
wszystkich producentéw bedacych cztonkami grup;

d) by¢ upowaznione do otrzymywania pomocy oraz do jej podziatu migdzy
producentdéw, okreslonych w lit. ¢);

e)  sktadac si¢ z minimalnej liczby grup cztonkowskich lub reprezentowa¢ minimalny
udziatl procentowy w produkcji w danym Panstwie Czlonkowskim;

f)  posiada¢ statut zawierajacy przepisy zapewniajace kazdemu czionkowi
stowarzyszenia pragnacemu wystapi¢ ze stowarzyszenia mozliwo$¢ uczynienia
tego:

- po okresie czlonkostwa w stowarzyszeniu producentdw wynoszacym co
najmniej 3 lata od chwili uznania stowarzyszenia;

- oraz pod warunkiem pisemnego powiadomienia stowarzyszenia o swym
zamiarze co najmniej 12 miesigcy przed wystapieniem z niego.

3. Uznanie dla grupy lub stowarzyszenia wycofuje sig, jezeli warunki uznania nie
zostaly spetnione lub przestaly by¢ spetniane.

4.  Rada, stanowiac kwalifikowana wigkszo$cia na wniosek Komisji, okresla ogolne
zasady stosowania przepisow niniejszego artykutu.

Szczegotowe zasady stosowania niniejszego artykutu sa okreslane zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 38.”

Art. 20 d otrzymuje brzmienie:

L Artykut 20 d

1. Uznane grupy lub uznane stowarzyszenia moga zatrzymywaé, jako opfate,
ustalony procent wyptacanej im kwoty pomocy produkcyjnej. Celem tej oplaty jest

pokrywanie wydatkéw ponoszonych przy wykonywaniu prac, okreslonych w art. 5 ust.
3 iart. 20c.

Rada, stanowiac wigkszos$cia kwalifikowana na wniosek Komisji, podejmuje kazdego
roku przed dniem 1 pazdziernika decyzje, w odniesieniu do nast¢pnego roku



gospodarczego, w sprawie procentowej czg$ci pomocy produkcyjnej, jaka moze by¢
przez uznane grupy lub stowarzyszenia zatrzymywana w charakterze sktadki.

2. Po zlozeniu przez stowarzyszenie wniosku o przyznanie pomocy dane Panstwo
Czlonkowskie jest upowaznione do wyplacenia stowarzyszeniu zaliczki w wysokosci
ustalonej w oparciu o kwot¢ przyznanej pomocy.

3. Jezeli okres, ktorego dlugos¢ zostanie ustalona, ceny na rynku Wspdlnoty zblizaja
si¢ do poziomu ceny interwencyjnej, moze zosta¢ podjeta decyzja, zgodnie z procedura
ustanowionag w art. 38, =zezwalajaca uznanym grupom producentow lub
stowarzyszeniom w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia na zawieranie umow sktadu

oliwy z oliwek bgdacej przedmiotem ich sprzedazy.

4.  Szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura ustanowiona w art. 38.”

W art. 22 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. O ile Rada nie zadecyduje inaczej, stanowiac kwalifikowana wigkszo$cia na
wniosek Komisji,

- rok gospodarczy dla ziarna rzepiku i rzepaku trwa od dnia 1 lipca do dnia 30
czerwca,

- rok gospodarczy dla ziarna stonecznika trwa od dnia 1 sierpnia do dnia 31 lipca.”
Dodaje sig art. 24a w brzmieniu:

, Artykut 24a

1.  Rada, stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 43 ust. 2 Traktatu,
kazdego roku okresla, po raz pierwszy w odniesieniu do roku gospodarczego 1982/83,

obowiazujacy we Wspdlnocie prog gwarancji dla ziarna rzepiku i rzepaku.

2. Prog gwarancji dla ziarna rzepiku i rzepaku ustala si¢ w oparciu o wielkos¢
produkcji w okresie referencyjnym oraz przewidywane tendencje popytu.

3. W przypadku, gdy rzeczywista $rednia wielko$¢ produkcji odnotowana dla trzech
ostatnich lat gospodarczych przekracza prog gwarancji prog ustalony dla danego roku
gospodarczego, cena interwencyjna na nastgpny rok gospodarczy zostaje zmniejszona o
kwot¢ odpowiadajaca nadwyzce.

Okreslajac ceny Rada, stosujac t¢ sama procedurg, ustala:

—  wielko$¢ obnizenia ceny docelowej 1 interwencyjnej tak, by odpowiadata ona
ilosci, o jaka przekroczono poziom maksymalny,

— maksymalny zakres obnizenia ceny docelowej 1 interwencyjne;.

4.  Szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje si¢ zgodnie z



procedura ustanowiong w art. 38 niniejszego rozporzadzenia.”
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w odniesieniu do kazdego produktu poczawszy od daty
rozpoczgceia roku gospodarczego 1982/83.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 maja 1982 r.

W imieniu Rady

P. de KEERSMAEKER

Przewodniczqcy



ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 2260/84
z dnia 17 lipca 1984 r.

zmieniajace rozporzadzenie nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspdlnej
organizacji rynku olejow i thuszczow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza, w szczegolnosci
jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Zgromadzenia?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego’,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

art. 11 ust. 6 rozporzadzenia Rady nr 136/66/EWG z dnia 22 wrze$nia 1966 r. w sprawie
ustanowienia wspolnej organizacji rynku olejéow i tluszczéw®, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (EWG) nr 1556/84° przewiduje, ze procentowy udzial pomocy w
odniesieniu do konsumpcji ma by¢ przeznaczony na kampanie reklamowe i by¢ moze
roOwniez na inne projekty wspierania konsumpcji oliwy z oliwek we Wspolnocie; w $wietle
sytuacji na rynku oliwy z oliwek, w szczegdlnosci po przystapieniu Republiki Greckiej do
Wspolnoty, nalezy ustanowi¢ przepis o mozliwosci przeznaczenia wspomnianego wyzej
procentowego udzialu na wspieranie konsumpcji oliwy z oliwek zarowno na rynku
Wspolnoty, jak 1 na rynku $wiatowym;

na mocy art. 20d ust. 1 rozporzadzenia nr 136/66/EWG, uznane grupy lub uznane
stowarzyszenia moga potracac jako optatg procentowy udzial ustalony jako kwota ptaconej im
pomocy produkcyjnej; w celu zapewnienia, ze system pomocy produkcyjnej jest stosowany
bardziej skutecznie, przepis ten powinien by¢ zmieniony, tak aby obejmowal bardziej
doktadnie wydatki wynikajace z zarzadzania przez organizacje i stowarzyszenia producentow
przewidziane w konteks$cie systemu pomocy produkcyjne;j;

art. 20d ust. 3 wspomnianego rozporzadzenia przewiduje, ze uznane grupy producentow i
uznane stowarzyszenia moga zawiera¢ umowy sktadu oliwy z oliwek, ktora handluja; z uwagi
na strukture i cele tych grup i stowarzyszen, ta mozliwo$¢ powinna by¢ ograniczona do grup
producentéw i stowarzyszen uznanych w rozumieniu rozporzadzenia (EWG) nr 1360/78°,
ktorych zadania obejmuja wprowadzanie oliwy z oliwek na rynek,

'Dz.U. nr C 249 7 17.9.1983, str. 3.
2Dz.U. nr C 307 z 14.11.1983, str. 103.
3Dz.U. nr C 23 2 30.1.1984, str. 20.
*Dz.U. nr 172 2 30.9.1966, str. 3025/66.
SDz.U.nrL 150 z 6.6.1984, str. 5.
®Dz.U.nrL 166 z 23.6.1978, str. 1.



PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu nr 136/66/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

3.

W art. 11 ust. 6 akapit pierwszy, ,,we Wspdlnocie” zastepuje si¢ ,,wyprodukowana we
Wspolnocie”;

W art. 20d:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Potraca si¢ procentowy udzial ustalony jako kwota pomocy produkcyjnej
wyplacanej na rzecz uznanych organizacji lub uznanych stowarzyszen. Kwota
powstata w wyniku potracenia jest wykorzystywana jako pomoc w sfinansowaniu
wydatkéw poniesionych w trakcie pracy wykonanej zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz
art. 20c.

W tym samym czasie oraz zgodnie z ta sama procedura jak w stosunku do
pomocy produkcyjnej, Rada decyduje o wudziale procentowym pomocy
produkcyjnej, ktéry moze by¢ potracony w nadchodzacym roku gospodarczym.”

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Jezeli ceny na rynku Wspolnoty zblizaja si¢ do cen interwencyjnych przez
okres, ktory moze by¢ ustalony, to zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38
moze zosta¢ podjeta decyzja, ze uznane grupy lub uznane stowarzyszenia w
rozumieniu rozporzadzenia (EWG) nr 1360/78 moga zawiera¢ umowy skladu
oliwy z oliwek, ktéra handluja.”

W art. 42b odniesienie do podpozycji ex 20.01 B zastgpuje si¢ odniesieniem do
podpozycji ex 20.01 C.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od 1 listopada 1984 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 lipca 1984 r.

W imieniu Rady
A. DEASY
Przewodniczqcy



